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/> Esputa verde-lanceolada; ¿spódice est ¡pit ado, péndulo:

¡l Lóbulos básales más ó menos divergentes, 4 - ;  veces más cortos que el ter
minal;

1 Limbos asaetadodiaslados, algo contraídos hacia la inserción de los pecíolos.

96. A, patulum Sod,; taudice scandente, modice eras-so; mternodiis longiusculis; caíaphyllis coriaceis inte- gns, persistentibus, 10-12 cm, Ion gis; petiolis subtereti- bus, basi longe vaginatis, introrsum i-sulcatis, rigidis,
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(Co11ti11\1:1Cĉl)J1 riel Ŀ1 01110 X\' I. X1Å1 117, }l ĉg. 282) 

/,' Esp,,t,z verde-lanceolada: ,ĀsJ,²,licà estipitrulo, á1à11,lt1l<): 

. l L,fb11/e1s basales 111 ²s · 111e11os divergentes, 4-5 veces 111 \s C<.11Ŀto  cine el ter- 
1111nal; 

I l.i,11/,(1.r asaetndo-hnstndos, algo cont ra²dos hacia la inserci·n ele los pec²olos . 
. 

f)G. A. 11at11]11111 Sod.: ta11d1ĀtĀt︠ scandcnte, mcdice eras- 
so;_ Āi1t/ eruod àĀzĀs 1011 gĿi u se t1 lis; ca /c1ph J'I /iJĿ cor iace is i 11 te- 
gr1s, persistentibus, 10- 12 c111, longis: jJl lio/,'j, subtereti- 
bus, basi Io11ge vaginatis, introrsurn r-sulcatis, rigiclis, 
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l imbos plerumque superantibus; gcniculo  túmido 1JÓ-2 
cm, longo; limbis pergamineis, viridibus, subconcolori- 
bus, triangulari-hastatis,  latitudine sua subduplo longio- 
ribus; lobis posticis quam anticus i  5-plo brevioribus, 
sinu late subcampaniformi seiunctis, d ivergentibus  rotun- 
datis, linea incurva in anticum subtriangularem, ápice in 
cuspidem linearem productum transeuntibus; costis lobo- 
rum posticorum breviter denudatis, e nervis 6-7 flabella- 
tis, plerisque in margine desinentibus, vel 2 interioribus, 
cum 2 interlobaribus et lateralibus 1. utrinque 6-7 in ner- 
vum collectivum margini approximatum coalitis; pedún
culo quam petiolus longiore; spatlia dense papyracea-  
persistente, dorso nervosa, lanceolata, ápice breviter  acu- 
minata, basi stipiti oblique inserta, 9 - 1 0  cm. longa, 1 > í-2  
cm. (parum supra basin) lata; stipite 1 0 - 1 4  mm. longo; 
spadice péndulo, cylindrico, recto, per anthesin 1 0 - 1 2  cm. 
longo, 6-7 mm. crasso, serius accrescente, sordide viridi; 
tcpalis aeque fere longis ac latis; filam entis  late lineari- 
bus, latitudine sua plus duplo longioribus, non exertis.

Tallo medianamente robusto, trepador: entrenados 5-6 cm. 
largos, 1-1 ]/2 cm. gruesos; catafilos coriáceos, persistentes, lan
ceolados, 3*plo. más largos que los entrenudos; pecíolos erguidos, 
rígidos, 35-45 cm. largos, cilindricos, largamente vaginados en 
la base, interiormente, así como la articulación abultada, 1 ^ - 2  
cm. larga, i-sulcados; limbos pergamíneos, casi igualmente ver
des de ambos lados, asaetado-hastados, 25-35 cm. largos, 15-18 
cm. anchos; lóbulos básales i  5 veces más cortos que el terminal 
separados por seno ancho, casi acampanado, divergentes, obtu
sos, traspasando en el terminal por línea cóncava; el terminal 
triangular, prolongado en el ápice en cúspide linear, 2 - 2 y> cm. 
larga; costillas del seno basal brevemente (1 ]/2 cm.)desnudas, for
madas por 6-7 nervios flabelados, arqueados hacia la extremidad 
y  terminados en el margen, ó los 2 interiores con los 2 interbo- 
lares y  los laterales i .d e l  lóbulo terminal (7-9 de cada lado 
erecto-patentes, tenues,) confluentes en el nervio colectivo, dis
tante 1 y2-2 mm. del margen; pedúnculo 40-50 cm. largo; espa
la densamente papyrácea, persistente, con varios nervios sobre
salientes en el dorso, erguida, lanceolada, brevemente acumina
da, 8 -10  cm. larga, J ^ - 2  cm. ancha, oblicuamente insertada en 
el estípite; estípite delgado 1 0 -1 4  mm. largo; espádice bruno- 
verduzco, cilindrico, flexible, péndulo durante la floración, 10- 15
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limbos plerurnque superantibus: te1z1Āc11!0 tumido 1 )Ŀ  - 2 
cm, longo: li,,ibis pergarni11eis, viridibus, subconcolori- 
bus, trianculari-hastatis, latitudine sua subduplo lonvio- b h 
ribus; lob,Ās posticis quam anticus Ñ 5-plo brevioribus, 
sinu late subcarnpaniforrni seiunctis, divergentibus rotun- 
datis, linea incurva i11 anticum subtriangularern, apice in 
cuspidem linearen, producturn transeuntibus; costis 1060- 
r<.1 rn posticorum breviter denudatis, e nervis 6- 7 Aabel1a- 
tis, plerisque i11 margine desinentibus, vel 2 interioribus, 
cum 2 interlobaribus et lateralibus I. utrinque 6- 7 in ner- 
vum collectivurn margini approxirnaturn coalitis: pedu1t- 
c11l0 qt1an1 petiolus longiore; spatha dense papyracea- 
persistente, dorso nervosa, lanceolata, §pice breviter acu- 
minara, basi sti piti oblique inserta, 9-1 o cm. longa, 1 ı - 2 
cm, (parum supra basin) lata; stzpzÜte 10-14 mm. longo; 
spcid,Āre p®ndulo, cylindrico, recto, per anthesin 10- 1 2 cm. 
longo, 6- á mm. crasso, serius accrescente, sordide viridi: 
tcpalis aeque fere longis ac lat²s; fila11ze1ztis late lineari- 
bus, latitudine sua plus duplo longioribus, non exertis. 

Tallo medianamente robusto, trepador: t'11t1 c1111dos 5-6 cm. 
largos, I - I ı cm. gruesos; cata filos cori§ceos, persistentes, lan- 
ceo]ados, 3-p]o. m§s largos que los entrenudos; pec²olos erguidos, 
r²gidos, 3 5-45 cm. largos, cil²ndricos, largamente vaginados en 
]a base, interiormente, as² como la articulaci·n abultada, 1 ı-2 
cm. larga, I-sulcados; limbos pergam²neos, casi igt1almente ver- 
des de ambos lados, asaetado .. hastados, 2 5- 3 5 cm. largos, I 5- 1 8 
cm. anchos; l·b1tlos basales Ñ 5 veces m§s cortos que el terminal 
separados por seno ancho, casi acampanado, divergentes, obtu- 
sos, traspasando en el terminal por l²nea c·ncava; el terminal 
triangular, prolongado en el §pice en c¼spide linear, 2-2 ı cm. 
larga; costillas del seno basal brevemente ( 1 ıcm.) desnudas, for- 
madas por 6- 7 nervios flabelados, arqueados hacia la extremidad 
y terminados en el margen, · los 2 interiores con los 2 interbo- 
]ares )' los laterales- I. del l·bulo terminal (7-9 de cada lado 
erecto-patentes, t®nues,) confluentes en el nervio colectivo, dis- 

. tan te I ı-2 mm. del margen; pcd1²nc1,lo 40- 50 cm. largo; espa- 
ta densamente papyr§cea, persistente, con varios nervios sobre- 
salientes en el dorso, erguida, lanceolada, brevemente acurnina- 
da, 8-1 o cm. larga, I ı Ā 2 cm. ancha, obl²cuamente insertada en 
el est²pite; est²pite delgado I O- 14 mm. largo; esp§dice bruno- 
verduzco, cil²ndrico, flexible, p®ndulo durante la floraci·n, I o- 1 5 
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m. largo, 6-7 mm. grueso, más tarde aumentado; tépalos tan 
largos como anchos\ filamentos no salientes, anchamente lineares, 
doble máslargos que anchos (D. s. e. v.)

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental, 
cerca del pueblo de OyacacJii. (Enero 1/1900).

Especie afine al A .  pulcJirum del cual se distingue por los 
limbos angostados por línea cóncava hacia la mitad, por las p ro
porciones de la espata del espádice y  por los filamentos más c o r 
tos y  no exertos, etc.

2 Limbos triangular-asaetados, angostados de la base al ápice por línea casi 
recta.

* Pecíolos angostamente i-sulcados del lado interior ; lob. bas. separados por s e 
no sem icircular...........................................

97. A. eleganíulum Sod.. caudicis  scandentis, in te r-
nodiis longiusculis; cataphyllis, coriaceis diu persistenti -
bus; petiolis  basi antrorsuni lo n g e  vaginatis,  l imbos su-
perantibus, ab latere compressis, supra an guste  i -sulcatis,
sordide purpurascentibus; geniculo incrassato, longiuscu-
lo, supra plano ; limbis dense papyraceis ,  utrinque vi-
ridibus, e longato-sagittatis ,  basi cordatis, apice lo n g e
cuspidatis; nervis 11, supra impressis, subtus prominen-
tibus, acietatis, remotis; lobis posticis quam anticus
5-plo brevioribus, 7-8 cm. longis  ac latís, retrorsis, di-
vergentibus,  obtusis, fere semiorbicularibus,  sinu lato
seiunctis; nervis 5 - 6  in costas breviter  denudatas  coalitis,
posterioribus flabellatis, retrorsis, prope m agin em  abrup-
te arcuatis, cuín anterioribus patulis prope marginem
arcuatis in m argin e  desinentibus; 2 basalibus cum la-

.  . . .  '
teralibus 1. lobi antici utrinque 8-9 tenuibus, remotis, 
erecto-patentibus in nervum collectivum parum intra 
marginem coalitis; pedúnculo petiolum subaequante  vel 
superante, gracili,  ab latere compresso, antrorsum i-an-  
gulato-sulcato; spatha stipiti oblique adfixa, dorso 00 -ner- 
via; nervio medio in pedunculum a rg u te  decurrente.  la n 
ceolata, apice acuminata, quam spadix  breviore; spadice 
breviter stipitato, cylindrico, péndulo viridi vel sordide 
flavescente; tepalis aeque fere longis ac latis; ovario o v a 
to, ab latere compresso, v ix  apiculato , filam entis  brevi- 
bus, linearibus, antheris parvis, obiter exertis.
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01. largo, 6-7 mm. grueso, m§s tarde aumentado; tipa/os tan 
largos corno anchos; filamentos no salientes, anchamente lineares, 
doble m§slargos que anchos (D. s. e. v.) 

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental, 
cerca del pueblo de Oyacachi. (Enero 1/1900). 

Especie afine al A. p1,lcltr1,11t del cual se distingue por los 
limbos angostados por l²nea c·ncava hacia la mitad, por las pro- 
porciones de la espata del esp§dice y por los filamentos m§s cor - 
tos y no exertos, etc. 

Å 

2 Li111/,os tr ian gular -asaetados, angostados de la base al §pice por l²nea casi 
recta. 

* Pec²olos angostamente 1-sulcados del lado interior ; lob. bas. separados por se- 
no semicircular Å.Å.ÅÅÅÅ....Å.ÅÅÅÅ.Å 

97, A, elegantulum Sod.. caudicis scandentis, inter- 
nodiis longiusculis; cataphyllis, coriaceis diu persistenti- 
bus; petiolis basi antrorsurn longe vaginatis, limbos su- 
perantibus, ab latere compressis, supra anguste 1 -sulcatis, 
sordide purpurascentibus; ge1ziculo incrassato, longiuscu- 
lo, st1pra plano; li,1zbis dense papyraceis, utrinque vi- 
ridibus, elongato-sagittatis, basi cordatis, apice longe 
cuspidatis: ueruis 11. st1pra impressis, subtus prominen- 
tibus, acietatis, remotis: lobis posticis quam auticu s 
5-plo brevioribus, 7-8 cm. Ion gis ac latis, retrorsis, di- 
vergentibus, obtusis, fere serniorbicularibus, sinu lato 
seiunctis: ueruis 5-6 in costas breviter denudaras coalitis, 
posterioribus flabellatis, retrorsis, prope rnag inern abrup- 
te arcuatis, cu111 anterioribus patulis prope marginern 
arcuatis in margine desinentibus; 2 basalibus cum la-. 
teralibus I. lobi antici ti trinque 8-9 tenuibus, rernotis, 
erecto-patentibus in nervurn collectivum parun1 intra 
marginern coalitis; pedzt1ic11!0 petiolum subaequante vel 
superan te, gracili, ab latere compresso, antrorsurn 1 -an- 
gu lato-sulcato; sp1.itha stipi_ti oblique adfixa, dorso oo -ner- 
via; ueroio medio in pedunculum argute decurrente. lan- 
ceolata, apice acuminata, quam spadix breviore; spadice 
breviter stipitato, cylindrico, pendulo viridi vel sordide 
flavescente; tepalis aeqt1e fere longis ac latis: ouario ova- 
to, ab latere compresso, vix apiculato, fila,,,entis brevi- 
bu s, 1 in eari b LIS, a11 th eris pnrvis, obi ter exertis, 
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Tallo trepador, metro y  más alto, parcamente radicante de 
los entrenudos; entrenados y  5 cm. largos, 1*^-2 cm. gruesos, 
con la epidermis de color verde-ocráceo; catafilos 10-15 crn- lar
gos, coriáceos, largamente persistentes, adelgazados gradualmen
te de la base hasta el ápice; pecíolos con la base abultada exte- 
riormente, con la vagina interior 8-10 cm. larga, 35-45 cm. lar
gos, 3-4 mm. gruesos, rígidos, algo comprimidos lateralmente, 
recorridos por un surco hondo y  angosto en la haz; articulación 
abultada, \]/2 2 cm. larga, aplanada anteriormente; limbos den
samente pergamíneos, lisos, lustrosos, casi concolores de ambos 
lados, triangular asaetados, 3-4 dm. largos, 15-20 cm. anchos 
profundamente acorazonados en la baseí nervios I. y  II. hundi
dos en la haz, prominentes y  afilados en el envés, nervillos y  v e 
nas inmersas; lóbulos básales retrorsos, divergentes, 8 - 1 0 cm. lar
gos, 6-8 cm. anchos, 2-plo más cortos que el terminal, separa
dos por seno ancho, parabólico, 5-6 nervios, con los nervios pos
teriores flabelados, retrorsos, los (1-2) anteriores divaricados, 
todos bruscamente arqueados hacia el margen y  terminados en él; 
lóbulo terminal casi triangular-rectilíneo ó algo angostado en la 
base, adelgazado gradualmente hacia el ápice y  terminado en 
cúspide linear 2 crn. larga; nervios básales interlobares, con los 
I I .  del terminal 8-9 de cada lado, erecto patentes, reunidos en el 
nervio colectivo, 2-3 mm. dentro del margen; pedúnculo grácil, 
igual ó poco más largo que el pecíolo, aplastado de los lados, 1- 
sulcado y  anguloso interiormente; esputa pergamínea, lanceola
da, acuminada, 7-10  cm. larga, 15-20 min. ancha, oo-nervia en 
el dorso, con el nervio medio escurrido en el pedúnculo, oblicua
mente insertada en el estípite; estípite 8-10 mm. largo, 2— 2 l/2 
mm. grueso, amarillento; espádice péndulo, cilindrico, 10- 15 cm. 
largo, 5-7 mm. grueso, al principio verde, durante y  después 
d é l a  floración verde-amarillento; tépalos casi tan largos (1 2
mm.) como anchos: ovario aovado, comprimido de los lados, 
obtuso, algo apiculado. (D. s. e. v )

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental, 
cerca del pueblo de Oyacachi [Enero 1900].

** Peciolos y articulación recorridos por surco anchamente cóncavo; tabas. ¿as. 
separados por seno parabólico.

9 8 . vomeriforme. Sod. caudicis breviter  scandentis  
inlernodiis brevibus; calaphyllis rigidis, e basi lata, li- 
neari-lanceolatis, internodia multoties superantibus, sero 
in fibras resolvendis; pctiolís basi extus incrassatis, intus 
lo nge vaginatis,  rigidis, ab latere compressis, intus late 1- 
sulcatis, l imbos superantibus; gcnículo elongato, túmido,
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Talio trepador, metro y m§s alto, parcamente radicante de 
los entrenudos; c11t1-e1111{/0JĀ 3-5 cm. largos, I !,/i-2 cm, gruesos, 
con la epidermis de color verde-oc r§ceo; cata filos lo- l 5 cm. lar- 
gos, cori§ceos, larga111e11te persistentes, adelgazados gradt1al111en- 
te de la base hasta el §pice: pcl ²,1!{1s con la base abu I tada exte , 
riorrnente, con la vagina interior 8- I <J e 111. larga, 3 5-45 cm. lar- 
gos, 3-4 111111. gruesos, r²gilios, algo comprimidos lateralmente, 
recorridos por u11 surco l1011do )' angosto e11 la haz: artic1,laci·1z 
ab t1] tada, 1 ı 2 c111. larga, aplanada a 11 teriorrnen te; linthos d e11- 
sarnen te pergamineos, lisos, lustrosos, casi concolores de arribos 
lados, triangular asaetados, 3-4 drn. largos, I 5-20 cm. anchos 
profundamente acorazonados c11 la base! ucruios r. )' 11. hundi- 
dos e11 ]a haz, prominentes y afilados e11 el env®s, nervillos y ve- 
nas inmersas; ltib11/os basales retrorsos, divergentes, 8- 1 <J cm. lar- 
gos, 6-S c111. anchos, 2-p lo m§s cortos q t1 e el terrn i 11a 1, separa- 
dos por se110 ancho, parab·lico, 5 -6 nervios, con los nervios pos- 
teriores flabelados, retrorsos, los ( 1-2) anteriores divaricados, 
todos bruscamente arqueados hacia el margen y terminados e11 ®l; 
l·b1,lo terminal casi triangular-rectil²neo · algo angostado e11 la 
base, adelgazado gradualmeute hacia el §pice y terminado en 
c¼spide linear 2 crn. larga; 11tĀ1Ā,á1ĉl1s basales interlobares, con los 
1 I. del terrn i1.1 al 8-9 de cada lado, erecto pa teu tes, reu 11 idos e11 el 
nervio colectivo, 2-3 mm. dentro del margen: ped1²11c11/o gracil, 
igual · poco m§s largo qt1e el pec²olo, aplastado de los lados, I- 
su ]cado )' anguloso in teriorm e11 te; espa ta pergan1 ²nea, lanc®ola- 
da, acuminada, 7- I o cm. larga, I S- 20 m 1n. ancha, oo - nervia en 
el dorso, con el nervio medio escurrido en el ped¼nculo, oblicua- 
merite insertada e11 el est²pite; t'st²pitl' 8- I o m,11. largo, 2-2 ı 
n1 m. grueso, arnari l len to; esp§tf ice p®n d u lo, ci l² 11d rico, 1 o- 1 5 c n1. 
largo, 5-7 mm. grueso, al principio verde, durante y despu®s 
de la floraci·n verde-amarillento; t®pt1!0s casi tan largos ( 1 ı-2 
mm.) corno anchos: ovario aovado, comprimido de los lados, 
obtuso, algo apicu lado. ( D. s. e. \.- Ŀ) 

Crece e11 los bosques subanlinos de la cordillera oriental, 
cerca del pueblo de Oyacach² [l nero 1900]. 

Å Å Peciolos y articulaci·n recorridos álor su reo anch aruente e·n cavo; labos. 6as. 
separarlos por seno parab·lico. 

98. A. vamerifonue. Socl. caudicis breviter scandentis 
intcrnodi is brevibus: cataá,lt J-'l!is rigi<lis, e basi lata, li- 
near i -1 a 11 e e o 1 a ti s, i n ter 11 o c.l i a 111 u l to ti es s u pera n ti bu s, ser o 
in fibras resolvcndis: pcti<Jlis basi e xtus incrassatis, intus 
longe vaginatis, rigidis, ab latere cornpressis, in tus late 1 - 
sulcatis, limbos superantibus: ._fl'lllĀc1tlo elong ato, tumido, 

Å 

Å 
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antrorsum plano; limbis herbaceis,  utrinque gramineo-vi-  
ridibus, ambitu fere triangularibus, latitudine sua sub 3- 
plo longioribus, e basi linea leviter c o n v ex a  in apicem 
breviter  cuspidatum gradatim productis, basi profunde 
cordatis; lobis posticis quam anticus 4 - pío brevioribus, re- 
trorsis, obtusis, sinu anguste  parabólico subacutangulo  
seiunctis, costis longe denudatis, e nervis 6-7 coalitis, ex- 
timis flabellatis, prope marginen! arcuatis, cum 2 interio- 
ribus patentibus, basalibus lateralibusque 1. [ómnibus sub- 
tús valde prominentibus] in nervum collectivum a m a r
gine remotum confluentibus; nervis lateralibus 1. lobi an- 
tici, utrinque 1 5 - 1 8  distantibus, erecto-patentibus,  ir. 
plerisque inmersis; pedúnculo petiolum plerumque su p e
rante, ab latere-l-compresso, dorso 1-2-sulcato; spatha, 
crasse papyracea,  utrinque viridi-f lavescente,  dorso plu- 
rinervia, late lanceolata, ápice acuminato-subulata,  quam 
spadix  2-3-plove breviore; spadice modice stipitato, elon- 
gato, nutante, flexibili, cylindrico, ápice obtuso, primum 
viridi, demum  flavido vel sordide-virescente; tepalis lati
tudine sua vix  i>2-plo longioribus; Jilamentis linearibus; 
bacca leviter obovata,  ab latere paullo compressa, ápice 
obtusa, v ix  apiculata.

Tallo erguido, brevemente trepador, robusto; enírenudos 
breves, 2-4 cm. largos, 1^2-4 cm. gruesos, cubiertos con epider
mis verde-blanquecina, lustrosa; catafilos rígidos, largamente 
persistentes, anchos en la base, lanceolados-lineares, angostados 
gradualmente hacia el ápice, 1-3 dm. largos; pecíolos robustos, 
rígidos, 5-9 dm. largos, largamente envainados en la base (vagi
na hasta 2 dm. larga) comprimidos en los lados, anchamente aca
nalados en la haz; articulación abultada 3 cm. larga, convexa en 
el dorso, plana interiormente; limbos herbáceos, secos cartilagí
neos, intensamente verdes de ambos lados, los nervios impresos 
en el superior, prominentes y  afilados en el inferior, 4-7 dm* 
largos, 20-35 cm - anchos en la inserción de los pecíolos, en cir
cunscripción casi tríángular-lanceolados, rodeados por líneas lige
ra y  uniformemente convexas, desde la extremidad de los lóbu
los básales, hasta la del terminal; lóbulos básales 4 -pío más cor
tos que el terminal, [en las formas mayores 20 cm. largos, I5 
cm. anchos], retrorsos, obtusos, algo convergentes, separados por 
seno angostamente parabólico, con las costillas interlobares, d e s
nudas 2-4 cm., 7 - nervios, los nervios.posteriores flabelados, m uy
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antrorsu111 plano; !t'11tbis herbaceis, utrinque gra111ineo-vi- 
ridibus, ambitu fere triangularibus, latitudine sua sub 3- 
plo longioribus, e basi linea leviter convexa in apicern 
hreviter cuspidatum gradati1n productis, basi profunde 
cordatis; lobz's posticis qua111 anticus 4-plo brevioribus, re- 
trorsis, obtusis, sinu anguste parabolico subacutangulo 
seiunctis, costis longe denuclatis, e nervis 6- 7 coalitis, ex- 
tirnis flabellatis, prope marginern arcuatis, curn 2 interio- 
ribus patentibus, basalibus lateralibusque I. [ ·mnibus sub- 
t¼s valde prorninentibus] in nervurn collectivurn a ruar- 
gine remoturn confluentibus: ueruis lateralibus 1. lobi an- 
tici, utririque 15-18 distantibus, erecto-patentibus, II. 
plerisque inrnersis: pedu,zcztlo petiolurn plerumque supe- 
ran te, ab latere-l-corn á)resso, dorso 1 - z-sulcato: spathli 
crasse pap)rracea, utrinque viridi-flavescente, dorso plu- 
rinervia, late lanceolata, apice acurn inato subulata, quan1 
spadix 2-3-á)lO\'e breviore; spa,it'ce rnodice stipitato, elon- 
gato, n u tan te, flexibil i, cyli ndrico, §pice obtuso, pri 1n um 
viridi, dernum flavido vel sordide-virescente; tcpalis lati- 
tudine sua vix 1 1  -plo longioribus; jil,z11ze1ztis linearibus; 
bacca leviter obovata, ab latere paullo con1pressa, apice 
obtusa, vix apiculata. 

Tal lo erg u ido, brevernen te trepador, robusto; entrenudos 
breves, 2-4 cm. largos, I }'  -4 cm. gruesos, cubiertos con epider- 
mis verde-blanq necina, 1 ustrosa; catafiios r²gidos, largacnente 
persistentes, anchos e11 la base, Ianceolados-Iineares, angostados 
gradualmente hacia el §pice, I -3 d111. largos; pcciotos robustos, 
r²gidos, 5-9 d n1. largos, largarnen te e11 vai nados en la base ( vagi- 
11a hasta 2 den. larga) com pri ruidos e11 los lados, ancharnente aca- 
nalados en la haz; articulaci§n abultada 3 cm, larga, convexa en 
el dorso, plana interiormente; /i11zbos herb§ceos, secos cartilagi- 
neos, intensamente verdes de ambos lados, los nervios impresos 
en el superior, p rorn i 11e11 tes y afilados e11 el inferior, 4- 7 d m Ŀ 
largos, 20-3 5 cm. anchos e11 la inserci·n de los pec²olos, e11 cir- 
cu nscrjpcjon casi triangular-lanceolados, rodeados por l²neas lige- 
ra y uniformemente convexas, desde la extremidad de los l·bu- 
los basales, hasta la del terminal; l·b1tlos basaics 4- plo m§s cor- 
tos que el terminal, [e11 las formas mayores 20 cm, largos, 15 
cm. anchos]. retrorsos, obtusos, algo con vcrgeu tes, separados por 
se110 angostamente parab·lico, con las costillas interlobares, des- 
nudas 2-4 crn., 7-11ervi(>S, los nervios posteriores fl.ibclados, nlU)' 
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arqueados, los dos anteriores patentes, casi todos, así como los 2 
básales interlobares y  los laterales I. del lóbulo terminal ( 15-18 
de cada Jado, erecto-patentes, distantes 2-3 cm. uno de otro) 
confluentes en el nervio colectivo, distante 5-10 mm. del mar
gen; pedúnculo igual ó más largo que el pecíolo, comprimido 
de los lados, i-sulcado en el dorso, especialmente en la mitad in
ferior; espata densamente papirácea, 7-9-nervia, verde-amarillen
ta, oblicuamente insertada en la base, lanceolada, cuspidado- 
alesnada, 15-23 cm. larga, ly í-^ y í cm. ancha h a c ía la  mitad; 
estípite del espádice, 5-10 mm. largo; espádice flexible, péndulo, 
cilindrico, obtuso en el ápice, 15- 50 cm. largo, 5-12 mm. grue
so, i  verde al principio, finalmente verde-amarillento, ó amari
llo- verdu7x0, lépalos \]/2 vez más largos que anchos; filamentos 
lineares, breves; anteias apenas salientes; ovario oblongo-obo- 
vado; baya obovada, comprimida en los lados, obtusa, breve
mente apiculada. (D. s. e. v.)

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental, 
cerca del pueblo de Oyacachi.

• Espcie próxima á nuestro A. macrounnn ( vid. ?in 103)
I

l) Lób. bas. retrorsos, separados por seno aovado.
i Lóbulos básales continuos con el terminal por línea ligeramente convexa; 

espádice medianamente craso, l/¿ más largo que la espata.

9 9 . A. lividispica Sod. caule erecto vel breviter scanden- 
te radicante; internodiis longiusculis; cataphyllis lanceola- 
tis, coriaceis, diu persistentibus; petiolis basi introrsum 
longe  vaginatis, subcylindricis, intus, cum geniculo elon- 
g a to  crassiusculo, t-sulcatis; limbis coriaceis nitidulis, su- 
praintense viridibus, subtus pallidioribus, cordato-sagitta-  
tis,latitudine s u a s u b 2 - p lo  longioribus; lobis basalibus re- 
trorsis, obtusis i  convergentibus, sinu basi ovato seiunc- 
tis, quam terminalis i  4 pío brevioribus; nervis loborum 
basalium cuiusque 5, deorsum in costas longiuscule denu- 
datas coalitis, sursum arcuatis, in marginem prodeuntíbus, 
2 intimis, cum 2 interlobaribus, costalibusque 1. [utrin- 
q u e 8 - i o ]  in nervum collectivum, parum intramargina- 
lem confluentibus; lobo terminali e basi sursum linea c o n 
tinua obiter con vexa  in apicem longe cuspidatum prod u c
to; pedúnculo petiolum parum superante, erecto rígido 
áb latere irregulariter compresso; spaika ovali-lanceola- 
ta, ápice cuspidata, dense papyracea. dorso co-nervia, 
víridi, intus livido-virescente; spadice longiuscule stipi- 
tato, flexili, subcylindrico, spatham superante, primum

99. A. 1.1\ĿÅIf> I Sl1IC.s\. 

Å 

Å 

arqueados, los dos anteriores patentes, casi todos, as² corno los 2 
basales interlobares y los laterales I. del l·bulo terminal ( 1 5- 1 8 
de cada lado, erecto-patentes, distantes 2-3 cm. uno de otro) 
confluentes en el nervio colectivo, distante 5- I o mm. del mar- 
gen; pcd1,11c11/o igual · m§s largo que el pec²olo, comprimido 
de los lados, r-sulcado en el dorso, especialmente en la mitad in- 
ferior; espata densamente papir§cea, 7-9-nervia, verde-amarille-n, 
ta, oblicuamente insertada en la base, lanceolada, cuspidado, 
alesnada, 15-23 cm. larga, I Ĳ-5 ı cm. ancha hacia la mitad; 
est²pite del esp§dice, 5-10 mm. largo; esp§dice flexible, p®ndulo, 
cil²ndrico, obtuso en el §pice, I 5- 50 cm. largo, 5- f 2 1nm. grue- 
so, Ñ verde al principio, finalmente verde-amarillento, · arnari- 
llo-verduzco, t®palos 1 ı vez m§s largos que anchos; fila111c11tos 
lineares. breves; antes as apenas salientes; 01.1a1'io oblongo-obo- 
vado; baya obovada, comprimida en los lados, obtusa, breve- 
mente apiculada. (D. s. e. v.) 

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental, 
cerca del pueblo de Oyacachi. 

Å Espcic pr§xima d 111,cs/1'0 A. 111acro111Ā11111 ( uid. 11Ü I o 3) 
1 

b L·b. bas. retrorsos, separados por seno aovado. 
1 Ldbulos basales continuos con el terminal por l²nea ligeramente convexa; 

sp§di,Āe medianamente craso, }3 m§s largo que la espata. 

99. A. lividispica Sod. caule erecto vel breviter scanden- 
te radicante; interuodiis longiusculis; cataphyllis lanceola- 
tis, coriaceis, di u persisten ti bus; petiolz's basi in trorsum 
longe vaginatis, subcylindricis, intus, cum geniculo elon- 
gato crassiusculo, r-sulcatis: li11zbis coriaceis nitidulis, su- 
praintense viridibus, subtus pal]idioribus, cordato-sagitta- 
tis,latitudine suasub z -plo Iongioribus; lobis basalibus re- 
trorsis, obtusis Ñ convergentibus, sinu basi ovato seiunc- 
tis, quam terminalis Ñ 4 plo brevioribus: neruts Ioborum 
basalium cuiusque 5, deorsum in costas longiuscule denu- 
datas coalitis, sursurn arcuatis, in marginem prodeunt²bus, 
2 intirnis, cum 2 interlobaribus, costalibusque 1. [utrin- 
que 8-10] in nervum collectivurn, parurn intramargina- 
lem confluentibus: lobo terminali e basi sursum linea con- 
tinua obiter convexa in apicern longe cuspidaturn produc- 
to; pedu1zc1tlo petiolurn parum superante, erecto r²gido 
ah latere irregulariter compresso; spatha ovali-lanceola- 
ta, §pice cuspidata, dense papyracea. dorso oo- nervia, 
v²ridi, intus livido-virescente: spad,Āce ]ong²uscule stipi- 
tato, fle xili, subcylindrico, spatham superante, á)ri111u111 
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virid i,  d e m u m  l ív i d o - p u r p u r a s c e n t e ;  tep a lis  p e r  a n th e s in  
la t i tu d in e  s u a  i J ¿ - p l o  lo n g io r ib u s ;  bcicca [ n o n d u m  m a 
tu ra ]  la te  o v a ta ,  á p ic e  c ó n ic a  f ila m e n tis  e x e r t is ,  t e p a l a
s u p e r a n t ib u s .

Tallo erguido 6 brevemente trepador, radicante 6-8 dm. 
largo; entrenuaos 3-5 cm. largos, cm. gruesos; catafilos trian
gular-lanceolados, aristados en el ápice, coriáceos, persistentes; 
peciolos erguidos, rígidos, 40-50 cm. largos, abultados en la base 
é iuteriormente envainadores, con vagina 6 9 cm. larga, conve
xos en el dorso, i-sulcados en el lado interior; articulación algo 
abultada, +  2 cm. larga, plana interiormente; limbos coriáceos, 
lisos, lustrosos,"iutensamente verdes en el lado superior, más p á
lidos en el envés, acorazonado-asaetados, doble más largos 
que anchos; lóbulos^básales, 3= 4 veces más 'cortos que eí termi
nal, retrorsos, obtusos, +  convergentes, separados por seno ao
vado en la base, circunscrito por costillas desnudas yí- i  cm., 5 
nervios, con los 4 nervios posteriores retrorsos, bruscamente ar
queados cerca del margen y  terminados en él, el anterior arquea- 
do-ascendente y  reunido con el interlobar y  los I. laterales del ló
bulo terminal erecto-patentes, 8-10 de cada lado, en el nervio 
colectivo distante 3-5 mm. del margen; lóbulo terminál continuo 
con los básales y  angostado por línea ligeramente extrorsa en el 
ápice, largamente cuspidado alesnado; pediinculo erguido, rígido, 
comprimido de los lados, poco más largo que el pecíolo; espata 
oval-lanceolada, 8-12 cm. larga, 2 ^ - 4  cm. ancha, acuminada, 
co-(7) nervia y  verde en el dorso, interiormente lívido-verduzca; 

espádice (sostenido por estípite, 10-15 m m - larg°)  subcilíndrico, 
adelgazado hacia el ápice, flexible, péndulo durante la floración
i - i y í  dm. largo, 10-12 mm. grueso, al principio verduzco 
finalmente lívido-purpurascente; tópalos más largos que anchos; 
filamentos lineares, más largos que los tépalos; baya (aún no 
madura) anchamente aovada, cónica en el ápice. (D. s. e. v.)

Crece en los bosques subandinos del m. “ E l  Corazón." (Mar
zo de 1900).

1  Lób. bas. traspasados en el terminal por línea recta; espádice tenue, final
mente doble más largo que la espata.

1 0 0 . A, psilurum, Sod. erectum vel breviter scan- 
dens; internodiis brevibus; cataphyllis rigidis, papy-  
raceis, sero disolvendis; internodia superantibus; petiolis 
basi extus  incrassatis, intus longiuscule vaginatis,  subey- 
lindricis, antrorsum anguste  sulcatis, limbos superantibus 
geniculo longiusculo, antrorsum plano; Hmbis papyraceo-
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viridi, dernurn l²vido- pu rpurascente: tepa lis per anthesin 
]atitudine sua I }  -plo longioribus: bacca [ nondum ma- 
tura] late ovata, §pice conica .fila11ie1iti's exertis, tepala 
superantibus. 
Tallo erguido · brevemente trepador, radican te 6-8 dm . 

largo; entrenuaos 3-5 cm. largos, 1- ı cm. gruesos; catafilos trian- 
gular-lanceolados, aristados en el §pice, cori§ceos, persistentes; 
pec²olos erguidos, r²gidos, 40- 50 cm. largos, abultados en la base 
® iuteriormente envainadores, con vagina 6-9 cm. larga, conve- 
xos en el dorso, I -sulcados en el lado interior; articulaci§n algo 
abultada, + 2 cm. larga, plana interiormente; limhos cori§ceos, 
lisos, lustrosos.Tutensarnente verdes en el lado superior, m§s p§- 
lidos en el env®s, acorazonado-asaetados, Ñ doble m§s largos 
que anchos; l·b1,losĀ.basales, :Ñ: 4 veces m§s::cortos que el termi- 
nal, retrorsos, obtusos, + convergentes, separados por seno ao- 
vado en la base, circunscrito por costillas desnudas ı- r cm., 5 
nervios, con los 4 nervios posteriores retrorsos, bruscamente ar- 
queados cerca del margen y terminados en ®l, el anterior arquea- 
do-ascendente y reunido con el interlobar y los I. laterales del l·- 
bulo terminal erecto-patentes, 8- 10 de cada lado, en el nervio 
colectivo distante 3- 5 mm. del margen; l·bz,lo termin§l continuo 
con los basales }1 angostado por l²nea ligeramente extrorsa en el 
§pice, largamente cuspidado alesnado; ped1®11culo erguido, r²gido, 
comprimido de los lados, poco m§s largo que el pec²olo; espata 
oval-lanceolada, 8-12 cm. larga, 2 ı-4 cm. ancha, acuminada, 
00-(7) nervia y verde en el dorso, interiormente l²vido-verduzca; 
esp§dice (sostenido por est²pite, I o- I 5 mm. largo) subcil²ndrico, 
adelgazado hacia el §pice, flexible, p®ndulo durante la floraci·n 
1-1ı dm. largo, 10-12 mm. grueso, al principio verduzco 
finalmente l²vido-purpurascente; !tpt1!0s m§s largos que anchos; 
filamentos lineares, m§s largos que los t®palos; ba;1a (a¼n no 
madura) anchamente aovada, c·nica en el §pice. (D. s. e. v.) 

Crece en los bosques subandinos del m. '1El Coraz·n." [Mar- 
zo de 1900). 
,z L·!J. /Jas. traspasados en el terminal por l²nea recta; e.rp,iJi,e tenue, final- 

mente doble m§s largo que la espata. 

1 {10. A. psilurum, Sod. erecturn ve] breviter scan- 
dens; i11te1'11od,iis brevibus: cataphyllis rigidis, PÛP)'- 
raceis, sero disolvendis: [nteruod ia superantibus: petioli .. " 
basi extus incrassatis, intus longiuscule vag inatis, subcy- 
lindricis, antrorsurn ang uste sulcatis, limbos superantibus 
ge11ic1,lo longiusctilo, antrorsurn plano; li111bi .. , J)ap)Ŀraceo- 
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herbaceis, siccis tenuiter cartilagineis, utrinque grami- 
neo-viridibus, ambitu subelliptico-oblongis, latitudine 
sua subduplo longioribus; lobis posticis quam anticus 
sub 4 -pío brevioribus, retrorsis, obtusis, sinu fere ovato 
seiunctis, sursinn i  sese invicem obtegentibus; costis in- 
terlobaribus brevissime denudatis, nervis in singula 5, 
retrorsis, flabellatis, cum basali sensim libero, prope m a r
ginen! abrupte arcuatis et in margine  desinentibus; b a 
sali interlobari cum lateralibus lobi antici, utrinque ¡2- 
15 erecto-patentibus, subparallelis, in nervum collecti- 
vum a marcrine remotiusculo confluentibus; lobo anticoo
linea uniformiter curva in apicem súbito contractum, api- 
ce longe angusteque cuspidato; pedunctilis quam petioli 
longioribus, gracilibus, ab latere compressis, hinc i-sul-  
catis; spatka papyrace?-flavescente,  lanceolata-oblonga,  
acuminata, spadicis florentis sub yí breviore; spadice bre- 
viter stipitato, gracili, flexil i, péndulo cylindrico obtuso, 
primum viridi, mox viridi-flavescente; iepalis aeque fere 
longis ac latis; antheris v ix  exertis, purpurascentibus.

Tallo brevemente trepador, radicante de los nudos; entrám 
elos 2-3 cm. largos, \]/2-2 cm. gruesos; catafilos 12-16 cm, largos 
angostados gradualmente hasta el ápice, pergamíneos, largam en
te persistentes; pecíolos 3-4 dm. largos, delgados, rígidos, envai
nadores 4-5 cm. en la base, casi cilindricos, con un surco angos
to y  profundo interiormente; articulación 2 cm. larga, plana del 
lado interior; limbos herbáceos, en seco casi cartilagíneos, conco
lores, lustrosos, lisos, subeliptico-oblongos, casi doble más largos 
que anchos, profundamente acorazonados en la base, circunscri
tos por una línea casi uniformemente recta, salvo en la base y  en 
el ápice; lóbulos básales, retrorsos convergentes y  i  empizarra
dos en el lado interior, separados por seno oval, con las costillas 
m uy brevemente desnudas, el nervio basilar de cada una casi li
bre, los otros [4 -5 ] ^  soldados, flabelados retrorsos, todos brus
camente arqueados cerca del margen y  terminados en él; los dos 
basilares interlobares, con los laterales I. del lóbulo antico [12- 
15 de cada lado] erecto-patentes, casi paralelos, confluentes en el 

•nervio colectivo, 3 mm. dentro del margen; lóbulo terminal 4-plo 
más largo que los básales, contraído bruscamente en el ápice en 
cúspide linear, 2 cm. larga y  aristado-mucronada; pedúnculo g rá
cil, l/x más largo que el pecíolo, comprimido de los lados y  i-sul- 
cado interiormente; espata amarillenta, papirácea, oblongo-lan-

I
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herbaccis, siccis tenuiter car tilag ineis, utrinque grarni- 
neo-viridibus, arnbitu subelliptico-oblongis, Iatitudino 
sua subduplo longioribt1s; lob,Ās posticis quan1 anticus 
sub 4-plo brevioribus, retrorsis, obtusis, sinu fere ovato 
seiunctis, sursuin Ñ sese invicern obteg en tibus: costis in- 
t e r 1 o bar i b u s b re vĿ is si 111 e de 11 u da ti s, n e r vis i 11 si 11 g t1 la 5, 
retrorsis, flabel1atis, curn basali sensim libero, áJroáJe mar- 
o-ine111 abrupte arcuatis et i11 margine desinentibus; ba- 
:ali interlobari ct1111 lateralibus !. lobi antici, utrinque i 2- 
1 5 erecto-patentibus, subparallelis, in nervurn collecti- 
,Ŀu111 a marrrine rernotiusculo conflucntibus: lobo antico 

b 
linea uniforrniter curva in apicern s¼bito contracturn, api- 
ce longe angusteque cuspidato: pcdzt1zc11lis qt1an1 petioli 
longioribus, gracililJus, ab latere compressis, hinc I -sul- 
catis; spatlz,z papyrace  Å flavescente. lanceolata- oblonga, 
acuminata, spadicis florentis sub ı breviore; spadt'ce bre- 
\; i ter s t i pi ta to, gr a e i l i, fl ex i 1 i, F) e n el u 1 o e)' I i 11 d 1Ŀ i e o o b tu so, 
prirnurn viridi, 111ox viridi-flavesceute: tepal,Ās aeque fere 
longis ac latis; antheris vix exertis, purpurascentibus, 

Tallo brevemente trepador, radican te de los nudos; t11t1Ŀc111t- 
dos 2-3 cm. largos, I ı-2 cm. gruesos; cata.filos r 2- I 6 cm, largos 
angostados gradualmente hasta el §pice, pergarnineos, largamen- 
te persistentes; pecto/os 3-4 den. largos, delgados, r²gidos, envai- 
nadores 4- 5 cm. en la base, casi cil²ndricos, con u11 surco angos- 
to y profundo interiormente; articuiaci§n 2 cn1. larga, plana del 
lado interior; limbos herb§ceos, e11 seco casi cartilag²neos, conco- 
lores, lustrosos, lisos, subeliptico-oblongos, casi doble 111§s largos 
que anchos, profundamente acorazonados en ]a base, circunscri- 
tos por una l²nea casi uniforrnernente recta, salvo en la base y e11 
el §pice; l·b1,los basales, retrorsos convergentes y Ñ empizarra- 
dos en el lacio interior, separados por se110 oval, con las costillas 
muy brevemente desnudas, el nervio basilar de cada una casi li- 
bre, los otros [ 4- 5] :Ñ soldados, flabelados retrorsos, todos brus- 
camente arqueados cerca del margen y terminados en ®l; los dos 
basilares interlobares, con lus laterales I. del l·bulo antico [ 1 2. 
I 5 de cada lado] erecto-patentes, casi paralelos, confluentes en el 
nervio colectivo, 3 mm, dentro del n1argen; /·b11!0 terrninal 4-plo 
m§s largo que los basales, contra²do bruscamente en el §pice en 
c¼spide linear, 2 cm. larga )' aristado-mucronada; ped1²11c1,lo gra- 
cil, ı m§s largo que el pec²olo, comprimido de los lados y I -sul- 
cado interiormente; espata amarillenta, papir§cea, oblongo- lan- 
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ccolada, acuminada, doble más corta que el espádice; espádice 
brevemente (4-5 mm.) estipitado, péndulo, cilindrico, obtuso, al 
principio verde, durante la floración verde-amarillento; tépalos A  
tan largos como anchos; filamentos lineares, cortos; anteras ape
nas salientes, purpurascentes. (D. s. e. v  )

(D. s. e. v).
Crece en los bosques subandinos de la cordillera orien taren  

el pueblo de Oy a cachi.
Especie afine al A .  vomcriformc, se distingue por el tamaño 

menor en todas sus partes, por las costillas del seno intcrlobar, 
casi todas aladas, el seno más angosto y  los lóbulos empizarrados, 
los nervios interiores de los lóbulos posticos, terminados en el 
margen, el pedéinenio Y  más largo que el pecíolo etc.

c I.ób. bas. convergantes.
1 Peciolos angostamente i-sulcados del lado interior;
* Limbos acorazonados-aovados, casi doble más largos que anchos.

1 0 1 . A oriéntale Sod. caule erecto vel breviter  scan- 
dente; internodiis i  elongatis; cataphyllis. lanceola- 
tis, internodia pluries superantibus, coriaceis, demum re- 
solutis; petioiis  basi longiuscule vaginatis,  erectis, rigi- 
dis i-sulcatis,  l imbos superantibus; lim bis  cartilagineis, 
nitidis subconcoloribus, ovalibus, latitudine sua duplo 
longioribus, basi profunde cordatis, ápice cuspidatis; lo- 
bis basalibus retrorsis, convergentibus,  sinu lato costis 
breviter  denudatis  seiunctisí n e r v is  loborum basalium 6, 
intimo cum interlobari et 11, lobi antici [utrinque 9 -10 ,  
erecto-patentibus]  in nervum collectivum a margine 4 - ó 
mm. remotum confluentibus; pedúnculo petiolum aequan- 
te v. superante; spalha carti lagínea erecta persistente, 
oblongo-lanceolata,  acuminata, quam spadix [florens] 
Y  - l/i breviore; spadice longiuscule stipitato, flexili, cy- 
lindrico, cupreo-virente;  tcpalis latitudine sua breviori- 
bus; ovario subgloboso,  ápice in styluni crassiusculum 
contracto.

Tallo erguido ó brevemente trepador; entrenados 3-6 cm. 
largos, 1-1 Y  cm. gruesos lisos; catafilos lanceolados, 15-20 cm. 
largos, coriáceos, ferruginosos, largamente persistentes; pecío
los erguidos, rígidos, medianamente robustos, 40-50 cm. largos, 
casi cilindricos, con vagina 6-8 cm. larga, interiormente, así co 
mo la articulación [i  l<-2 cm. larga], i-sulcados; limbos cartila
gíneos lustrosos, verdes de ambos lados, ovalados profundamen
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cco1ada, acurninada, doble m§s corta qL1e el esp§dice; espt²tlict 
breven1ente (4-5 1111n.) estipitado, p®ndulo, cil²ndrico, obtuso, al 
principio verde, durante la floraci·n verde-amarillento; t®pti!os _1:: 
tan largos como anchos; filcmentos lineares, cortos; anteras apc- 
nas salientes, purpurascentes. (D. s. e. 'l) 

(D. s. e. v). 
Crece en ]os bosq ues subandinos de la cordillera oriental, en 

el pueblo de Oyacac/ii. 
Especie afine al A. uomcriforrnc, se distingue por el tama¶o 

menor e11 todas sus partes, por las costillas del seno intcrlobar, 
casi todas aladas, el seno m§s angosto y los l·bulos empizarrados, 
los nervios interiores de los l·bulos posticos, terminados en el 
margen, el ped1²11c11!0 ı m§s largo que el pec²olo etc. 
e l.·b. bas, convcrgantes. 
I l︠cÅ,Ā)o!os angostamente r-sulcados (le! lado interior: 
︠ Limios acorazonados-aovados, casi doble 111§s largos ²JUe anchos . 

1 O 1. A orlentale Sod. catde erecto vel brevi ter sean - 
dente; i11te1,.11odizĀs Ñ elongĿatis; catafhJ1lli's lanc®ola- 
t is, i n ter 11 odia p 1 u 1Ŀ i es super a n ti b u s, e o ria e e is, de m u m re. 
solutis; petzÜofà's basi longiuscule vaginatis, erectis, rigi- 
dis 1 -sulcatis, limbos superantibus: !t'11ibzĀ - cartilagineis, 
n i t i d i s su b e o 11 e o I o á Ŀ i b L 1 s, o va 1 i b Ll s, I a ti tu el i 11 e s t1 a d u P 1 o 
longiori bus, basi profu nde cordatis, apice cuspidatis: lo- 
bis basalibus retrorsis, convergentibus, sinu lato costis 
breviter denudatis seiunctis: 1ze1",.11Ās loborurn basaliurn 6, 
intimo cu111 interlobari et 11. lobi antici [ utrinque 9-10, 
erecto-pateutibus] i1111e1ĿvĿt1n1 collectivurn a margine 4-6 
mm. rernotum confluentibus: pcct1t11tĀ1t!o petiolurn aequan- 
te v. superante; spcztltci cartilag inea erecta persistente. 
oblong o-Ianceolata, acurninata, q11a111 spadix [fiorens] 
İ- İ breviore: spcrcfzÜce longiuscule stipitato, flexili, C)'- 
lindr ico, cupreo-virente: tij,il1Ās latitudine sua breviori- 
bus; ooa rio su bg loboso, apice in St)'lu111 crassiusculurn 
contracto. 

Tallo erguido · brevemente trepador; entrenudos 3-6 cm. 
largos, I - 1 ı cm. gruesos lisos; catafiios lanceolados, I 5-20 cm, 
largos, cori§ceos, ferruginosos, l®1rgan1ente persistentes; ftĀc²o- 
los erguidos, r²gidos, medianamente robustos, 40- 50 c111. largos, 
casi cil²ndricos, cou vagina 6-8 c111. larga, interiormente, as² co- 
mo la articu (aci·n [ 1  - 2 cm. larga], I -sulcados; li111bojĀ cartila- , 
gmcos lustrosos, verdes de ambos lados, ovalados profundamen- 

Å 



436 10 2 .  A. SCLER0PHYLLUM

te acorazonados en la base, terminados en cúspide linear, 2-2]/2 
cm. larga, 35-40 cm. largos, 15-20 cm, anchos; lóbulos básales re- 
trorsos, convergentes, m uy obtusos, 3-plo más cortos que el ter
minal, separados por seno obtuso casi semicircular, con las cos
tillas desnudas \ ) í - 2 y í  cm., formadas por 5 6 nervios, los 
4-5 posteriores retrorsos, flabelados, bruscamente arquea
dos y  terminados en el margen, el interior con el interlobar y  
los I I .  del lóbulo terminal [9-10 de cada lado] erecto-patentes, 
distantes 1 y¡>-2 cm. uno de otro, confluentes en el nervio colec
tivo, apartado 4-6 mm. del margen; cspata densamente cartilagí
nea erguida, persistente, pluri-nervia, verde-cobriza en el dorso, 
interiormente amarillenta, oblongo-lanceolada, 10-12 cm. larga, 
3 ^ - 2  cm. ancha hacia la mitad, angostada en ambas direcciones; 
estípite 10-12 mm. largo; espádice [durante la floración], 15-18 
cm. largo, 7-8 mm. grueso, flexil, cilindrico, verde-rojizo; tépa
los poco más anchos que largos; filamentos breves, tan largos c o 
mo las anteras; ovario globuloso prolongado en el estilo I mm. 
largo y  grueso. (D. s. e. v.)

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental 
entre Papallacta y  Cuyujua. f  3 -9 0 1)

** Limbos lanceolados-asaetados más ó menos 3-plo más largos que anchos.

1 0 2 , A, sclcrophylluni. Sod. caudice erecto crasso; ínter- 
nodiis brevissimis; cataphyllís elongato-lanceolatis,  car- 
thaceis, fragilibus, diu persistentibus; petíolís basi incras- 
satis, intus longe [6-8 cm.] vaginatis,  30 50 cm. longis, 
subgracilibus rigidis, dorso teretibus, intus [cum genicu- 
lo mediocri incrassato] late i-sulcatis; limbis coriaceis, 
utrinque intense viridibus nitidis, opacis, lanceolato-sa- 
gittatis, basi profunde cordatis, latitudine sua 3-4 pío lon- 
gioribus; lobis posticis retrorsis, convergentibus  obtusis, 
latere interiore i  sese mutuo obtegentibus,  sinu o b lo n 
g o  basi obtuso, nunc acuto, costis basi longiuscule denu- 
datis circunscripto, seiunctis, quam anticus 3-4 pío bre- 
vioribus; lobo antico elongato-triangulari,  e basi linea le- 
viter co n v e x a  in apicem longe  cuspidatum producto; 
nervis lobor. bas- 4-5, posticis retrorsis, intimo patente 
arcuato in m argine  desinente, vel cum interlobari et 11. 
lobi antici (utrinque 8-10) in nervum collectivum mar- 
gini  approximatum confluentibus; pedunculis quam pe- 
tioli longioribus, erectis, rigidis, subancipitibus, i  an- 
gulatis; spatha oblongo-lanceolata,  valde oblique affixa,
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te acorazonados e11 la base, terminados e11 c¼spide linear, 2-2 ı 
cm. larga, 3 5-40 cm. largos, I 5-20 cm. anchos; l·b11/os basales re- 
trorsos, convergentes, muy obtusos, 3-plo m§s cortos que el ter- 
minal, separados por seno obtuso casi semicircular, con las cos- 
tillas desnudas I J.{-2 ı crn., formadas por 5 6 n ervjos, los 
4-5 posteriores retrorsos, flabelados, bruscamente arquea- 
dos y terminados en el margen, el interior con el interlobar y 
los I I. del l·bulo terminal (9-10 de cada lado] erecto-patentes, 
distantes 1 ı-2 cm, tino de otro, confluentes en el nervio colec- 
tivo, apartado 4-6 mm. del margen; espata densamente cartilag²- 
nea erguida, persistente, pluri-nervia, verde-cobriza en el dorso, 
interiormente amarillenta, oblongo-lanceolada, 1 o- I 2 cm. larga, 
3 İ- 2 cm. ancha hacia la mita , _angostada en ambas. irecciones; 
est²pite 10-12 mm, largo; csfuidice [durante la floraci·n], 15-18 
cm. largo, 7-8 mm. grueso, flexil, cil²ndrico, verde-rojizo; t®pa- 
los poco m§s anchos que largos; filamentos breves, tan largos co- 
mo las anteras; ouario globuloso prolongado en el estilo I mm. 
largo y grueso. (D. s. e. v.) 

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental 
entre Papal/acta y C11J11uĿ1ta. (3-901) 

"',. Limbos lanceolados-asaetados 111§s · menos J-plo m§s largos que anchos, 

102. A. selemphyllum. Sod. caudice erecto crasso; inter- 
nodiis brevissimis; caltljh;1llis elongato-lanceolatis, car- 
thaceis, fragilibus, diu persistentibus; petiolis basi incras- 
satis, intus longe [6-8 cm.] vaginatis, 30 50 cm. longis, 
subgracilibus rigidis, dorso teretibus, in tus [ cum genicu- 
lo mediocri incrassato] late I -sulcatis; lĀi11ibĀis coriaceis, 
utrinque intense viridibus nitidis, opacis, lanceolato-sa- 
gittatis, basi profunde cordatis, latitudine sua 3-4 plo lon- 
gioribt1s; lobis pos tic is retrorsis, co11 verge11 ti bus o btusis, 
latere interiore Ñ sese mutuo obtegĿentibus, sinu oblon- 
go basi obtuso, nunc acuto, costis basi longiuscule denu- 
datis circunscripto, seiunctis, qua1n anticus 3-4 plo bre- 
vioribus; lobo antico elongato-triangulari, e basi linea le- 
viter convexa in apicem loo ge cuspidatum producto; 
neruis lobor. bas- 4-5, posticis retrorsis, intimo patente 
arcuato in margine desinente, vel curn interlobari et 11. 
lobi antici (utrinque 8- 10) in nervurn collectivurn mar- 
gini approxirnaturn confluentibus: ped1-t1ic1,lis quan1 pe- 
tioli longioribus, erectis, rigidis, subancipitibus, Ñ an- 
gulatis; .. "patha oblongo-lanceolata, valde obliq u  affixa, 
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antrorsum lo n g iu s  aperta,  ápice  acuminata,  i  10 cm. 
longa, 3 cm. lata, herbaceo-vir idi ,  in sicco dense p a p y -  
racea; stipite longiusculo;  spcidice quam spatha lo n g io -  
re, viridi, cylindrico,  flexibili; tepalis viridibus, fructiferis, 
nigrescentibus,  latitudine sua i ^ - 2 - p l o  longioribus;  fila -  
mcntis l inearibus,  tepala  d e m u m  excedentibus;  ovario 
o v a to  obtuso; bacca o b o v a to -g lo b u lo s a ,  ápice  b re v i te r  
te tra g o n o -c o n ica .

Tallo erguido ó brevemente trepador, radicante, i  2-3. cm. 
crasso?enti cnudos m u y cortos, cubieitos por los restos de los ca- 
ta f i lo s i  descompuestos; catafilos bruscamente contraídos sobre la 
base enanchada y  adelgazados gradualmente hacia el ápice ales- 
nado-aristado, 1 2-18 cm. largos, pergamentáceos, prontamente 
atrrofiados y descompuestos longitudinalmente en fragmentos 
pesistentes; pecíolos casi contiguos, abultados en la base, inte
riormente provistos de vagina, 6-8 cm. larga, erguidos rígidos, 
30-50 cm. largos, 2*^-4 mm. gruesos, casi semicilíndricos, algo 
aplastados de los lados y  [así como la articulación 1*^-2 cm. lar
ga] ancham. i-sulcados, comunmente más largos (v á veces más 
cortos) que los limbos; limbos 30-40 cm. largos, 10-15 cm. an
chos, coriáceos, opacos, lisos, verdes y  lustrosos de ambos lados, 
3-4-plo más largos que anchos, lanceolado-asaetados; lóbulos 
bas. retrorsos, obtusos, convergentes, i  cruzados entre sí, 3-4- 
plo más cortos que el terminal, separados por seno oblongo, ob
tuso/ó  acutángulo en la base, circunscrito por costillas desnudas
2-3 cm; lóbulo terminal triangular-lanceo'ado, 12-18 cm. ancho, 
hacia la inserción del pecíolo y  contraído paulatinamente hacia 
arriba en el ápice largamente cuspidado y  mucronado; nervios 
1 1. prominentes y  afilados en el envés [los 1 1 1. inmersos]; los pos
teriores de los lóbulos básales retrorsos, m u y  arqueados y  termi
nados en el margen, el interior de cada uno, así como los interlo- 
bares y  los del lóbulo terminal (erecto-ascendentes distantes 
2lÁ~?>lA  cm. uno de otro), terminados en el nervio colectivo dis
tante 2 ^ - 3  mm. del m argen;pedúnculos ancípites, 10-12 cm. más 
largos que los pecíolos; espala cartilagíneo-herbácea, oblongo- 
lanceolada,"acuminada en el ápice, +  10 cm. larga. 3 cm: ancha 
hacia la mitad, oblicuamente insertada al estípite, abierta del la
do interior; estípite 12-20 mm. largo, adherido más de la mitad á 
la espata; espádice ( florífero)  10-12 cm. largo, 6-7 mm. grueso, 
flexible, ±  cilindrico, verde, fructífero 15 -18 cm. largo, 10-12 
mm. grueso; tópalos m uy cóncavos en el ápice, casi doble njás 
largos que anchos; filamentos lineares, finalmente exertos; antcrsa
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antrorst11n long ius aperta, §pice acuminata, Ñ 1 o cm. 
loriga, 3 crn. lata, herbaceo-viridi, in sicco dense papy- 
racea; stipite longiusculo: <ipadice qua1n spatha longio- 
re, vir idi, cy I i nd rico, flexibi] i; tepalis vi rid i bus, f ructi feris, 
11iarescentibus, latitudine sua 1 ı -2-plo longioribus; fila- 
11z;1ttis linearibus, tepala dernu m exceden ti bus; ouar io 
ovato obtuso; bacca obovato-globulosa, apice breviter 

Å tetragono- con rea, 

Tallo erguido · brevemente trepador, radicante, Ñ 2-3. cm. 
crasso,5e11t1 enudos muy cortos, cubier tos por los restos de los ca- 
rafilos L descompuestos; cata.filos bruscamente contra²dos sobre ]a 
base enanchada y adelgazados gradualmente hacia el §pice ales- 
nado-aristado, I 2- I 8 cm. largos, pergarnent§ceos, prontamente 
atrrofiados )' descompuestos lo11gitt1dinalmente en fragmentos 
pesistentes; pedoios casi contiguos, abultados en la base, inte- 
riormente provistos de vagina, 6-8 cm. larga, erguidos r²gidos, 
30-50 cm, largos, 2 ı-4 mm. gruesos, casi semicil²ndricos, algo 
aplastados de los lados y [as² como la articulaci·n 1; -2 cm. lar- 
ga] a11cha111. I-sulcados, cornunrnente m§s largos (y § veces m§s 
cortos) que los limbos; limbos 30-40 cm. largos, 10-15 cm. an- 
chos, cori§ceos, opacos, lisos, verdes y lustrosos de ambos lados, 
3-4-plo m§s largos Ŀque anchos, lanceolado-asaetados; I§bulos 
bas. retrorsos, obtusos, convergentes, :Ñ: cruzados entre s², 3-4- 
plo m§s cortos que el terminal, separados por seno oblongo, ob- 
tuso,: · acut§ngulo en la base, circunscrito por costillas desnudas 
2-3 cm; l·bz,!o term i nal triangular-lanceo 'ado, I 2- 18 cm. ancho, 
hacia la inserci·n del pec²olo y contra²do paulatinamente hacia 
arriba en el §pice largamente cuspidado y m ucro nado; 11e1*1.1ios 
I 1. prominentes y afilados en el env®s [los 11 r. inmersos]; los pos- 
teriores de los l·bulos basales retrorsos, m tty arq ueados y termi- 
nados e11 el marge11, el interior de cada uno, as² corno los interlo- 
bares y los del l·bulo terminal (erecto-ascendentes distantes 
2 ı-3 İ cm. uno de otro), terminados en el nervio colectivo dis- 
tante 2 ı- 3 m111. del n1argen; pcd1²11c1t!os anc²pites, 1 o- e 2 cm. m§s 
largos que los pec²olos; espata cartilagineo-herb§cea, oblongo- 
lanceolada, :act1n1inada e11 el §pice, + 10 c111. larga. 3 cm: ancha 
hacia la mitad, oblicuamente insertada al est²pite, abierta del la- 
do interior; est²pite 1 2- 20 m 111. largo, adherido m§s de la mitad § 
1a espata; ,Āsplitli,Āc ( flor²fero) I o- 1 2 cm, ]argo, 6-7 rnrn. grueso, 
flexible,:Ñ: cilindrico verde, fruct²fero 15-IS cru, largo, 10-12 

' ' 
rnrn. grueso; ll/Jtl!tJS rnuy c·ncavos e11 el §pice, casi doble m§s 
largos que à111cl10s; fllt111z,Ā11/os lineares, fi11,1l111c11tc excrtos; autcrsa 

Å 
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purpureo-rosadas, grandes; ovario aovado-obtuso; baya, trasovada 
globulosa, cónico-tetrágona en el ápice verdusco; semillas (2) 
lenticulares. [D. s. e. v.]

Crece en los bosques subandinos de la cordillera oriental, 
entre Papallacta y  Cnyujua.

Esta especie representa en este grupo el A . righi i/o l¿a m 
del siguiente.

2 Peciolo y  articulación anchamente i-suleados del lado interior; lób. has. 4- 
veces más cortos que el terminal; más 6 menos convergentes;

*■ Seno bes. parabólico; espádice 30-50 cm. largo

103 A. macrourum. Sod.; caule robusto, erecto vel
scandente; interuodiis brevibus; petiolis  robustis elon- 
gatis, subcylindricis, basi Ion g e  vaginatis, intus, cum ge-  
niculo elongato, late i-sulcatis; limbis cartilagineis, n iti - 
dis, utrinque viridibus, e basi profunde cordata, ovali-  
oblongis, apice breviter acuminatis, latitudine sua s u b 
duplo longioribus; lo bis basalibus quam terminalis i  4- 
plo brevioribus, retrorsis, conniventibus, obtusis, sinu 
late parabolico seiunctis, costis sinus i  longe denudatis, 
e nervis ó - 7 conflatis, posticis in margine desinentibus, 
anticis utrinque 2, cum binis interlobaribus et ir. lobi u n 
tici [utrinque 1 5 -1 8 ,  erecto-patentibus ab invicem remo- 
tis] in nervum collectivaim margini approximatum et sae- 
pe interruptum confluentibus; pedúnculo petiolum a c 
quante vel superante, robusto, erecto, subcylindrico; 
spathci subcoriacea persistente, lineari-lanceolata, deor- 
sum sensim angustata, basi valde oblique inserta, an- 
trorsum longius decurrente, apice contorta subulata, d o r 
so nervia, persistente; spadicc longius stipitato, cylin- 
drico, flexili, péndulo, quam spatha 2-3 piove longiore; 
tepalis latitudine sua 2-31 -pio longioribus; p ia  mentis li- 
nearibus, tepala vix  aequantibus, deorsum angustatis; 
ovario oblongo subtetragono, apice conico, obtuso; bacca 
conformi.

Tallo robusto, erguido 6 brevemente trepador, radicante; 
entienudos 3-5 cm. largos, 3-4 cm. gruesos, lisos; catafilos rígi
dos, coriáceos, persistentes, linear-lanceolados, 2-3 din. largos; 
peciolos robustos, erguidos, rígidos, abultados en la base, con v a 
gina 12-15 c m - larga 60-80 cm. largos, casi cilindricos, en 
el lado interior, así como la articulación, 2-3 cm larga, ancha-
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J)tt rptt reo- rosadas, gra ndcs; oua 1 io aovado-obtuso; bl?_l<'l trasovarl a 
globulosa, c·nico-tetr.igona e11 el §pice vcrdu zco; scntiltas ( 2) 
le n ti e t 1 lares. [ D. s. e. \ .. ] 

Crece e11 los bosques subaudiuos ele la cordillera oriental, 
entre Pt1fall,1cta J' l1tJ'lUĀ11t1. 
Esta especie representa en este grupo el "Ŀ1. 1'igi,lifiJ!i1t1Jt 

del si g u i e 11 te. 
2 P,Å,Ā10/0 y 111Ŀti,11l,1c1d11 nnchamente I .sulcarlos del lado interior: l·b. b,1.r. 4- 

veces m§s cor tos q\1e el terminal: mriè · menos con vergent es; 
., Seno b.1 s. parab·l ico: ®Spt²,li,t' 30- 50 e 111. la rgc) 

10:l .\, 111arrot1r11111. Sod.: carde robusto, erecto vel 
scandente; intcruodris brevibus: /JL'l1Ŀ011Ŀ., robustis elon- 
g-a tis, su bey l i 11d ri ci s, bas i 1011 ge ,1a gi 11 a ti s, i 11 tu s, ct1 n1 g-e- 
11 i cu lo elongato, late r-sulcatis: /à'11zbis cartilag ineis, niti- 
dis, utrinque viridibus, e lJ:l.Sĉ profunde cordata, ovali- 
oblonzis, apice breviter acurninatis, latitudine sua sub- 

 

duplo longioribus: lobis basalibus qt1am terrninalis Ñ 4- 
plo brevioribus, retrorsis, coriniventibus, obtusis, sinu 
late parabolico seiunctis, costis sinus Ñ louge denudatis, 
e nervis 6-7 conflatis, posticis in marg ine desinentibus, 
anticis utrinque 2, curn binis interlobaribus et 1r. lobi an- 
tici [l1tri11qt1e 15- 18, erecto-patentibus ab invicern 1Ŀe1110- 
tis] in nervurn collectivurn marg ini approximaturn et sae- 
pe interruptum confluentibus: pedzt1zc1t!o petiolum ae- 
quante vel superante, robusto, erecto, subcyliridr ico: 
spatha subcoriacea persistente, lineari-Ianceolata, deor- 
s111n sensim angustata, basi valde oblique inserta, a11- 
trorsurn lor1git1s decurren te, §pice contorta subulata, dor- 
so oo nervia, persistente; :,jJ,ltĉirtĀ lc111git1s stipitato, cvlin- 
drico, flexili, p®ndulo, qt1a111 spatha 2- 3 plove longiore; 
tcpal,Ās latitudine sua 2- 31-plo lot1gio1Ŀibus; jilli111c1it1ĀJ  li- 
nearibus, tepala vix aequan tibus, deorsurn a11gt1statis; 
o-á__1a1"'1Ŀ0 oblongo subtetragono, apice conico, obtuso; oacca 
conforrni. 

Tal lo robusto, erg u ido · brevemcn te trepador, radica nte; 
c11!1c1111dos 3 ... 5 cm. largos, 3-4 c111. gruesos, lisos; catafilos r²g-1- 
dos. cori§ceos, persistentes, linear-Ianceolados, 2-3 d111. largos; 
peciolos robustos, er t1idos, r²gidos, abultados e11 la base, con va- 
gina I 2-, 5 cm. larga 60-80 c111. largos, casi cil²ndricos, e11 
el lado interior, as² co1110 la articulaci·n, 2-3 c111 larga, ancha- 

Å 
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mente r-sulcados; limbos coriáceos, verdes de ambos lados, lus
trosos, oval-lanceolados, circunscritos por línea ligera y  uni
formemente convexa, profundamente acorazonados; lóbulos 
básales di 4-plo más cortos que el terminal, retrorsos, con 
vergentes, separados por seno anchamente parabólico, £ cir
cunscrito por costillas desnudas 4-6 cm; nervios 11. todos 
prominentes y  afilados en la cara inferior; los posteriores de los 
lóbulos básales terminados en el margen, el interior, con los dos 
interlobares y  los 11. del lóbulo terminal, erecto-patentes, d is
tantes 3-5 cm. uno de otro confluentes con el nervio colectivo, 
aproximado al margen y á veces interrumpido; pedúnculos co 
munmente algo más cortos, raras veces algo más largos, que los 
pecíolos, erguidos, algo angulosos; empata casi coriácea, verde-ro
jiza y  00 -nervia en el dorso, interiormente amarillenta, linear- 
ianceolada, 20-25 cm. laiga 4-5 cm. ancha, debajo de la mitad, 
gradualmente angostada en ambas direcciones, insertada m u y 
oblicuamente y  escurrida en la base, enrrollada y  alesnada en el 
ápice; estípite del espádice hasta 4 cm. largo, la mitad inferior 
adherida en el dorso con la espata, anteriormente desnuda; espá
dice verde-lívido, 30-50 cm. largo, 7-8 mm. grueso durante la flo
ración, cilindrico, flexible, péndulo; tépalos 2-3 veces más lar
gos que anchos; filamentos lineares, algo angostados hacia la ba
se, casi iguales á los tépalos; ovario oblongo, casi tetrágono, ter
minado en estilo abultado, brevemente cónico obtuso; baya c o n 
forme, poco más larga que los tépalos. (D. s. e. v.)

Especie m u y  afine á nuestro A . vomcriforme. del cual se 
distingue por los limbos circunscritos por línea convexa, los ló 
bulos básales más convergentes, por el seno más ancho, los ner
vios más apartados, el espádice más largo y  más largamente 
estipitado, etc. T a lvcz  una variedad del mismo.

** Lol>. has. convergentes, cruzados entre sí; seño bas. acutángulo; espádice 
15-20 cm. largo.

1 0 4 . A. Masfensc, Sotl. caule erecto, robusto; inter- 
nodiis brevibus, crassis; catcip/iyllis elongatis,  lanceola- 
tis, coriaceis, din persistentibes; petiolis basi longe va- 
ginatis, erectis, rigidis, subsemicylindricis,  introrsum, 
cum geniculo  longo  iucrassato, late c ó n c a v o - 1 -sulcatis, 
l imbos superantibus; livibis dense pergamineis,  subcon- 
coloribus, nitidis, latitudine sua sub 3 -pío longioribus 
ex  basi ovala, profunde cordata, linea co n v ex a  usque ad 
apicem cuspidatum continuis; lo bis basalibus quam t e r -  
minalis 4-plo brevioribus, retrorsis, obtusis, convergen-
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01c11 te r -stt lea dos; limbos cori§ceos, verdes ele arn bos lados, 1 us- 
trosos, oval-lanceolados, circunscritos por l²nea ligera y uni- 
f arme 111e11 te con vexa, prof u 11 da m e11 te acorazonados; l·b11 los 
basales :Ñ: 4-plo m§s cortos que el terminal, retrorsos, con- 
verge11tes, separados por sc110 anchamente parab·lico, t cir- 
ct111scrito por costillas desnudas 4-6 cn1; nervios I I. todos 
promine11tes y afilados en la cara inferior; los posteriores de los 
l·bulos basales terminados e11 el margen, el interior, con los dos 
i 11 terlobares y los I r. del 106 u In terminal, erecto-patentes, dis- 
tan tes .1-5 cm, u110 de otro confluentes con el nervio colectivo, 
apro ximado al n1argen y § veces interrumpido; pecl1²11c1t!os co- 
n1u11111e11te algo L11§s cortos, raras veces algo 111§s largos, qt1e los 
pec²olos, erguidos, algo angulosos: esptitci casi cori§cea, verde-ro- 
jiza y oo -nervia e11 el dorso, interiormente amarillenta. linear- 
ianceolada, 20-25 cm. larga 4-5 c111. ancha, debajo de la mitad, 
gradualme11te angostada e11 ambas direcciones, insertada muy 
oblicuarnen te y ese u rrida en la base, enrro]lada y alesnada en el 
§pice; est²pite del esp§dice hasta 4 cm, largo, la mitad inferior 
adherida e11 el dorso con la espata, anteriormente desnuda; cspd- 
dice verde-l²vido, 30-50 cm. largo, 7-8 n1111. grueso durante la flo- 
raci·n, cil²ndrico, flexible, p®nd ulo: t®palos 2-3 veces m§s lar- 
gos qLte anchos; filamentos lineares, algo angostados hacia la ba- 
se, casi iguales § los t®palos; ouario oblongo, casi tetr§gono, ter- 
minado e11 estilo abultado, brevemente c·nico obtuso; baya con- 
forme, á)oco mas larga qt1e los t®palos. (D. s. e. v.) 

Especie muy afine § nuestro "4. uoiucriforme, del cual se 
d isti 11 gt1 e por los 1 i rn bos ci rcu nscriros por l² 11e.1 con vexa, los l·- 
b ¼ los basales m§s convergentes, por el seno m§s ancho, los ner- 
vios m§s apartados, el esp§dice m§s largo )" m§s largamente 
estipitado, etc. Talvcz L111a variedad del n1is1110 . 

*'-+ Lob. has, con vcrgentes, cruzados entre s²; s,Ŀ110 b,1s. acut§ngulo; ,:sp,i,li,Ā  
I 5-20 c111. largo. 

l 04. A, Masfense, Sed. ca 1t le erecto, ro 1Jt1s to; ,Ā1zlc 1"'- 
1zod á,Ās brevi 1J u s, e rass is; ca l,r.ph J' l l ,Ās el 011 gatis, la 11 e eol a- 
tis, coriaceis, diu persistentibus: pc:tiolis basi long e ,ra- 
ginatis, erectis, rigiclis, subsernicylindricis, introrsurn, 
ct1111 ge11ict1lo longo iucrassato, late c·ncavo- r-sulcatis, 
limbos superantibus: li111b1Āj, dense perga111it1eis, subcon- 
coloribus, n iti.lis, latitudine sua sub 3-plc> lo11gioribt1s 
ex basi 0\1at 1. profunde cordata, linea convexa t1sque ad 
apicern ct1sáJicl 1tL1111 continuis: !tJč1 .. r hasalibus <-1ua111 te1Ŀ- 
111i11 1lis á;l-Ŀ IJl1J brcvioribus, retrorsis, obtusis, con,Ŀe1Ŀge11- 
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tibus, seseque mutuo obtegentibus, sinu anguste  acu- 
tangulo  costis breviter denudatis, 6-7-nerviis,  circuns
cripto seiunctis; nervis 4 posticis retrorsis, interloribus 
patentibus, ómnibus (3 posticis exceptis)  cum interloba- 
ribus et lateralibus lobi antici, atrinque 1 2 - 1 4 ,  erecto-pa- 
tentibus in nervum collectivum margini approxim atum  
confluentibus; fiedunculis quam petioli longioribus, te- 
nuioribus, subcylindricis; spatha oblique inserta stipi- 
tem antice longiuscule denudante, dense herbácea, viridi 
lanceolata, ápice subulato-cuspidata, dorso 7-nervia, spa- 
dicis florentis aequante; spadice sordide viridi, flexili 
péndulo; tepalis latitudine sua parum longioribus; fila -  
mentis late linearibus; bacca fere ovata, exerta,  apicula- 
ta, viridi-flavescente.

Tallo erguido, robusto; entrenados 2 - 2 y2 cm. gruesos, 
largos; caía Jilos 18-20 cm. largos, lanceolados, coriáceos, per
sistentes; pecíolos 7-9 dm. largos, erguidos, rígidos, con vagina 
na 10-12 cm. larga, semicilíndricos, así como la articulación 2- 
2]/2 cm. larga, anchamente cóncavo-i-sulcados del lado interior; 
limbos casi coriáceos, brillosos, verdes, algo más pálidos en la pá
gina inferior. 6-8 dm. largos, 20-25 cm - anchos, oval-oblongos, 
aovados y  profundamente acorazonados en la base y  circunscri 
tos, de ésta hasta el ápice cuspídado, por linea uniformemente 
convexa; lóbulos básales 4-plo más cortos que el terminal, retror- 
sos, obtusos, convergentes y cruzados entre sí; seno basal angos
tamente acutángulo, ciicunscrito por costillas desnudas +  2 cm. 
6-7 nervios, los nervios 4-5 posteriores, retrorsos, los interiores 
patentes, todos, salvo los 3 posteriores, confluentes, [así como los 
2 interlobáres y  los laterales del lóbulo terminal, 12-14  de a m - • 
bos lados, erecto-patentes] en el nervio colectivo distante }4-3 
mm. del márgen; pedúnculos +  1 dm. más largos que los pecío
los, erguidos, casi cilindricos, interiormente i-sulcados; espala 
insertada oblicuamente con el estípite, largo del lado anterior +
15 mm. y  apenas 5 del posterior, densamente herbácea, casi c o 
riácea, verde, lanceoloda, alesnado-cuspidada en el ápice, 7 -n er
via en el dorso, mitad más corta que el espádice poco antes de 
lo floración; espádice verduzco flexible, péndulo, casi cilindrico, 
-4- 15 cm. largo, 12 mm. grueso poco antes de la floración, más 
tarde acresecnte; tépalos poco más largos que anchos; filamentos 
anchamente lineares; baya madura saliente, casi trasovada y  o b 
tusamente cónica en el ápice, verde-amarillenta. (D. s. m. v.)

Crece en los bosques subtropicales de oriente á la orilla del
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t ibus, seseqt1e mutuo obteg'entibus, sinu a11guste acu- 
tangulo costis breviter deriudatis, 6-7-ne1Ŀ\,iis, circuns- 

'"Ŀ cripta seiunctis: ucruis 4 posticis retrorsis, interloribus 
patentibus, ·mnibus (3 posticis exceptis) curn interloba- 
ribus et lateralibus lobi antici, utrinque 1 2- 14, erecto-pa- 
tentibus i11 nervurn collectivurn margini approxirnatum 
confluentibus: ped1t1zc1tlis qt1a111 petioli longioribus, te- 
nuioribus, subcylindricis: sptitha oblique inserta stipi- 
tern antice Iongiuscule denudante, dense herb§cea, viridi 
Ianceolata, apice subulato-cuspidata, dorso 7-nervia, spa- 
dicis florentis _1; aequante: spadice sordide viridi, flexili 
pendulo: tcpa!is latitudine sua parur11 long ioribus: filti- 
mcntis late linearibus; bacca fere ovata, exerta, apicula- 
ta, viridi- fla vese en te. 

Tallo erguido, robusto; e11!1"e1111dos 2-2 ı cm. grnesos, I- I ı 
largos; catafilos I 8- 20 cm. largos, lanceolados, coriaceos, per- 
sistentes; pec²olos 7-9 dm. largos, erguidos, r²gidos, con vagina 
na I o- 12 cm. larga, semicil²ndricos, as² como la artic¿ laci·n 2- 
2 ı cm. larga, ancharneute c·ncavo- I-sulcados del lado interior; 
limbos casi cori§ceos, brillosos, verdes, algo m§s p§lidos en la p§- 
gina inferior. 6-8 dm. largos, 20-2 5 cm. anchos, oval-oblongos, 
aovados y profundamente acorazonados en la base y circunscri 
tos, de ®sta hasta el §pice cusp²dado, por linea uniformemente 
convexa; l·bulos basales 4-plo m§s cortos que el terminal, retror- 
sos, obtusos, convergentes }. cruzados entre s²; se110 basa! angos- 

_tamente acut§ngulo. circunscrito por costillas desnudas + 2 cm. 
6-7 nervios, los nervi os 4- 5 posteriores, retro rsos, I os i 11 teriores 
patentes, todos, salvo los 3 posteriores, confluentes, [ as² corno los 
2 interlob§res y los laterales del l·bulo terminal, 1 2 - 14 de am - Å 
bos lados, erecto-patentes] en el nervio colectivo distante ı- 3 
1nm. del m§rgen; pcd1²1tc11/os + 1 dm. m§s largos que los pec²o- 
los, erguidos, casi cil²ndricos, interiormente I -sulcados; espata 
insertada oblicuamente co11 el est²pite, largo del lado anterior + 
I 5 mm. y apenas 5 del posterior, densarnen te herb§cea, casi co- 
ri§cea, verde, lanceolada, alesnado .cuspidada en el §pice, 7-ner- 
via en el dorso, mitad m§s corta que el esp§dice poco antes de 
]o floraci·n; rspddrcc verduzco flexible, p®ndulo, casi cil²ndrico, 
+ 15 cm. largo, I 2 mm. grueso poco antes de la floraci·n, 111§s 
tarde acrescente; t®palos poco m§s largos q ue anchos; filamentos 
anchamente lineares; baJ'Û madura saliente, casi trasovada y ob- 
tusamente c·nica en el §pice, verde-amarillenta. (D. s. m. v.) 

Crece en los bosques subtropicalcs de oriente § la orilla del 
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R. Masfa 7/901.
Magnífica especie y  m uy adecuada conio pianta de ad orn a  

Parecida, más que á otra, á nuestro A. miniatum  en lo tocante 
á la consistencia, forma y  tamaño de las hojas, del cual, empero, 
se distingue facilmente por los pecíolos largamente envainado
res y  anchamente acanalados, el pedúnculo más largo que el pe
cíolo [siendo en el A .  miniatum mucho más corto] por el color 
y  otros caracteres de la espata y  del espádice. M u y  parecido 
también á nuestro A . ve x  ili  are en la forma y  tamaño de las h o 
jas. E s  el representante del mismo tipo en la región oriental.

§ 2 E r y t r h o § t a c l i y a  E spádice  colorado ±
intensamente purpúreo.

I Nervios de los lób. bas. libres en la base; lób. bas. casi contiguos [separados 
por seno muy angosto];

A  Lób. bas. 8-10 veces más cortos que el terminal; nervios I I .  casr todos con
fluentes en el nervio colectivo;

A Limbós aovados-elípti eos, más ó menos doble más largos que anchos;, nerv. 
II. del lób. term. 12-15 de cada lado.

105 A, oreophilum. Sod. caudice breviter  scandente; 
internodiis brevibus crassiusculis: cataphyllis tenuibus, 
elongatis  lanceolatis, demum in fibras resolutis; petiolis 
basi longiuscule  vaginatis  teretibus rigidis, cilyndricis, 
quam limbi i>£-2-plo longioribus; geniculo  tumido, \ % - 
2 cm. longo, terete; limbis ovato-cordatis,  apice longius
cule acuminatis, latitudine sua  i>í-2~plo longioribus; lo- 
bis posticis retrorsis, obtusis, quam anticus multoties (6- 
S-ties) brevioribus, sinu angusto  mem branaceo alato se- 
iunctis; (nervis  lobor. posticor. basi liberis); nervis late- 
ralibus i. lobi antici utrinque 18-20 patentibus, arcuatim 
adscendentibus, parallelis, 2-3 cm. ab in vicem distantibus 
cum 2 basalibus et 2 vel omnibus utriusque lobi postici 
in nervum collectivum 3-4 mm. a margine remotum con- 
iunctis; pedúnculo  petiolum subaequante, gracili, rigido, 
angulato; spallici late lineari, herbácea  vel papyracea,  
purpuraseente, apice abrupte in cuspidem subuìatam c o n 
tracta, basi antrorsum aperta, in pedunculum utrinque 
excurrente; spad/ce sessili vel breviter stipitato, cylindri- 
co atro-purpurascente,  spatham subduplo superante, per  
anthesin 12-20 cm. longo, 8-12 mm. crasso; lépales lati-
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R. JJ[asfa 7/901. 
Magn²fica especie y muy adecuada corno planta de adorno. 

Parecida. m§s que § otra, § nuestro A. 11ii11iat1111i en lo tocante 
§ la consiste11cia, forma y tama¶o de las hojas, del cual, empero, 
se distingue f§cilmente por los pec²olos largamente envainado- 
res y ancharnente acanalados, el ped¼nculo m§s largo que el pe- 
c²olo f siendo en el A. minia tu 1n n1 ucho m§s corto] por el color 
y otros caracteres de la espata y del esp§dice. Muy parecido 
tambi®n § nuestro A. ucxiiiarc en la forma y tama¶o de las 110- 
jas. Es el representante del mismo tipo en la regi·n oriental. 

Ä 2 Eryt1Ål1ostacl1Jra Esp§dice colorado Ñ . , intensamente purpureo. 

1 1'"t.Å1'"Vit1s ele los l·b. bas, libres en la base; l·b. bas. casi contiguos [separados 
11or seno muy angosto]; 
A J.db. bas. 8-10 veces 111§s cortos que el terminal; 11,ÅnJĉos l l. casi todos con- 

fluentes en el nervio colectivo; 
A Li111bos aovados-el²pti cos, m§s · menos doble m§s largos que anchos; nerv . 

11. del l·b. term, 12- 15 de cada lacio. 

1 ()5 A. oreophilum. Sod. caudice breviter scandente; 
intcruodiis brevibus crassi usculis: caftiph;,llis ten t1 ibus, 
elongatis lanceolatis, dernum in fibras resolutis; pctioli - 
basi longiuscule vaginatis teretibus rigidis, cil yndricis, 
quam limbi I ı -2-plo longioribus; ge1iic1tlo tumido, 1 ı- 
2 cm. longo, terete; li11zbis ovato-cordatis, apice longius- 
cule acurninatis, latitudine sua 1 ı-2-plo longioribus; lo- 
bis pos tic is retrorsis, obtusis, q uam anticus multoties ( 6- 
8-ties) brevioribus, sin u angusto mern branaceo ala to se- 
iunctis: (nervis lobor. posticor. basi liberis); ueruis Iate- 
ralibus 1. lobi antici utrinque 18- 20 patentibus, arcuatirn 
adscendentibus, parallelis, 2- 3 cm. ab invicern distantibus 
curn 2 basalibus et 2 vel ornnibus utriusque lobi postici 
in nervurn collectivum 3-4 mm. a margine remotum con- 
iunctis; pcd1,1tc11lo petiolurn subaequante, gracili, rigido, 
angulato: spatha late lineari, herb§cea vel papyracea, 
purpurascente, apice abrupte in cuspidem subulatarn con- 
tracta, basi antrorsurn aperta, in pedunculum utrinque 
excurrente; spad,Ā,

1

e sessili vel breviter stipitato, cylindri- 
co atro-purpurascente, spatharn subduplo superante, per 
anthesin 12-20 cm. longo, 8- 12 mm. crasso: llf'tll,Ās la ti Å 

á 
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tudine sua subduplo longioribus; bacca obovata purpurea.

Tallo brevemente trepador; entrámelos 1 -1 pí cm. largos, 2 
cm. gruesos; catofilos lanceolados-1-2 dm. largos, tenues, papi
ráceos, prontamente deshechos en fibras reticuladas; pecíolos 5-10 
dm. largos, gráciles, rígidos, cilindricos, acanalados interiormen
te, de color verduzco. envainadores en la base, con vagina 4-5 
cm. larga; limbos membranáceo-papiráceos, intensamente verdes 
de ambos lados, 30-50 cm. largos; 15-25 cm. anchos, acorazona- 
do-aovados, bruscamente contraídos en el ápice en cúspide bre
ve  linear; lóbulos básales mucho más cortos que el terminal, re- 
trorsos, obtusos, separados por seno angosto, alado; nervios del 
lóbulo anterior 20-25 de cada lado, distantes 1-3 cm. uno de 
otro, paralelos, arqueado-ascendentes, unidos, como los 2 bása
les y  2 ó todos los de los lóbulos básales, en el nervio colectivo, 
distante 3-4 mm. del márgen; pedúnculo delgado cilindrico, en 
seco anguloso, igual ó poco más corto que el pecíolo; esputa, an
chamente linear, bruscamente contraída en el ápice en cúspide 
breve alesnada, i  escurrida en la base, S-IO cm. larga, 1-1^2 cm 
ancha, papirácea, purpurascente; espádice purpúreo, b re v e m e n 
te estipitado ó sésil, cilindrico, durante la floración 8-12 cm. lar
go, 3-4 mm. grueso. (D. s. e. v.)

Crece en las pendientes occidentales del Pichincha  entre 
1400-2000 metros.

Planta afine á la siguiente de la cual se distingue por las p ro 
porciones de los limbos, por el número de los nervios I. del lóbu
lo anterior, por estar aún los nervios de los lóbulos básales reu
nidos con el colectivo, por las proporciones y  color del espá
dice, etc.

/

t

(  Continuará)
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tudine sua subduplo lo11gioribt1s; oacca obovata purpurea, 

Taiio brevemente trepador; l'J1t1Āt'J111,los I - I ı cm, largos, 2 
cm. gruesos; catafilos lanceolados- I-2 dm. largos, t®nues, papi , 
r§ceos, prontamente deshechos en fibras reticuladas; á,lĀc²t1l0s 5-10 
drn. largos, gr§ciles. r²giclos, cil²ndricos, acanalados intcr iorrncn, 
te, de color verduzco, envainadores c11 1a base, con vagina 4- 5 
cm. larga; /!111/,0s n1en1bran§ceo-papir®ĉceos, intensamente verdes 
de ambos lados, 3<)-50 cm. largos; I 5-25 cru. anchos, acorazona , 
do-aovados, bruscamente contra²dos e11 el §pice en c¼spide bre- 
,Ŀe linear; l<1b11l0s basales mucho 111§s cortos que el terminal, re- 
trorsos, obtusos, separados por se110 angosto, alado; ueruios del 
l·bulo anterior 20-25 de cada lado, distantes 1-3 cm. u110 de 
otro, paralelos, arqueado-ascendentes, unidos, como los 2 basa- 
les y 2 · todos los de los l·bulos basales, en el nervio colectivo, 
distante 3-4 11101. del margen; pcd1i1tc11!0 delgado cil²ndrico, e11 
seco anguloso, igual · poco m§s corto que el pec²olo; espata an- 
charnente linear, bruscamente contra²da e11 el §pice e11 c¼spide 
breve alesnada, :::l: escurrida e11 la base, S- I o cm. larga, I- I 72 c111 
ancha, papir§cea, purpurasceute; esp§dice purp¼reo, brevernen - 
te estipitado · sesil, cil²ndrico, durante la floraci·n 8- 12 cn1. lar- 
go, 3-4 mrn. grueso. (D. s. e. ,,_) 

Crece en las pendientes occidentales del Pichincha entre 
1400-2000 nietros. 

Planta afine § la siguiente de la cual se distingue por las pro- 
porciones de los limbos, por el n¼mero de los nervios I. del l·bu- 
lo anterior, por estar a¼n los nervios d  los l·bulos basales rcu- 
nidos con el colectivo, por las proporciones y color del csp§- 
dice, etc. 
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E S T U D I O S  H I S T O R I C O S ,  G E O L O G I C O S  Y  T O P O G R A F I C O S

P O R

AUGUSTO N. MARTINEZ
(Continuación del N V n 8 ,  página 3S6).

‘ ‘Causó esta ceniza y  piedra mucho daño en los ganados, 
que, como se cubriesen de ella los campos, no tenían que comer, 
de cuya causa se murieron muchos. Y  como quiera que sea es 
uno de los mayores padrastros que esta Ciudad de Quito tiene ; 
aunque, á mi ver, está segura de no recibir más daños que el de 
semejantes sobresaltos, que no son pequeños. E l  metal que tie
ne es mucho, mediante lo cual no puede dejar de durar infinidad 
de años y  su furia y  fuego, si Dios por su divina misericordia y  
piedad no lo remedia.”

2? LOS ACADEMICOS FRANCESES
ASCENCION AL VOLCAN PICHINCHA

I’OR

LA CONDAMINE Y BOUGUER

1 Extracto «.lo “ Journal du Voyage fait d 1’ E quateur,”  par la Condamine, 1751, 
P- *47— 15^J*

A l  principio de Junio de 1/42, propuse á M. B o u g u e ru n  via
je al volcán de Pichincha, el Vesubio de Quito, al pie del cual 
está la ciudad. Hacia ya  siete años que éramos vecinos de este

---- 

1 

- 
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POR 

AUGUSTO N. MARTINEZ 
( Continuaci·n del N? 1 I 8, JJ§gi na 386). 

1 

Å 

"Caus· esta ceniza y piedra m ucho da¶o en los ganados, 
qt1e, corno se cubriesen de ella los campos, no ten²an que comer, 
de cuya causa se murieron muchos, Y como quiera que sea es 
t1l10 de los mayores padrastros que esta Ciudad de Qt1ito tiene ; 
aunque, § mi ver, est§ segura de no recibir m§s da¶os que el de 
semejantes sobresal tos, que no son peque¶os. El metal que tie- 
ne es mucho, mediante lo cual no puede dejar de durar infinidad 
ele a¶os y su furia y fuego, si Dios por su divina misericordia y 
piedad no lo remedia, '' 

Å 

2  LOS ACADEMICOS FRANCESES 

LA CONDAMINE Y BOUGUER 

1 Extracto lle ''Jt>urnal du \ O)'náe fait al' Equateur," á)ar la Condamine, 1751, 
áJ. 147-156J . 

Å 

Al principio de J unio de I á42, propt1se § 1\I. Bouguer un \'ĉJ.- 
je al volc§n de Pichincha, el Vesubio Je Qt1ito, al pie del cual 
est§ la ciudad, l Iacia "'Û siete a¶os qt1c ®r 11110s vecinos de este 

Å 
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volcán celebre, para no desear verlo mas de cerca.
L a  parte superior del Pichincha se divide en tres cimas, ale

jadas una de otra, de 1200 á 1500 tocsas y  casi igualmente altas. 
L a  mas oriental, es una roca escarpada, en la que habíamos 
acampado en el mes de agosto de 1737. L a  cima occidental, por 
donde salieron las llamas en 15 3 S, 1577 Y 1660, es la q u e  no ha
bíamos visto todavía sino de lejos y  que me proponía reconocer
mas particularmente.

Hice buscar en Quito y en los alrededores á todas las 
personas que pretendían haber visto de cerca esta boca de vo l
cán, y  sobre todo á aquellos que decían haber descendido. L1 12 
de junio, día señalado para nuestra partida, los indios dueños de 
las muías, que había contratado desde algunos días antes, no p a
recieron. Sin embargo M. Bouguer, impaciente por partir, tomó 
la delantera. Dos días se pasaron sin que pudiese ir y o  á reunir- 
me con él, en la tienda, así como lo habíamos convenido. D u ra n 
te este tiempo había ensayado llegar él hasta el cráter, pero pron
to reconoció que los pretendidos guías, no tenían conocimiento 
alguno del camino.

L a  cima del Pichincha que en el verano, á menudo está des
provista de nieve, en ese entonces estaba completamente cubier
ta más de cien toesas abajo de la cima, á excepción de puntas de 
roca que sobrepasaban en algunos lugares. Hacíamos todos los 
dias marchas de seis á siete horas á pié, girando al rededor de es
ta masa, sin poder alcanzar la cúspide. Todo el terreno del lado 
oriental estaba cortado con grietas abiertas en la arena por las 
lluvias. N o podíamos atravesarlas sino difícilmente, ayudándonos 
de pies y  manos. Volvíamos á nuestra tolda, á la entrada de la 
noche, m uy cansados, y m uy poco instruidos de lo que quería
mos saber.

El 16 trepé con mucho trabajo á una de las rocas salientes, 
cuyo talud me pareció m uy empinado ; mas allá el terreno esta
ba totalmente cubierto de nieve en la que me enterraba hasta la 
rodilla. D e  esta manera subí de 8 á 10 toesas; encontré enseguida 
la roca desnuda, luego alternativamente nieve y  puntas salientes. 
U na niebla espesa, que se exhalaba de la boca del volcán y  que 
se repartía en los alrededores, me impedía distinguir algo. 
Regresé con la llamada de M. Bouguer, que se había quedado 
abajo, y  del que no quería separarme demasiado. A b reviam o s 
mucho el camino del regreso, caminando de medio lado en el 
borde inferior de la nieve, y  un poco más arriba del origen de es
tas grietas profundas, que nos había sido menester subir y  des
cender una después de otra yendo á la descubierta.

Notamos en esta nieve la pista de ciertos animales que en 
Quito, se llaman leones, aunque se asemejan m uy poco á los ver-
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volc§n c®lebre, para no desear verlo mas de cerca. 
La parte superior del Pichincha se divide en tres cimas, ale- 

jadas tina de otra, de 1 zoo § r 500 toesas )' casi igualmente altas. 
l ... a mas oriental, es t111a roca escarpada, c11 la que hablarnos 
acampado en el mes de agosto de I 7 37. La cima occidental, por 
donde salieron las llamas en I 5 3 8, I 5 7 7 y I 660, es la que no ha-. 
b²arnos visto todav²a sino de lejos y q ue me propon²a reconocer 
mas particularmente. 

Hice buscar en Quito )' en los alrededores § todas las 
personas que pretendian haber visto de cerca esta boca de vol- 
c§n, )" sobre todo § aq ti ellos que dec²an haber descendido. El 12 
de junio, d²a se¶alado para nuestra partida, los indios due¶os de 
las mulas, que hab²a contratado desde algunos d²as antes, no pa- 
recieron. Si11 embargo l\1. Bouguer, impaciente por partir, tom· 
la delantera, Dos d²as se pasaron sin que pudiese ir yo § reunir- 
n1e con ®l, en la tienda, as² corno lo hab²amos convenido, Duran- 
te este tiempo hab²a ensayado llegar ®l hasta el cr§ter, pero pron- 
to reconoci· que los pretendidos gu²as, no ten²an conocimiento 
alguno del camino, 

La cima del Pichincha que en el verano, § menudo est§ des- 
provista de nieve, n ese entonces estaba completamente cu bier- 
ta m§s de cien toesas abajo de la cima, § excepci·n de puntas de 
roca que sobrepasaban en algunos lugares. Hac²amos todos los 
d²as marchas de seis § siete horas § pi®, girando al rededor de es- 
ta masa, sin poder alcanzar la c¼spide. Todo el terreno del lado 
oriental estaba cortado con grietas abiertas en la arena por las 
lluvias. No pod²amos atravesarlas sino dificilmente, ayud§ndonos Ŀ 
de pies y manos. Volv²amos § t1 uestra tolda, § la entrada de la 
noche, muy cansados, }' n1uy poco instruidos de lo que quer²a- 
mos saber. 
El I 6 trep® con m ucho trabajo § u 11a de las rocas salientes, 

cuyo talud me pareci· muy ernpinado ; mas all§ el terreno esta- 
ba totalmente cubierto de nieve en la que me enterraba hasta la 
rodilla. De esta manera sub² de 8 § I o toesas; encontr® enseguida 
]a roca desnuda, 1 u ego alternati varnentc nieve y puntas salientes. 
Una niebla espesa, que se exhalaba de ]a boca del volc§n y que 
se repart²a en los alrededores, me imped²a distinguir algo. 
Regres® con la llamada de l\1. Bouguer, que se hab²a quedado 
abajo, y del que no quer²a separarme demasiado, Abreviamos 
m11cl10 el camino del regreso, caminando de medio lado en el 
borde inferior de la nieve, y un poco m§s arriba del origen de es- 
tas grietas profundas, que 110s hab²a s²do menester subir y des- 
cender una despu®s de otra yendo § la descubierta. 

N atamos en esta nieve la pista de ciertos ani males q uc en 
Quito, se llaman leones, aunque se asemejan n1uy poco § los ver- 
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dadcros, y  sean mucho más pequeños. N o dejan de cazar á los 
ciervos y  venados del país, también más pequeños que los nues
tros. A l  regreso noté un lugar en que la pendiente era mas s u a 
ve y  facilitaba el acceso á la cima de la montaña. Tenté aproxi
marme; las pómez que encontré bajo mis plantas, en mayor n ú 
mero, á medida que avanzaba por aquel lado, parecían asegurar 
que me aproximaba á la boca del volcán; pero la bruma que 
aumentaba me hizo volver á tomar el camino de la tolda. D escen
diendo, ensayé desligarme por la nieve hácia un borde inferior, en 
los lugares en que era tersa y  la pendiente poco rápida. L a  e x 
periencia me salió bastante bien ; avanzaba algunas veces de i o á  
12 toesas de un solo impulso sin perder el equilibrio ; pero cuan
do después de este ejercicio, me encontré en la arena, me aperci- 
ví que ya  no tenía suelas en el calzado

A l  otro día, por la mañana, M. Bouguer, propuso ir por el 
lado del oeste, en donde queda la gran brecha del volcán. Por 
allí, había verificado su primera tentativa la víspera de mi l lega
da, pero la nieve que cayó en la noche anterior, hacía el acceso 
más difícil y  se extendía m uy lejos abajo de nuestra tolda. A n i 
mado con las experiencias del día anterior, dije á M. Bouguer, 
que y e  conocía un camino más corto, y  era el que nos conduci 
ría por encima de la nieve al recinto de la boca del volcán y  me 
ofrecí servirle de guía.

T o m é  la delantera armado de un largo bastón, con el que 
sondeaba la profundidad de la nieve. L a  encontraba en algunos 
lugares más profunda que mi bastón, pero, sinembargo bas
tante dura para sostenerme. Me enterraba, y a  más, y a  m e 
nos, casi nunca mucho más arriba de la rodilla. D e  este modo, 
esbozaba, en la parte de la motaña que la nieve cubría, los tra
mos m u y desiguales de una escalera de cerca de 100 toesas de 
alto. A l  acercarme á la cima, vi entre dos rocas la abertura del 
cráter mayor, cuyos bordes interiores me parecieron cortados á 
pico, y  advertí que la nieve que los cubría del lado por donde su
bí la víspera se hallaba minada por debajo. Me acerqué con p re
caución á una roca que dominaba á todas las del recinto. (*) 
Le  di vuelta por la parte exterior, donde se terminaba en un pla
no inclinado de acceso bastante difícil: un pequeño resbalón, y  
rodaba por la nieve 500 ó 600 toesas hasta las rocas, en donde 
habría sido mal recibido. M. Bouguer me seguía de cerca y  me 
advirtió el peligro que compartía conmigo. Estábamos s o lo s ; los

(* )  L a  roca de la que habla la Condamine es quizás la más oriental de las tres, 
en forma de torre, que se levantan sobre el recinto mismo del cráter. La Condamine 
011 su relación muy poco característica, hace á menudo mención de estas rocas, pero 
desgraciadamente sin distinguirlas según su exposición y  situación relativas. (Ñ ola
d e  11 u m b u l d l ) .
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<laderos, y sean 111ucl10 m§s peque¶os. No dejan de cazar§ los 
ciervos y venados del pa²s, tambi®n m§s peque¶os que los nues- 
tros. Al regreso not® u11 lugar en que la pendiente era mas sua- 
ve y facilitaba el acceso § la cima de la monta¶a. Tent® aproxi- 
marrne ; las pomez que encontr® bajo mis plantas, en mayor n¼- 
mero, § medida que avanzaba por aquel lado, parec²an asegurar 
que rue aproximaba § la boca del volc§n; pero la bruma que 
aumentaba n1e hizo volver§ tomar el camino de la tolda. Deseen- 
cliendo, ensay® deslizarme por la nieve h§cia un borde inferior, en 
los lugares e11 que era tersa y la pendiente poco r§pida. La ex- 
periencia me sali· bastante bien ; avanzaba algunas veces de I o § 
12 toesas de u11 solo impulso sin perder el equilibrio; pero cuan- 
do despu®s de este ejercicio, me encontr® en la arena, me aperci- 
v² que ya 110 ten²a suelas en el calzado 
Al otro d²a, por la ma¶ana, M. Bouguer, propuso ir por el 

lado del oeste, en donde queda la gran brecha del volc§n, Por 
all², hab²a verificado su primera tentativa la v²spera de mi llega- 
da, pero la nieve q ue cay· en la noche anterior, hac²a el acceso 
m§s dificil y se extend²a muy lejos abajo ele nuestra tolda. A11i- 
ruado con las experiencias del d²a anterior, dije § M, Bouguer, 
que ye conoc²a un camino m§s corto, y era el q11e nos conduci 
r²a por encima de la nieve al recinto de la boca del volc§n y me 
ofrec² servirle de gt1ĉa. 
Torn® la delantera armado de un largo bast·n, con el que 

sondeaba la profundidad de la nieve. La encontraba en algunos 
lugares m§s profunda que 111i bast·n, pero, sincmbargo bas- 
tante dura para sostenerme. Me enterraba, ya m§s, ya me- 
nos, casi 11 u nea n1 ucho m§s arriba de la rod illa. De este modo, 
esbozaba, e11 la parte de la rnota¶a que la nieve cubr²a, los tra- 
mos n1 tiy desiguales de una escalera ele cerca de I oo toesas de 
alto. Al acercarme § la cima, v² entre dos rocas la abertura del 
cr§ter mayor, CU)'OS bordes interiores me parecieron cortados § 
pico, y ad vert² que la nieve c1 ue los cubr²a del lado por donde su- 
b² la v²spera se hallaba minada por debajo. Me acerqu® con pre- 
cauci·n § una roca que dominaba § todas las del recinto, (Å) 
Le d² vuelta por la parte exterior, donde se terminaba e11 un pla- 
110 inclinado de acceso bastante dificil: un peque¶o resbal·n, y 
rodaba por la nieve 5 oo · 600 toesas hasta las rocas, en donde 
habr ²a sido mal recibido. l\Ŀ1. Bougucr rue segu²a de cerca y n1e 
advirti· el peligro que compart²a conmigo, Est§bamos solos; los 

(11-) Ln roen. de la cáue hahln la Condamine es quiz§s la 111§s oriental de las tres, 
en forrnn rle torre, <.ttte se levantan sobre el recinto 111is111L) del cr§ter. La Condamine 
en su relaci·n 1nuy f)L)CO caractcrfstica, lince § menudo menci·n ele estas rocas, f)CrÅ> 
<le!-grncia<lan1cnlt ::;i11 <listi11gt1irl:1s scg1²n su exposici·n }' situaci·u _rcl,tti\'as. (  ora 
de l l umhol.lt j Å 
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que al principio nos habían seguido, se regresaron. En fm alcan
zamos la altura de nuestra roca, de donde contemplamos perfec
tamente la boca del volcán.

E s  una abertura que se redondea en semicírculo del lado del 
oriente. Estime su diámetro en 800 á 900 toesas. Está guarne
cida de rocas escarpadas cuya parte anterior esta cubierta de nie
ve ; la interior es negrusca y  calcinada. Este vasto abismo está 
separado en dos, por una muralla de la misma materia, del este al 
oeste. No me pareció que de la parte en donde estábamos, su 
profundidad tuviese más de 100 toesas; sinembargo yo  110 p u 
de ver el centro, verosímilmente era mucho más profundo. T odo  
lo que veía no me pareció ser sinó los restos hundidos de la cima 
de la montaña cuando sus erupciones, un montón confuso de ro 
cas enormes rotas y  colocadas irregularmente, unas sobre otras, 
presentaba á mis ojos una viva imagen del caos de los poetas. La  
nieve no estaba fundida en todas partes: subsistía en algunos lu
gares, pero las materias calcinadas, que allí se mezclan, y  quizás 
las exhalaciones del volcán, le prestaban un color amarillento, 
por lo demás no vimos humo alguno. Una pared del recinto en
teramente derruida, del lado occidental impide que sea com pleta
mente circular, y  esees el único punto por donde parece se pueda 
entrar al cráter. Había llevado una brújula con el fin de fijar al
gunos puntos. Me preparaba para esto y  á pesar de un viento 
glacial que me helaba pies y  manos, cuando M. B ou gu er  me 
propuso regresar. Este consejo fue dado tan á propósito que 
no pude resistir á la fuerza de la persuación. V o lv im o s  á tomar 
el camino de la tienda y  descendimos en un cuarto de hora, lo 
que habíamos puesto más de una hora en subir. Por la tarde y 
los días siguientes medimos una base de 130 toesas, y  levantamos 
diversos puntos con la brújula, para hacer un plano del volcán y 
sus contornos.

A  la mañana siguiente, la niebla duró todo el día. El 19, por 
la mañana el horizonte estaba m u y despejado. A p erc ib í  é hi
ce notar á M. Bouguer, un torbellino de humo que se elevaba 
de la montaña del Cotopaxi, en la cual habíamos acampado v a 
rias veces en 1738. Nuestro guía y  la gente pretendía que lo que 
nosotros veíamos no era sino una nube ; lograron aún persuadir
me. Sinembargo no me engañaba. Supimos al regreso en Q u i
to, que esa montaña, que había arrojado llamas, hacia más de 
dos siglos antes, poco después de la llegada de los Españoles, se 
había inflamado nuevamente el 15 por la tarde, y  que fundida 
una parte de sus nieves, había causado grandes desastres.

Pasamos todavía dos días en el Pichincha, y  verificamos una 
última tentativa, con un nuevo guía, para rodear á la montaña 
por el oeste y  entrar en su interior, por poco de apariencia que
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\ qt1e al principio 110s hablan seguido, se regresaron. E11 fiu alcan , 
zarnos la altura de nuestra roca, ele donde contemplarnos perfec , 
tarnente la boca del volc§n. 

Es una abertura qt1e se redondea e11 semic²rculo del lado del 
oriente, I sti111e su di§metro e11 Soo § 900 toesas. l st§ gt1ar11c- 
cida de rocas escarpadas ct1 )'Û parte a11 terior esta cubierta d  11 ie- 
're ; la interior es 11egrt1sca y calcinada, Este vasto abismo est§ 
separado e11 dos, á)or tina 111t1rallL1 de la misma materia, del este al 
oeste. No 111e pareci· q uc de la parte e11 donde est§bamos, su 
profundidad tuviese m§s de 100 toesas; sinernbargo )-Ŀo 110 pt1- 
lle ver el ccn tro, verosi n1i1111en te era n1 ucho 111 §s p ro² LI 11 do. Todo 
lo qt1e ve²a 110 me pareci· ser sin· los restos hundidos de la cima 
de la monta¶a cuando sus erupciones, t111 111011t·11 confuso de ro- 
cas enormes rotas y colocadas irregularmente, unas sobre otras, 
presentaba § mis ojos u 11a viva imagen del caos de los poetas. La 
nieve no estaba fundida en todas partes: subsist²a e11 algunos lt1- 
gares, pero las materias calcinadas, que all² se mezclan, y q uiz§s 
las exhalaciones del volc§n, le prestaban u11 color amarillento, 
por lo dem§s no vimos l1t1n10 alguno, U11a pared del recinto e11- 
terarnente derruida, del lado occidental impide qt1e sea completa- 
mente circular, y ese es el ¼nico punto por donde parece se pueda 
entrar al cr§ter. Hab²a llevado t111a br¼jula con el fin de fijar al- 
gu11os puntos, Me preparaba para esto y § pesar de u11 viento 
glacial que me helaba pies y 111a11os, cuando 1\11. Bouguer me 
á,roá)uso regresar. Este consejo f u® dado tan § prop·sito que 
no pude resistir§ la fuerza de la persuaci·n, \T olvimos § to mar 
el camino de la tienda y descendimos e11 u11 cuarto de hora, lo 
que hab²amos puesto m§s de una hora e11 subir. Por la tarde )' 
los d²as siguientes medirnos una base de L 30 toesas, y levantamos 
diversos puntos con la br¼jula, á)ara hacer u11 plano del volc§n y 
sus contornos, 
A la ma¶ana siguiente, la niebla dur· toclo el d²a. ] l 19, por 

la ma¶ana el horizonte estaba 111tt)' despejado. Apercib² ® l1i- 
ce notar§ I\1. Bouguer, un torbellino de l1u1110 qt1e se elevaba 
de la monta¶a del Cotopaxi, e11 la cual hab²amos acampado va- 
rias veces e11 1738. Nuestro guia y la gente pretend²a qt1e lo qt1e 
nosotros ve²amos 110 era si110 t111a nube ; lograron a¼n persuadir- 
111e. Sincrnbargo 110 me enga¶aba. Supimos al regreso e11 Qt1i- 
to, que esa monta¶a, que hab²a arrojado llamas, hacia m§s ele 
dos siglos antes, poco despu®s ele la llegada de los Espa¶oles, se 
hab²a inflamado nuevamente el 15 por la tarde, y qtte fundida 
una parte de sus nieves, habia causado gra11cles desastres. 

I'asarnos todav²a dos d²as en el Pichincha, y verificarnos u na 
¼ltima tentativa, con t111 nuevo gt1ĉa, p,1ra rodear § la n1011t 1¶,1 
por el oeste )' e11 trar e11 su i 11 tcrior, 11or poco de a pari cncia q, 1c 
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hubiese que podíamos ver nada de más de lo que ya habíamos 
visto. Pero la niebla y  una grieta impracticable, 110 nos permi
tieron llegar siquiera á la pequeña boca, que humea todavía, se
gún se asegura, y  en cuyas cercanías M. Bouguer creyó sentir d i
ferentes veces un olor de azufre. Confiezo que si hubiese estado 
solo, habría insistido mas; pero convengo al mismo tiempo, que 
hay poca probabilidad de que lo que nos quedaba por ver, fuese 
diario de curiosidad.o

Regresam os á Quito el 22 ; allí no se hablaba sino de la 
erupción del Cotopaxi y  de las consecuencias funestas de la inun
dación causada por la fundición repentina de una gran parte de 
las nieves, cu ya  masa acumulada desde hacia dos siglos por lo 
menos cubría aún la víspera toda la parte superior de esta m on
taña.

Las descripciones que la Condamine ha dejado del Pichin
cha en su “ Journal du voyage  fait á 1’ E quateur,” son en extremo 
vagas. Habla de varias cimas, pero no nombra sino tres en vez 
de cuatro. Los Académ icos íranceses no midieron la cima mas 
elevada, situada del lado sur-oeste, y  que sola, ha producido las 
grandes erupciones. La  cima distinta designada en la inscripción 
del Colegio de los Jesuítas con las palabras de Cacumen lapi- 
dcuni ct acutnví, es la tercera cima tallada á pico que se apercibe 
en dirección del sud-oeste al nord-este.

E n cuanto á saber en dónde estaba la cabaña en la que los 
observadores pasaron la noche durante varias semanas con tan 
noble perseverancia, es un punto difícil de determinar, en ausen
cia de toda tradición, y  según la sola indicación de la altura baro
métrica. E l único medio de describir claramente á la montaña, 
es llamar a los diferentes picos con las denominaciones indígenas, 
que tienen siempre un sentido m uy preciso.

(1  ) Melanges de Geologic ct de Physique Genérale. GEuvres d' Alexandre de 
H um buldt.— Paris 1SG4.
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hubiese qt1c pod²amos ver nada de m§s de lo que ya hab²amos 
visto. Pero la niebla y u na grieta impracticable, 110 110s perm i- 
ti er'on llegar siquiera § la peque¶a boca, que humea todav²a, sc- 
gt²11 se asegt1ra, }" en cuyas cercan²as M. Bouguer crey· sentir di- 
ferentes veces u11 olor de azufre. Conficzo qt1e si hubiese estado 
solo, habr²a insistido mas ; pero convengo al mismo tiempo, que 
hay poca probabilidad de que lo que nos q ucdaba áJor ver, fu ese 
digĿno de curiosidad. 

Regresamos § Quito el 2; all² no se hablaba sino ele la 
erupci·n del Cotopaxi y de ] s consecuencias funestas de la inun- 
daci·n causada por la fundici·n repentina de una gran parte de 
]as nieves, cuya masa acumulada desde hacia dos siglos por lo 
r11e11<)S cubr²a a¼n la v²spera toda la parte superior de esta mon- 
ta¶a. 

------ 

3? IIU IBOLDT Y SUS TRES EX.PLOlL1\UIONE  ( 1) 
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Las descripciones que la Condarn ine ha dejado del Pichin- 
cha e11 su "j ournal du yoyage fait al' Equateur," son en extremo 
vagas. Habla de varias cimas, pero no nombra si110 tres en vez 
de cuatro. Los Acad®micos tranceses no midieron la cima 111as 
elevada, situada del lado sur-oeste, y qt1e sola, ha producido las 
grandes erupciones, La cima distinta designada e11 la inscripci·n 
del Colegio de los j esuitas con las palabras de Cac1111tl'lt l,1á,i- 
dcunz et acu t11111, es la tercera ci ma tal lada § pico que se apercibe 
en di recci·n del sud-oeste al nord-este, 

En cuanto § saber e11 d·nde estaba la caba¶a en la que los 
observadores pasaron la noche durante varias semanas con tan 
noble perseverancia, es un punto dif²cil de determinar, e11 ausen- 
cia de toda tradici·n, )' seg¼n la sola iudicaci·n ele la altura baro- 
m®trica, E 1 t² 11 ico me dio de dcscri b ir claramen te § la n1011 ta¶a. 
es llamar § los diferentes picos con las denominaciones ind²genas, 
que tienen siempre u11 sentido 111t1y preciso. 

( 1) M®langes tle ( ;®.-1logie et d  Phy- ique Gen®rale. tEu,Ŀrc:- tl' .vlexaudre llt" 
n UlliuulLlt.-11 1:Ŀi:,; 1S(J4. 
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L o  que llama la atención primeramente, en presencia del 
Pichincha, es su forma, m uy diferente d é la  habitual de los volca
nes. E l Pichincha sobre todo presenta el mayor contraste con el 
Cotopaxi,  en el cual, las menores desigualdades susceptibles de 
alterar su forma cónica, están disimuladas por el manto de nieve 
que lo cubre, y  que con razón los criollos españoles dicen que 
parece hecho d torno. El Pichincha forma una muralla cuya lon
gitud desproporciona con la altura que iguala apenas 4800 m e
tros, minorada, en ciertos puntos, donde se puede abarcar, á la 
montaña desprendida de todo lo que le rodea la impresión ma- 
gestuosa del paisage.

E l  Pichincha, si se considera en su conjunto á la Cordillera 
occidental, está situado en el mismo eje y  en la misma alineación 
que las montañas nevadas del Iliniza, Corazón y  Cotacachi, y  
hace parte de la misma fila de volcanes. Pero la cadena en este 
lugar, es tan bruscamente tallada á pico del lado del mar, que el 
Pichincha considerado solo, parece una fortificación que sirve de 
coronación á la Cordillera, y  que la dirección d esú s  muros abrup
tos forman con la dirección de la base en la que reposan, ó el eje 
general de la cadena un ángulo de 35o. E l  eje de la Cordillera 
occidental se extiende entre o°  40' de latitud austral y  o °  20' de 
latitud boreal y  se dirige N. 2 1 o E. L a  dirección del eje volcá
nico, es decir de la línea que pasa por las cimas de los volcanes 
es N. 56o E. Se podría concluir, según investigaciones recien
tes, que las fortificaciones naturales á las que se ha dado el nom 
bre de Pichincha y  que son de origen mas moderno, han salido 
de una falla distinta y  menos ancha, que se separa mas del meri
diano en la dirección del Este. L a  gran planicie montañosa de 
Antisana, situada á 4100 metros de altura, suministra también 
un ejemplo de estos fenómenos particulares, subordinados á los 
fenómenos generales. L a  cima redondeada y  nevada de la m on
taña se desprende como una islá en medio de la planicie, pero en 
la parte occidental, se levanta una roca negra, el Chusalongo, que 
•se prolonga como un muro siguiendo la dirección del Norte al 
Sur, y  cuya forma me recordaba en pequeño á la del Pichincha. 
Este, el Pichincha, en verdad está aislado por todas partes ; lo es 
menos sinembargo, por el lado del Corazón é Iliniza, en donde no 
está m u y alejado del Atacazo, que hácia el Norte, en la dirección 
del cerro de Cuicocha y  del nevado de Cotacachi, en el que el 
Guaillabamba, saliendo de la meseta del Quinche, rica en O bsi
diana, se abre paso, ai travez de una vasta abertura, un camino 
hácia el mar del Sur.

A  fin de que se comprenda mejor lo que sigue, hago notar 
al principio de un modo sumario que las cuatro cimas del Pichin
cha, que de lejos afectan la forma de conos, torres y  castillos fuer-

ES1't! n ros 11 rs'rox reos 

Lo que llama la atenci·n pri 111cran1e11 te, en presencia del 
Pichincha, es su forma, 111u}' diferente de la habitual de los volc§- 
nes, El Pichincha sobre todo presenta el mayor contraste con el 
Cotopaxi, en el cual, las menores desi gualdadcs susceptibles de 
alterar su ferina c·nica, est§n disimuladas por el manto de nieve 
que lo cubre, )" (;]_tte con raz·11 los criollos espa¶oles dicen que 
parece hcL lta ,² torno. El Pichincha f orrna u na mu ralla cu ya 1011- 
gitud desproporciona con la altura que iguala apenas 4800 me- 
tros, minorada, en ciertos puntos, donde se puede abarcar, § la 
monta¶a desprendida de todo lo que le rodea la impresi·n ma- 
gestuosa del paisage. 
El Pichincha, si se considera en su conjunto § la Cor dillera 

occidental, est§ situado en el mismo eje y en l®l misma alineaci·n 
qt1e las monta¶as nevadas del Iliniza, Coraz·n y Cotacachi, y 
hace parte de la misma fila de volcanes, Pero la cadena en este 
lugar, es tan bruscamente tallada § pico del lado del mar, que el 
Pichincha considerado solo, parece una fortificaci·n que sirve de 
coronaci·n § la Cordillera, y que la direcci·n de sus 111 u ros abru p- 
tos forman con la direcci·n de la base en la que reposan, · el eje 
general de la cadena u11 §ngulo de 35Á. El eje de la Cordillera 
occidental se extiende entre oÜ 401 de latitud austral y oÜ 20' de 
latitud boreal y se dirige N. 2 I O E. La direcci·n del eje volc§- 
nico, es decir de la l²nea que pasa por las cimas de los volcanes 
es N. 56Ü E. Se podr²a concluir, seg¼n investigaciones reci®n- 
tes, que las fortificaciones naturales § las que se ha dado e] norn- 
bre de Pichincha y que s011 de origen mas moderno, han salido 
de una falla distinta y menos ancha, que se separa mas del meri- 
diano en la direcci·n del Este. La gran planicie monta¶osa de 
Antisana, situada § 4100 metros de altura, suministra tambi®n 
un ejemplo de estos fen·menos particulares, subordinados § los 
fen·menos ge11erales. La cima redondeada y nevada de 13. mon- 
ta¶a se desprende como una isla e11 medio de la planicie, pero en 
la parte occidental, se levanta una roca negra, el Chusalongo, que 
se prolonga como u11. muro siguiendo ]a direcci·n del Norte al 
Sur, )r cuya forma me recordaba en peque¶o § la del Pichincha. 
Este, el Pichi ncha, en verdad est§ aislado por todas partes ; lo es 
menos sinernbargo, por el lado del Coraz·n ® I liniz a, e11 donde no 
est§ muy alejado del Atacazo, que h§cia el Norte, en la direcci·n 
del cerro de Cuicocha y del nevado de Cotacachi, en el que el 
Guaillabamba, saliendo de la meseta del Quinche, rica en Obsi- 
diana, se abre paso, al travez de una vasta abertura, 11n ca111i110 
hacia el mar del Sur. 

A fin de que se comprenda mejor lo q ue sigue, hago notar 
al principio de un modo sumario qt1e las cuatro cimas del Pichin- 
cha, que de lejos afectan la forma de conos, torres y castillos ĉL1cr- 
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tes en ruina, forman en la dirección del nordeste al sudoeste, una 
alineación de volcanes, en la que se d istingue: I o un cono sin 
nombre, situado á la espalda de Ingapirca, que le denomino la ci
ma del Condor, á causa del gran numero de Cóndores que la ha
bitan, y porque allí viene a tocar la profunda quebrada de Cun- 
durhuachana, en la que hemos atravezado los bloques esparcidos, 
antes de desembocar en la hermosa pradera de Iñaquito; 2? el 
G uagua Pichincha, es decir el hijo del Viejo  volcán Pichincha; 3? 
el Picacho de los Ladrillos, así llamado á causa de una falla talla
da á pico, y  reunido por una estrecha lengua de tierra en forma 
de silla á otro cono situado más al Sur, el Tablahum a; 4? el R u- 
cu Pichincha, es decir el Viejo ó el Padre, que contiene al cráter, 
y  que algo separado de la alineación de lado del mar del Sur, apa
rece, visto de Chillo ó de Poc-ngasí bajo un ángulo más pequeño 
que la cima del G uagua Pichincha Los naturales de color cobri
zo (los indios) llaman volcanes al conjunto de montañas colosales 
del Cotopaxi y  del Tunguragua, porque ellos los consideran c o 
mo individuos distintos, no formando cada uno sino un solo cono; 
pero para el Pichincha dan el nombre de el Volcán, no á la reu
nión de todas las fortificaciones naturales, pero sí solo á la cima 
colocada hácia el sud oeste, de donde, saben por tradición que, 
en los años 1533, 1539, 1560, 1566, 1577, i 5 S o y  1660 han sali
do erupciones tan considerables que la ceniza que cayó, produjo 
durante dias enteros en la ciudad de Ouito, oscuridad profunda. 
Cuando ellos quieren pasar por hábiles latinistas (ladinos), lo que 
es para ellos una señal de educación distinguida, llaman más vo
luntariamente á la cuarta cima con el nombre de el Volcán y  no 
con el de Rucu-Pichincha.

POR

EL BARON ALEJANDRO DE HUMBOLDT

Tentam os por la primera vez llegar al cráter del Pichincha 
en una hermosa madrugada del mes de Abril.  Nuestro cortejo

cror.ocrcos ,  'fOT>OGf{AFICOS 449 ------------- 

tes en ruina, forman en la direcci·n del nordeste al sudoeste, una 
alineaci·n de volcanes, en la que se distingue: I O un cono sin 
11ombre, situado § la espalda de Ingapirca, que le denomino la ci- 
ma del Conclor, § causa del gran n¼mero de Candores que la ha- 
bitan, )r porque all² viene a tocar la profunda quebrada de Cun- 
durhuacl1ana, en la qt1e hemos atravezado los bloques esparcidos, 
antes de desembocar en la hermosa pradera de I¶aquito ; 2<? el 
Guagua Pichincha, es decir el hijo del Viejo volc§n Pichincha ; 3<? 
el Picacho de los Ladrillos, as² llamado § causa de una falla talla- 
da § pico, y reunido por una estrecha lengua de tierra en forma 
de silla § otro cono situado m§s al Sur, el Tablahurna ; 4<? el Ru- 
cu Pichincha, es decir el Viejo · el Padre, que contiene al cr§ter, 
y que algo separado de la alineaci·n de lado del mar del Sur, apa- 
rece, visto de Chillo · de Poengas² bajo un §ngulo m§s peque¶o 
que la cima del Guagua Pichincha Los naturales de color cobri- 
zo (los indios) llaman volcanes al conjunto de mon ta¶as colosales 
del Cotopaxi y del Tunguragua, porq ue ellos los consideran co- 
n10 individuos distintos, 110 formando cada uno sino un solo cono; 
pero para el Pichincha dan el nombre de el Voicdn, no § la reu- 
ni·n de todas las fortificaciones naturales, pero s² solo § la cima 
colocada h§cia el sud oeste, de donde, saben por tradici·n que, 
c11 los a¶os I 533, ; 539, I 560, I 566, I 577, I 580 y 166-J han sali- 
do erupciones tan considerables que la ceniza que cay·, produjo 
durante dias enteros en la ciudad de Quito, oscuridad profunda, 
Cuando ellos quieren pasar por h§biles latinistas (ladinos), lo qt1e 
es para ellos una se¶al de educaci·n distinguida, llaman m§s vo- 
luntariarnente § la cuarta cima co11 el nombre de el Volc§n y no 
con el de Rucu-Pichincha . 

Å 

J>IlI IEil1\. ASCENSION 1\.L PI( lfINCIIA. 

EL BARON ALEJANDRO DE HUMBOLDT 

,.f entames por la primera vez llegar al cr§ter del Pichincha 
c11 una hermosa madrugada del mes d  Abril, Nuestro cortejo 
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era más numeroso de lo que habríamos deseado. Es un inconve
niente, m u y difícil de evitar en los viajes en que los instrumentos 
que se debe llevar consigo, excitan la curiosidad de los indígenas. 
Com o los habitantes de Quito van fecuentemente á buscar en las 
regiones inferiores de la montaña, y  que los indios, por su lado tie
nen el hábito de llevar á la ciudad, para la venta, una mezcla de 
granizo y  nieve, recogida no en la cima nivosa del cráter, sino en 
las cavidades situadas mas abajo, resulta que todos los que nos se
guían, blancos 6 personas de color, se vanagloriaban de conocer 
perfectamente la comarca. Un mes justo que había estado en el 
Antisana con M. Bompland y  el joven hijo del marqués de Sel- 
valegre, Carlos Montufar, quien, después de habernos acom paña
do en el río de las Amazonas, en Lima, en M éxico  y  en París, de 
regreso á su patria, encontró una muerte gloriosa en la guerra de 
la Independencia. Habíamos alcanzado en el Antisana un rizco 
dentelado, colocado á una altura de 5500 metros, y  el ascenso al 
pico más elevado del Pichincha, que pasa apenas con 60 metros 
al Monte-Blanco, nos parecía en comparación, una empresa fácil. 
L a  experiencia nos mostró que los valles ó quebradas profundas 
que separan á las cuatro cimas principales del Pichincha, presen
tan en varios puntos obstáculos casi invencibles.

Nos dirigimos, saliendo de Quito, hacia el nord-oeste, para 
alcanzar la caída de agua, ó Chorro de la Cantuna, y  pasamos por 
delante de un jardín, perteneciente á monges, y  designado con el 
nombre de Recolección de la Merced. L a  Recolección está situa
da entre dos guaicos ; es así como se llaman las quebradas p ro
fundas, anchas de 30 á 40 pies, á las que se ha mencionado ante
riormente, y  que todas tocan en los flancos de la montaña. Estas 
dos quebradas se reúnen un poco al norte de la iglesia de la M e r
ced, en un punto, en donde se ha construido un puente del uno á 
otro borde. Mas lejos, allá de la plaza de San Francisco, se pierde 
de vista á los guaicos, que desaparecen bajo bóvedas, sobre las que 
se han edificado altos edificios. A lg u n o s  de estos guaicos parecen 
poderosos filones entre abiertos, y  la mirada puede medir su 
profundidad que es de 20 á 25 metros; pero en muchos otros 
puntos, están cerrados por arriba, por espacios de 60 á 80 metros 
y  forman galerías subterráneas naturales. E s  creencia popular en 
Quito que, si los frecuentes temblores, no han tocado mas grave
mente á las hermosas iglesias y  edificios, obedece á lo que, estas 
cavidades, mas interesantes bajo otro punto de vista páralosgéolo- 
gos, permiten el paso á los vapores que se desprenden del 
seno de la tierra. Esta teoría adoptada también por Ulloa, y  que 
concuerda con la antigua opinión de los Rom anos sobre el papel 
de las fuentes en los terremotos, está por otro lado, poco confir-
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era m§s numeroso de lo que habr²amos deseado. Es t111 incouvc- 
niente, t11U)" dif²cil de evitar c11 los viajes e11 que los instrumentos 
q ue se debe llevar consigo. excitan la curiosidad de los ind²genas. 
Como ]05 habitantes de Qt1ito van fecuentemente § buscar en las 
regiones inferiores de ]a monta¶a, y q ue los indios, por s11 lado tie- 
nen el h§bito de llevar § ]a cj udad , para la venta, tina mezcla de 
granizo y nieve, recogida no e11 la cima nivosa del cr§ter, si110 e11 
las cavidades situadas 111as abajo, resulta que todos los que nos se- 
gu²a11, blancos · personas Je color, se vanaglor iaban de conocer 
perfectamente la comarca. U 11 mes j usto que hab²a estado en el 
.. Antisana con á\,f. Bornpland )' el joven hijo del 111arq u®s de Sel- 
valegre, Carlos Mont¼far, quien, despu®s de habernos acompa¶a- 
do en el r²o de las Amazonas, en Lima, en M®xico y en Par²s, de 
regreso § su patria, encontr· una muerte gloriosa en la gt1erra de 
la --Indepe11dencia. Hab²amos alcanzado en el Antisana un rizco 
deutelado, colocado § una altura de 5 SJO metros, y el ascenso al 
pico m§s elevado del Pichincha, q 11e pasa ape11as con 60 metros 
al Monte-Blanco, nos parec²a en comparaci·n, una empresa f§cil. 
La experiencia nos mostr· que los valles · quebradas profundas 
que separan § las cuatro cimas principales del Pichincha, presen- 
tan en varios puntos obst§culos casi invencibles, 

Nos dirigi mos, saliendo de Qui to, hacia el nord=oeste, para 
alcanzar la ca²da de agua, · Chorro de ]a Ca11tu11a, y pasamos por 
delante de un jard²n, perteneciente § rnonges, y designado con el 
nombre de Recolecci·n de la Merced. La Recolecci·n est§ situa- 
da entre dos guaicos ; es as² corno se llaman las quebradas pro- 
fundas, anchas de 30 § 40 pies, § las que se ha mencionado ante- 
riorrnente, y qt1e todas tocan en los flancos de ]a monta¶a, Estas 
dos quebradas se reunen un poco al norte de la iglesia de la Mer- 
ced, en un punto, en donde se ha constru²do 11n puente del uno § 
otro borde. Mas lejos, all§ de la plaza de San Francisco, se pierde 
de vista § los guaicos, que desaparecen bajo b·vedas, sobre las que 
se han edificado altos edificios. Algu11os de estos guaicos parecen 
poderosos filones entre abiertos, y la mirada puede medir su 
profundidad q 11e es de 20 § 2 5 metros; pero e11 m uchos otros 
puntos, est§n cerrados por arriba, J)Or espacios de 60 § So metros 
)  forman galer²as subterr§neas naturales. Es creencia popular en 
Q11ito q11e, si los frecuentes temblores, no han tocado mas grave- 
merite § las hermosas iglesias y edificios, obedece § lo qt1e, estas 
cavidades, mas interesantes bajo otro punto de vista á)ara los g®olo- 
gos, pern1 iten el paso § los va pares que se desprenden del 
seno Je la tierra. Esta teor²a adoptada tambi®n J)Or Ulloa, )' que 
concuerda con la antigua opini·n de los Romanos sobre el papel 
<le las f uentes en los terremotos, est§ r)or otro lado, [)OCO confir- 
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ruada por la experiencia. (*) Observadores atentos han notado 
que los cuarteles de la ciudad de Quito, situados más al este, 
y  que avecinan á Santa Bárbara y  San Juan Evangelista, han 
sufrido menos que aquellos que están atravezados por los guaicos.

Los flancos del Pichincha que conducen por una pendiente 
suave, á la caída de agua de la Cantuna, están cubiertos con una 
yerba corta perteneciente álasGraminideas sociales (Podosoemuni 
debile, G ym notrix  y  Stipa eminens, Cavan.) En medio de este 
cesped, florecen aquí y  allá algunas Calceolarias. L a  caída de 
agua, situada á 3368 metros sobre el mar, en ese entonces esta
ba m uy seca, y  satisfizo mal la esperanza que había excitado en 
nosotros, algunos meses antes, cuando la veíamos desde la Plaza 
Mayor. Continuamos adelante, siguiendo un torrente estrecho, y  
dejando á la derecha la Cruz d é l a  Condamine (la Cruz del P i
chincha), colocada en una altura de 4038 metros, y  que se la ve 
desde gran distancia, llegamos a una peqneña llanura perfecta
mente horizontal, llamada Llano de la T o m a  ó L lanode Palmascu- 
cho. La altura absoluta de esta planicie es de 4440 metros. Otra, 
enteramente semejante, pero casi la mitad más pequeña, y  que 
tiene cuando más, 600 metros de ancho, el Llano de Altarcucho, 
está situado mucho más al oeste y, como el Llano de Palmascucho, 
confina con la espalda misma de la montaña. Estas dos llanuras, 
que parecen haber estado en otro tiempo, cubiertas por las aguas, 
forman el último tramo de los valles superpuestos en anfiteatro, 
y  están separadas por un nudo de montañas, sobre cuya prolon
gación se levanta la cima bizarra del G uagua Pichincha. En la 
llanura de Palmascucho, gozam os de un admirable espectáculo, 
dirigiendo nuestra vista, al Antisana y  al pretendido volcán de 
Ansango, al Cotopaxi y  al Sincholagua, pertenecientes todos á 
la cordillera oriental. Eran las once de la mañana, y, á pesar de 
la elevación, el termómetro señalaba todavía 1 1 o Reaumur. E l 
G uagua Pichincha visto de la planicie, hace el efecto de un cas
tillo desmantelado. Creíamos al principio, que esta especie de 
fortificaciones estaban formadas por columnas perpendiculares y  
articuladas, pero al aproximarnos, encontramos una roca negra 
semejante á la retínita, y  dividida en capas delgadas, que no tie
nen á menudo más de 2 á 3 líneas de espesor; algunas, sinem- 
bargo tienen de doce á catorce. Todas están m uy regularmente 
inclinadas hacia el norte con 85o. Su dirección fue dada por hor. 
6, 4, de nuestra brújula de minas alemana. D e  lejos, grietas 
transversales dan á esta roca brillante, de fractura frezca, dispues
ta casi verticalmente, y  que 110 ha sufrido todavía descomposi-

L J  V. Cicéron, do Divinatigne, I. I, c. 50; Plinio el Antiguo, I. II. c. S i ;  
Fau-sania-s, 1. V I I ,  e. 24.
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mada por la experiencia. ("") Observadores atentos han notado 
que los cuarteles de la ciudad de Qttito, situados m§s al este, 
y q ue avecinan § Santa B§rbara y San J ttan. Evangelista, han 
sufrido 111e11os que aquellos que est§n atravezados por los guaicos. 

Los flancos del Pichincha que conducen por una pendiente 
suave, § la ca²da de agua de la Cantuna, est§n cubiertos con una 
yerba corta perteneciente § las Grarninideas sociales (Podosoem urn 
debile, Gymnotrix y Stipa eminens, Cavan.) En medio de este 
c®sped, florecen aqu² y all§ algunas Calceolarias. La ca²da de 
cigua, situada § 3368 metros sobre el mar, en ese entonces esta- 
ba n1 u y seca, y satisfizo nial la esperanza que hab²a excitado en 
nosotros, algunos meses antes, cuando la ve²amos desde la Plaza 
Mayor, Continuamos adelante, siguiendo un torrente estrecho, y 
dejando § la derecha la Cruz de la Condarnine (la Cruz del Pi4 
chincha], colocada en una altura de 4038 metros, y que se la ve 
desde gran distancia, llegamos § una peque¶a llanura perfecta- 
mente horizontal, llamada Llano de la Torna · Llano de Palrnascu- 
cho. La altura absoluta de esta planicie es de 4440 metros. Otra, 
enteramente semejante, pero casi la mitad m§s peque¶a, y que 
tiene cuando m§s, 600 metros de ancho, el Llano de Altarcucho, 
est§ situado mu cho m§s al oeste y, como el Llano de Palrnascucho, 
confina con la espalda misma de la monta¶a. Estas dos llanuras, 
qt1e parecen haber estado en otro tiempo, cubiertas por las aguas, 
forman el ¼ltimo tramo de los valles superpuestos en anfiteatro, 
}r est§n separadas por un nudo de monta¶as, sobre CU)1a prolou- 
gaci·n se levanta la cima bizarra del Guagua Pichincha. En la 
llanura de Palmascucho, gozamos de un admirable espect§culo, 
di rigiendo nuestra vista, al Antisana y al pretendido volc§n de 
A nsango, al Cotopaxi y al Sincholagua, pertenecientes todos § 
la cordillera oriental. Eran las 011ce de la ma¶ana, )', § pesar de 
la elevaci·n, el term·metro se¶alaba todav²a I I O R®aumur. El 
Guagua Pichincha visto de la planicie, hace el efecto de un cas- 
tillo desmantelado, Cre²amos al principio, que esta especie de 
fortificaciones estaban formadas por columnas perpendiculares )" 
articuladas, pero al aproximarnos, encontrarnos t111a roca negra 
semejante § la retinita, y dividida e11 capas delgaclas, que no tie- 
nen § menudo m§s de 2 § 3 lineas de espesor; algunas, sinern- 
bargo tienen de doce § catorce. Todas est§n mu)' regularmente 
inclinadas h§cia el norte con 85Ü. Su direcci·n fu® dada por hor. 
6, 4, de nuestra br¼jula de minas alemana. De lejos, grietas 
transversales dan § esta roca brillante, de fractura frezca, dispues- 
ta casi verticalmente, y c1t1e 110 ha sufrido todav²a descornposi- 

. 
l 1,-J \'. Cic®ron, tle I rivinatioue, l. I, c. 50; l'Iinio el :\11tiguo, l. I I. c. S1; 

l1at1 a,1ia , l. \"11, - J4. 
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ción alguna, cierta semejanza con una roca de pórfido esquistoso. 
Designé entonces á aquella roca con el nombre de pórfido tra- 
peano retinítico; pero allí, en donde había sospechado la presen
cia de la hornblenda, Leopoldo de Bucli que, poco después de mí 
regreso examinó cuidadosamente y  á la lente mis colecciones, 
un poco más ricas que ahora, reconoció cristales bien determina
dos de augita que encontró todavía en las rocas volcánicas del 
Chimborazoj

Según un análisis más reciente de mi amigo Gustavo R o 
se, la masa negra retinítica que forma la base del G uagua Pichin
cha á la altura de 4635 metros, contiene además de augita, la
brador, pero 110, feldespado, ni albita, ni hornblenda. E l brillo 
de la roca es menor que el de la retínita propiamente d ic h a ; la 
masa es solo luciente y  ligeramente trasparente en las aristas ; 
la fractura desigual. Gustavo Rose ha podido fundirla en vidrio 
blanco al soplete, pero con dificultad y  solo cerca de las aristas. 
El labrador se halla en forma de cristales gemelos de ángulos en- 
trantes. Los cristales son blancos y  de gran transparencia ; tie
nen en la fractura, el brillo vivo del nacar. D e  m uy pequeño v o 
lumen, porque 110 tienen en la cara de gemelación más de dos líneas 
de longitud, están diseminados en gran número en la masa. Los 
cristales de augita, son de un verde negruzco, pequeños é innu
merables. Encontramos también sobre el Pichincha, como en el 
Etna, una especie de dolcrita en la que domina el labrador. Los 
contornos del Guagua Pichincha están singularmente recortados, 
lo que hemos notado en muchas de las rocas volcánicas de los 
Andes. Hácia el Sudoeste vimos agujas y  eminencias en forma 
de pitias, que gruesas, apenas de diez pulgadas, se elevan perpen
dicularmente á ocho ó nueve pies de altura. El bosquejo que to 
mé con esmerado cuidado desde el valle de Chillo, de los contor
nos del Guagua Pichincha, á una distancia de 25975 metros, con 
un anteojo c u y a  amplificación era de ochenta veces, muestra que 
el G uagua Pichincha es el acutum ct lapideum Cacumen, de la 
inscripción compuesta por La Condamine, y  colocada en el m u
ro del Colegio de los Jesuítas. L a  cima que se lanza al principio 
bajo la forma de torre está aplastada en la extremidad.

Trepando por el estrecho torrente que conduce á la pequeña 
planicie de Palmascucho; situada al pié del G uagua Pichincha, y  
antes de llegar á la Cruz, encontramos, á la altura de 3500 m e
tros poco más ó menos, los flancos desnudos de la roca, cubiertos 
aquí y  allá de piedra pómez. A  medida que subíamos, estos d e 
pósitos se hacían más abundantes : pronto conocimos que, sobre 
la cima extravagantemente configurada del G uagua Pichincha, la 
piedra pómez se encontraba en m ayor cantidad del lado del oes
te, es decir en la pendiente que queda al frente al Rucu Pichin
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cion alguna, cierta semejanza con u 11a roca de p·rfido esquistoso. 
Design® entonces § aquella roca con el nombre de p·rfido tra- 
peano retin²tico; pero all², en donde hab²a sospechado la presen . 
cia de la hornblenda, Leopoldo de Buch que, poco despu®s de m² 
regre o examin· ct1idadosamente y § la lente mis colecciones, 
11n poco 111§s ricas que ahora, reconoci· cristales bien determina, 
dos de augita qt1e encontr· todav²a en las rocas volc§nicas del 
Chi 111 borazo. 

Seg¼n un an§lisis 111§s reciente de mi amigo Gustavo Ro- 
se, la masa negra retin²tica que forma la base del Guagua Pichin- 
cha § la altura de 4635 metros, contiene adem§s de augita, la- 
brador, p ro 110, feldespado, ni albita, ni hornblenda, El brillo 
de la roca es 111e11or que el de la ret² nita propiamente dicha ; la 
masa es solo luciente y ligeramente trasparente en las aristas ; 
la fractura desigual. Gustavo Rose ha podido fundirla en vidrio 
blanco al soplete, pero con dificultad y solo cerca de las aristas. 
El labrador se halla en forma de cristales gemelos de §ngulos en. 
trantes, Los cristales son blancos y de gra11 transparencia ; tie- 
nen en la fractura, el brillo vivo del nacar. De muy peque¶o vo- 
lumen, porque 110 tienen en la cara de gemelaci·n m§s de dos l²neas 
de longitud, est§n diseminados en gran n¼mero en la masa. Los 
cristales de augita, son de un verde negruzco, peque¶os ® innu- 
merables. Encontrarnos tambi®n sobre el Pichincha, como en el 
Etna, una especie de dolcrita e11 la que domina el labrador. Los 
contornos del Guagua Pichincha est§n singularmente recortados, 
]o que hemos notado e11 muchas de las rocas volc§nicas de los 
Andes. H§cia el Sudoeste vimos agujas y eminencias en forma 
de pi¶as, que gruesas, apenas de diez pulgadas, se elevan perpe11- 
dicularmente § ocho · nueve pies de altura. El bosquejo que to- 
m® con esmerado cuidado desde el valle de Chillo, de los contor- 
nos del Guagua Pichincha, § u na distancia de 2 597 5 metros, con 
un anteojo CU)'Û amplificaci·n era de ochenta veces, muestra que 
el Guagua Pichincha es el ac11t111,z et lapideurn Cac1111zc11, de la 
inscripci·n compuesta por La Condarnine, y colocada en el mu- 
ro del Colegio de los Jesuitas. La cima que se lanza al principio 
bajo la forma de torre est§ aplastada en la extremidad. 
Trepando por el estrecho torrente que conduce § la peque¶a 

planicie de Palmascucho ; situada al pi® del Guagua Pichincha, y 
antes de llegar§ la Cruz, Ŀe11contramos, § la altura de 3500 111e- 
tros poco m§s · menos, los flancos desnudos de la roc:a, cubiertos 
aqu² y all§ de piedra p·mez. A medida que sub²amos, estos de- 
p·sitos se hac²an m§s abundantes : pronto conocimos que, sobre 
la cima extravaganternente configurada del Guagua Pichincha, la 
piedra p·mez se encontraba e11 mayo1Ŀ cantidad del lado del oes- 
te, es decir c11 la pendiente que queda al frente al Rucu Pichin- 
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cha. E l  tinte blanquecino y  á veces amarillento de la piedra p ó 
mez contrasta con el color negro de la roca augítica.

Los naturales que nos servían de guía confesaron p r o n 
to que jamás habían llegado á la cresta de la montaña. Se ima
ginaron que no había cosa mejor que proponernos, para alcanzar 
la tercera cima, el Picacho de los Ladrillos y  aproximarnos al 
cráter, que volver á tomar la planicie de Palmas-cucho, y  tre
pando las escarpas de la Loma-Gorda, que separa dos quebradas 
casi paralelas, volver á descender á los torrentes de Altarcucho 
y  Verdecucho. ( i)  Una mirada á la carta y  da á conocer la ex- 
tructura singular, y  sinembargo uniforme de la montaña. U n  
gran numero de valles sin agua, que no son otra cosa que q u e
bradas, descienden de la cresta de la montaña, y  se dirigen todas 
á terminar en la planicie de Quito. S o n :  i? la quebrada de Cun- 
turguachana, (2)á la que, como se verá más adelante, corresponde, 
del lado opuestoí otro abertura vecina de G u á p u lo ; 2? la q u e
brada que conduce á la llanura de P a lm a scu ch o ; 3? la quebra
da de V e rd e c u c h o ;  4? el valle más ancho de Y u y u c h a ; 5? un 
torrente de la planicie rica en pómez, situada al pie del Rucu- 
Pichincha, conduce al valle de Lloa chiquito. Las desembocadu
ras de estos torrentes se hallan dispuestas de tal m anera,¿quelas 
grandes inundaciones, producidas en cada erupción volcánica por 
la fundición de las nieves, se desvían de la ciudad de Quito, y  ba
jan por el lado de Lloa á la planicie de Turubamba. Según el 
concepto de la Geognosia moderna, este fenómeno de las corta
duras (failles) del Pichincha no dejan de tener alguna importan
cia. Su origen se relaciona con el levantamiento general de la 
montaña. N o han sido excavadas por las aguas, aunque estas 
provenientes de la nieve fundida puedan haber permanecido allí, 
en los lugares en que los diques transversales se oponían á su 
curso. D e  hecho, creo haber reconocido claramente, cerca del 
dorso de la montaña, cuando pasamos de la pequeña llanura de 
Verdecucho, alta de 4235 metros, á la de A ltarcucho que tiene 
4397» las capas sucesivas de estas hoyas que formaban en otro 
tiempo laguitos alpestres.

E n  lugar de conducirnos al Picacho de los Ladrillos, ó M on
taña de las Tejas, por el estrecho paso cubierto de piedra pómez 
que une á esta montaña con el Guagua Pichincha, los Indígenas, 
nos obligaron intentar, el ascenso en línea recta desde la hoya de 
Altarcucho, rodeada de rocas casi perpendiculares. L a  altura que
debíamos trepar, por otro lado no era sino de 900 pies. L a  cima

•

(1) Cuehu, en idioma Qquechhua significa, ángulo, arista, rincón.
(2)  El verdadero nombre de esta quebrada, Cunturhunchaua, significa en len

g u a  Qquechluia el lugar en dónde la hembra del Condor, deposita sus huevos ; está 
formado de huaehani, que quiere decir, parir, y poner, hablando de las aves.
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cha. El tinte blanquecino y § veces amarillento de la piedra p ·- 
mcz contrasta con el color 11egro de la roca aug²tica. 

Los naturales q ue nos serv²an de gu²a confesaron pron- 
to qlte jam§s hab²an llegado § la cresta de la monta¶a, Se ima- 
ginaron q ue no hab²a cosa mejor que proponernos, para alcanzar 
la tercera cima, el Picacho de los Ladrillos y aproximarnos al 
cr§ter, que volver§ tomar la planicie de Palmas-cucho, y tre- 
pando las escarpas de la Loma-Gorda, q ue separa dos quebradas 
casi paralelas, volver § descender § los torrentes de Altarcucho 
y Verdecucho, ( I) U na mirada § la carta )r da § conocer la ex- 
tructura singular, y sinembargo uniforme de la monta¶a. Un 
gran n¼mero de valles sin agua, que no son otra cosa que que- 
bradas, descienden de la cresta de la monta¶a, y se dirigen todas 
§ terminar en la planicie de Quito. Son : 1? la quebrada de Cun- 
turguachana, (2) § la que, corno se ver§ m§s adelante, corresponde, 
del lado opuesto, otro abertura vecina de Gu§pulo; 2? la que- 
brada que conduce § la llanura de Palmascucho; 3? la quebra- 
da de Verdecucho ; 4<.' el valle m§s ancho de Yuyucha ; 5? un 
torrente de la planicie rica en p·ruez, situada al pie del Rucu- 
Pichincha, conduce al valle de Lloa chiquito, Las desembocadu- 
ras de estos torrentes se hallan dispuestas de tal manera.jq ue:las 
grandes inundaciones, producidas en cada erupci·n volc§nica por 
la fundici·n de las nieves, se desv²an de la ciudad de Quito, y ba- 
ja11 por el lado de Lloa § la planicie de Turubamba. Seg¼n el 
concepto de la Geognosia moderna, este fen·meno de las corta- 
duras (failles) del Pichincha no dejan de tener alguna importan- 
cia, Su origen se relaciona con el levantamiento general de la 
monta¶a. No han sido excavadas por las aguas, aunque estas 
provenientes de la nieve fundida puedan haber permanecido all², 
en los lugares en que los diques transversales se opon²an § su 
curso. De hecho, creo haber reconocido claramente, cerca del 
dorso de la monta¶a, cuando pasarnos de la peque¶a llanura de 
Verdecucho, alta de 4235 metros, § la de Altarcucho que tiene 
4397, las capas sucesivas de estas l10)'ÛS que formaban en otro 
tiempo laguitos alpestres. 
En lugar de conducirnos al Picacho de los Ladrillos, · Mon- 

ta¶a de las Tejas, por el estrecho paso cubierto de piedra p·mez 
que une § esta monta¶a con el Guagua Pichincha, los Ind²genas, 
nos obligaron intentar, el ascenso en l²nea recta desde la hoya de 
Altarcucho, rodeada de rocas casi perpendiculares, La altura que 
deb²amos trepar, por otro lado no era sino ele 900 pies. La cima 
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( I) l t1cl1u, en idioma Qquecbhua sig11ifica, §n ulo, arista, rinc·n, . _ 
(2) l l verdadero nombre de esta quebrada, L unturhuachnna, sigutncn e11 len- 

_gua <J,luc.:chl1t1:1 el lug:1r en d·nde la hembra del C·ndor, deposita sus huevos : est§ 
f1,r111all1) tic huuchan i, ,á11c quiere decir, 11:\rir, )' poner, hablando ele las a,c . 
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de la Montaña de las Tejas es un cono cubierto casi com pleta
mente de piedra pómez. Esta ascención nos recordaba la que ha
bíamos verificado al cono de cenizas del pico de Tenerifíe (Pan 
de Azúcar) U na corona de roca negra semejante á la retínita, y  
dividida en capas delgadas y  verticales, le ha valido á la m onta
ña el nombre de Picacho de los Ladrillos. l )e  la distancia, esta 
montaña que los indígenas llaman pared, parece formada de es
trechas columnas de basalto. L a  corona de dolerita está interrum
pida por una capa de pómez, que la encierra por todas partes, 
como una isla. He dibujado dos veces el aspecto del cono, una, 
de m uy cerca, á 500 toesas solamente de distancia ; otra del v a 
lle de Chillo, y  con el auxilo de un anteojo ; los dos bosquejos 
concuerdan perfectamente entre sí. La mancha formada por el 
islote de piedra pómez, me ha servido frecuentemente en mis 
medidas de ángulo, para no confundir 1111 pico con otro. C o m p ro 
bamos que la altura del Pico de los Ladrillos es de 4680 metros. 
E l espacio que ocupamos permitía dirigir sobre su pie un 
grafómetro de Ramsden, y  de medir, con auxilio del sextante, 
los ángulos necesarios para trazar la carta del volcán, y determi
nar la situación de las diversas cimas relativamente á los nevados 
que la rodean. Sufríamos mucho con el frío ; el termómetro de 
Réaumur, señalaba 30 bajo cero. Montones de nieve cubrían 
aquí y  allá la pendiente de la montaña. Dirigiendo la vL ta  hácia 
el oeste-sud-oeste, pudimos contemplar en toda plenitud de su 
magnificencia al Rucu Pichincha, enteramente cubierto de nieve. 
No savíamos aún en dónde quedaba la abertura del cráter, porque 
desde el mes de junio de 1782, nadie había llegado al f i lo ; se c o 
nocía solo una cosa, y  es que se abre del lado del mar del Sur.

En la misma dirección, se goza, de la cima del Picacho de 
los Ladrillos, del mas maravilloso espectáculo que me haya sido 
dado el contemplar en el curso de mis viajes por las montañas. 
L a  vertiente sud-oeste del Pichincha, es en extrem o escarpada y  
dividida también en cortes paralelos por quebradas profundas 
perpendiculares á la joroba de la montaña. En las excursiones 
posteriores supimos el nombre de dos solamente de estos valles 
estrechos: son la Quebrada de Nina-Urcu, y  más cerca del Pi
chincha, la Quebrada de las Minas de Melizalde. A u n  en estas 
altas soledades, en medio de rocas volcánicas, no se ha podido 
dejar de escarbar el suelo para hallar minas ó tesoros ente
rrados. A l  pie de la vertiente, se tiene ante sí la selva impene
trable y  rica en palmeras, de los Yum bos, que cubre una vasta 
planicie caliente, limitada sólo por las costas del mar. En cuanto 
á saber cuál es el punto del litoral más próximo al volcán, es m e
nester, hasta ahora, tenerse á las aserciones de Malaspina, E sp in o 
sa y  Bauza. L a  expedición de los navios, la Descubierta y  la
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de la Monta¶a de las Tejas es un cono cubierto casi completa- 
merite de piedra p·mez, Esta asccnci·n nos recordaba la que ha- 
b²arnos verificado al co110 de cenizas del pico de Teneriffe (Pan 
de Az¼car] U 11a corona <le roca negra semejante § la ret²uita, y 
dividida en capas delgadas )-' verticales, le ha valido § la n1011ta- 
¶a el 110111bre de Picacho de ]os I ..... adrillos. 1.)e la distancia, esta 
monta¶a que los ind²genas lla1na11á,a, t'tl, parece formada de es- 
trechas columnas de basalto. L1 corona de dolerita est§ inter rum , 
pida por u na capa de p·mez, que la encierra por todas partes, 
co1110 una isla. I-Ie dibujado dos veces el aspecto del cono, una, 
de m U)' cerca, § 500 toesas solamente de distancia ; otra del va- 
lle de Chillo, )' con el auxilo de un anteojo; los dos bosquejos 
concuerdan perfectamente entre s². La mancha formada por el 
islote de piedra pomez, me ha servido frecuentemente e11 mis 
medidas de §11gulo, para no confundir t111 pico con otro. Compro- 
barnos q ue la altura del Pico de los Ladrillos es de 4680 nietros. 
El espacio qtte oct1pamos permit²a dirigir sobre su pie u11 
graf·metro de Rarnsden, )' de medir, con auxilio del sextante, 
]os §ngulos necesarios para trazar la carta del volc§n, )' determi- 
nar la situaci·n de las diversas cimas relativamente § los nevados 
que la rodean. Sufr²amos mucho con el fr²o; el term·metro de 
R®aumur, se¶alaba 3Á bajo cero. Montones de nieve cubr²an 
aqu² y all§ la pendiente de la monta¶a. Dirigiendo la vista h§cia 
el oeste-sud-oeste, pudimos contemplar en toda plenitud de su 
magnificencia al Rucu Pichincha, enteramente cubierto de nieve. 
No sav²arnos a¼n en d·nde quedaba la abertura del cr§ter, porque 
desde el mes de junio de I 782, nadie hab²a llegado al filo; se co- 
noc²a solo tina cosa, )' es que se abre del lado del mar del Sur. 

E11 la misma direcci·n, se goza, de la cima del Picacho de 
]os Ladrillos, del mas maravilloso espect§culo que me haya sido 
dado el contemplar en el curso de mis viajes por las monta¶as. 
La vertiente sud-ioeste del Pichincha, es en extremo escarpada )Ŀp 
dividida tambi®n e11 cortes paralelos por quebradas prof u ndas 
perpendiculares § la joroba de la monta¶a. E11 las excursiones 
posteriores supimos el nombre ele dos solamente de estos valles 
estrechos : son la Qt1ebrada de Nin a- U rcu, y m§s cerca del Pi- 
chincha, la Quebrada de las Mirias de l\1elizalde. Au11 en estas 
altas soledades, e11 medio de rocas volc§nicas, no se ha podido 
dejar de escarbar el suelo para hallar minas · tesoros ente- 
rrados. Al pie de la vertiente, se tiene ante s² la selva irnpene- 
trable y rica en palmeras, de los Yumbos, que cubre una vasta 
planicie caliente, limitada s·lo })Or las costas del mar. :11 cuanto 
§ saber cu§l es el punto del litoral m§s pr·ximo al volc§n, es me- 
nester, hasta ahora, tenerse § las aserciones de Malaspina, Espino- 
sa }' Bauza. La expedici·-i de los nav²os, la Descubierta )' la 
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Atrevida, ha costeado el litoral desde Guayaquil hasta el cabo de 
Guasacama, una distancia de quince á diez y  seis millas marinas 
6o al grado. El error que mis observaciones astronómicas me 
han permitido reconocer para la situación de la ciudad de Ouito, 
demasiado atrás, hacia el este, de tres cuartos de grado, y  la po
sición igualmente mucho más oriental, asignados por M alaspinay  
otros navegantes y  geógrafos, al puerto de Guayaquil, han d eb i
do ejercer un gran influjo sobre la avaluación de la distancia que 
separa al volcán del punto más aproximado de la costa. Como las 
longitudes cronométricas de Malaspina están contadas partiendo 
de Guayaquil, es necesario corregirlas y  aproximarlas al oeste, 
18 minutos en arco, de donde se puede concluir, uniendo al Pi
chincha con la ciudad de Quito, que está tan á poca distan
cia, y  restituyendo á aquella ciudad su verdadera longitud de 
de 8 i °  4, que el punto más próxim o de la costa está situado 
á ochenta y  ocho minutos de arco ó 22 millas geográficas de 15 
al g ra d o 1 Esta distancia es la de la embocadura del Río de 
Palmar al oeste, y  en la dirección nord-oeste la del pequeño g o l
fo de las Sardinas y  de San Mateo, vecino del rio de Esmeraldas. 
Las costas están tan inexactamente dibujadas en la carta, por 
otra parte m u y digna de elogios, que la Condamine y  Maldona
do dieron de la provincia de Quito, que el error para la primera 
de las dos distancias indicadas arriba, es de más de treinta minu
tos en arco.

L a  cuadratura de la tierra permite, para la altura del Pichin
cha, atrazar un horizonte cuyo radio iguala 2o, 13 sin refracción, 
y  2o 25 aproximadamente con la refracción tal como se produce 
habitualmente bajo el Ecuador. N o hay punto de duda por consi
guiente que de la cresta de la montaña, las miradas pueden divi
sar á lo lejos, el mar. El horizonte del mar que, como se sabe, se 
levanta hasta la altura del ojo, de tal modo que los objetos más 
vecinos parecen proyectados sobre la superficie de las olas, tiene 
su límite, para el Pichincha á 56 minutos de arco ó 14 millas 
geográficas más allá del litoral. Pero las espesas y  antiguas selvas 
d é lo s  Y u m b o s  y  del viejo gobierno de Esmeraldas, regado por 
innumerables ríos, reparten en la atmósfera una inmensa cantidad 
de vapor de agua ; y, mientras que hácia el sud este, contempla
mos sobre la llanura de Quito, el ciclo puro y  desprovisto de n u 
bes, á tal punto que el cianómetro de Saussure señalaba 37o, al 
oeste una nube densa permanecía extendida sobre la planicie bos
cosa. Había sin embargo en la nube, una abertura altravez de la 
que apercibimos una gran superficie azulina, ¿ Era una de aque
llas lijeras capas de nubes, cuya superficie superior permanece á 
menudo perfectamente igual, tales como las que vi flotar por la 
madrugada sobre el Océano, desde la cima del Teneriffe y  de v a 
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Atrevida, ha costeado el litoral desde Guayaquil hasta el cabo de 
Guasacama, tina distancia de quince § diez y seis millas marinas 
6u al grado. El error que mis observaciones astron·micas me 
han permitido reconocer para la situaci·n de la ciuda d de Quito, 
(lemasiado atr§s, h§cia el este, de tres cuartos de grado, y la po- 
sici·n igualmente mucho m§s oriental, asignados por Malaspina ) .. 
otros navegantes y ge·grafos, al puerto de Guayaquil, han debi- 
do ejercer un gra11 influjo sobre la avaluaci·n de la distancia que 
separa al volc§n del punto m§s aproximado de la costa. Como las 
longitudes cronom®tricas de Malaspina est§n contadas partiendo 
de Guayaquil, es necesario corregirlas y aproximarlas al oeste, 
1 8 minutos en arco, de donde se puede concl uir, uniendo al I)i- 
chincha con la ciudad de Quito, que est§ tan § poca distan- 
cia, y restituyendo § aquella ciudad su verdadera longitud de 
de 81 Á 4, que el punto m§s pr·ximo ele la costa est§ situado 
§ ochenta y ocho minutos de arco · 2:.z millas geogr§ficas de I 5 
al gradoĿ Esta distancia es la de la embocadura del R²o de 
Palmar al oeste, y en la direcci·n nord-oeste la del peque¶o gol- 
fo de las Sardinas y de San Mateo, vecino del r²o de Esmeraldas. 
Las costas est§n tan inexactamente dibujadas en la carta, por 
otra parte muy digna de elogios, que la Condamine y Maldona- 
do dieron de la provincia de Quito, que el error para la primera 
de las dos distancias indicadas arriba, es de m§s de treinta rninu- 
tos en arco. 
La cuadratura de la tierra permite, para la altura del Pichin- 

cha, a trazar un horizonte CU)'Ü radio iguala 2Á, I 3 sin refracci·n, 
y 2Á 2 5 aproximadamente con la refracci·n tal corno se produce 
habitualmente bajo el Ecuador. No hay punto de duda por consi- 
guiente que de la cresta de la monta¶a, las miradas pueden divi- 
sar § lo lejos, el ruar, El horizonte del 111ar que, corno se sabe, se 
levanta hasta la altura del ojo, de tal modo que los objetos m§s 
vecinos parecen proyectados sobre la superficie de las olas, tiene 
su l²mite, para el Pichincha § 56 minutos de arco · 14 millas 
geogr§ficas m§s all§ del litoral. Pero las espesas }" antiguas selvas 
de los Y u m bos y del viejo gobierno de Esmeraldas, regado por 
innumerables r²os, reparten en la atm·sfera tina inmensa cantidad 
de vapor de agua; y, mientras que h§cia el sud este, contempla- 
111os sobre la llanura de Qt1ito, el ciclo puro y desprovisto de nu- 
bes, § tal punto qt1e el cian·rnetro de Saussure se¶alaba 37Á, al 
oeste una nube densa permanec²a extendida sobre la planicie bos- 
cosa. Hab²a sin embargo e11 ]a nube, una abertura altravez de la 
que apercibirnos una gra11 superficie azulina, à Era una de aque- 
llas tijeras capas de nubes, cuya superficie superior permanece § 
111enudo perfectamente igual, tales corno las qt1e "Ŀ² flotar por la 
mad rugada sobre el Oc®a110, desde la ci 111a del --r eneriffe )' de \"a- 
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rias cumbres de las Cordilleras? O bien, era, como lo afirma
ban mis compañeros, y  como el color en efecto parecía indicarlo, 
el mismo mar del S u r?  No me atrevo a decirlo. Cuando el hori
zonte del mar se prolonga hasta una distancia de dos grados, la 
cantidad de luz reflejada por el agua se vuelve tan débil que, en 
«el largo trayecto que debe recorrer, para llegar á la cima de 
la montaña, de altura solo de 15000 pies, la m ayor parte es absor- 
vida por la atmósfera. En este caso el límite del horizonte, no es 
ya  una línea formada por el aire que reposa sobre el a g u a ; se 
mira en el vacío como si.se estuviese en globo. G a y -L u s s a c  ha 
experimentado en efecto que, en un globo, las ondas sonoras, lle
gan casi más alto que la débil luz terrestre reflejada por el hori
zonte.

El hygrómetro de ballena de Deluc, señalaba 32o á la so m 
bra, entre las once y  media del día, en la temperatura de 30 Réau- 
mur, temperatura que no debe admirar, puesto que, á la misma 
altura poco más ó menos y  en una latitud austral de 0° i i r, los 
Astrónomos franceses, habían v istoen .su  cabaña, el termómetro 
de Réaumur descender á 50 bajo de cero. Esta gran sequedad se 
conservó aún después que estuvimos envueltos algunos instantes 
con ligera neblina. E l hygrómetro de Deluc, en efecto no subió 
entonces sobre 34o, lo que corresponde á 69o del hygróm etro  de 
cabello de Saussure, L a  tensión eléctrica de la atmósfera prod u
jo  al mismo tiempo un singular fenómeno. A n te s  que hubiése
mos sido envueltos por la niebla, un electrómetro de Volta, diri
gido sobre un conductor metálico, y  elevado por consiguiente 
8 pies sobre el suelo, señalaba 3 lineas de electricidad positiva. 
Era inútil guarnecer las puntas con una esponja h u m e a n te ;  
pero tan pronto como entramos en la capa de vapores, el e lec
trómetro señaló súbitamente cerca de una línea de electricidad 
negativa, y  desde entonces, tanto como duró la presencia de la 
neblina, pasamos alternativamente de un signo á otro. E s  nece
sario suponer según esto que se produjo una pequeña tempestad, 
por otra parte insensible, en los glóbulos de vapores dispuestos 
verosímilmente en capas distintas.

Del Pico de los Ladrillos, sobre el que nos encontramos, una 
calzada estrecha, completamente cubierta de piedra póm ez, c o n 
duce á la cima cercana y  un poco menos elevadad del Tablahuma, 
que tiene la forma de un cono perfecto. E l  muro horizontal que 
une las dos cimas está situado 90 metros debajo de la Montaña de 
las Tejas, 66 metros solamente debajo de Tablahuma. En los lu g a 
res en que la roca está desnuda, está tam bién dividida en capas, 
poco espesas y  m uy inclinadas, y  se parece á pórfido esquistoso. 
Antes de mi viaje había hecho construir por el hábil mecánico 
Paúl, de Ginebra, además de un cyanómetro que dejaba algo que
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rias cumbres de las Cordilleras? O bien, era, como ]o afirma. 
ban mis compa¶eros, y como el co]or en efecto parec²a in dicar lo, 
el mismo mar del Sur? No :11c atrevo § decirlo. Cuando el hori- 
zontc del mar se prolonga hasta una clistancia de dos grados, la 
cantidad de luz reflejada por el agua se vuelve tan d®bil que, e11 
el la:r.go trayecto q t1e debe recorrer, para llegar§ la cima de 
la monta¶a, de altura solo de I 5000 pies, la n1ayor parte es absor- 
vida á)or la atm·sfera. E11 este caso el li mite del horizonte, 110 es 
,Ŀa una l²nea formada por el aire que reposa sobre el agua; se 
mira e11 el vac²o como si .se estuviese en g]obo. Gay-Lt1ssac ha 
experimentado en efecto qt1e, en un globo, las ondas sonoras, lle- 
g-a11 casi m§s alto que la d®bil luz terrestre reflejada por el hori . 
zonte. 

El l1ygr·metro de ballena de Deluc, se¶alaba 3 2Á § ]a sorn- 
bra, entre las 011ce y media del d²a, en la temperatura de 3 Á R®au- 
mur, temperatura que no debe admirar, puesto que, § la misma 
altura poco m§s · menos y en una latitud austral de oÜ I I ', los 
Astr·nomos franceses, hab²an visto en .su caba¶a, el term·metro 
de R®aurnur descender § 5Á bajo de cero. Esta gran sequedad se 
conserv· a¼n despu®s que estuvimos envueltos algunos instantes 
con ligera neblina. El hygr·rnetro de Del uc, en efecto 110 subi· 
entonces sobre 34 Á, lo q ue corresponde § 69Á del hygr·rnetro de 
cabello de Saussure, La tensi·n el®ctrica de la atm·sfera produ- 
jo al mismo tiempo un singular fen·meno. Antes que hubi®se- 
mos sido envueltos por la niebla, un electr·metro de Volta, diri- 
gido sobre un conductor met§lico, y elevado por consiguiente 
8 pies sobre el suelo, se¶alaba 3 lineas de electricidad positiva. 
Era in¼til guarnecer las puntas con una esponja hu meante ; 
pero tan pronto corno entramos en la capa de vapores, el elec- 
tr·rnetro se¶al· s¼bitamente cerca de una l²nea de electricidad 
negativa, y desde ent·nces, tanto como dur· la presencia de la 
neblina, pasarnos aiternativarue nte de un signo § otro. Es nece- 
sario suponer seg¼n esto que se produjo una peque¶a tempestad, 
por otra parte insensible, en los gl·bulos de vapores dispuestos 
veros²milmente en capas distintas. 

Del Pico de los Ladrillos, sobre el que nos encontramos, una 
calzada estrecha, completamente cubierta de piedra p·mez, con- 
duce § la cima cercana y un poco menos elevadad del Tablahurna, 
que tiene la forma de un cono perfecto. El muro horizontal que 
une las dos cimas est§ situado 90 metros debajo de la Monta¶a de 
las Tejas, 66 metros solamente debajo de Tablahuma, En los luga- 
res en que la roca est§ desnuda, est§ tambi®n dividida e11 capas, 
poco espesas y 111uy inclinadas, y se parece § p·rfido esquistoso . 
Antes de mi viaje hab²a hecho construir por el h§bil mec§nico 
Pa¼l, de Ginebra, adem§s de un cyan·rnetro q tic dejaba al go q ue 
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desear, un aparato recomendado ya  por Saussure para determi
nar el punto de ebullición sobre alturas- considerables. No* 
emplee esta marmita termoscópica como lo verifican m uy á m e
nudo en estos tiempos, los viageros que han visitado el Asia  m e 
nor, la Persia y  la Bulgaria para medir alturas según un método- 
aplicado por Lemonnier desde 1/39, método- tan defectuoso, que 
un error de un grado Fahrenheit puede acarrear uno de 340 pies 
en la avaluación de la altura. Me adherí más bien á la idea de o b 
servar simultáneamente, tanto como lo podía, el estado del baró
metro, la temperatura del aire, la del mercurio y  la del agua hir
viendo, á fin de reunir todos los hechos que podían servir para 
corregir la teoría m u y vacilante todavía de Deluc sobre el punto 
de ebullición. E l  aparato estaba dispuesto, cuando nos apercibi
mos que el indio encargado de conducir el eslabón no había llega
do todavía. Felizm ente el sol brillaba con todo su explendor, y  
sabíamos que una planta algodonosa de la familia de las Com pues
tas, que principia á crecer á 13500 pies de altura y  que liemos 
descrito por la primera vez con el nombre de Culcitium rufescens, 
ofrece siempre una materia seca (yesca) que se inflama m uy fá
cilmente. liste Frailejón, del Pichincha, no debe confundirse con 
otro Frailejón, no menos algodonoso de la Nueva-Granada que 
es una especie de Espeletia. Destornillamos el objetivo de un 
gran anteojo de 'Dollond, y  concentrando los rayos del sol, infla
mamos el algodón del Culcitium que se deja separar como un 
guante con la epidermis de la hoja. Cuando la nieve fundida co
menzó á hervir, el termómetro de Fahrenheit señalaba 18/0 2, lo 
que equivale á poco menos de 69o Réaumur.

M u y  cerca de allí, el barómetro, reducido á cero, señalaba 
16 pulgadas 4 líneas y  64/100. E l  Profesor Poggendorff, ha en
contrado que mis observaciones sobre el punto de ebullición del 
agua, corresponde según la tabla establecida por A ugust,  en las 
experiencias de G ay-Lussac, á 199 líneas 4/10; según la que 
Biot, estableció basado en las experiencias de Dalton, á 200 li
neas 9/100: diferencia un poco más de 1 linea 1/2. Había notado 
y  había escrito sobre la roca que une á la montaña de las Tejas 
con la cima de Tablahum a que, á 30 2 de Réaumur, mi baróme
tro reducido á cero señalaba 196 líneas 64/100; resultado más 
aproximado de la cifra que da la tabla de A u g u s t  que la que su
ministra la tabla de Biot. No se debe olvidar por otra parte que, 
en estas observaciones un grado de P'ahrenheit corresponde á 4 lí
neas 5/10 de la escala barométrica. Si se pudiese fiar más en las 
tablas actuales y  en las determinaciones de la elasticidad del v a 
por de agua bajo 80o Réaumur, sería menester concluir de estas 
comparaciones que he determinado el punto de ebullición de la 
nieve fundida en un vaso en que el vapor se escapaba fácilmente
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desear, un aparato recomendado ya por Saussure para determi- 
nar el punto de ebullici·n sobre alturas- considerables. No 
cn1plee esta marmita termosc·pica como Jo verifican muy § me- 
n udo en estos tiern pos, los viageros q ue han visitado el Asia me- 
nor, la Persia y la Bt1lgaria para medir alturas seg¼n un m®todo 
aplicaclo por Lemonnier desde 1 á 39, m®todo tan defectuoso, que 
un error de un grado Fahrenheit puede acarrear uno de 340 pies. 
en la avaluaci·n de la altura. Me adher² m§s bien § la idea de ob- 
servar simult§neamente, tanto corno lo pod²a, el estado del bar·- 
metro, la temperatura del aire, la del mercurio y la del agua hir- 
viendo, § fin de reunir todos los hechos qt1e pod²an servir para 
corregir la teor²a muy vacilante todav²a de Deluc sobre el punto 
ele ebullici·n. El aparato estaba dispuesto, cuando nos apercib²- 
111os que el indio encargado de conducir el eslab·n 110 hab²a llega- 
do todav²a. Felizmente el sol brillaba con todo su explendor, y 
sab²amos que una planta algodonosa de la familia de las Compues- 
tas, que principia § crecer § 13 500 pies de altura y que hemos 
descrito por la primera vez con el nombre de Culcitium rufescens, 
ofrece siempre una materia seca (yesca) que se inflama muy f§- 
cilrnente. Este Frailej·n, del Pichincha, no debe confundirse con 
otro Frailej·n, no menos algodonoso de la Nueva-Granada que 
es una especie de Espeletia, Destornillamos el objetivo de t111 
gran anteojo de Dollond, y concentrando los rayos del sol, infla- 
ruamos el algod·n del Culcitium que se deja separar como un 
guante con la epidermis de la hoja. Cuando la nieve fundida co- 
menz· § hervir, el term·metro de Fahrenheit se¶alaba 187Ü 2, lo 
que equivale § poco menos de 69Á R®aurnur. 

M uy cerca de all², el bar·metro, reducido § cero, se¶alaba 
I 6 pulgadas 4 l²neas y 64/ I oo. El Profesor Poggendorff ha en- 
centrado que mis observaciones sobre el punto de ebullici·n del 
agua, corresponde seg¼n la tabla establecida por August, en las 
experiencias de Gay-Lussac, § 199 l²neas 4/ I o; seg¼n la que 
Biot, estableci· basado en las experiencias de Dalton, § 200 li- 
neas 9/ I oo: diferencia un poco m§s de I linea 1/2. Hab²a notado 
y hab²a escrito sobre ]a roca q11e une § la monta¶a de ]as Tejas 
con la cima de Tablahurna que, § 3Á 2 de R®aumur, mi bar·rne- 
tro reducido §. cero se¶alaba I 96 l²neas 64/ 1 oo : resultado m§s 
aproximado de la cifra que da la tabla de August que la que su- 
ministra la tabla de Biot, No se debe olvidar por otra parte q ue, 
en estas observaciones u n grado de Fahrenheit corresponde § 4 l²- 
neas 5/ 1 o de la escala barom®trica. Si se pudiese fiar m§s en las 
tablas actuales y en las detern1i11aciones de la elasticidad del ,.Ŀa- 
por de agua bajo 80Ü R®aurnur, ser²a menester concluir de estas 
con1paraciones que he detern1inado el punto de ebullici·n de la 
nieve fundida c11 t111 vaso en c1t1e el vapor se escapaba f§cilmente 
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como en el aparato de Saussure y  que he obtenido una fracción, 
por consiguiente, un poco más elevada.

L a  cima ignívoma del Rucu Pichincha estaba todavía, así c o 
mo ya lo he dicho, á distancia considerable, y  separada de noso
tros por un abismo inmenso. No conocíamos el camino ; hubiese 
sido imprudente, no contando sino con tres horas de día, tratar 
de contornear esta cavidad, que no era otra cosa que la gran e x 
planada de la Ciénega del Volcán. Una circunstancia fortuita, 
aunque poco importante, determino á mis compañeros á apresu
rarse en el regreso. Y o  había quedado largo tiempo en la cresta 
de Tablahuma, para renovar de un modo completamente satisfac
torio la experiencia de la ebullición del agua. La  fatiga que e x 
perimenté á consecuencia de una marcha de diez horas por cami
nos escarpados, el frío y  el denso vapor de carbón que había 
respirado, el brasero sobre el que me había inclinado impruden
temente á fin de observar mejor, y  cuyas llamas desbordaban, 
como sucede ordinariamente en las alturas en que la presión del 
aire no es más que de 15 á 16 pulgadas, me causaron un m o 
mento de debilidad y  vértigo. A ú n  haciendo muchos esfuerzos y  
á alturas mucho mayores, no había experimentado jamás antes y  
después nada de lo que sentí entonces. El vapor de carbón e n tr a 
ba en mucho para esto, y  sin duda más que la altura relativamen
te insignificante de 4592 metros. Mis compañeros, que estaban en 
el declive oriental, pronto se apercibieron de este accidente, y  
acudieron á levantarme y  reanimarme con un poco de v i
no. Descendimos lentamente atravez del valle de Y u y u ch a ,  y  
nuestra mirada se encantó con el aspecto del volcán Cotopaxí 
que la Luna inluminaba expléndidamente. D e todas las monta
ñas nevadas, es la que más á menudo está completamente des
pejada ; quizás la causa resida en la perfección de su forma cóni
ca y  en la ausencia absoluta de toda aspereza. Nos reunimos á 
nuestras muías, sin nuevo contratiempo, y  á las siete de la noche 
estamos de regreso á Quito.

Es probable que la roca que compone el Pichincha es poco
más ó menos la misma, tanto en las regiones inferiores, como en
las superiores, por lo menos en cuanto á su composición química;
sólo hacia el pie de la montaña, el grano más grueso presenta as
pecto diferente.

( Continuará).

Å 

458 EST{Jl)IOS l--lIS1'0l\.ICOS GEOl,OGICOS \. Ŀrol10Gl{AJ;'ICOS 

co1110 en el aparato de Saussure y que he obtenido una fracci·n, 
por consiguiente, un poco m§s elevada. 

IJa cima ign²voma del Rucu Pichincha estaba todav²a, as² co- 
mo }ra lo he dicho, § distancia considerable, }' separada de noso- 
tros por un abismo i11111e11so. No conoc²amos el camino ; hubiese 
sido imprudente, no contando sino con tres horas de d²a, tratar 
de contornear esta cavidad, que 110 era otra cosa que la gran ex- 
planada de la CiL:11rg,1 de! J, .... olean, U na circunstancia fortuita, 
aunque poco importante, determin· § mis compa¶eros § apresu- 
rarse en el regreso. Yo hab²a quedado largo tiempo en la cresta 
de Tablahuma, para renovar de un modo completamente satisfac- 
torio la experiencia de la ebullici·n del agua. La fatiga que ex- 
periment® § consecuencia de una marcha de diez horas por cami- 
nos escarpados, el fr²o }7 el denso vapor de carb·n que hab²a 
respirado, el brasero sobre el que me ha b²a inclinado irnpruden , 
teniente § fin de observar mejor, y cuyas llamas desbordaban, 
como sucede ordinariamente en las alturas en que la presi·n del 
aire no es m§s q11e de I 5 § 16 pulgadas, me causaron un n10- 
mento de debilidad y v®rtigo. A¼n haciendo muchos esfuerzos y 
§ alturas mucho mayores, no hab²a experimentado jam§s antes y 
despues nada de lo que sent² entonces. El vapor de carb·n entra - 
ba en mucho para esto, y sin duda m§s que la altura relativarnen- 
te insignificante de 4592 metros. Mis compa¶eros, que estaban en 
el declive oriental, pronto se apercibieron de este accidente, y 
acudieron § levantarme y reanimarme con un poco de vi- 
no. Descendimos lentamente atravez del valle de Yuyucha, y 
nuestra mirada se encant· con el aspecto del volc§n Cotopaxi 
que la Luna inluminaba expl®ndidarnente. De todas las monta- 
¶as nevadas, es la que m§s § mentido est§ completamente des- 
pejada; quiz§s la causa resida e11 la perfecci·n de su forma c·ni- 
ca)Ŀ" e11 la ausencia absoluta de toda aspereza. Nos reunirnos § 
nuestras mulas, sin nuevo contratiempo, y § las siete de la noche 
estamos de regreso § Quito. 

Es probable que la roca que corn pone el Pichincha es poco 
m§s · menos la misma, tanto e11 las regiones inferiores, corno e11 
la,s st1 e iores, _por lo menos e11 cuanto § su composici·n qu²mica; 
solo hacia el pie de la monta¶a, el grano 111§s grueso presenta as- 
pecto diferente, 

Å 
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i  _ MANUEL JIJON BELLO.

(Continuación del NU i i 8, página 37S).

República del Ecuador.— Presidencia del Concejo Cantonal.—  
Quito, Enero diez de mil ochocientos noventa y ocho.

Sr. Dr. D. Miguel Arregui.

El Concejo tomados en cuenta sus merecimientos y aptitudes 
tuvo á Lien nombrar á Ud. en la sesión de cuatro del présente, para 
Procurador Síndico de esta Municipalidad.

Lo que me es grato comunicar á Ud., á fin de que se sirva tomar 
pronto posesión de ese destino, puesto que así lo exigen varios 
asuntos de importancia que están pendientes.

Dios y Libertad.— Carlos Freile /.

Y  leída que les fué esta escritura por mi el Escribano en presen
cia do los Sres. contratantes y testigos instrumentales que coucurrie- 
^ n  on unidad de acto, prevenidos de la obligación de hacerla regis

Å 
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ESCRITA POR 

 MANUEL JIJON BELLO. 

(Cont iu unci·n del N'.' 118, p§gina 378) . 

lleá)Đl)lica clel Ect1ado1Ŀ.-P1Ŀositlo11cia del Concejo Cantonal.e-ç 
llt1ito, B1101Ŀ0 diez de 111il ochocientos 110,Ŀe11tc1 )y ocho. 

S1Ŀ. 1)1Ŀ. D. l\Iigl1cl Arregui. 

El Concejo tornados e11 cuenta sus merecimientos )" aptitudes 
tuvo {1, Lie11 110111 brar § U el. e11 la sesi·n de c11at.1Ŀ0 del presente, p,tl',l 
P1Ŀoct11Ŀ,t(lo1Ŀ Sindico (le esta l\Ŀf unicipnlidnd. 

Lo que me e  gruto comuuicur it U d., § fin <le que se sirva to111a1Ŀ 
111Ŀ011to posesi·n de ese destino, puesto <1110 as² lo exigen varios 
usuntos de importancia que est§n pendientes. 

f)ios ĀĀá Lil,c 1Ŀlatl.-Cft1Ŀ/,Js J,',Āeilt? X. 

Y leida t111e les fu® esta escritura })t11Ŀ 111i el Ese1Ŀill;1110 on 111Ŀ0 e11- 
cia do los t'c:'S. C<)11t1Ŀ,tta11t('S ,, testigos iustrumentnles que coucut-rie- . .... 
1Ŀ011 c11 1111i<l,tLl de acto, prevouidos de l,1 obligaci·n de hacerla l't'gis- 
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trar é inscribir en las oficinas respectivas en cumplimiento ele las dis
posiciones legales y  llenados los requisitos exigidos por la ley so rati
ficaron facultándome para la inscripción y firmaron con dichos tes
tigos, que son los Sres. José J. Flores, Pedro Plablo Paz y  Carlos P a 
dilla, de este vecindario y mayores de edad, á quienes conozco de que 
doy fe Miguel C. Arregui.— M. Jijón Larrea.— Víctor G. Gangotena. 
— Julio Urrutia.— Testigo, José J. Flores.— Testigos, Pedro Pablo 
Paz.— Carlos Padilla.— Él Escribano, Miguel C. Ordóñez.

Presenció su otorgamiento y en fe de ello confiero esta primera 
copia signándola y firmándola en la misma fecha.

El Escribano, Miguel C. Ordúñez.

/ V "

Celebrado entre la Ilustre Municipalidad de Quito y los Sres. 
Manuel Jijón Larrea, Víctor G. Gangotena y  Julio Urrutia, Empre
sarios de “ Luz Eléctrica’'.

En la Ciudad de Quito, Capital de la República del Ecuador á 
veintisiete de Setiembre de mil ochocientos noventa y nueve; ante 
mí el Escribano, Daniel Rodríguez y testigos que suscriben, compa
recieron por una parte, el Sr. Dr. Manuel María Naranjo, Abogado 
de los Tribunales de Justicia de la República, Procurador Munici
pal en representación de la Ilustre Municipalidad de este Cantón; y 
por otra los Sres. D. Manuel Jijón Larrea, D. Víctor Gabriel Gango
tena, casados, y D. Julio Urrutia soltero, lo mismo que el Dr. Na
ranjo, siendo todos los comparecientes de este vecindario, mayores 
de edad y  hábiles por derecho, á quieues conozco de que doy fe, y 
después de inteligenciados de lo que disponen los artículos ciento 
cincuenta y cinco, al cincuenta y ocho del Código de Enjuiciamiento 
Civiles, dicen que elevan á escritura pública el contrato que contiene 
las clásuulas siguientes:

Primera.— Los Sres. Víctor Gabriel Gangotena, Manuel Jijón L a 
rrea y  Julio Urrutia se comprometen solidariamente con el Ilustre 
Concejo Municipal á colocar cuatrocientas lámparas incandescentes 
de luz “ Edison” de diez y seis bujías cada una, en los sitios y luga
res de la ciudad que determinará el Concejo.

Segunda.— L a instalación se hará por cuenta de los empresarios 
y se entregará de la fecha en seis meses fijos; pudiendo la Empresa 
hacer entregas parciales de dichas lámparas.

Tercera.— La pensión proporcional que debe pagar el Ilustre 
Concejo será también correspondiente á esas entregas.

Cuarta.— Tanto el servicio del alumbrado incandescente como el 
del alumbrado de arco se hará todos los días desde las seis y media 
de la tarde, hasta las cinco y  media de la mañana siguiente.

Quinta.— La Empresa no será responsable de la falta de luz 
cuando provenga de fuerza mayor, caso fortuito ó cualquiera inei-
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trar ® inscribir 011 1 1s oficinas respectivas ()n eumplimieuto ele las Jis- 
posiciones leg-,1]0  Jr llenados los requisitos exigidos 1)01Ŀ la ley so rati- 
ficaron f acul t§ndem e ll:11Ŀ::t la i 118C11i pci·n }' f 1Ŀ111a1Ŀ011 con (l ichos tes- 
ti gos, que s011 los Sres, Jos® .J. Flores, Pedro Plablo Paz yĀ Carlos Pa- 
dilla, de este vecindario ,,. mavores <le edad, {t quienes conozco de que 
doy fe ¶ligt1el C. Ar1Ŀeg i.- .[. -Iij·n l1a1Ŀ1Ŀea.-"\T²cto1Ŀ G. G,111gote11a. 
--J ulio {T i-rutia.c--Testizo, -Ios® J. Flo1Ŀes.-Testigos, Pedro Pablo 
Paz.s=Carlos Paclilla.-El Esc1Ŀiba110, ¶ligt1el C. Ord·¶ez. 

Presenci® su otorgare iento )' e11 fe de ello confiero esta 1)1Ŀi111e1Ŀa 
copia sign§udola )" firm§ndola e11 la misma fecha. 

El Escribano, lJI ig1ccl C. Ord¼¶ez . 

Å 

Celebrado entre la Ilustre Municipalidad ele Quito y los Sres. 
Ia11uel -Iij·n Larrea, "\T²ctor G. Gangotena s Julio U rĿrutia, Emá11Ŀe- 
sarios de "Luz El®ctrica", 

En la Cit1datl d8 Quito, Capital lle la Rep{1blica c1el Ecuador § 
veintisiete de Setiembre de mil ochocientos noventa y nueve; ante 
m² el Escribano, Daniel Ro<lr²gt1ez y testigos qt1e suscriben, compa- 
1ĿPcie1Ŀ011 poiĿ una parte, el 81Ŀ. D1Ŀ. l\Ian uel Mar²a N aranjo, Abogado 
de los 'I'ribunales de Justicia de la Re.J)Đ1)1ica, Procurador l\1 uuici- 
pal en representaci·n de ]a Ilustre Municipalidad de este Cant·n; y 
!)Or otra los Sres. D. Manuel Jij·n Larrea, D. V²ctor Gab1Ŀiel G,:111gĿo- 
tena, casados, y D. Julio Urrutia soltero, ]o mismo que el D1Ŀ. Na- 
ranjo, siendo todos los comparecientes de este vecindario, mayores 
de edad y h§biles l)Or derecho, § quienes conozco de que doy fe, y 
despu®s de inteligenciados de lo que disponen los arbiculos ciento 
cincuenta ., cinco, al cincuenta y ocho del C·digo de E11juicia.111iento 
Civiles, dicen que elevan § escritura p¼blica el contrato que eontiene 
las cl§suulas siguientes: 

Primera.e=Los Sres. Vietor Gabriel Gangotena, Manuel Jij·n La- 
rrea y Julio U rrutia se comprometen solidari amente con el Il ustre 
Concejo 1\1 unicipal § colocar cuatrocientas l§mparas incandescentes 
de luz ''Edison'' de diez y seis buj²as cada una, en los sitios y 1 uga- 
res de la ciudad que determinar§ el Concejo. 

8Pgu11d a.-La instalaci·n se har§ poiĿ cuenta de los empresarios 
y se entregar§ de la fecha 011 seis meses fijos; pudiendo la Empresa 
hacer entregas parciales de dichas l§mparas. 

Tercera.-La pensi·n proporcional c111e debe 1)aga1Ŀ el Ilustre 
Concejo ser§ tambi®n correspondiente {1, esas entregas. 

Cuarta.e=Tnnto el servicio del alumbrado incandescente como el 
del alumbrado de arco se har§ tollos los d²as desde las seis y rnedia 
de la tarde, hasta las cinco )1 media lle la ma¶ana siguiente, 

Qt1inta.-I.1a Empresa 110 s< 1Ŀ,² responsable de la f'altn <1e luz 
cuando provenga ele fuerza 1náĿl Ŀo1Ŀ, caso fortuito · cunlquicrn iuci- 
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dente ajeno de la diligencia y cuidado que la Empresa debe emplear; 
ñero la Ilustre Municipalidad no está obligada al pago proporcional de 
a pensión durante el tiempo de la falta de luz. Para determinar 

si esta proviene de alguno de los motivos indicados, indiferentes de 
la diligencia y cuidado arriba dichos, se nombrarán dos árbitros, uno 
de parte del Ilustre Concejo otro por parte de la Empresa, quienes 
resolverán como árbitros arbitradores. Los árbitros pueden nombrar 
un tercero en discordia.

Sexta.— La cláusula décima segunda del contrato sobre luz de 
arco, queda sustituida con la anterior cláusula.

Séptima.— La Ilustre Municipalidad abonará á la Empresa de luz 
eléctrica la suma de veinte mil sucres anuales en esta forma: uneve 
mil seiscientos sucres por las cuatrocientas lámparas incandescentes; 
nueve mil sucres por las setenta de arco, pensión antes establecida, 
y mil cuatrocientos sucres por el aumento de dos horas de servicio 
de estas ultimas. El pago se efectuará por mensualidades vencidas.

Octava.— El Ilustre Concejo solicitará del Congreso la exonera
ción del pago de los impuestos fiscales sobre la Empresa durante el 
tiempo de este contrato.

Novena.— Para este gozará la Empresa de todos los privilegios 
establecidos en el contrato por el alumbrado de arco.

Décima.— L a  duración de este contrato será de cinco años con
tados desde esta fecha, desde la cual el alumbrado de arco durará 
hasta las cinco y media de la mañana, para que asimismo sa haga á 
la empresa el abono proporcional por el aumento de horas de servi
cio de la luz de arco.

Undécima.— En el caso de que se apagare ó no se encendiere 
una ó más lámparas incandescentes, se observará lo estipulado en la 
cláusula quinta del contrato sobre luz de arco; debiendo la empresa 
pagar la multa de dos centavos por hora por cada una de ellas y du
rante el tiempo de la falta de ûz. Todo desacuerdo á este respecto 
se resolverá también por arbitramento, según lo acordado en la cláu
sula quinta de éste contrato.

Duodécima.— Para considerarse como terminado el plazo será 
necesario que el Ilustre Concejo dé á la empresa un aviso con un año 
de anticipación. [Hasta aquí las cláusulas]. Continuando los com
parecientes otorgan; que ratifican en todas sus partes el contenido 
de las doce cláusulas preinsertas, que están concebidas en los térmi
nos pactados y forman la esencia de este contrato, al que le dan la 
fuerza de una verdadera ejecutoria, con renunciación de las leyes de 
su favor, y que para su debido cumplimiento obligan sus personas y 
cienes en general y el Sr. Dr. Naranjo obliga los bienes del Munici
pio, á fin de que se le pueda compeler á ello por la vía ejecutiva.

El nombramiento de Procurador recaído en la persona del »Sr. 
Dr. N i iranjo, copiado, es del tanor siguiente:

Presidencia del Concejo Cantonal.— Quito, enero cinco de mil 
ochocientos noventa y nueve.

»Señor Doctor Manuel María Naranjo.

El Concejo Municipal, considerados los conocimientos y  aptitu
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dente ajeno de la diligencia y euidado que 1,t E1n1)1Ŀes®1. debe emplear, 
11e1Ŀ0 la l,t1st1Ŀe l\'Iu11ici1)al_i(làtJ no est§ obligada al pago á)1Ŀ01)01ĿcionaI de 
jà1, pe11s1011 durante el t1e1n1)0 de la falta de luz. Pura determinar 
i osta proviene de alguno de los moti vos indicados, indiferentes de 

la clilige11eĉi:l y cuidado arriba dichos, se nombrar§n dos §rbitros, uno 
ele parte del Ilustre Concejo )r otro por parte Je la En11)1Ŀesa, q uienes 
1Ŀesolver{tn co1110 §rbitros arbitradores. Los §rbitros pueden 1101nbra1Ŀ 
u n tercero e11 discordia. 

Sexta.-La cl§usula d®cima segunda del contrato sobre luz de 
arco, queda sustituida con la anterior cl§usula. 

S®1)tin1a.-La Ilustre Municipalidad abonar§ § la En1p1Ŀesa de luz 
el®ct1Ŀica la suma de veinte mil sucres anuales en esta forma: uneve 
mil seiscientos sueres l)Or las cuatrocientas l§mparas incandescentes, 
nueve mil sucres poiĿ las setenta ele arco, pensi·n antes establecida, 
y mil cuatrocientos sucres poiĿ el aumento (le dos ]101Ŀas ele servicio 
le estas ¼ltimas. El pago se efectuar§ poiĿ mensualidades vencidas. 

Octava.-El Ilustre Concejo solicitar§ c1el Congreso la exonera- 
ci·n del pago de los impuestos fiscales sobre la Empresa durante el 
tiempo de este contrato. 

N oveua.e=Para este gozar§ la Empresa de todos los privilegios 
establecidos 011 el contrato 1,or el alum brado de arco. 

D®cima, -Li.i. duraci·n de este contrato ser§ de cinco a¶os con- 
tados desde esta f echa, des ele la cual el al t1111 brado de arco el urar§ 
hasta las cinco y media de l,1 ma¶aua, f ara que asimismo sa haga § la empresa el abono proporcional por e aumento ele horas de servi- 
cio de la luz ele arco. 

U nd®ci 1ua.-En el caso ele q ue se apagare · no se encendiere 
t111a · m§s l§mparas iucamlescentes, se observar§ lo estipulado en la 
cl§ usula quin ta elel con trato so bre luz de arco; debiendo 1 1 , 111r)t'f's:i 
p®tga1Ŀ l,1 multa ele dos centavos 1)01Ŀ hora l)or cada l111,1 de ellas jT du- 
rante el tiempo ele la falta de iL1z. 'Podo desacuerdo § este respecto 
se resolver§ tambi®n 1)01Ŀ arbitramento, seg¼n lo acordado e11 lu el§u- 
sula quinta de este contrato. 

Duod®cima.c-vPnra considerarse eo1110 terminado el plazo ser§ 
necesario que el Ilustre Concejo d® § la empresa u11 aviso con t111 a¶o 
(le anticipaci·n. [Hasta aqui las cl§usulas]. Oo11ti11L1ando los com- 
parecientes otorgan; que ratifican e11 todas sus partes el contenido 
(le las doce cl¼ usulas preinsertas, <-1 ue est§n concebidas e11 los t®1Ŀ111i- 
110s pactados y fo1Ŀ111a11 la esencia (le este con trato, al que le dan la 
fuerza lle una verdadera ejecutorĿia, cou renunciaci·n de las leyes de 
su favor, y que para su debido c t11111)li111ie11to obligan sus personas y 
oienes e11 general y el 8e. DL-. Naranjo obliga los bienes del l\Iunici- 
pio, [i fin lle que ?  le pueda compeler [t, e lo poiĿ Ia v²a ejecutiva, " 

El 11on1br,11111c11to de Proct11.'ado1Ŀ recaido e11 li.t persona del S1Ŀ. 
Dr. N"àL1'a11jo, copiado, P.S del ta1101Ŀ siguiente: 

Presidencia del Concejo (!,111tl)11:1l.-- Qt1it-0, enero cinco de n1il 
ocl1oci011 tos 110\'e11 trt )' 11 ue\Ŀe. 

Se¿ur l)octor l\Iri1111el :i\I:tr²a N:tl' 111jt). 

El (1,J11clÅjt) .:'.It111ic11)iLl, cousiLl(År,tLl08 los co110(:i111ientos )  :1ptitl1- 
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des de Ud., tuvo á bien nombrarle en sesión de anoche, para Procu
rador de este Municipio. Lo que me es grato comunicar á Ud., pi
diéndole se sirva tomar posesión de ese destino, puesto que así lo 
exigen los varios asuntos de importancia pue están pendientes.

Dios y Libertad.— A. Cárdenas.

Leída que les ha sido por mí, esta escritura, á presencia de los 
testigos, dicen que la ratifican en todas sus partes, y después de lio- 
nados los preceptos legales, firman con testigos Señores Luis Anto
nio Cabezas, Ramón Bncheli y Pedro Pablo Paz, vecinos de este l u 
gar, mayores de edad y presentes en un sólo acto, á quienes conozco 
de que doy fe.— M. Jijón Larrea.—  Víctor G. Gangotena.— Julio 
Urrutia.— Manuel María Naranjo.— Testigo, Luis Antonio ( ’abo
zas.— Testigo, Ramón Bncheli.— Testigo, Pedro Pablo Paz.— El E s
cribano, Daniel Rodríguez.

Se otorgó ante mí, y doy esta primera, signada y firmada en la 
misma fecha.

El Escribano.— Daniel Rodrigues.

Los precedentes contratos, dejan suficientemente conocer, el 
plausible intento del I. Concejo, de mejorar el alumbrado público, y 
premiar á la vez la iniciativa de sus Autores, y lo digo esto último 
por cuanto las cláusulas de las indicadas contratas, sólo son favora
bles á sus dueños, más no al público, quien por tal luz la más barata 
en todo otro lugar, viene pagándose en Quito, mayor precio de lo que 
importaba la de kerosine; prescindiendo de que muchas noches y 
cuando menos se piensa, tenemos tinieblas á trueque de la fuerte su
ma que por tal alumbrado se paga. Tales inconvenientes no le son 
extraños al I. Concejo, quien proyecta formar por su cuenta, una ins
talación de luz eléctrica, que satisfaga al deseo público ya en calidad 
como en precio, de suerte que desaparezca el ceoo, aun en la boar
dilla del más pobre. Para ello cuenta con algunos fondos y lo que 
es más, con motores de agua pura, y abundante para dar movimien
to á dinamos que suministren luz, aun á ciudades más extensas que 
Quito.

Satisfecho este deseo, la Capital gozará por la noche de luz tan 
intensa y  hermosa, como la que durante el día, le da su sol en su lí
nea ecuatorial.

Como consecuencia de esta nueva contrata de alumbrado públi
co, cuyo precio de veinte mil sucres, es superior al de nueve mil, que 
importaba el de korosine; el I. Concejo tuvo que crear un nuevo im
puesto y por consiguiente la ordenanza que va á continuación:

E L  CONCEJO C A N T O N A L  DE QUITO

C O N S I D E R A N D O :

Que el adelanto de la población ha cambiado la importancia do
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des de U d., tuvo § bien 1101ul11Ŀ,1rle 011 sesi·n ele anoche, pa 1Ŀa J>roct1- 
rador de este Municipio. Lo que 111e es grato co111t111ica1Ŀ [1 Ud., á)i- 
di®ndole se sirva to111®1.1Ŀ posesi·n ele ese desti 11L1, puesto que as² lo 
exigen los varios asuntos Lle importancia })UC est§n 11c11Jie11 tes. 

Dios y Libertati.-.11. C§rdenas, 

Le²da que les ha sido l)Ol' 111², esta escritura, § presencia <le los 
testigos, dicen que la rnti²icau eu todas sus partes, Ŀ r despu®s lle lle.,_ 
nudos los preceptos legales, ti r111á111 con testigos Se¶t.1 Ŀes I"t1 is 1\ 11 to- 
nio Cabezas, l ,1111·11 Bucheli }" Pedro Pablo Pà1z, '\"ec1110  de este lu Å 
gar, mayores ele edad y presentes en t111 s·lo acto, ĉt quienes conozco 
tle que doy f e.- I. J ij·n La1Ŀ1Ŀea.-\7 ²ctor U. G a11gote11,L.--J ulio 
U rrutia.s=Mauuel l\Ia1Ŀ²a N a1Ŀa11jo.-Test.igo, L11is Antonio ( 'n be- 
zas.-Testigo, R am·u Bucheli.e-Testigo, PeLl1Ŀ0 P,1.blo P,1z..-El Es- 
criba 110, Daniel Rodr²guez. 

Se otorg· ante 111², y doy esta primera, siguada )1 firmada 011 la 
misma fecha. 

El Escribano.-Dci12icl Rodriquez, 

Los precedentes contratos, dejan suficientemente conocer, el 
plausible intento del I. Concejo, de mejorar el alumbrado p¼blico, Jr 
premiar § la vez la iniciativa de sus Autores, y lo digo esto {1lti1110 
por cuanto las cl§usulas Lle las indicadas contratas, s·lo s011 favora- 
bles §. sus due¶os, m§s 110 al p¼blico, quien poiĿ tal luz la m§s barata 
e11 todo otro lugar, viene pag§ndose e11 Qt1ito, mayor precio de lo que 
importaba la Lle kerosine: prescindiendo de que muchas noches y 
cuando 111e110s se piensa, tenemos tinieblas § trueque de la fuerte su- 
ma que por tal alumbrado se paga. Tales inconvenientes 110 le s011 
extra¶os al I. Concejo, quien proyecta fo1Ŀ111a1Ŀ po1Ŀ su cuenta, t111a ins- 
talaci·n de l t1_z el®ctrica, que satisfaga al deseo p¼blico ya en calidad 
corno e11 precio, ele suerte qt1e desaparezca el ceuo , ,1.1111 e11 la boar- 
dilla del m§s pobre. Para ello cuenta con algunos fondos y lo que 
es 111§s, con motores de agua pura, jr abundante para dar 111<)\Ti111ie11- 
to § dinamos que su111i11ist1Ŀe11 luz, aun § ciudades 111§s extensas q ue 
Quito. 
. Satisfecho este deseo, la Capital goza1Ŀ(i J)Ol' la 110rl1e de luz tá111 
intensa y hermosa, co1110 la que durante el d²,1. le cla su sol e11 su l²- 
nea ecuatorial. ' 

Con10 consecuencia ele esta 1111c va contra².a llR al u 111l)1Ŀ:1i.lo p¼ bli- 
co, cuyo precio de veinte 111il sucres, P.S superior áU de 1111e\Ŀe 111il, que 
importaba el <le korosi 11P  P:l l. Concejo tu \TO que c1Ŀe,1,1, 1111 11 UO\"O i 111- 
puesto )' á)or consiguiente l,L OtLle11,1.11z,l que v a {t continuaci·n: 

CONSI DEf,AN'IJO: Å 

Que el adelauto <le la poblaci·n 11,t c,11111,ia,]o li't i111á101Ŀta11cia do 
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las secciones en que la Ordenanza de abril de 1802, dividió la ciudad 
de Quito, pava el impuesto de alumbrado,

A C U E R D A :

Art. 17— Para el impuesto al alumbrado público, se divide la 
ciudad de Quito, en cuatro secciones, á saber:

La 17 que comprende la parte de la ciudad circunscrita en el 
plano de esta Ordenanza, con faja azul.

L a  2“ la señalada con faja roja.
La 3a la señalada con faja amarilla; y
L a  4a sección, todo el resto de la ciudad sin excepción ninguna.
Art. 2°— El plano á que se refiere el artículo anterior, llevará 

esta inscripción: “ Plano de la Ordenanza que fija el impuesto de
Alumbrado sancionada e n ........................ ” y tendrá al pie la firma y
rúbrica del Presidente y el Secretario del Concejo.

Art. 3o— Este plano estará á la vista en la Secretaría Munici
pal, para conocimiento de los contribuyentes que necesiten consul
tarlo y reclamar contra el Catastro.

Art. 4°— Los predios comprendidos en la I a sección, pagarán 
ocho centavos mensuales por cada metro de frente.

Los predios de la 27 sección, pagarán seis centavos mensuales 
por cada metro de frente.

Los predios de la 3a sección pagarán cuatro centavos por metro.
Los predios de la 4a sección pagarán dos centavos por cada me

tro.
Art. 57— La fracción de metro que no llegue á 25 centímetros, 

se reputará como ¿ de metro; la que exceda de esta longitud y no 
llegue á 50 centímetros, se reputará por 4 metro; la que pase de 
esta extensión y no llegue 75 centímetros se estimará por f  de me
tro; y la que exceda de esta longitud, se estimará por un metro.

Art. 6°— El pago se hará por mensualidades vencidas.
Art. 7°— Los predios que tengan dos ó más frentes, pagarán el 

impuesto íntegro, según la sección que corresponda á cada frente.
Art. 8o— En las casas, cuyos diferentes altos ó pisos adyacentes 

á la calle pertenezcan á diversos dueños, cada uno de estos contri
buirá en proporción al frente del edificio.

Art. 9o— El deber de pagar el impuesto de alumbrado, grava so
lidariamente al propietario y al tenedor del predio por cualquier tí
tulo.

Art. 10.— Todo el que adquiriese la propiedad de un predio gra
vado con el impuesto de alumbrado, tiene obligación de poner en co
nocimiento del Concejo, para la correspondiente rectificación en el 
Catastro. En el aviso deberá indicar el número y carrera del pre
dio y el nombre del propietario anterior. Los infractores de esta dis
posición pagarán la multa de cinco sueros.

Art. 11.— El Jefe Político mandará formar inmediatamente el 
Catastro de contribuyentes, según esta Ordenanza, y con disposición 
del número y Carrera del predio, número de sus metros y monto con
siguiente del impuesto.

J,1s socoiones e11 que la Ordenanza ele abril do 1 R!)2, dividi· la ciudad 
do QL1ĉto, pura el impuesto ,le alumbrado, 

Art, 1 1-I-'a1Ŀa el impuesto al alumbrarlo p¼blico, se di vide la 
ciudad de Quito, e11 cuatro secciones, ² saben 

La 11  que comprende la parte ele la ci udad circunscrita e11 el 
1)lrt11  Lle esta Urdenanza, con ĉ®tj®t azul. 
La 1  la se¶ alada con f aja roja. 
La 3  la se¶alada con faja amnrillu; yĿ 
I...1a 4  secci·n, todo el resto Lle la ciudad sin excepci·n ni11gt111,1. 
A1Ŀt. 2Á-El á1la110 § <1ue se refiere el arb²culo anterior, Ilevar§ 

esta inscripci·n: ''Pla110 de la Ordeuanza que fija el impuesto ele 
Al um brado sancionada en '' y tendr§ al pie la firma J  
r¼brica clel Presidente y el Secretario clel (loneejo. 
A1Ŀt. 3 -Este plano estar§ § la vista en la Secretaria l\1 unici- 

pal, para conocimiento de los contribuyentes que necesiten c·nsul- 
tarlo y reclamar contra el Catastro. 
A1Ŀt. 4?-Los predios comprendidos en la 1  secci·n, pagar§n 

ocho centavos mensuales 1)01Ŀ cada metro ele frente. 
Los predios ele 11:t 1  secci·n, l):1gar§.11 seis cen ta vos mensuales 

poiĿ cacla metro de frente, 
Los predios ele 1,, 311 secci·n pagar§n cuatro centavos por metro, 
Los predios ele la 4Û secci·n pagar§n dos centavos 1)01Ŀ cada me- 

t1Ŀ0. 
A1Ŀt. 5r!-La fracci·n ele metro que 110 llegue § 25 cent²metros, 

se reputar§ corno ! ele metro; la que exceda Je esta longitud )T 110 
llegue {t 50 eentimetros, se reputar§ 1>01Ŀ İ metro; la c1 ue pase ele 
esta extensi·n y 110 llegue 73 ceutimetros e estimar§ IJ<)tĿ i Lle 111e- 
t1Ŀ0; y l,1 que exceda (lo esta longitud, se estimar§ l)Or t111 metro, 
A1Ŀt. GÜ-El l)ago se har§ 1)01Ŀ mensualidades vencidas. 
A1Ŀt. 7Ü-Los predios c1 ue tengan dos · m§s f rentes, pagar§ 11 el 

impuesto integro, seg¼n la secci·n 11 t10 corresponda ,² cada frente. 
A1Ŀt. 8Á-E11 lns casas, cuyos diferentes altos · pisos adyacentes 

:² la calle pertenezcan ,² diversos due¶os, cada uno ele estos contri- 
huir¼ 011 proporci·n ,11 frente del edificio. 
A1Ŀt. 9Á-El deber <lt  pagar el impuesto de alumbrado, grava so- 

li(l®11Ŀi®1.111e11t0 ,11 propietario y :.1.l tenedor del predio á)01Ŀ cualquier t²- 
tulo, 
Art, 10.-To,lo el que ®lll(Jllil'iese lu propiedad Je t111 predio gra- 

vado con el impuesto de alumlrrado, tiene obligaci·n Lle poner e11 co- 
nocirniento del Concejo, á.1a1Åá_1 lu co1Ŀ1Ŀ08á)011tiie11t,e rectificaci·n en el 
Catastro. 11 el aviso deber§ indicar el 11\1111ero y carrera del IJre-- 
dio )r el 1101111)1'0 del propietario anterior. Los infractores ele esta Jis- 
posici·n 11:.tgrt,1Å:²11 1,t 111t1lt.:.L tle cinco sueros, 
Art, 11 -1 1 -Ief'e Po l²tico 111á_1, 11 da r;t fo r111[t1Ŀ i 11111el Iiatu 111LÁ'11 te el 

(1 , o 1 1Ŀ . . , 'atastro ele conbribuyeutes, segun esta r. enunzu, )r C011 L isposicion 
del 11t'1111e1Ŀt1 ). C,11Ŀ1Ŀt: 1.'rt del predio, 111'i111erc> de sus nietros ). 111t111to con- 
sigt1ie11te .lel i111á111e:..;t,>. 
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Art. 12.— El Catastro será rectificado por el Consejo cada cinco 
años y publicado por “ El Municipio” en uno de los primeros días de 
Enero. Las reclamaciones contra el Catastro no serán admitidas si
no hasta sesenta días después de esa publicación, dirigidas, por es
crito, al Presidente del Consejo.

Art. 13.— Mientras el Consejo resuelva sobre las reclamaciones, 
los interesados pagarán el impuesto que se les hubiese fijado, sin per
juicio de la devolución caso de hallarse justas las observaciones.

Art. 14.— En las partes de la ciudad donde no se hubieren esta
blecido el alumbrado público por cuenta del Municipio, subsistirá la 
obligación de los particulares de ponerlo con arreglo al Reglamento 
de Policía.

Art. 15.— Queda derogada la Ordenanza de 26 de Abril de 1892 
y  su reformatoria de 27 de Mayo de 1893.

Dado en la Sala de Sesiones del Consejo Municipal, en Quito á
11 de Setiembre de 1899.

El Presidente.— A. Cárdenas.—  El Secretario.— Manuel María 
Guerra.— Jefatura Política del Cantón.— Quito, Setiembre 16 de 
1899.— Ejecútese.— P. B. Morales.— el Secretario, Manuel María 
•Guerra.

A g u a  I?otat>le

Para que detenerme en exponer la necesidad y utilidad de este 
^elemento de vida, del que podría decirse cual del aire “ Pabulum viUcn; 
pues es bien sabido que sin él, no puede existir la vida en ninguno 
de los reinos de la naturaleza.— Pero si es cierto que el agua es el 
primer faetor en la existencia así del vegetal como del animal, tam
bién lo es, que puede constituirse en medio de su deterioro y aún de 
su muerte, cuando su composición no es adecuada ó se vuelve el ve
hículo de agentes patógenos para el organismo que la ingiere: de 
aquí, que á más de la necesidad de proveer de agua á una población, 
sea menester asegurarse de su composición química y  bacteriólicaj 
luego, y dada su pureza, acondicionarla de suerte que no se impurifi- 
que, y  satisfaga de una manera útil á las necesidades de la población.

Circunscribiéndome al agua de Quito, examinemos si se llenan 
estos requisitos, y por consiguiente investiguemos. 1° Su origen. 
2* Su distribución y  conducción. 3? Los depósitos en que se la con
serva y  4o su composición.

1? Origen,—  El agua pot.: ble de Quito toma origen en cuatro 
puntos distintos de la Cordillera occidental, á saber:

I o De un manantial que nace en el sitio llamado “ L a  Ermita/’ 
distante 4,000 metros de la ciudad.

2o De otro igual que brota de una roca denominada '“ Las llagas 
de San Francisco,” á 3,000 metros de la población.

3° Del nevado de Pichincha, principiando en el punto conocido 
con el nombre de “ Llulluchas” á 20,000 metros de Quito; engrosando

46-l 
- ------------- 

.. Art. l .-El Catastro ser§ recti ficado por el Consejo cadn ci neo 
a¶os ,, publicado l)Ol' "'1 1 l\I1111iciálio'' en uno ele los primeros d²as t1e 
E11l'I'<;. Las reclamaciones contra el Catastro 110 se.r{t11 ndmitidns si- 
no hast a ses®n ta d²as despu®s de esa publicaci·n, dirigidas, 1Jo1Ŀ es- 
crito, al Presidente del Consejo. 

A1Ŀt. 13.-:\Iie11t1Åàts el Consejo resuelva sobre las reclamaciones, 
los interesados pagnr§n el impuesto que _se ]es hubiese fij::t< o, sin l)er- 
juicio tie la devoluci·n caso <le l1all _11Ŀse justas 1,,s obser,rac!o11es. 

A1Ŀt. 14.-l1J11 las pa1Ŀt:s tle la ciudad donde 11? e. l1t1b1cr 11 .e ta- 
blecido el alum brado p¼blico 1)01Ŀ c11e11 ta del l\I u111c11)10, s11 bsistir§ 11.:i 
obligaci·n de los particulares de ponerlo con arreglo ,11 R.eglrt111 e11 to 
de Polic²t=t. 

A1Ŀt. 15.-Qt1ecla derogada la Ordenanza de 2G Lle Abril dl.i 189  
,,. s11 reformatoria de 7 de l\Iaj'"O de 18 13. 
Å Dado en }àt Sala de Sesiones del Consejo Municipal, e11 Quito §, 
11 de Setiem bre de 1S99. 

El Presidente.c-A. C§rdenas--> El Secretario.s=M auuel Maria 
Guer1Ŀa.-.J efatura Pol²tica del Cant·11.-Qt1ito, Setiembre lG de 
1899.-Ejec¼tese.-P. B. l\Iorales.-el Secretario, Manuel Muria 
IJ1ce,Āra. 

Ag1.,1.a Pot,able 

Para que detenerme en exponer la necesidad y utilidad ele este 
elemento de vida, del que podr²a decirse cual ele] aire "Pabulum 1,1itre,'; 
pues es bien sabido que sin ®l, 110 puede existirĿ la vil-la e11 ninguno 
de los reinos de la uaturaleza.e=Pero si es cierto q11e el agua es el 
primer factor e11 la existencia as² del vegetal co1110 del animal, ta111- 
bi®n lo es, que puede constituirse e11 medio de s11 deterioro y a¼n de 
su muerte, cuando su composici·n 110 es adecuada · se vuelve el ,re- 
h²culo de agentes pat·genos 11ara el organismo que la i11giere: de 
aqu², que § m§s dP- la. necesidad de 11rovee1Ŀ de agua § una poblaci·n, 
sea menester asegurarse de s11 co111 posici·n qu²mica Jr bacteri·lica; 
luego, y dada su pureza, acondicionarla de suerte que 110 se impurifi- 
<-111e, y satisfaga de una manera ¼til § las necesidades (le l,1, poblaci·n. 

Circunscribi®ndome al agua de ( t1ito, examinemos si se llenan 
estos requisitos, y 1)01Ŀ co11sigt1ie11te i11 vestiguemos. 1 Ü Su 01Ŀige11. 
Å Su distribuci·n y conducei·n. 3  Los dep·sitos en que se 1,1 con- 
serva y 4Á su composici·n. 

1  Origen,-El agua potable ele Quito torna origen e11 c11at1Ŀ0 
puntos distintos de la Cordillera occidental, {t saber: 

1 Ü De u11 ruaunutial que uace e11 el sitio llamado ''La E1Ŀ111ita,'' 
distante 4-,000 nietros ele lit ciudad, 

2  De otro igual que brota Je tina roca dcuominada "Las llagas 
de Sa11 Francisco," § 3,(JOO metros <le la poblaci·n, 

::> Ü Del nev ado ele Piel iinc 11a, pri 11 cipi a 11 do e11 e 1 1)1111 to concci (1t1 
con L'l nombre de "Llulluchas" {t :!0,000 111et1Ŀ08 cla ( t1ito; engrosando 

Å 

Å 
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su caudal con varios otros manantiales, que por último forman la 
chorrera de Pichincha: y

4o De la Cordillera de Atacazo, en la que igualmente distintos 
manantiales, constituyen un caudal de aguas que debe llegar á la po
blación, recorriendo una distancia de 52,240 metros.

En su nacimiento estas aguas tienen que ser puras y  en cantidad 
que de saber aprovecharlas, bastarían y aún quizá sobrarían para lle
nar las necesidades de Quito; pero su conducción y manera de reci
birlas en la población, explican que ni su cantidad parezca bastan
te, ni su calidad potable.

2° Conducción y distribución*— De las aguas enumeradas, la.de 
las Llagas y la del Pichincha bajan en cañería interior; la primera de 
teja, y la segunda de cal y piedra; ambas en estado ruinoso por las 
resquebrajaduras hechas por el tiempo. Las otras dos de la “Ermi
ta” y “ Atacazo,’7 en cañería abierta. Todas, al entrar á la ciudad se 
hallan cubiertas, y van á parar á su destino, en caños de material 
poroso, y uno que otro de los ramales en que se dividen para ir á va
rios lugares son ya de tubería.de hierro.

Hhora bien, notemos los inconvenientes de esta clase de acequias: 
las que, sin cubierta ninguna, circulan al aire libre, (como se com
prende), son ensuciadas desde su origen por restos de animales que 
en ellas caen, por el polvo, vegetales, y suciedades que arrastradas por 
el viento, se introducen en ellas; cá más de que no falta gente que 
aprovecha tal coyuntura para lavar ropa, que cargada de gérmenes 
de enfermedades las más, quizá sépticas y contagiosas, vuelven el 
agua medio de propagación y contagio de afecciones que atacan 
á los consumidores de ella, con un carácter epidémico que á veces no 
se explica. Para probarlo.— Sé verídicamente que por el año 70, se 
desarrolló en el f  Barrí o de Santa Bárbara), y sólo en él, una epide
mia de disenteria que hizo estragos; se investigó su causa, y la 
casualidad hizo que el Señor Doctor Don Nicolás Espinosa, emi
nente Jurisconsulto, que por entonces tenía una quinta de recreo 
en San Juan, descubriese, qne en la acequia que conducía el agua á 
Santa Bárbara,se  lavaba ropa desoldados atacados de disenteria, 
que venían del litoral en el cambio de tropas que, de año á año se 
hacía entonces entre ese lugar y la Capital. Se aseó el caño, se des
plegó vigilancia y la epidemia cesó; y  casos de este género, se regis
tran muchos, hallándose plenamente probado que la causa de varias 
epidemias, de carácter infeccioso, fiebre tifoidea, tifus, disenterias, 
enfermedades parasitarias como la tenia, etc., se deben al agua que, 
mal conducida y ensuciada se vuelve el mas seguro medio de conta
gio. Lo natural por tanto es, que el agua potable desde su origen á 
su terminación vaya cubierta, de suerte que se impida toda altera
ción que qudiera tener en el trayecto que recorre; pero á este siste
ma de cañería interior, se hace el reproche de no permitir la c o m p l e 
ta aireación del agua; éste está ya resuelto en sentido negativo; y el 
que 
1
per
composición del agua; y luego, vegetales tan pequeños que para ser

811 ca11(li:tl con varios otros mauantinles, que por ¼ltimo forman la 
cl101Ŀr, 1Ŀa de Pichincha: y 

4  De la Cordillera de Atacazo, en l,.1, que igualmente distintos 
1nana11tiales, constituyen 1111 caudal ele aguas que debe llegar § la fJO- 
bl®tci·11, reco rriendo t111a distancia ele 52, -+0 nietros. 

E11 s11 nacimiento estas aguas tienen que ser puras y e11 cantidad 
q11e ele saber aprovecharlas, bastarinu y a¼n quiz§ sourarian para lle- 
11f11Ŀ las necesidades ele ( 11it.c); á)e1Ŀ0 su couducci·n y manera .. <.le reci- 
birlas e11 la poblaci·n, explican c111e ni su cantidad parezca bastan- 
te, ni su calidad potable. 

2  CoilflÅ1cci·11 y listribuci·:1.-De las aguas enumerada . .;;, la.de 
las Llagas y la del Pichineha bajan e11 ca¶eria interior; la primera de 
teja, y la segunda ele cal y piedra; ambas e11 estado ruinoso po1Ŀ las 
resquebrajaduras hechas por el tiempo. Las otras dos ele la "Ermi- 
ta:' y "Atacazo," e11 ca¶er²a abierta. 'I'odas, al entrar § la ciudad se 
hallan cubiertas, y van § parar § s11 destino, e11 ca¶os d'3 material 
})Oroso, y t1110 que otro de los ramales e11 que se dividen para i1Ŀ {L va- 
rios lugares son ya de tuber²a de hierro, 

Hliora bien, notemos los inconvenientes de esta clase ele acequias. 
las que, sin cubierta 11i11gt111a, ci1Ŀt 111a11 al aire libre, (como se com- 
p1Ŀe11 de), son ensuciadas desde s11 origen po1Ŀ restos Lle ani males que 
e11 ellas caen, poiĿ el 1)01,Ŀo, vegetales, y suciedades ql1e arrastradas r>o1Ŀ 
el viento, se introducen e11 ella .. s; § m§s ele que no falta gente que 
aprovecha tal coyuntura para lavar ropa, c111e cargada clP- g®r1ue11es 
<te enfermedades las m§s, quiz§ s®pticas y contagiosas, vuelven el 
ag11a medio de propagaci·n y contagio de afecciones que atacan 
ĉL los consumidores de ella, eou 11n car§cter epid®mico que § veces 110 
:-;e explica. Para probarlo.s=S® veridicarnente que poiĿ el a¶o 70. se 
desarroll· 011 el (B,1,1Å1 0 de Santa B§rbara), )T s·lo e11 ®l, 1111a epide- 
mia ele disenteria que hizo estragos; se investig· s11 causa, y la 
casualidad hizo que el Se¶or Doctor Don Nicol§s Espinosa, erni- 
nente J urisconsulto, que }JOl' entonces ten²a una quinta de recreo 
e11 San J11a11, descubriese, que e11 la acequia t1t1e conduc²a el agua it 
Santa B§rbara, se lavaba ropa de soldados atacados de disenteria, 
que ven²an del litoral e11 el cam bio de tropas q ue, de a¶o § a¶o se 
hac²a entonces entre ese lugar y la Capital, Se ase· el ca¶o, se des- 
l)leg· vigilancia y la epidemia ces·; y casos de este g®ne1Ŀ0, se regis- 
tran muchos, hall§ndose plenamente probado que la causa Lle varias 
epidemias, <.1e car§cter infeccioso, fiebre tifoidea, tif 11s, disenterias, 
enf ermedades pnrasitarias co1110 la tenia, etc., se deben al agua que, 
mal conducida Ŀ:f ensuciada se vuelve el mas seguro medio Je contu- 
gio. I.Jo 11at.111Ŀal 1)01Ŀ tan to es, eáue el agua potable desde s11 01Ŀ1gl'n § 
u terminaci·n ,Ŀn \Ŀa oubierta, ele suerte que se impida toda altera- 
ci·n que qudiera tener en el trayecto c111e recorre: pero {t, este siste- 
ma de ca¶er²a interior, se hace el reá)l'<.)che tle 110 á1e1Ŀn1itir 1,t con1r1lP- 
t,,1, aireacĿi·11 <1el agt1a; ®st,e est§)'Û 1Ŀes11elto en se11titio 11el: ;,1ti\ĿO; y el 
cát1e justt\.111tÅ11te })<Jtlr² 1 l1nCl'l'Se § 1111cst.1Ŀns eafiflri,1s ce1Ŀ1Åàtli,us es ..:1t1e 
1 <.Å a11ti<1t1² i,11àts y si11 r1i11g¼11 aseo, tie11en e11 st1 i11te1Ŀĉl)r J>ln11tas, c111e 
1-.ert(l110ci,111t0s § tli,re1Ŀs,1s f'àtn1ilias l)otftnicns, 110 son 111tlite1Ŀe11tes {L l,\ 
co11111osic1<)n <lL l ,-\g'llil; y l11c,go, ,Ŀcgc t,tlcÅs ta11 })t'11t1c11it)  cá11t' á1à\r 1 stÅr 
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reconocidos exigen aumentos que dan los lentes, y q u e ,  como las al
gas, diatomeas y  hongos, juegan un papel complejo, ya que duran
te su vida, bajo la influencia de la luz, y mediante su materia colo
rante. {Endo cromo, ó Dmtomina) purifican, el agua; pero que cuan
do muertas, cesa su función, y se vuelven materia orgánica, cuya 
putrefacción impurifica el agua, y estas se encuentran en abundan
cia en nuestras vicias cañerías.— 2o A l  entrar a la ciudad, atravie
san un subsuelo cargado de materias orgánicas en putrefacción, y 
siendo poroso el material de las cañerías, absorben gases que tienen 
que alterar la pureza primitiva del agua que transportan.

Luego para ser potables nuestras aguas, debieran conducirse en 
tubería de hierro científicamente acondicionada, asunto que hoy preo
cupa al Ilustre Concejo y que hasta aquí, ha sido imposible, ya por 
escasez de peculio, como por la dificultad de trasporte de este ma
terial.

La  distribución del agua potable en Quito, es algo como un labe
rinto; va á los edificios públicos, casas de beneficencia, conventos, 
monasterios, etc., etc. sin orden ni medida; muchos de los remanentes, 
de las pilas y piletas públicas los toman los particulares, unos por 
contrata con la Municipalidad y otros sin derecho: en una palabra, 
no existe un sistema de distribución científico.

3° Reservorios Ó depósilos <le agua.— Las referidas aguas en su
calidad de potables, van á parar á las pilas, que en número igual al 
de las plazas, sirven para que los habitantes se provean en ellas, del 
agua que han menester: el sobrante, ó lo toman los que lo necesitan, 
ó sin objeto corre á las quebradas, y de allí al río Machángara.

Receptáculos científicamente construidos no existen, y sería lo 
natural, el recibir el agua en depósitos de decantación y  filtración, 
para de éstos distribuirla á domicilio por medio de tubería de hierro; 
y esta necesidad se impone con tanta mayor razón, cuanto que el 
agua que viene á Quito, arrastra consigo, particularmente en invier
no, gran cantidad de sílice y arcilla, que á más de hacerla intomable, 
obstruye los caños que la conducen, y ocasiona á la vez que carencia 
de agua, gastos continuos y de cuantía que los sufraga el Ilustre 
Concejo.

Acondicionada el agua en sus respectivos depósitos y distribui
da á domicilio por tubería de hierro, se obtendrían múltiples venta
jas, tales como: (a)— Aprovechar mejor el caudal de agua, que por 
hoy se desperdicia: (b)  Desaparecerían los inconvenientes que trae 
el actual trasporte del agua, en cañerías que, desaseadas en su inte
rior, de material poroso, y atravesando el podrido suelo de la ciudad, 
uo prestan garantía ninguna para tener agua potable: (c) Iría el 
agua á poder del consumidor, libre de cajones y pilas, reservorios 
donde la gente de pueblo, la ensucian de manera que la hacen en to
dos conceptos inbebible: (d) Provistas de agua las casas, podrían sa
tisfacerse las exigencias de la higiene pública y privada.

4o Composición Química del Agua.— De tiempo atrás se ha cla
sificado las aguas, solo bajo el punto de vista de su composición quí
mica, dividiéndolas según las materias inorgánicas que en ellas do
minasen, en aguas crudas y dulces; fijando para clasificarlas, el ma- 
xiniun de residuo sólido y de sustancias orgánicas que contuviesen:

4ti{i - 1  l J,  .\ l[ 1 ti I f Xl< 1.-\ 

Å 

1Åt\<'()11oci11()S exigen :1.11111,,11t<)S ftt1EĿ .lan 1,,s lentes. - 11111Å, co1110 ];_1s :tl- 
gà,s, diatomeas T 11011g1)s, jt1< g-,t111111 }J,l}lcAl <Å11!111JlcÅj,,, )Ŀ,t 1111  duran- 
te 11 vidn, ll:l]<) 1:t i11flt1²Å111Åi:L de l:1 Iuz, ,r 111ccl1,111t<' s11 materia colo- 
rnnte, (l '11ci,; c1Ŀ(>111v, <J ]Ji11lt>JJ1i1,,,) á1111Ŀific::11! el agĿt1, : ále1Ŀ0, (1.t1e cuan- 
(l<) muertas. cesa 811 f1111ci·11, - 80 ,,110l,re11 materra 01Ŀga111ca, cuya 
putrefacci·n impurifica el a,r11,t, .,{ P-Ht:18 se e11c11e11tr®t11 011 abundan- 

n Å '1 '11 Ŀ cia e11 nuestras vio ias c:if1e1Ŀ²,1s.-2Ü 1\l entrar ,L :1 c111'- ne , atravie- 
san 1111 subsuelo c,-11:gatlo de materias org§nicas 011 putrefacci·n, y 
siendo 1)01Ŀ0:-.o el material (le las ca¶er²as, absorben gases que tienen 
que alterar la pureza primitiva del agua c111c t1Ŀa11 r,01Ŀt,t11. . 
Luego 1Ja1Ŀa ser potables nuestras aguas, del.iernn conducirse e11 

tuberia de hierro cicntificumente aeondicionnrla, asunto que l10Jr p1Ŀec)- 
cupa al Il11st1Ŀ  Concejo )T ,111e hasta aqu², 11,t sido imposible, ya 1101Ŀ 
escasez Je peculio, como á101Ŀ lit dificultad lle t1Ŀ,1.s1>01Ŀto de este ma- 
teria l. 
La distribuci·n del agtta potable c11 Qt1ito, es nlgo co1110 1111 labe- 

rinto; ,Ŀa § los edificios p¼blicos, casas <le beneficencia, conventos, 
monasterios, etc., etc. i11 orden 11i medida; muchos tle los remanentes, 
de las pilas y piletas p¼blicas los to111a11 los particulures, unos á)01Ŀ 
contrata con la l\Iu11ici1)alidad y otros sin derecho: e11 t111a palabra, 
110 existe t111 sistema. de distribuci·n cient²fico. 

3Ü Reservarles · dep®sltes ele ,1g11a.-La  referirlas aguas e11 s11 
calidad de potables, ,Ŀ,1n § 1>a1Ŀa1Ŀ §, las pilas, que e11 11¼n1e1Ŀ0 igual al 
<le las plazas, i1Ŀ\ e11 1)a1Ŀa que los habitantes se J)1Ŀ0,Ŀca11 e11 ellas, del 
agua que han menester: el sobrante. · lo to111a11 los que lo necesitan, 
· sin objeto corre § las quebradas, y de all² al r²o Mach§ngam. 
R( ceá)t§.e11los cient²ficamente construidos 110 existen, )l ser²a lo 

natural, el recibir el agua e11 dep·sitos de decantaci·n y filtraci·n, 
para de ®stos distribuirla § domicilio 1)01Ŀ medio de tuber²a ele hierro: 
:.Ŀ esta necesidad se in1á)011e con tanta 111ayo1Ŀ raz·n, cuanto que el 
agua que viene ,² Quito, arrastra consigo, particularmente e11 in vier- 
110, gran cantidad de silice Ā}l arcilla, que § 111§s ele hacerla iutomable, 
obstruye los ca¶os que la co11d11ce.11, Jr ocasiona § la vez que carencia 
<le agua, gastos continuos y de cuant²a que los sufraga el Ilustre 
Concejo . 

. Acondicionada el agua e11 sus respectivos dep·sitos y distribui- 
(la § domicilio poiĿ tuber²a de hierro, se obtendrian m¼ltiples venta- 
jas, tales como: (®1)-Apro,,ecl1a1Ŀ 111ejr,1Ŀ el caudal (le agua, que J)Or 
110)" se desperdicia: (l>) Desapurecer²an los inconvenientes que trae 
e) actual t1Ŀas1 01Ŀte del agua, en ca¶er²as que, desaseadas e11 su inte- 
rior, de material poroso, y atravesando el podrido suelo de la ciudad, 
uo prestan garant²a ni11g1111a para tener agua potable: ( e) Ir²a el 
agua § poder del consumidor, lil)1Åe <le cajones y pilas, reservorios 
donde la ge11te de pueblo, la ensucian ele manern c111e la hacen e11 to- 
<l_os conceptos in!JerJil))e: (<1) P1Ŀ?vĿist,®LS lle ,1g11a las casas, l)O(l1Ŀ²,111 sa- 
tisfacerse las exigeneias ele la l11giP11e p¼blica y privada, 
. .t? Con1á,osici·11 Qu² ic;t dtl Agua,-De tie111110 ,1t1Ŀ[Ls se 11,t cl,t- 
s1ficado las agt1as, solo ba.10 el Jlt111t.o de vista ele s11 co111 r,o ici{>11 q l1ĉ- 
1n ca. dividi®11Jol;1.s s<:)g{111 I,1s 111ate1Ŀias i11ol'g§.11icr1.s c1t10 e11 e11,1s (lo- 
1 1nase11, e11 g11a.1.i c1Ŀ11,l,t  y <lt1lees; fij,Lll(lo 1)a1Å,t el,1sific ,t1Ŀl;1.s, el 111;-1.- 
.x1111u11 de res1Juo s·liLlo y 1.le su:-:;t,111eĉ;_t:-:; 01Ŀg{t11ic,ts r1t1e co11tt1,Ŀie e11: 

Å 
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Doro bajo el aspecto higiénico, y  mirados los adelantos científicos ac-

I ■ *  C

tuales, aun hay otro punto más importante; ula Constitución Bacte
riológica’7 de una agua, en la que se halla probado, existen seres, que 
perteneciendo al mundo de lo infinitamente pequeño; los Bacteriólo
gos las han clasificado de distinta manera, estando de acuerdó en la 
existencia en tal líquido, de dos especies de bacterias, unas saprofitas, 
y otras patógenas, multiplicándoselas primeras con gran rapidez y exi
giendo para su nutrición ínfimas cantidades de materia Orgánica, á 
la inversa de las segundas; que requieren medios nutritivos que no 
bajen de G/ miligramos de sustancia orgánica, la que rara vez puede 
hallarse en las aguas potables, ya que pasado de 50 miligramos por 
litro, no puede considerarse una agua como apropiada para usarla 
como bebida; y no pudiendo por tanto hallarse bacterias patógenas 
sino en aguas cargadas de materia orgánica y por consiguiente im
bebibles; en fin largo sería entrar en dilucidaciones de este género; 
sépase sólo que las aguas de Quito, 110 han sido objeto de ningún aná
lisis Bacteriológico; químicamente lo han sido, como muchas otras 
aguas del Ecuador, por el Padre Luis Dresel. S. J. sabio químico, que 
entre otros distinguidos y  notables profesores alemanes, desempeñaba 
la Cátedra de Química, en la, en otro tiempo, afamada Escuela Poli
técnica de Quito. Dice lo siguiente):

A p é n d i c e .— Sobre las aguas potables de la Capital.

Frecuentemente se oyen quejas sobre las malas calidades de las 
aguas potables de Quito y 110 pocas son las enfermedades é indispo
siciones que suelen atribuirse á la misma causa. Con la intención 
de ver si talvez en su composición hay algo que pueda legitimar es
tas quejas y  sospechas he aconsejado al Señor Mariano Romero, va

’ * * ’ M i l  ’ ' ’ ’ ” do
con 

tiem
po había pedido al Señor Doctor Manuel Herrera que analice el agua 
de Guaschayacu, que en el valle de Guápulo brota limpia y fresca 
de las grietas en una corriente de lava traquítica. Ambos Señores 
entraron en mis ideas y publicarán separadamente los detalles de 
sus análisis. Apoyándome en los resultados generales de éstas y 
en los varios ensayos ulteriores que hice yo mismo con el agua de 
las pilas de San Francisco, de la plaza Mayor y de la Carnicería, con 
el de la Cantera cerca del Panóptico, y  de las llagas de San Francis
co voy á discutir brevemente la cuestión sobre el carácter bueno y
malo de las aguas potables de Quito.

Aunque no haya plena conformidad en la opinión sobre las cali
dades esenciales de una buena agua potable, convienen sin embargo 
en los últimos tiempos casi todos, en que ha de satisfacer a las o
condiciones siguientes:

P! Ha de ser clara y limpia, sin olor y de sabor fresco. Lo últi

l)E T ... \ ('JlTl>.\D ;,E ril"JTO 4G7 

Å 

Å 

11r1Ŀ0 bnjo el aspecto l1jg,-ifÅ11ico, >r mirarlos los :ic1e1,111tc,r..; çieut²ficos ac- 
tuales- ®11111 hay otro punto 111[is i111á1(>1Ŀt,111t.e; "la l'.0118tit11cĿi·11 Bacte- 
1Ŀiolc',gicÅà1:' tlt, 1111,l ,lg11,1, e11 1a <1 1e .s  hulla probarlo, existen seres, ,1t1e 
lletĿtc} 11 C< Å1 e 11, 1,) àt ! n11111 do (1  1  111fi111 ta 111 e11 te l ,01111 P ii <>; 1 'J  Bu cte ri· lo Ŀ 
gos las l1®111 clasificado <le <11stl1.1t,1 n1a11e1Ŀ,L, r-stau.]o ele acuerdo e11 la 
existt:11ci®1 e11 tal liquido, de 11<1s especies de bacterias. t111,1s saprofitas, 
y otras patogeuns, n1t1ltiá>lic{t11tlose las primerns con grun rapidez v exi- 
gie11llo para su nutrici·n infimas cantidades (lP n1:tt1?r:,i <>1g{t1áira, §, 
}àt inversa de las segundas; que requieren medios nutvitivos que no 
bajen (le G7 miligramos <.le sustancia CJ1Ŀgn11ic.a, la q11e rnrn vez puedo 
l all,irse e11 las ,lgt1a  potables, ya c111e pasado (le G ) miligramos á1c,1Ŀ 
litro, 110 puede considerarse t111a agua corno apropiada 11,Lr,1. usarla 
co1110 bebida; Ŀ':l 110 pudiendo por tanto hallarse bacterias r>:1trJ.!:;Ct1,t.  
sino 011 aguas cargadas ele materia org§nica )' }JOl' consiguiente im- 
bebibles; en 611 lcl1Ŀgo seria entrar e11 dilucidaciones de este g·11e1Ŀ0; 
s®pase s·lo que las aguas de Qt1ito, 110 han siclo objeto ele 11i11g¼t1 an§- 
lisis Bacteriol·gico; quimicamente lo han sido, co111r1 11111cl1,is otras 
aguas clel Ecu,1<.lo1Ŀ, r,01Ŀ el P,1cl1Ŀe L11is D1Ŀesel. S. J. s{tl .io c1 u²mico, '] ue 
entre otros distinguidos y notables profesores ale111,111es, desernpeiraha 
la C§tedra ele (Ju²111ie,Ŀt, e11 la, e11 otro tie1111>0, afumada Escuela Poli- 
t®en ica de c111i t<). Dice lo sigu ientç ): 

..t\..1>£:.\'DICE.-Su¼1Ŀe tae <l[JllltS potables ele tç Capiiul. 

F1Ŀec11e11te111e11te se fJJ-e11 quejas sc,1)1Ŀe las 111al:1s calida.les (le las 
aguas potables ele ( 11itc, y 110 })'Jcrts S()11 las eufertucdades ® iudispo- 
sicion es eá t1 e 8 uelen ®l tri hui rse il ] ,l. mis 111 ,1 l' a usa, l 'on }à1 i11 tenei·n 
de ver si talvez e11 su composici·n l1c1)7 .ll. o que pueda lt)gÅiti111a1Ŀ e:-:- 
tas <-111ej,1s y sospechas lie aconsejado al Sef101Ŀ la1Ŀia11t1 R,1n1e1Ŀ0. Ŀát 
hace algunos 111etie:-:-, que torne el a11:1l1$ĉ:-; ele las aguas ,l,  l.11,iJ.1 lle 
S,11i Francisco 1101Ŀ terna del trabujo 1,1Ŀ{1, t1<.;c), que deb²a (1e l1;_tCLÅ1Ŀ con 
ocasi·n Lle l1 exa111011 final sobre lit (Jt1²111ir;_1.. Cusi al 111i:-;n1<, tiem- 
[)0 hab²a pedido al Se¶or Doctor Iát111.1el He1Ŀ1Ŀe1Ŀ.t <-1118 analice el à1gĿt1.L 
lle G11,1scl1tt,)'c1c11, <-111e e11 el valle (le Gu§pulo brota Ii1111)ia y fresca 
de las grietas e11 1111,1, corriente <le lava traqnitica. Ambos Se¶orç .. s 
e11t1Ŀa1'()11 011 mis ĉ(10as )- publicar§n separadamente los detalles tlt:\ 
sus an§lisis, .i\J)C1)Ŀ:'t11<l(1111e e11 los resultados ge11e1Ŀtlles tle ®st,ts j- 
e11 lo  varios 

I 
ensayos l ltfÅ1Ŀi<)l"eS (1110 hice )Ŀo 111i 1110 C})11 l tlfUi.l de 

las pilas (le Hà111 :E11Ŀ;1.11c1sro. ele la plaza l\fi:t)Ŀor r ele 1,1 ( ®t!Ŀ111ct:il'1,t, con 
el de la Cantera cerca del P:.111·á1tic <>, y de las llagas ele ;l11 Francis- 
co voy § discutir brevemente la ?t1e:;.;ti¼11 sohre el car§cter bueuo 7 

malo <le lns ®.lgt1as potables ele ( 111to_. .. , . 
.l\.t111(111t' 110 hnva á.1ILĿ11,1 co11fc,r1111(1,tLl e11 l:t 0á)11!1011 so\)1Ŀe las cal1- 

lli.tc.l( ::; l' (Jllei,tles <le ll 11,l b11C:.ll®l à\ ll<l r,ot:tl:1lc:1, ('()}l ,-1e11<..:111 8111 Å 111 l),Ll'g'O 
LÅ11 los 1'ilti111os t-ie111á,os t':1 i tc,llo , e11 11111;:Å 11:t l1e :-:;ltjst',1<. L\1Å {L I \  ;j 
l..'.Ulllli(Ŀ.io11es sirrt1icÅ11tcĿs: 
li  11:.t lle C'l::;lÅr e.l,Lr,t ). li111á,i,t, ::;i11 olur Ŀ ,ltÅ ,tlJ01Ŀ ftĿ(Å eo. Lo t.'1lti- 
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mo se debe al ácido carbónico y aire absorbido y á la temperatura 
baja.

2a Ha de contener no más de 0,5°  por litro de sustancias só
lidas disueltas; mejor será cuando tiene aun menos de 0,25° Debe 
sinembargo en cuanto á este punto atenderse también á la natura
leza de sales; asi por ejemplo: cuando las sustancias sólidas constan 
principalmente de clórido y sulfato de sodio puede ser la suma de sa
les todavía mayor de 0,5°.

3" Que no tenga ninguna sustancia orgánica, ó sólo rastros de 
ellas. Hay que distinguir bien entre sustancias orgánicas simple
mente disueltas y tales que son organizadas, suspendidas y  micros
cópicas. De aquellas puede contener una agua potable aun buena 
0,05 en el litro, más las últimas siempre han de faltar.

4a La suma de la magnesia y cal ha de ser menor de 0,2° en 
el litro. Además es de notar que una riqueza en cal y magnesia es 
peor si existen en forma de sulfatos.

5a Los álcalis fijos no importarán más de la quinta parte del re
siduo de evaporación, y  el amoniaco nunca más de 0,05° por litro.

Las aguas de Quito satisfacen á todas estas condiciones excepto 
la tercera.— Si con las lluvias y aguaceros se enturbian, esto no es 
una falta inherente á las aguas, sino una consecuencia de la mala con
ducción de ellas. Olor no tienen al principio, pero lo toman malo 
guardadas por algún tiempo, merced á las sustancias orgánicas que 
encierran. Los gases que tienen absorbidos se hallan en cantidades 
normales, como lo prueban los resultados siguientes:

Hay en un litro de agua

De la pila de San Francisco.

1)  28 de Junio: 34, r c. c de gas h la presión barom. de 5480101. y ió, i °
O 1 7 , 6 4 7 “  “  “  “  ' 1  ni. y  0 °

2) 30 de Junio: 35, 1 c c “  “  “  548111111. y 16,2o
ó 18, 159 “  “  “  m i.  y 0 °

F e la pila de la plaza mayor

3 ) 3o de Junio: 28,9 c. c de gas n la presión baróm. de 545111.111 y 16,0
ó 14,961 cc. “  “  nnm  ó C)°

4)  10 de Julio: 40/1 c.c “  “  “  54Sm.n1 y 16,2o
O 2 0 ,7 5  CC. “  “  “  X y  0 °

I

F e la pila de la Carnicería.

5 )  28 de Junio: 34,5 cc. de gas á la presión baróm. de 548 111.111 v 16,2o
Ó 17 ,8 4 8  CC “  “  “  ‘ J m  y  QO

F e la fuente de las llagas de San Francisco

6 )  1 de Julio: 50, 1 cc de gas á la presión baróm. de 248 ni.111 y 16,8°
025,86525 “  “  “  lm y  o c

RESEK .-\ IIIl,1 ENJf'.i:\. 

1n<.1 se tiebe al §cido carb·nico )? aire absorbido )' ®ĉ la temperatm-n 
baja. 

2Û Ha de contener 110 111§s (le 0,5Á á)01Ŀ litro de sustancias s·- 
lidas disueltas; 111ejo1Ŀ ser§ cuando tiene at111 menos de 0,25Á Debe 
sinembargo e11 cuanto § este IJu11to atenderse tambi®n § la na tura. 
leza de sales; asi poiĿ ejemplo: cuando las sustancias s·lidas constan 
princi palrneute de clorido )r sulfato de sodio puede ser la suma de sa- 
les todav²a n1a),01Ŀ de 0,5Á. 

3" Q11e 110 tenga 11i11g1111a sustancia org§nica, · s·lo rastros ele 
ellas, Hay que distinguir bien entre sustancias org§nicas simple- 
mente disueltas ).,. tales que son organizadas, suspendidas y mic1Ŀ0s- 
c·pieas. De aquellas puede contener una agua potable at111 buena 
0,0J en el litro, m§s las ¼ltimas siempre han de faltar, 

4Û La suma de la magnesia y cal ha de ser 11101101Ŀ de 0,2Á e11 
el litro. Adem§s es de uotar que 1111,i riqueza en cal y magnesia es 
peor si existen e11 forma de sulfatos. 

51\ Los §lcalis fijos 110 importar§n m§s de ]a quinta parte del 1Ŀe- 
siduo de evaporaci·n, y el amoniaco nunca m§s de 0,05Á á)01Ŀ litro. 
Las aguas de Quito satisfacen § todas estas condiciones excepto 

la tercera.-Si con las lluvias 'j1 aguaceros se enturbian, esto no es 
una falta inherente § las aguas, si110 una consecuencia de la mala con- 
ducci·n de ellas. 0101Ŀ 110 tienen al principio, pero ]o toman malo 
guardadas por alg¼n tiem po, merced § las sustancias org§nicas <1110 
encierran. Los gases que tienen absorbidos se hallan en cantidades 
normales, como lo prueban los resultados siguientes: 
Hay en u11 litro de agua 

De la pila rlc San 1  .. rancisco. 
Å 

1) 28 de junio: 34, I c. e ele gas a la presi·n barom. (le 5481nn1. y 1611Á 
O I á,647 '' '' '' '' 1 n1. y o...i 

2) 30 de junio: 35, I e e '' '' '' 5 8111111. y 16,2Ü 
č I 8, 1 59 '' '' '' 1111. y Qu 

De l(l p¿a ele le, plasa nuuior 

3) 30 de Ju1 io: 28,9 c. e de gas § la presi·n bar·m, ele 54g111.111 )' 16,Ü 
o 14,961 ce. '' '' '' 1111m v ()Ü 

4) 1Á ele Julio: 40,Ŀ1 e.e '' '' ÅÅ 548111.n1 y 16,.2Ü 
o 20,75 ce. '' '' '' 1 y oc, 

De lr, pila <le le, Cavniccria. 

5) 28 de J uri_io: 34, 5 ce. de gas § la presi·n bar·m, ele 548 111. 111 y 16, zC 
o 1 7,848 ce 'Å '' '' 1 n1 y (..J<J 

De 1a fuente ele las llr1gr1s ele Sc,11, Francisco 

6) 1" de Ju io: 50, J ce de n.s § la presi·n bar·m, de ::?.48111.111 v 16,8Å:-- 
o 25, 86525 ., ,, ,, 1111 )' ()' 

' 
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Jjü Composición porcicntica tic estas 6 clases de aguas deja ver el
cuadro siguiente:

1" 2o 3o 4° 5o 6o

O xígen o................ 27,08 24,74 27,34 24,92 29,69 13,45

Nitrógeno............. 64,06 49,65 57,16 54,90 66,43 29,68

| Acido Carbónico.  ̂ 8,86 25,61 15,50 20,18 3,88 58,37

Las proporciones entre oxígeno intrógeno son como:
1 :  2,36— 1 : 2,00— 1 : 2,09— 1 : 2,20;— 1 :  2,23— 1 : 2,21.

Respecto de la segunda condición todas las aguas de la Capital 
son excelentes, pues el contenido de sustancias sólidas no pasa de 0,1° 
He evaporado sobre el baño de agua, cinco aguas diferentes sacando 
cada vez de 1 litro los residuos cuyos pesos pongo en seguida.

San F ra n c isco : .............................. 0,1325 gr. el que enrojecido era de 0,1005.
Plaza M a y o r : ................„  o ,ioóo “  “  “  “  0,0610.
Esquina del Panóptico:..................0,1576 *l “  “  “  0,1234.
C h o rrera : .............................................. 0,0090 “  “  “  “  0,0066.
L lagas  de San F ran cisco :.............. 0,1010 “  “  “  “  0,0935.
Peor es el estado de nuestras aguas por faltarles el tercer requi

sito. Por el método de titulación con el permanganato de potasio y 
el ácido exálico, hallé en todas las aguas sustancias orgánicas: espe
cialmente, suponiendo que 0,001o de permanganato reducido corres
ponde á 0,005°  de sustancias orgánicas, encontré para un litro de 
aguas las cantidades siguientes:

San Francisco....................................(28 de Junio,): 0,020 gr.
ó30 “ ): 0,022 gr.

Plaza M ayor..................................... (28 “ ): 0,047 gr.
(30 “ ): 0,035 gr.

Llagas de San Francisco.................(.1 “ ): 0,012 gr.
Si estas sustancias orgánicas fuesen solo disueltas, no pasaría 

su cantidad los límites que se permiten para las aguas buenas; pero 
por desgracia alcancé á ver bajo el microscopio en todas las tres di
chas aguas, aun después de filtrada, organismos de naturaleza vege
tal y, según parece, también animal y  de distintas formas y movi
mientos; hubo más en las aguas de la Plaza y menos en las de las 
Llagas. No dudo que se encontrarán igualmente en todas las aguas 
de la Ciudad.

En cuanto á la cuarta y quinta Condición, las vemos de nuevo 
verificadas en nuestras aguas. Pues según el análisis del Señor Ro
mero los álcalis fijos importan sólo la décima parte del residuo de 
evaporación. V por reacciones muy sensibles y seguras me era po
sible probar que faltan el amoniaco y las sales amoniacales por com
pleto en las aguas de la pila de Sai Francisco, de la Plaza mayor y 
de la ( ’arnicería. Lo último parece demostrar, que la presencia de

DI  TJA f!TUD1\D DE QlTITO 

La Co1111Josici<ĉ>1. porcient ica ele estas 6 clases ele aquns clPjr, ver el 
cuadro siquiente: 

4Gfl 

Å 

1 

--- - 
1 (.) 2  3'! 4n G  6︠ 

' - . 
'O , 27,08 24;74 27,34 24,!)2 29,69 13,43 1 X 1ge110 - - ....... 

Nitr·geno .... - . 6-1,06 40,65 57,lG 54,90 66,43 29,68 

Acido Carb·nico _ \ 8,8G 25 ()Ŀ1 15,50 20,18 3,88 58,87 
1 ' -- .. 

Las á)1Ŀ01)01Ŀcio11es entre oxigeno i11t1'<)ge110 Ron corno: 
1 : 2,36-1 : 2,00-1 : 2,09-1 : 2,20;-1 : 2,23-1 : 2,21. 

Respecto de la segunda condici·n todas las aguas de la Capital 
son excelentes, pues el contenido fle sustancias s·lidas no pasa de O 1 o 
He evaporado sobre el ba¶o de agua, cinco aguas diferentes sacando 
cada vez ele 1 litro los residuos cuyos pesos po11go en seguida. 

San Francisco: _. _ l), I 325 gr. el que enrojecido era ele o, I l105. 
Plaza Mayor: Ü ÅÅÅÅ.ÅÅÅ 011060 '' '' '' '' 0,0610. 
Esquina del Pan·ptico: ...Å.ÅÅ. o, 1576 '' '' '' '' 0,1234. 
Chorrera: 0,0090 '' '' '' '' 0,0066. 
Llagas <le San Francisco: 0,1010 '' '' '' '' 0,0935. 
Peor es el estado (le nuestras aguas poiĿ faltarles el tercer requi- 

sito. Por el m®todo ele titulaci·n con el permanganato ele potasio y 
el §cido ex§lieo, hall® e11 todas las aguas sustancias org§nicas. espe- 
eialmente, suponiendo que O,OOlo de permanganato reducido corres- 
poude § 0,005Á ele sustancias org§nicas, encontr® para u11 litro de 
aguas las cantidades siguientes. 

S,l11 F1Ŀancisco - - - (28 tle Junio): 0,020 gr. 
,, (30 ,  ): 0,022 gr. 

Pl,lza Mayor _ .. _ - - . (28 '' ): 0,0-1-7 gr. 
,, (30 ,, ): 0,035 g1Ŀ. 

Llagas ele S,1n Francisco .. - - ..... (.1 '' ): 0 012 g1Ŀ. 
Si estas sustancias org§nicas fueseu solo disueltas, no pasar²a 

su can tidad los limi tes ll ue se permiten para las aguas buenas: pe1Ŀ0 
por desgracia alcanc® § ver bajo el microscopio e11 todas las tres di- 
chas aguas, at111 despu®s tle filtrada, organismos ele naturaleza ,,.ege- 
tal )r, seg¼n parece, tambi®n a11i111al y de distintas formas )r movi- 
111ie11tos; hubo 111,²s e11 las aguas ele la Plaza J. n1e110s en las ele las 
I lag,ts. N t) d udo c111e 8e e11co11t1ĿrLr{t11 igualmente e11 todas las aguas 
e.le la Ciudad, 
E11 cuanto {t la cuarta )' (1 uinta Condici·n, las ,Ŀe1110s ele nuevo 

verificadas e11 11 uesbras a zuas. Pt11Js sec¼n el an§lisis del Se¶or Ro- Ü  . 
111e1Ŀ0 los §lcalis fijos importan s·lo l,1, d®cima parte del residuo de 
evaáJor,tci·11. Ŀy á)01Ŀ rencciones 111uy sensibles y seguras rue era po- 
sihle probar que faltan el ,t111011iaco )r las sales amoniacales poiĿ com- 
plcto 11 las aguns tle la pila e.le S:t1 ,1Ŀ,\11cisco, 1lP la Pl,tz,1, 111:1:)Ŀç.11Ŀ - 
<.1(  lĿL ( 'aruivcriu. J"<.) t'1lti11111 Jl:lt'<"'t)t"\ demostrar, <111e }àt J>l'l"S('Jltut Je 

Å 
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sustancias orgánicas en nuestras aguas no se puede atribuir á la cir
cunstancia de que se mezclan inmundicias con el agua durante su
curso por la Ciudad.

Como resultado final puede decirse, que las aguas de Quito no 
son tan malas, como las hace á veces la fama, que la única presen
cia de sustancias organizadas no puede justificar las quejas y sospe
chas de que hemos hablado al principio de este apéndice, y que qui
tando dichas sustancias por ejemplo: filtrando las aguas por carbón 
ó talvez por sola arena, resultaría una agua potable magnífica.

El agua de Guápulo que reúne todas las buenas calidades de las de 
Quito, sin participar en nada de su impureza de organismos, es tam
bién más mineralizada y particularmente más rica en bicarbonato de 
sodio
de G
correr sobre la superficie en canales abiertos ó malos, y sin poder ser 
inficiadas por los gérmenes de seres vivos salen puras de las rocas 
en el lugar mismo en donde se las coje.

Debo contentarme con estas pocas y generales indicaciones, 
pues el espacio del progarma no permite extenderme más sobre esta 
cuestión útil é interesante, que bastaría por sí sola para llenar un li
bro entero.

ll mas mineralizaría y particularmente mas. rica en ujctunuiniau ue 
io. Estas diferencias provienen únicamente de lo que las aguas 
Guápulo filtren por más tiempo al través de la tierra y que sin

(Hhora bien; del análisis precedente de las aguas de la Capital, 
verificado por Autoridad tan competente, como lo es, el Reverendo 
Padre Luis Dresel, concluyo corroborando mis anteriores aprecia
ciones; pues, por el método de titulación con el permanganato y áci
do oxálico ha hallado cantidades de materia orgánica que occilan en
tre 12 y 47 m. grms.; y á más organismos vegetales y animales de 
distinta forma y movimiento: seres, (pie no los halla en el agua de 
Guápulo, por cuanto “ esta agua no correen canales abiertos ó malos, 
y sin poder ser inficia'las por los gérmenes de seres vivos.”

Si como lo dije, nuestras aguas fuesen sometidas á un análisis 
Bacteriológico; tengo seguridad, serían clasificadas no solo como “no 
tan malas” sino como pésimas; y sin que se deba esto, á otro factor, 
que á la inadecuada manera de conducirlas y conservarlas.

No me extenderé más, y diré sólo, que la importancia del modo 
de conducción y conservación del agua, es tal, que ha preocupado á 
la humanidad desde sus primitivos tiempos, habiéndose distinguido to
dos los pueblos, en construcciones apropiadas al trasporte y aprovi
sionamiento de agua pura. Por ejemplo, en Roma, sus Emperadores 
tenían á gala el construir acueductos para trasportarlas; y á honra 
el unir sus nombres á las que conducían, teniéndose así, las aguas 
Alejandrina Julia, Augusta, Antonina, Trajana, Petonia, &.

Nosotros, jamás >odriamos ir tras tan gigantescas empresas; pe
ro si, nuestras autoridades llamadas á velar por el bienestar y salud 
de los asociados deben tener en cuenta lo (.pie bien dice Fonsagrives. 
“ Xo hay que dolerse de los gastos que ocasiona un buen abastecimiento de 
agua. \ no olvidar el dicho de Arago, “que el agua debo ser como 
la mujer del Pesar de la cual no «leba sospecharse.”

 ,(} 
-----------------Ŀ------ 

sustancias 01ĿgĿ:11ic,1s e11 11t1l st1Ŀ,1  aguns 110 8<' J)lt, t1t' ntribuir à\ ];\ cir- 
cunstancia tlt:\. l}tle se mezclan i11111l111Jici,ls con el agua <l11r,111te su 
curso por la Ciudad. . . 

Corno resultu.lo final r,l1e,1  decirse, ri11e las ,1g,1as ,el  Quito 11,> 
Ro11 tan malas. co1110 las hace :l veces ]a f:1111;,, <111e l;\ umca 1,1Ŀt8<-Ŀ11- 
cia de sustancias 01Ŀ i:1111za,1,1  110 puede justilir-a r las quejas y so r,e- 
chas de q ue 111.:,n1os ĉ1abl,1,lo al J 11Åi11c11-,10 de este ap®ndice, y q ue c1 ui- 
tando dichas sustancias J)<>r ej<.}1111)1<): filtrando las aguas })01Ŀ carb·n 
t1 talvez á)01Ŀ sola arena, resultar²a u11t1 ag11a potable 11:rtg11i{ica. 
El agua de li11,'iá,11lo qt1e re1111e tot):i  las buenas calidades <le las do 

Qt1ito. sin participnr e11 nada .(le s11 11111)u1Ŀoz  rl? 01Ŀga111 111os, r  tam- 
bi®n m§s mineralizada  J)a1Ŀt1c11la1Ŀ111e11 ,e mas nea P11 bicarbonato ,le 
sodio. Estas diferencias 1Ŀ,ro,1ie11t:Å11 11111c,1n1e11te ele lo que las agnus 
de Gu§pulo filtren I>Ol' 111,²s tie111á10 ,\l 1Ŀ,1.\Å®s, de la tie1Ŀ1Ŀ_át )1 que s111 
correr sobre 1,i superficie e11 canales al)1 1Ŀtos <.) malos, y s111 J:>O<le1Ŀ ser 
inficiadas J)<)l' los g®1Ŀ111e11t:1s de seres vivos salen puras de las rocas 
en el l 11ga1Ŀ r11is111<.) e11 donde se 1,t$ coje. 

Debo eo11te11ta1Ŀ1111  con estas })OC s y gP1101Ŀa1es indicaciones, 
1)11es el espacio del á-,1Ŀog,tr111 1, 111) pP1Ŀ111ite ext. 11tl01Å111e 111{1.s sobre e f-.,1. 
cuesti·n ¼til ® interesante, que bastnr²a 1)01Ŀ s² sola para llenar uu li- 
bro entero. 

(I-Il101Ŀa bien; <1e1 an§lisis precedente (le lns aguas ele la Capital, 
verificado á)01Ŀ Autoridad tau competente, corno lo es, el Reverendo 
Padre Luis Dresel, concluyo corroboraudo mis anteriores aprecia Å 
cienes; pues, por e! m®todo de titulaci·n con el permangxnato )r §ci- 
do ex§lico ha hallado cantidades ele materia org§nica que occi lan e11- 
tre 12 y -17 n1. grn1s.; ︠l § 111ĉts 01Ŀga11i 1110s vegetales )r animales ele 
distint a forma y 1110"'-i111ie11to: seres, <1110 110 los halla en el agua de 
Gu§pulo, por cuanto "esta agua no corre e11 canales abiertos · 111a1os, 
y sin poder ser inficia Ias J)Or los g®rmenes <le seres vivos." 

Ri como lo dije, nuestras aguas fuesen sometidas § 1111 an§lisis 
Bacteriol·gico; tengo seguri.lad, St:>1Ŀ²:1.11 clasificadas 110 solo co1110 ''-,10 
tan 11!alt1︠' s1110 co111(> p®simas: j1 sin cá11P se deba e to, § otro factor , 
que a la inadecuada 111,t11e1Ŀa de conducirlas y cousorvarlns. 
No me extender® 111 'Ås. ︠T clir® s·lo, que la importancia del modo 

de conducci·n )r conservaci·n dP-1 ,lg-11 t, es tal, que 11,t preocupndo {L 
la humanidad desde sus primitivos tie1111)0 , habien.lose distinguido to- 
dos' los pueblos, en construcr-iono., upropiadas al trasporte ,r aprovi- 
sionamiento (le agua pura. 1-:><>I' PjP1l11)lo, e11 J{o1r1a, sus } n,áJel'²l(1<>1Åcg 
ten²a  § gala el const ruir acueductos á>a.1Å,1, trasportarlas; )1 it. l1<l111Ŀa 
el u!11r 1 s nc,n1l?res § lilf-- (111P con.luc-iun, teui·ndose as². l,\s :tgt1,t!:-i 
Alejandriua J11)1,t, .L\.11gt1 t,l, ... \11to11i11®t, 1"11Ŀi:1j,l11a, Petouia, t\J., &. 

, Nosotros. j,t1n:²  1 ,o,1 rinmos 1 r tras tan gigantescas empresas; lle- 
1Ŀ0 81, nuest_1Å;ls autor1tla,lt :,; ll:1111,,,l,ls § \'l l:LI' á,01Ŀ el l:,1t111t::. t,t1Ŀ J  ,tlu(l 
,le 1(,:-- asoc1at1os <lt--Le11 t<. 11fÅ1Ŀ , 11 ct1tÅ11t}t ll) <.fll® l,ie11 tlict:  l?(,1ls,1.g1Ŀĉ\'l . 
'' .. \ro luiy q,,e clollĿ1Ŀ;:;e rltĀ /,J.-; .</!t -;tos q,1.e ,>c;1::;i,11trt 1111 IJ11e11, ttl.Jf1.c;lcri111ier1to 1/e 
c1gl,u.". Y 11cJ t ],ĿitlillĿ < .. l <liel10 11{-' ... \r,tg<), ''<.tll(  el a tl,l <.lc l(\ s, 1Ŀ cu111<> 
la r11uJer Å.lc_al (_ t'SiltĿ ele la e11 tl r1<.> ,ltÅJ:l Stl }Ål t l1:ttĿ$e.'' 
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i n u o n).
Informe del Presidente del Ilustre Concejo.— Presidencia del 

Concejo Cantonal.— Quito, 26 de Julio de 1900.
Señor Gobernador de la Provincia.

En contestación al apreciable oficio de Ud. N° 336 de fecha 12 
del presente, cumplo con el deber de informar al Señor Ministro de 
lo Interior, sobre el negocio de las aguas de la acequia Atacatzo; de 
los trabajos que en ella se han efectuado hasta hoy; de los que faltan 
por hacerse; y 'm uy principalmente, de lo que se necesita para que la 
Ciudad de Quito no carezca de ese precioso agente de la vida, del 
cual depende en gran parte la salud.

I

Por escritura pública otorgada en Quito el 22 de Diciembre, de 
1S87 ante el Escribano Francisco Valdez, el Supremo Gobierno com
pró al Señor Doctor Don Juan de Dios Campuzano las aguas y ace
quia conocidas con el nombre de Atacatzo, al tenor de la minuta que 
se contiene en la referida escritura, minuta que transcribo literalmen
te, para mayor claridad y mayor conocimiento del Señor Ministro.

“ Minuta para la escritura de venta de una acequia que el Señor 
Doctor Don Juan de Dios Campuzano hace al Supremo Gobierno, la 
acequia de su propiedad, abierta desde el punto denominado Plata 
grande en el cerro de Atacatzo, hasta la parroquia de la Magdalena, 
y las aguas que corren por ella en los términos siguientes:— Primera 
— Se comprenden en la venta las aguas provenientes de los manan
tiales “ Plata grande” “ Cristal” “ Carachas” y demás que afluyen al 
cauce construido, por el vendedor hasta el punto denominado “ Chu- 
salongo,” como también el derecho que tenga á las otras de que haya 
tomado posesión y puedan incorporarse á las expresadas por medio 
de trabajo posterior.—  Segunda.— El vendedor sacará para su libre 
disposición sesenta pajas de agua, divididas en tres porciones: una 
nara la quinta de “ San José,” otra para la de “ Lourdes” y  otra para 
a de “ San Nicolás” del Señor Nicolás Andrade.— Al efecto se colo

carán á costa del vendedor y bajo la dirección de dos peritos nom
brados respectivamente por los contratantes, los tres Ovalos necesa
rios para la extracción de las dichas sesenta pajas de agua: y una 
vez colocados, la sustitución délos ovales será invariable.— Tercera. 
Formada la escritura de venta, el vendedor hará la entrega de la ace
quia y sus aguas al agente que envíe el Gobierno, y si se encuentran 
averiadas en el cauce ú obstáculos que estorben el libre curso de las 
aguas serán reparadas aquella o removidos éstos por el vendedor ya 
su costa.— Cuarta.— El Gobierno dará como precio de la acequia y 
las aguas la suma de diez y olio mil ochocientos sucres 18.800) en 
seis dividendos mensuales que se pagaran desde el mes de Enero 
próximo.— Q u in ta— El vendedor>e obliga á prolongar la acequia, 
por el precio expresado en la cláusula anterior, desde el punto en

Å 
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No 1)11 cde 5-1cci rse t:111e el Il ustre Concejo 1\I 1111ic111Ai1 (1 e Qui t.o 

haya ol\Ŀill:-t lo u (1elJ tĿ! n·, j' lo 1,1Å1á 1,®l el sig11i<i11te informe er11iti(l<; 
J)Or su P es111c!11te y 1l1l'1g²cl

1) al :--,,3111)t' o1Jc1Ŀ1.1a<lo1Ŀ ,Je l,i P1Ŀ,:,vi11citt; el 
111fo1Ŀ111e ,1el ... J lt z, de a 11ns ci.J ,Ilt1stl'e Concejo, )r lus decretos Ŀ':i orde- 
nanzns que irau el coutinuaci·n). 
Informe del Presi,lente <1el Ilustre Co11cejo.-P1Ŀesi<le11cia del 

Conceio (,,a11tc>11®11.-Qt1ito, 26 t.le J t1lio de 1900. 
Se¶or Gobernador <le l t P1Ŀc1vi11c1,1 . 

En contestaci·n al apreciable oficio ele l: <l. XÜ 336 ele fecha 12 
del presente, c111n1J1o con el deber ele informar al HE>tior Miuistro ele 
lo I11te1Ŀio1Ŀ, sobre el negocio ele las aguas de ],1 acequia Atacatzo: (le 
los trabajos que en ella se han efectuado hasta hoy; ele los que faltan 
r"?1' l1ac 1Ŀse; y_ m11y principalmente, ele lo_ que se necesita r1a1Ŀ  que la 
l,111<la<l Lle < t11to 110 carezca <le ese rJree1oso agente ele l,1 vi.la, del 
cual depende e11 g1Ŀa11 parte la sal u<1 .. 

I 

Po1Ŀ escritura p¼blica otorgada e11 Qt1ito el 2  de Diciembre, ele 
1887 ante el E:-:;c.Å1Ŀil)a110 Francisco V aldez, el S11r,1Ŀe1110 Gobie1Ŀ110 co111- 
pr· al Se¶or Doctor Don J 11a11 de Dios Campuzano }à-1,s aguas y ace- 
l1Uĉa couocidas con P-1 nombre de Atacutzo, al te1101Ŀ de la minuta que 
se contiene e11 1,1. referirla escritura, minuta que transcribo literalmeu- 
te, para rnayo1Ŀ claridad )' mayor conocimiento del Se¶or Ministro. 

"Minuta para la escritura ele venta ele 11t1a acequia que el Se¶or 
Doctor Don J uau de Dios ¦ampuzuno hace al St1á)1Ŀe1110 Gobierno, la 
acequia de su propiedad, abierta desde el punto deuominado Plata 
grande en el cerro de Atacatzo, hasta la á)a.1Ŀ1Ŀ,)Ll uia ele la Magdalena, 
y las aguas c1 ue cor reu á)1)r ella e11 los t®1Ŀ111i110s siguien tes:-Primera 
-Se comprenden e11 la venta las aguas provenientes de los n1?.11a11- 
tiales "Plata graude" "Cristal" "Carachas" y dem§s (á11e arluyen ul 
cauce construido, po1Ŀ el vendedor hasta el punto denominado ''Ch11- 
salongo," co1110 tambi®n el derecho que tenga {t las otras lte que haya 
tomado posesi·n y puedan incorporarse i.ĉ las expresadas por medio 
de trabajo 1)oste1Ŀio1Ŀ.-Seg11111l::t.-f l vendedor sacar§ para s11 libre 
disposici·n ses®n ta pajas de a. 11:1., di vididas e11 tres porciones: una 
J),1,1Å;,i la quinta ele ''N,:111 -Ios®," otra para }àt (le "Lourdes" )  otra á1,11Ŀa 
la de ''S,111 Nicol§s" del Se¶or Nicol§s A11tl1Å,-tc1e.-.L:\1 efecto se colo- 
ca1Åá_111 § costa <1e1 vendedor r bajo la direcci·n Lle (los peritos 110U1- 

brados respeoti vameute l>l)l' los coutratantes, los tres ovales uecesa- 
rios pura 1,1 extracci·n de las dichas sesenta J:>.-tj,ts de agua: )' t111a 
vez colocados, la sustituci .111 Lle los ·valos ser§ i11, a1Ŀi,tble.-Te1Ŀce1Ŀ,1. 
Formarln 1.t escritura de venta. el vendedor l1 r,'t la entrega LlÅ  1,t leP- 
quia )' sus tgĿ1á_1.;.; 111 tt  111t,J que env²e el (} .ibierno, J. si se e11cue11t1Ŀ,t11 
averiadas e11 el cauce¼ obst§culos que estorben el libre curso de 1,L  
agl1:ts ser§n reparadns aquella <'> 1Ŀt 1110\Ŀiclos ®."t.<.>S 1)1>1Ŀ el ,Ŀe11L1e(lor )Å;L 
su cost,t1.-(1t1;1rtt1,.-Ji l llc1l)i01Ŀ1lo 1là1,1Å,1 <:01110 J)l'<.\ci,.> (1H In ,l.c!e1.:iui:1 )- 
l,1s ,1ÁĿt1a  lc:t 811111:.1. 1ll' tlitĿz \' l>110 111il c>el1clcie11tL1  Si.1cĿ1Ŀ<JS (  18.SLl()) 011 

 . 
8eis Lli,Ŀitle111.lc)  111L't1st1c.tlos Cillf-} se á),lg'[\1'(111 ll1.:\ tle f'l 111t.1s tle E11e1Ŀt> 
1Å1Åc >xi111u.-( tllJ1t;1.-Iƹ 1 ,ĿLĿT1llt11lt1r e ol,lig-,1 ,ĉ _á,1Ŀolc>t1g-;1r la a t t"l t1ia! 
á101Ŀ <: l 1)1Å1ÅcÅi1> exá>l' :lÅl,.> (Å11 1:\ cl.LL1.:;t1l,t ,t 1te1Ŀ1u1-. 1lt .-;1l:) r1l t>t111to fÅ11 
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que termina ahora, hasta encima de la Escuela de Artes y Oficios; de 
manera que las aguas pueden descender por la quebrada de la Can
tera. El trabajo se ejecutará bajo la dirección del ingeniero que de
signe y pague el Gobierno, y comenzará dentro de quince días, con
tados desde la techa en que*se forme la presente escritura. El Go
bierno podrá mandar un Inspector del trabajo, cuando lo tenga por 
conveniente y exigir que no se suspéndala obra.— Sexta.— El Gobier
no toma á su cargo el descuento de las cantidades que debe pagar 
según la cláusula 4‘! obligándose el vendedor á invertir hasta una 
cantidad igual al valor del descuento en las construcciones necesa
rias para llevar á la acequia las aguas de las cuales habla la parte fi
nal de la cláusula primera.— La comprobación de los gastos se hará 
con las planillas respectivas. Si gastada esa suma, no se hubiese con
cluido la obra, el Gobierno suministrará lo que faltare. Si alguno 
disputare el derecho á sacar esas aguas, cesará toda responsabilidad 
de parte del vendedor, con devolver al Gobierno sin interés alguno; 
la suma á que haya ascendido el valor del descuento, aun cuando la 
tenga va invertida en las construcciones antedichas.— Séptima.—  Si 
mediante las construcciones que se expresan en la cláusula preceden 
te se obtuviere el aumento de medio molino de agua, corresponderá 
veinte pajas al vendedor; si el aumento llegase á un molino pertene
cerán al vendedor diez pajas más; y si pasare de un molino, el exce
dente se dividirá entre los contratantes por partes iguales; sin per
juicio de las treinta pajas expresadas. Si el aumento no llegare á me
dio molino el vendedor no tendrá ningún derecho. El agua que en 
virtud de esta cláusula corresponde al vendedor se extraerá por los 
ovalos respectivos incorporada á las sesenta pajas que se reserva en 
la clásula segunda.— Octava.— El ensanche que sea preciso dar al cua- 
ce para que reciba el aumento de agua de que trata la cláusula pre
cedente, será costeado por el Gobierno.— Novena.— Durante dos años 
responderá el vendedor de la conservación de la acequia en la parte 
pendiente en los Pamocotos, desde el del Señor Luis Moreno hasta 
la quinta de San Jorge. No queda sin embargo obligado á las repa
raciones que fueren ocasionadas por caso fortuito. No se lo podrá 
hacer cargo al vendedor por la suspensión del agua en los días en que 
fuere menester hacer alguna reparación. Arreglará también el ni
vel del cauee en Chilibulo, dándole la inclinación conveniente, á jui
cio del ingeniero del Gobierno, en todo el trayecto en que actualmen
te corren las aguas con lentitud. Las demás reformas de menor con
sideración que el cauce requiere serán hechas por el mismo vende- 
dos, según se ha acordado de palabra.— Décima.— Si el Gobierno tu
viere por conveniente levantar el nivel de la acequia desde los Pamo- 
eotor, como es posible, el vendedor se hará cargo de la obra, recibien
do solo para ello la cantidad de seiscientos sucres, y la pólvora que 
fuere necesaria para la apertura del nuevo acueducto. En este caso 
cesará la responsabilidad y el deber de arreglar el nivel, que se estatu
yen de la clásula anterior. El Gobierno dará la resolución á la bre
vedad posible.— Undécimo.— El vendedor no pagará el derecho de al
cabala, y los costos de la escritura serán del cargo del Gobierno.—  
Duodécima.— El vendedor queda obligado á la evieción y saneamiento

4- . ., ,_ TIE á. j.-'. lIIOIF.1\Tf1.\ 

<111e t 1Ŀ111 ina ahora, hasta e11ci111a ll<  la Escuela lle A rtcs )' Oficios; (le 
111a11era que las aguas pueden (1esce11,lerĿ }lOl' la quebrudn lle la Ca11- 
tera, El trabajo se ejecutar§ bajo l:1 direcci·n del ingeniero que {le- 
ig11e )7 á)agltt' el Gobierno, )r eomeuzar.i dentro <.le <111_i11co tl²::L , eon- 
tados desde la fecha e11 que se forme 1,t presente escritum. El l-fo- 
bieruo podr§ 111,111d,1.1Ŀ u11 Inspector del trabajo, cuando lo tenga poiĿ 
conveniente y exigir t111e no se s11SJ)e11d,1, 1,i ob!Ŀa.-Sexta.-El Gol)ie1Ŀ- 
110 torna ,l. u cargo el descuento lle las cantidades que Jebe pag::tr 
seg¼n la cl§usula'"" -11  oblig{t11dose el vendedor §. i11ve1Ŀt_i1Ŀ hasta 1111a 
cantidad igual al valor del cl1:.,scuento e11 las construccioues necesa- 
rias para llevar § la acequia las aguas ele las cuales habla la parte fi- 
nal de la cl§usula p1Ŀi111P.ra.-La comprobaci·n ele los gastos se l1a1Ŀ{1, 
con las planillas respectivas. Si gastatla esa suma, 110 se hubiese con- 
cluido la obra, el l1ol)ier110 suministrar§ lo que fal tare. Si algu 110 
disputare el derecho § sacar esas agt1as,, ce_sar§ to a 1Ŀ.espo1!sabilida<i 
lle parte del vendedor, con devolver al Gobierno s111 inter®s alguno: 
là\ suma § que haya ascendido el valor del descuento, aun cuando la 
tenga :-a i11 vertida e11 las construcciones antediclias.c=S®ptima.c-Bi 
mediante las construcciones que se expresan en la cl§usula preceden 
te se obtuviere el aumento de medio molino de agua, corresponder§ 
, .. einte pajas al vendedor; si el aumento llegase § u11 molino perteue- 
cer§n al vendedor diez pajas m§s; y si pasare de u11 molino, 1 exce- 
dente se dividir§ entre los contratantes poiĿ partes iguales; sin })er- 
juicio de las treinta pajas expresadas, Si el aumento 110 llegare § 111e- 
dio molino el vendedor no tendr§ 11i11g¼11 derecho, El agua q11e e11 
virtud de esta cl§usula corresponde al vendedor se extraer§ por los 
·valos respectivos incorporada § las sesenta pajas que se reserva e11 
la cl§sula segunda.e+Octava++El ensanche que sea preciso dar al cua- 
ce para que reciba el aumento de agua ele que trata la cl§usula pre- 
eel1ente, ser§ costeado 1)0r el Gobieruo.c=Novena.c=Durante dos a¶os 
responder§ el vendedor de la conservaci·n de la acequia 011 la parte 
pendiente en los Pamocotos, desde el del Se¶or L11is Moreno hasta 
la quinta de San J orge, No queda sin em bargo obligado § las 1Ŀe1)a- 
raciones que fueren ocasionadas llOl' caso fortuito. No se lo })OL11Å{1, 
hacer cargo al vendedor po1Ŀ la suspensi·n del agua e11 los <l²as e11 que 
fuere menester hacer alguna reparaci·n. Arreglar§ tambi®n el 11i- 
vel del canee en Chilibulo, d§ndole la incliuaci·n conveniente § jui- 
cio del ingeniero del Gobierno, en todo el trayecto e11 que actualmen- 
te corren las aguas con lentitud, Las dem§s reformas de menor con- 
sideraci·n que el cauce requiere ser§n hechas poiĿ el mismo ven de- 
dos, seg¼n se ha acordado (le 1,alal,1Ŀa.-I)®ci1na.-Si el Gol)ie1Ŀ110 tu- 
viere á)01Ŀ con veniente levantar el ni ve1 de la acequia desde los I-'®t1110- 
cotor, co1110 es posible, el vendedor se har§ ca1Ŀgo (le la obra, recibien- 
do solo para llo la cantidad rle. seiscientos sueros, -:,r la p·lvora <.J11e 
fuere necesaria para l:t ape1ĿtL1ra del nue,ro acueclucto. E11 este ca o 
<Ŀesar,i la resá)o11sal)ilid,itl y el tieber de a1Ŀreglar el 11i\""el, q11e se estatu- 
)'."e.11 lle la l§sul,1 <l11terio1Ŀ. El G()bie1Ŀ110 cl 1r(1, lrL 1Åesoll1ci·11 § 1rt l)rt - 
,Ŀe,l l<l r1osible.-U n<l®cin10.-El , endet1or n<) pao-:l1Ŀ[1, f-Jl derecl10 ele à1,}- 
<Ŀal)ala, y l<Js cr,st-0s de la esc1Ŀitt11Ŀa s, 1Ŀ(L,11 clPl c:i.go llel (fol>ie1Ŀ110.- 
Duo,lt:L.i111:.1.-I l , e11(lf ,lor r111e1la rJl)lig,ttlo {L l,t e,Ŀirci·11 )r s:t11e!t111io11to 
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con arreglo á las leyes, y al pago de las indemnizaciones legales quer 
á causa de la construccción de la acequia se debieren á los propieta
rios de los predios por donde pase.— Quito, Diciembre diez y nueve- 
de mil ochocientos ochenta y siete.”

Ignoro si el Gobierno de entonces haya ó no recibido la acequia, 
y exigido al vendedor el cumplimiento de sus obligaciones, con arre
glo á la minuta precedente; de modo que lo único que puedo asegu
rar á Ud. es que los oval os de que habla la cláusula 2a 110 se han co
locado aun, ora porque desde que la acequia fué entregada al Muni
cipio, hasta la presente fecha ha permanecido en continuas repara
ciones y constantes trabajos; ora también porque el Doctor Campu- 
zano se halla fuera del Ecuador, desde el año 96, y hace pocos meses 
supo el Concejo que el apoderado ó representante legal del vendedor, 
es el Doctor José Nicolás Campuzano, quien solicitó prórroga para 
cumplir con la referida cláusula 2a— Creo, asimismo, el vendedor ha 
cumplido con la cláusula 5a; pues las aguas caen actualmente á la 
quebrada de la Cantera de esta ciudad.

Por lo demás, el Señor Ministro de lo Interior se impondrá de 
como encontró la acequia el Municipio, por la parte que sigue de es
te informe.

II

Por Decreto Legislativo de 30 de Julio de 1892 se adjudicó al 
Municipio de Quito todos los derechos que, por la escritura de com 
pra-venta preindicada, correspondían al Fisco; de manera que tan 
pronto como la acequia fué entregada en propiedad al Concejo, ha
cia el año de 1893, emprendióse de cuenta de él en reparos, como si 
dijéramos provisionales, creyendo que con ellos llegaría el agua á la 
ciudad; mas, como no se obtuviere el fin apetecido, nombróse para 
que inspeccionase la acequia una Comisión especialísima, de cuyo in
forme resultó que debían reforsarce calicantos, en muy largos trayec
tos; ensanchar el cauce y  cambiar de nivelación, en otros; verificar 
una limpia general y rozamiento de bosques en aquellos, y  en varios 
y diversos puntos; dar mayor capacidad á los socavones, y desagües 
á las aguas lluvias.

Acometió, pues, el Concejo en las referidas obras, con patriótico 
entusiasmo; pero, triste es confesarlo, ningún resultado satisfactorio 
se alcanzó; y  quedaron perdidos puedo decir miles de sucres.

E11 el empeño de porporcionar bien pronto de agua á los habi
tantes, y de atender á la conservación de esta importante acequia, 
el Concejo jamás dejó de su propósito. De aquí que acuerda, esco
gita los medios para emprender en una nueva y seria cam posición, 
y la realiza por empresa: la acequia estaba por completo deteriorada. 
El empresario exigió $ 7,100 para dejarla en perfecto estado de ser
vicio, suma que, atendida la importancia de la obra, pagó el Concejo 
de muy buen grado, haciendo, por cierto, un sacrificio; puesto caso 
que las entradas con que cuenta son pocas, muy pocas.

Por medio de la empresa pues, se llevaron a término las obras 
que suscintamente paso a enumerar: I a En el trayecto (pie media 
entre el más remoto origen de la acequia, que es la quebrada lia-
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co11 arreglo § las leyes, y al pago de las indemnizaciones legales (1t1e1 
{t causa ele la construccci·rr ele la acequia se debieren § los propieta- 
rios de los predios pcJr donde prise.-Quito, Diciembre diez y nueve 
tle mil ochocientos ochenta y siete." 
Ig1101Ŀ0 si el Gobierno ele entonces haya · no recibido la acequia, 

v exigido al vendedor el cumplimiento de sus obligaciones, con arre- 
glo § la 111i11uta precedente; ele modo qt1e lo ¼nico que puedo asegu- 
1Ŀa1Ŀ § Ud, es que los ·valos ele que habla la cl§usula 2Û 110 se han co- 
locado al111, ora á)orqt1e desde que la acequia fu® entregada al 1"Iu11i- ' 
ci1)10, hasta la presente fecha ha permanecido en continuas repara- 
cienes y constantes trabajos; ora tam bi®n porq11e el Doctor Campu- 
za110 se halla fuera del Ecl1®tclo1', desde el a¶o 96, y hace pocos meses 
supo el Concejo r1ue el apoderado · representante legal del vendedor, 
es el Doctor -Ios® Nicol§s Campuzano, quien solicit· pr·rroga para 
c111111Jlir con la referida cl§usula 2r-C1reo, asimismo, el vendedor }1à\ 
cumplido con la cl§usula 5' ; pues las aguas caen actualmente {1 la 
c1 uebruda ele la Cantera de esta ciudad, 
PoiĿ lo dem§s, el Se1101Ŀ Ministro de lo I11te11or se impondr§ de 

corno e11cÅ.011t1Ŀ· 1,L acequia el Municipio, l)Or la parte que sigue de es- 
te informe. 

II 

Po1Ŀ Decreto Legislativo ele 30 de -Iulio de 189:1 se adjudic· al 
Municipio de Ql1ito todos los derechos que, por la escritura de com 
pra-venta preindicada, correspondian al Fisco; ele manera que tan 
pronto corno la acequia fu® entregada e11 propiedad al Concejo, ha- 
cia el a¶o de 1893, emprendi·se de cuenta de ®l en reparos, corno si 
dij®ramos provisionales, c1Ŀeye11<.10 que con ellos llegar²a el agua § la 
ciudad: mas, corno no se obtuviere el fin apetecido, nombr·se para 
que iuspecciouase la acequia t111a Comisi·n especial²sima, de ct1)Ŀ0 in- 
forme result· que deb²an reforsarce calicantos, e11 muy largos trayec- 
tos; ensanchar el cauce y cambiar de nivelaci·n, e11 otros: verificar 
l111a limpia general y rozaruieuto de bosques e11 aquellos, y e11 varios 
y diversos l)t1n tos; dar mayor capacidad § los socavones, )r desag¿es 
{i las aguas lluvias, 
Acometi·, pues, el Concejo e11 las referidas obras, con patri·tico 

entusiasmo; pero, triste es confesarlo, 11jng{111 resultado satisfactorio 
se alcauz·: y quedaron perdidos puedo decir miles de sucres. 
E11 el empe¶o de porporcionar bien p1Ŀ011to de agt1a § los habi- 

tantos, y de atender § la conservaci·n ele esta importante acequia, 
el Concejo jam§s dej· de su prop·sito, De aqui que acuerda, esco- 
gita los 1nedios 11c:11Ŀ,1. en11)1't-"'UL1e1Ŀ en una nueva y seria carnposici·u, 
>' la realiza })Ol' empresa: 1,t aceq uia estaba poiĿ completo deteriorada, 
El empresario exigĿi· $ 7,100 f) tra dejarla en perfecto estado de ser- 
vicio, suma que, atendida la importancia l10 la obra, pag· e] Concejo 
Lle n1l1y buen grado, hnciondo, por cierto, t111 sacrificio: puesto caso 
'I lle las e11 tradas co11 c1 ue e t1e11 ta s011 pocas, m11)Ŀ p<.) as ÅÅ 
PoiĿ 111eclio (le la l 111á)1Ŀcsa })t1es, se llp,Ŀn,1Ŀ011 ,L ter1111110 là\S obr ls 

que susei11t,t111e11te á>,\SO {t tÅ11t11ne1Ŀar: lÛ E11 el t1Ŀa)Ŀoctu <1110 111t-Åtl1L, 
e11 t1Ŀ0 el 111[ts 1Ŀc111<.>t<.> ol'ig-e11 (le l,t ,ieetl lliL\  Ll lle es ll\ ll tll\L1ĿLttlLt l li\- - 
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mada también do Atacatzo y la de Caracha, espacio calculado en 16 
kilómetros ó sea más de 3 leguas, se hizo una notable reparación de 
un gran derrumbe de 3,000 metros de longitud en la vertiente Norte 
de la quebrada del Cristal, de terreno delesnable y de arena volcáni
ca: 2a En la quebrada de Atacatzo se formó un muro de manipos
tería de diez y nueve metros cúbicos, poco más ó menos: 3a En 
“ Plata grande’’ fueran renovados muchos pedazos de manipostería, 
con una cubicación de 7 metros: y allí mismo se hizo un socavón 
de 80 metros de longitud: 4a En el Zapallar se concluyó un soca
vón de 85 metros de longitud: 5a En el bocacaz de esta última 
quebrada se levantó un muro como de 13 metros cúbicos y en este 
mismo lugar desvióse el cauce de una quebrada: 6a En gran parte 
dé la antigua acequia, se varió sn dirección levantándola, por no en
contrar solidez, ni garantizar su duración: 7a Se procedió á una 
limpia general desde el origen hasta la referida quebrada de Cara
cha; y por último, se construyeron varias obras conducentes á que 
las aguas-lluvias que descienden por las quebradas no entren á la 
acequia y la perjudiquen; haciéndose lo propio con todos los lugares 
que dichas aguas dañaban ó descomponían el acueducto desde la to
ma, hasta el punto denominado Caracha.

Entregadas que fueron estas obras, en el año de 1898, creyó 
otra vez el Municipio ver realizadas sus esperanzas; pero hé aquí 
que el invierno recio de ese año ocasiona nuevos derrumbes y nue
vos deterioros, en los puntos que no correspondían á los trabajos 
hechos por el empresario.

Es de notar que la acequia tiene cosa de diez leguas de longi
tud, y que sólo en sueldos á cinco cuidadores se gasta algo más de 
setecientos sucres por año.

En tal conflicto, el Concejo oouvocó á nueva licitación para el 
trabajo de los lugares destruidos, y el mismo empresario tomó á su 
cargo la obra, por la suma de dos mil sucres.

4 7-t- 
---------------- - ---- ----------------- 

111;-1,la t:1111lJii11 de .. \ ² ncutzo )r 1,l <1<' Caracha, espacio calculado e11 1G 
kil·metros <:> soa 111§s <le :1 k-guas, Se! hizo 1111a notahle reparaci·n ele 
t111 gr,111 derrumbe <le :-:l,(J()(J 11let1Ŀ<>S <le longitud EÅ11 In vertiente Norte 
(le la quebrada del Cristal, <le terreno delesnable y do arena volc§ni- 
ca: :!Û E11 la q ue brada lle ... i\ taca tzo R<J f 01Ŀ111 · u 11 111 u 1Ŀ0 el e 111 a 111 pos- 
ter²a <le diez ,  nueve metros \Ŀ1il>icoH, poco 111§s t) 111e110s: 31  E11 

Å '' Plnta grande '' f ueran 1Ŀe110\Ŀ:1<ios 111 uc hos pedazos ele marnpostorin, 
con 1111a cubicaci·n de 7 111et1Åc-;.;: y all² 111if-:1110 se hizo un socav·n 
<le- $() metros <le longitur]: 4-Û E11 el Zap:tll:1.1Ŀ se  concluy· t111 soca- 
,Ŀ·11 do 8  metros tle longitud: 5Û E11 el bocacaz ele esta ¼ltima 
quebrada e levant· t111 muro como (le 1;3 metros c¼bicos y e11 este 
111i n10 lugar desvi·se e] cauce <le t111a quebrada: 6Û E11 gran parte 
de la á111tig11,1 acequia, se vari· su direcci·n levaut§ndola, por no e11- 
coutrar solidez, 11i g;-t1Ŀ.t11tizar su duraci·n: 7Û Se procedi· § 1111a 
[impia general desde el origen hasta la referida quebrada ele Cara- 
cha; )r á)or {1lti1110, se construyeron varias obras conducentes § que 
las aguas-lluvias que descienden á)01Ŀ las quebradas 110 entren § la 
acequia y la perjudiquen; haci®ndose lo propio cou todos los lugares 
que dichas aguas da¶aban · descompouian el acueducto desde la to- 
111a, hasta el punto denominado Caracha, 
E11trPga(li:1s que ft1e1Ŀ011 estas obras, e11 el a¶o ele 1898, crey· 

t 1 1\1 . . . 1Ŀ l l , ' o ra vez e1 1t un1c11)10 ver rea iza: ,1s sus \ s1)errt11zas; á)01Ŀ0 1e aqui 
que el invierno recio de ese a¶o ocasiona nuevos derrumbes J. 1111e- 
vos deterioros, e11 los puntos que 110 correspoudiau § los trabajos 
hechos 1)01Ŀ el empresario. 
Es de notar que la acequia tiene cosa de diez leguas ele lonsri- 

tud, :y que s·lo e11 sueldos :.² cinco cuidadores se gasta algo 111,ĉis de 
setecientos sucres ])Or a¶o. 

11 tal conflicto, el Concejo eon,70Cč § 1111e,-a licitaci·n para el 
trabajo de los lugares destruidos, )r el mismo empresario tom· ,ĉ. su 
cargo la obra, fJOl' la suma ele dos 111il sueros. 
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(Continuación del N'.' iS, página 394b

T en e m os  c o m o  falsa la aseveración  de que los d e n o 
minados Scyr is  de Q u i t o  hablaban un dialecto de la le n 
gua quichua:  los S cyr is  no eran oriundos de la familia  
quichua,  sino descendientes de la raza caribe.— Los Q u i 
tos no eran distintos de los Scyris;  pues, á no dudarlo,  
Q u ito s  y  Scyr is  eran únos y  los mismos, todos oriundos 
de la raza caribe. Si en la provincia  de P ich in ch a  hubo
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Ten e m 0 s e o n1 o fa 1 s a 1 a as e ve 1Ŀa e i · 11 d e que 1 os den o - 
minados Scyris de Quito hablaban un dialecto de la len- 
gua quichua: los Scyris no eran 01Ŀi undc s de la f am il ia 
q u i eh u a, si no des e e 11 di en tes de la 1Ŀa za e a1Ŀ i be. -Los Q u i - 
tos n0 eran distintos de los Scyris; pues, § no dudarlo, 
Qui tos y Scyris eran ¼ nos y los m isrn os, todos oriundos 
de 1 a 1Ŀ a za e a 1Ŀ i be. S i e 11 1 a r ro vine i a de P i eh i ne ha h t1 b o 
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otras gentes, que hayan llegado antes que los caribes y  
hayan  sido quienes poblaron esa parte antes que ellos, 
eso no es posible determinarlo ahora: cuando los caí ibes 
l legaron á la provincia  de P ichincha,  ésta pudo estar y a  
habitada por otras gentes; mas ahora no es posible  decir 
(si así sucedió), qué gentes fueron aquel las .— Tal es el 
cuadro etnográfico, que demuestra la distr ibución de las 
diversas familias indígenas que poblaban el territorio 
ecuatoriano,  cuando éste fué descubierto y  conquistado 
por los españoles, en el siglo décim o sexto.

Q u e  hubo inmigraciones de razas distintas en el te
rritorio ecuatoriano,  y  que de esas inm igraciones  ó l le g a 
da de gentes extranjeras se conservaba v i v o  el recuerdo 
entre los indios al tiempo de la conquista,  es in d u d a 
ble .— Para nosotros,  los gigantes de Manta y  de la P u n ta  
de Santa Elena son Mayas: arribaron al Ecuador n a v e 
gando en balsas, y  echaron de la costa hacia el interior 
á los caribes, que la estaban poblando.  He ahí una de 
las inmigraciones,  cuyo  recuerdo se c o n s e rv a b a  por  tra
dición: los Mayas fueron, pues, indudab lem ente  los ú l
timos inmigrantes que arribaron al territorio e cu a to r ia 
no, en cuyas costas se establecieron,  y  de donde no p a 
saron al interior.

Otra inmigración debió haber  habido,  Ja de los Q u i 
chés; pero ésta fué probablem ente  m u y  anterior á la de 
los Mayas.— Los Cañaris  habían local izado y a  en a lg u 
nos sitios del A z u a y  las tradiciones relativas á su origen, 
lo cual es indicio evidente de una m u y  remota an t igü e
dad.

C o m o  nosotros sostenemos la unidad de la especie 
humana, y  como contra las enseñanzas religiosas de la 
Iglesia católica rom ana en punto al origen del h om b re ,  
no h a y  cosa ninguna sólida que puedan o p on er  las m o 
dernas ciencias experimentales y  de o bservac ión ,  no p o 
demos menos de buscar fuera de A m é r ic a  el origen de 
los americanos: los primeros pobladores  del co n t in en te  
americano v in ieron  de fuera, y  no h a y  dificultad n in g u 
na para atribuir una m u y considerable  antigüedad á esa 
primera llegada de inmigrantes á las p layas  am ericanas .—  
El problema relativo al origen d é l o s  pobladores  del N u e 
v o  Mundo es m u y  com plicado y  de so luc ión  casi im 
posible,  á lo menos por lo pronto.

Es necesario conocer  c ó m o  eran en lo antiguo las 
islas y  los continentes,  así en el un hemisferio  c o m o  en 
el otro del g lo b o  terráqueo; cuál  era su forma y  c ó m o  se

Å 

otras gen tes, que hayan llegado antes que los car i bes y 
havan sido quienes poblaron esa parte antes que ellos, 
eso no es posible deterrn in arlo ahora: cu ®:1 nd o los ca: i bes 
l legaron § la provincia de Pichincha, ®sta pudo estar ya 
habitada por otras gen tes; 111as ah o ra 110 es posible decir 
(si as² sucedi·), qu® gentes fueron aqu_ell s--.1:al es el 
cuadro etnogr§fico, que dern uestra la d istribuc i· n de las 
di versas f am ilias ind²genas que poblaban el territori o 
ecuatoriano, cuando ®ste fu® descubierto y conquistado 
por los espa¶ol_es, n el. siglo d®cimo se_xt?. 
Que hubo m rmgraciones de razas distintas e11 el te- 

1Ŀ1Ŀi torio e cu a toria no, y que de esas in n1 igraciones · llega- 
da de gentes extranj erĿas se con servaba vivo el recuerdo 
entre los indios al ti ern po de la c011 quista, es i nd uda- 
ble.t--Para nosotros, los gigantes de Man ta y de la Punta 
de Santa Elena son Mayas: arribaron al Ecuador nave- 
gando en balsas, y echaron de la costa hacia el interior 
§ los caribes, que la estaban poblando. He ah² una de 
las inmigraciones, cuyo recuerdo se conservaba por tra- 
d i e i · n : I 0 s Mayas f 11 e1Ŀ o n , pues, i n duda b 1 eme n te 1 os ¼ 1- 
t i m os inmigrantes que arribaron al territor² o e cuatoria- 
no, en cuyas costas se establecieron, y de donde no pa- 
saron al in terior. 
Otra inmigraci·n debi· haber habido, la de los Qui- 

ch®s; pero ®sta f u® pro bablernen te muy a n terior § la de 
los Mayas.-Los Ca¶aris hab²an localizado ya en algu- 
nos sitios del Azuay las trad icio n es relativas § su origen, 
1 o cu al es in di c i 0 evidente de u na m 11 y 1Ŀe m o ta a n t ig ¿ e - 
dad. 
Como nosotros sostenemos la unidad de la especie 

hum a na, )7 como con t 1Ŀ a 1 as en se¶a n zas 1Ŀe 1 i g i os as de 1 a Iglesia cat·lica rornan a en pu n to al origen del h ornbre, 
no hay cosa ninguna s·lida que puedan oponer las me- 
dernas ciencias experimentales y de observaci· n , no po- 
demos menos de buscar fuera de Am®rica el orizen de 
1 os a m e ri e a n 0 s : 1 os p r i m e 1Ŀ os poblad o 1Ŀ es de 1 con ti n ente 
americano vinieron de fuera, y no hay dificultad ningu- 
na_ pa1Ŀa atribuir un  ml!y consi e1Ŀable antig¿edad § esa 
r1mera llegada d  1nm1g1Ŀ ntes a las playas a mer icanase+ 
El problema relativo al origen de los pobladores del Nue- 
"" o Mundo es m u y c o m p 1 i cado y de so 1 u ci· 11 casi i n1 - 
posible, § lo menos por lo pronto. 
. Es necesa1Ŀ 0 conocer c·mo eran en lo antiguo las 
islas y los continentes, as² en el un hemisferio co m o e11 
el otro del globo terr§queo: cu§l era su Iorrn a y c·1110 se 



D E  H I  Ti ABURA Y D E L  CARCHI

hallaban distribuidos; lo que ex ige  dilatados y  proli jos  
estudios de ciencias nada fáciles y  que todavía  no han 
avanzado m ucho,  á pesar de haber sido cultivadas por 
grandes sabios, tan vasto es el cam po de observación!

D eberíam os tener claro y  exacto  conocim iento ,  ade
más, de las naciones,  que en las edades antiguas poblaban 
el A s ia  y  el A f r i c a  y  las islas de la Oceania;  del estado 
de cultura de ellas, de sus usos y  costumbres,  de sus creen
cias religiosas y  de sus vicis itudes históricas: este c o n o 
cimiento,  al presente, es m u y  deficiente y  m uy  imper
fecto, y, por eso, no es ahora cu an d o  se puede resolver 
el problem a relativo al origen y  á las varias inm igrac io
nes de los pueblos  americanos.

¿ C ó m o  eran antiguamente los continentes? ¿Cóm o 
estaban distribuidas las islas en la vasta extensión de los 
mares? El continente  africano y  el continente  america
no ¿tendrían en todo t iempo la misma form a y  la misma 
extensión  que ahora tienen?

He ahí algunas cuestiones, que es necesario resolver 
primero,  antes de tratar del origen de los americanos.

S in  aceptar esos miles de miles de años, que supo
nen a lgunos  p a leon tó lo g os ,  nosotros  no v a c i la m o s  en 
dar á la ex is ten cia  del l inaje  h u m a n o  sobre la tierra una 
duración m u c h o  más antigua, que la que, ordinariam en
te, le suelen dar algunos autores ortodojos,  empeñados 
en no reco n o cer  que los cálculos  de los d iversos  perío
dos h istór icos  del G énesis  pueden ser interpretados con 
un criterio más amplio,  puesto que en punto á la cron o
logía  b íb l ica  nada ha resuelto doctr inalm ente  la Iglesia 
catól ica.  Sin embargo,  todavía  es im posible  conjeturar 
cuanta sea la antigüedad de las primeras poblaciones  del 
con t in en te  americano,  y  lo único que c o n v ie n e  admitir 
es que esa antigüedad es m u y  remota.  En la serie d é lo s  
siglos del período ante-histórico hubo,  sin duda alguna, 
varias inm igraciones  de gentes, que v inieron del antiguo 
al n u e v o  continente;  y  en entrambos continentes  ameri
canos,  en el setentrional  y  en el meridional,  acon tec ie
ron cam bios  y  mudanzas, guerras y  trastornos, que o b l i 
garon á unos pueblos á trasladar de una parte á otra ;el 
lugar de su residencia.— H ay arcanos tenebrosos en la 
historia de las naciones  indígenas americanas, y  falta luz 
para disipar esas tinieblas. C o n cretá n d o n o s  ahora s o 
lam ente  á los pueblos  ecuatorianos, principiaremos nues
tro estudio ó invest igación histórica por los de raza ca
ribe.
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11 ®l 11 a b a 11 d is t 1Ŀ i bu id os ; 1 o q u e ex i  e d i lata dos y p 1Ŀ o 1 i j os 
estudios de ciencias n ad a f'§ci les y que todav ia no h an 
a v" a n za do m_ ll c 11 o, § pesa tĿ de 11 abe r sido cu 1 t i va da s p o 1Ŀ 
g1Ŀandes sabios, tan vasto es el campo de observaci·n! 

Deberia m os tener claro v exacto conocimiento, ade- 
m§s, de las naciones, que e 11 ĉas edades an tiguas po b la ban 
el Asia y el Afr ica y las islas de la Ocean²a; del estado 
de cul tu ra de ellas, de sus usos y costumbres, de sus creen- 
c i as 1Ŀ e 1 i g i 0 s a" y de sus vi e is i tu des 11 is t · ricas : este e o n o- 
c i 1n ie n to, al p1Ŀese n te, es n1 u y deficiente y mu y i 1n per- 
f ecto, y, por eso, no es ah ora cuando se puede resolver 
el pro b lern a relativo al origen y § las varias in m igracio- 
nes de los pueblos amcr ican o s. 

à C · n1 o e 1Ŀ a n antiguamente 1 os con ti n entes? à C · n1 o 
estaban distribuidas las islas en la vasta extensi·n de los 
111a1Ŀes? El continente afr ican o y el continente am®rica- 
no àtend1Ŀ²an en todo tiempo la misma f o rm a y la misma 
ex te 11 si · n q u e a b o 1Ŀ a ti e 11 e 11? 

He a 11 ² a lgu nas cuestiones, q u e es ne ces ari o 1Ŀe so 1 ve 1Ŀ 
p 1Ŀ i m e ro , a n tes de t 1Ŀ ata 1Ŀ de 1 o 1Ŀ i gen de 1 os a m e 1Ŀ i e anos . 

Sin a ceptar esos n1 iles de n1 iles de a¶os, que supo- 
nen algunos p ale o n t·logos, nosotros no vacilamos en 
dar § la existencia del linaje l1un1a110 sobre la tierra una 
duraci· n n1 u ch o 111 §s antigua, que la que, ordi n ariamen- 
te, le suelen dar algunos autores ortod ojos, empe¶ados 
en n o 1Ŀe con oc e 1Ŀ que 1 os e § 1 culos de 1 os d i versos pe 1Ŀ i o - 
dos hist·ricos del G®nesis pueden ser interpretados con 
u n c 1Ŀ i te 1Ŀ i o m§s a n1 p 1 i o, puesto que en punto § 1 ::i ero no- 
1 o g ² a b²blica nada ha 1Ŀes uelto d octri n almen te 1 a Iglesia 
cat· lica. Sin ern bargo, todav²a es imposible conjeturar 
cuanta sea la antig¿edad de las primeras poblaciones del 
e o n ti nen te a m e 1Ŀ i can o, y 1 o ¼ n i e o que c 0 n viene ad n1 i ti 1Ŀ 
es que esa antig¿edad es muy remota. En la serie de los 
siglos del periodo ante-hist·rico hubo, sin duda alguna, 
varias inmigraciones de gentes, que vinieron del antiguo 
al nuevo con ti nen te; y en en tram bos c0 n ti nen tes ame_1Ŀi- 
ca nos, en el se ten tri on al y en el meri d ional, a con tec1 - 
1Ŀ0 n carn b ios y mudanzas, guer1Ŀas y trastornos, que obli- 
garon § unos pueblos § trasladar de una parte § otra  el 
lugar de su residencia o--Hay arcanos tenebrosos en la 
histo1Ŀia de las naciones ind²genas americanas, y falta luz 
para d isipar esas tinieblas. oncret§_nd?n_os ah ora so- 
lamen te § los pueblos ecuatona 110s, p1Ŀ1 nciprarernos n ues- 
t1Ŀ0 estudio · á nvestigaci·n hist·rica poiĿ los de raza ca- 
1Ŀ i l1 e . , 
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I I
La raza caribe parece haber tenido su primer asiento 

e n  la parte sur de la A m érica  Meridional ,  en el Brasil; y, 
acaso, desde un principio en las orillas del A t lá n t ico  y  
e n  las islas del gran rio de las Am azonas:  esa raza debió 
haber sido numerosa,  y  es ev idente  que se d iv id ió  en d i
versas parcialidades ó familias, de las cuales e n c o n tr a 
mos e n  el Ecuador la c h a i m a , l a  a n t i l l a n a  y  l a  o m a g u a .

La rama antil lana pobló las comarcas de Imbabura,  
de P ich incha,  de Latacunga, de A m b a t o ,  de R io b a m b a ,  
d e  Guaranda,  de G u a yaq u i l  y  de Esmeraldas: la chaima,  
toda la provincia  del Carchi:  la om agu a  se encuentra  en 
e l  mismo Carchi  y  en la región del Ñapo y  del Marañón.

Otra rama de la misma familia  caribe son los Jíbaros , 
y  estos residieron en la p ro v in c ia  del A z u a y ,  tras la co r
dil lera oriental: venían de hacia  el A t lán t ico ,  fueron  su
biendo de Occidente  á Oriente,  y  vi  v ieron unas veces  en 
paz y  otras en guerra con los Q u ich és .  Jíbaros y  Q u i 
chés se topaion  en la gran cordil lera oriental: estos as
cendieron de las playas del Pacíf ico;  aquéllos  habían  su
bido de los bosques orientales.— En la cordillera o r ie n 
tal, en la comarca limítrofe con  G u a la q u iza ,  se e n c u e n 
tran restos de edificios antiguos, los cuales se ha creído 
que eran ruinas de la famosa ciudad de Logroño;  pero,  
mejor examinado este asunto nosotros nos in c l in a m o s  á 
creer que aquellos son restos no de edificios españoles ,  
sino de construcciones de los aborígenes.  ¿Fueron es
tos los Quichés,  en su lucha con los jíbaros? ¿Serían, 
acaso, otras gentes, de quienes no h a y a  ni un recuerdo  
siquiera ni en la historia ni en la t r a d ic ió n ? . . .  .Esos res
tos merecen ser bien estudiados (i).

( i)  El año de 17S4 hubo grande.'Empeño por descubrir la destruida ciudad de 
Logroño, y con ese objeto se hicieron algunas expediciones á la provincia de los j í 
baros, situada tras la cordillera oriental en el territorio de Cuenca; entonces fue 
cuando se encontraron restos de grandes edificios y ruinas extensas, ías que, por lo 
pronto, se tomaron como escombros de la ciudad de Logroño, que, con tanto afán, 
se andaba buscando; pero, ya entonces mismo, algunas personas más instruidas en 
historia comenzaron á sospechar que esos vestigios no eran ruinas de la ciudad de 
Lygroño, sino restos de edificios construidos por los Aborígenes del Azuay, ó del 
tiempo del gentilismo, como se decía entonces.

Confirmóse esta sospecha, cuando, más tarde, el año de 1816, se llevó á cabo la 
expedición más bien organizada para descubrir el sitio verdadero donde había estado 
la perdida ciudad de Logroño: esta expedición la hizo un religioso franciscano espa
ñol, el Padre I‘ ray José Prieto, por encargo del Virrey Abascal, y á instancias de 
JJon José López I >rmaleo, Gobernador interino de Cuenca.— El Padre Prieto dio

-------------. ---- ------------------ 

If 
La raza caribe parece haber tenido st1 primer asiento 

en 1 a p a 1Ŀ te su 1Ŀ de I a ,..\ m ® rica Me 1Ŀ id i o n el l , en e 1 B 1Ŀ as i 1 ; y, 
a e as o , l1 es de u n p 1Ŀ i 11 e i pi o e n l as 01Ŀ i 11 as de 1 A t 1 § n t i e o y 
en las islas del g1Ŀa11 rio de las_ Amazonas: es  1:a  debi_· 
11 abe 1Ŀ sido numerosa, y es e ,r 1 de 11 te que se d 1 v 1 d 1 o e n d 1 - 
,  e r s as p a 1Ŀ c i a 1 id ad es · fa m i 1 i as, de 1 as cu a 1 es e n e o n t 1Ŀ a - 
1110S en el Ecuador la CHAI 1A, LA ANTILLANA Y LA OMAGUA. 

La rama antillana pobl· las comarcas de Irn babura, 
de Pichincha, de Latacunga, de Am bato, de Rio bam ba, 
de Guaranda, de Guayaquil y de Esmeraldas: la ch aim a, 
toda la provincia del Carch i: la omagua se e n cueu tra en 
el mismo Carchi y en la regi·n del N apo y del Mara¶·n. 
Otra rarna de la misma familia caribe son losjibaros, 

v estos residieron en la prov i n cia del Azuay, tras la cor- 
dillera orien tal: ven²an de hacia el Atl§ntico, f uero n su- 
biendo de Occidente § Oriente, y vivieron unas veces en 
paz y otras en guerra con los Quich®s, J²baros y Qui- 
ch®s se topat o n en la gran cordillera oriental: estos as- 
cend ieron de las playas del Pacifico; aqu®llos hab²an su- 
bido de los bosques orientales.-En la cordillera or ien- 
tal, en la comarca lim²trofe con Gualaq u iza, se encuen- 
t1Ŀa11 restos de edificios antiguos, los cuales se ha crei do 
que eran ruinas de la famosa ciudad de Logro¶ o: pero, 
mejor examinado este asunto nosotros nos inclinamos § 
creer que aquellos son restos no de edificios es pa¶oles. 
sino de construccion es de los a borigenes. àFueron es- 
tos 1 os Qui c 11 ® s, en su 1 u ch a con 1 os j ² b a 1ĿrJ s? àSe 1Ŀ² a n , 
acaso, otras gentes, de quienes no haya ni un recuerdo 
siquiera ni en la historia 11i en la tradici·n>. __ .Esos 1Ŀes- 
tos merecen se1Ŀ bien estudia dos ( 1). 

( 1 J El a¶o ele I 784 hubo grande empe¶o por descubrir la destruida ciudad ele 
Logro¶o, )' con ese objeto se hicieron alounas ex iediciones § la provincia de los j²- 
baros. situada tras l.1 cordillera oriental 11 el t rritorio <le Cuenca: entonces fuà 

' cuando se encontraron restos de graneles edificios y ruinas extensas, las que, á1or lo 
pronto, se tornaron corno escombros (le la ciudad de I .. ogro¶o, que, cou tanto af§n, 
s  an aba buscando; pero, ya entonces 1nis1110, algunas personas 111§s instruidas e11 
historia comenzaron § sospechar que esos vestigios no eran ruinas de la ciudad ele 
If>gro¶o, sino r tos de edificios constr uirlos por los Aborigenes del Azuay, · del 
tiempo del gentilismo, corno se dec²a entonces. 

Confirrn¼se esta sospecha, cuando, m§s tarde, el afio de 1816 se llev· § cnbo la 
expedici·n m§s bien orgnnizada para descubrir el sitio verdadero donde hab²a estado 
la perdida ciudad de Logr o¶o: esta expedici·n la hizo u11 relieioso franciscano espa- 
¶ol, el Padre Fray Jos® Prieto, por encargo del Virrey Abase;!, y § instancias ele 
Don Jos® I .. ·pez T ,r,nale,), Gobcrundor interino de Cucncru+-El Padre Prieto di· 

Å 
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Los m o n tícu lo s  l lamados t o l a s  no se encuentran s i 

no en una circunscripción de terreno bien determinada: 
el río Mira es el l ímite de esa región por el Norte; el 
G u a i l la b a m b a  forma su otro l ímite,  v in ien do  del lado 
del Sur, haciendo una curva y  dirigiéndose luego hacia 
el O ccidente .  La región de las tolas está com prendida 
en el territorio l imitado por esos dos ríos.

¿Q u ién  construyó esos montículos? ¿Fueron esos 
los sepulcros de los Scyris  de Carán,  com o lo dice nues
tro historiador V elasco?— Emitiremos nuestra opinión 
acerca de este punto.

Las tolas no fueron sepulcros de los Scyris:  fueron 
m o n u m en to s  sepulcrales de gentes de otra raza, anterior 
á la caribe antillana: esas gentes no residieron sino en la 
zona marcada por los l ímites arriba indicados, y,  proba
b lem ente ,  fueron vencidas y  subyugadas  por las tribus 
de la fam il ia  caribe antillana, cuando ésta ascendió á la 
meseta interandina.

La  n a c ió n  constructora de tolas v in o  del lado del 
Pacíf ico,  l legó  á las costas de Esmeraldas, se detuvo en 
los va l les  de Intag, salió á las l lanuras de Imbabura, se 
e x te n d ió  p o r  C a y a m b e  y, acaso, entró en la provincia  
de P ic h in c h a .  ¿Q u é nación fué esa0— No es posible res
p o n d er  á esa pregunta. Los levantadores  de montículos 
no son d esco n ocid o s  en A m érica :  un pueblo  entero de 
el los  v i v i ó  en el continente  setentrional;  y,  en el terri
torio ecuator ian o ,  esa raza sería, acaso, una de las más 
antiguas. H a y  m ontículos  m u y  e levados  y  de extensión

con el sitio de la antigua ciudad de Logroño, descubrió las extensas ruinas de los 
edificios de los aborígenes y levantó el plano de ellas, emitiendo su dictamen, tanto 
respecto del punto en que le parecía que había estado la antigua ciudad de Logroño, 
como sobre el origen de las rumas que había explorado.

Según el plano levantado por el Padre Prieto, las ruinas están en una planicie 
triangular, formada por la confluencia de los dos ríos, el de San fosé y el de Sangu- 
rima y el Rosario, que en aquel punto se hallan ya retiñidos formando uno sólo: 
constan las ruinas de tres cuerpos. Una muralla muy extensa, levantada para en
cerrar y defender todo el edificio: tiene una dirección paralela á la corriente ele los 
dos ríos.— N u eve  trincheras de piedra, colocadas una tras otra en linea recta, for
mando ocho callejones estrechos.— Unas tres casas casi juntas, una plaza murada y, 
además, dos murallas paralelas, construidas para defender y resguardar el plano en 
que están las casas.— Los edificios han sido de piedra y ocupan una extensión muy 
considerable de terreno; cuando los reconoció el Padre Prieto, ya estaba todo el pla
no cubierto de árboles, que formaban un bosque tupido. 

Los Cañaris sostenían truerras constantes con los fíbajíbaros dé Gualaquiza y de 
Zamora, disputándose la posesión de unas salinas, las cuales no hemos podido deter
minar dónde estaban situadas.— En el tomo sexto de nuestra “ Historia general de 
lu República del Ecuador" hablamos detenidamente del viaje del Padre Prieto, de 
cuyos manuscritos poseemos en nuestro archivo privado una copia fidedigna, junta
mente con los planos.
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Los mont²culos llamados TOLAS no se encuentran si- 
no en una circunscripci·n de terreno bien determinada: 
el r²o Mira es el l²mite de esa regi·n por el Norte; el 
Guaillabamba forma su otro limite, viniendo del lado 
del Su 1Ŀ, haciendo u na curva y dirigi®ndose luego hacia 
el Occidente. La regi· n de las tolas est§ corn prendida 
en el territorio Ii m it ad o por esos dos r²os. 

àQui®n construy· esos mont²culos? àFue1Ŀon esos 
los sepulcros de los Scyris de Car§n, como lo dice n ues- 
tro h istor iad or Velasco?-Emi tiremos nuestra opini·n 
acerca de este punto. 

Las tolas no fueron sepulcros de los Scyris: fueron 
monumentos sepulcrales de gen tes de otra raza, an teri or 
§ la caribe antilla na: esas gen tes no residieron sino en la 
zona marcada por los l²mites arriba indicados, y, proba- 
blemente, fueron vencidas y sub_vugadas por las tribus 
de 1 a fa mi 1 i a ca 1Ŀ i be anti 11 a na, e u ando ®sta a se en di · a 1 a 
meseta i n terand in a. 

La naci·n constructora de tolas vino del lado del 
Pac²fico, lleg· § las costas de Esmeraldas, se detuvo en 
los valles de Intag, sali· § las llanuras de Irnbabura, se 
extendi· por Cayambe y, acaso, entr· en la provincia 
de Pichincha. àQu® naci·n fu® esa?-  o es posible res- 
pender § esa pregunta. Los levantadores de mont²culos 
no son desconocidos en Am®rica: un pueblo entero de 
ellos vivi· en el continente setentrional: y, en el terri- 
torio ecuatoriano, esa raza ser²a, acaso, una de las m§s 
antiguas. Hay mo nticulos muy elevados y da extensi·n 

con el sitio (le la antigua ciudad ele Logro¶o, descubri· las extensas ruinas ele los 
edificios Je los abor²genes y levant· 111 plano ele ellas, emitiendo su dictamen, tanto 
respecte"> del punto en que le parec²a c1ue hab²a estarlo la antrgun ciudad Je Ll)gro¶o, 
corno sobre el origen ele: las ruinas que hab²a explorado. 

Seg¼n el })ln.110 Ievantado pl>r el IJ,1Jre Prieto, las ruinas est§n e11 una planicie 
triangular, formada plJr la confluencia de los dos r²os, el (le Sa11 ² os®)' el (le Sa11 u- 
rima y el Rosario, que e11 acá uel 1-1u11to se hallan ya reuu idos tori11an<.lu uno sulo: 
constan las ruinas ele tres cuerpos. U 11a muralla i11uy extensa, levantada á)ara e11- 
cerrar y defender todo el edificio: tiene una direcci·n paralela § la corriente ele los 
dos r²os.-Nueve trincheras ele piedra, colocadas una tras otra en linea recta, for- 
mando ocho callejones estrechc.ls.-U11as tres casas casi juntas, l111a plaza murada )', 
adem§s, dos murallns paralelas, co11strui l.1s par,1_ defender y resguardar el I?!ano en 
e1ue est§n las casas.s--Los edificios han siclo de piedra y <lcupai1 una extension 111uy 
considerable ele terrenoĿ cuando los reconoci· el Padre Prieto, }',l estaba tocio el pla- ' . no cubierto de §rboles, eiut:: formaban un bosque tuá)tuo: . , . 

Los Ca¶nris sosten²an guerras constantes con los J ²baros ele (, ualaquiza y ele 
Zamora, disput§ndose la posesi·n de unas salinas, las cuales 110 l1 i11os_ podido deter- 
ruinar d·nde estahau situudas.s+Eu el torno sexto de nuestra 'Åff1stor,,1 .5re,1,:1Ā,1/ ''" 
/,1 Rep¼·li,Ā,z del Ecundor" hablamos tleleni(l, 111enl  de] viaje cl l_ I>!1<lre_ Prieto, ele: 
cuyos manuscritos poseemos c11 nuestro archivo privarlo u11;1 copia fidedigna. junta- 
111en te con los planos, 
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considerable  en Atuntaqui,  en esta provincia  de Imba- 
bura (i).

Los caribes fueron subiendo, aguas arriba, por  el Ma- 
rañón y  por el Ñapo; llegaron á la base de la cordil lera 
oriental,  trasmontaron ésta y subieron á la meseta inte
randina: una colonia  de ellos se estableció en P im a m p i-  
ro, y, por ventura,  fué la última; pues, cuando H u ayn a-  
Cápac,  conquistada la provincia  de Imbabura,  reso lv ió  
penetrar en la región oriental,  v in o  á P im a m p iro ,  y  de 
P im a m p iro ,  por Chapi,  entró en la tierra desconocida  
del Oriente,  y  de la expedición del Inca al O r ie n te  se 
conservaba  v i v o  el recuerdo, medio siglo después [2].

Pobladas  por los conquistadores y  sus descendientes 
las provincias  interandinas, cesó el trato y  c o m u n i c a 
ción  de las tribus indígenas de la meseta interior con las 
de las comarcas orientales; empero,  antes de la conquis- '  
ta no era así, pues todas las parcialidades indígenas de 
un lado y  de otro de la gran cordil lera v iv ía n  en trato y  
com u n icac ión  continua, y  el je fe  de los j ibaros formaba 
parte de la confederación de los caiiaris.

■ M I  ■ t    -

(1)  Las llamadas tolas ó montecillos artificiales no se encuentran en todo el te
rritorio ecuatoriano, sino tan solamente en las provincias de Imbabura, ele Pichin-

1  /  *  / •  •  •  . 1  •  1

cha y de Esmeraldas, en el área geográfica circunscrita, al Oriente por la gran cor
dillera de los Andes; ad Occidente, por el Pacífico; al Norte, por el río Chota; y al 
Sur por la curva que hace el Guaillabamba, desde su origen en el valle de Chillo, 
hasta, su desembocadura en el mar.— Estas tolas se han tenido y se tienen hasta a h o 
ra por monumentos sepulcrales de los Scyris ó reyes de Quito; empero, nosotros 
opinamos que no son obra de los Scyris, sino de una gente muy anterior á los .Scy
ris, y, acaso, exterminada ó subyugada por éstos, cuando éstos entraron al territorio 
ecuatoriano.— Que las tolas sean monumento* sepulcrales es indudable; pero, opina
mos que no son obra de los Scyris.

Respecto de los constructores de montículos en la Am érica del N orte, se p u e
den consultar los autores siguientes:

S q u i e r . — A ntigüedades del Estado de N e w - Y o r k .— Búfalo, 1S51. (E n  inglés).
B a l d w i n . —  La América antigua.— Notas para la Arqueología am erican a.—  

N e w - Y o r k .— 1S71. [E n  inglés].
N a d a i l l a c . — La América prehistórica. —  París, 1883. [E n  francés].
S chooi.CRa f t . —  Historia é investigaciones acerca de Jas tribus indígenas de los 

Estados Unidos.— Filadelfia, 1853. [En inglés].
[2 i Es un hecho histórico cierto la entrada del Inca líuaina-Cápac á las pro

vincias orientales trasandinas del Ecuador. Después de conquistada la tribu de Ca- 
ranqui, acometió el Inca la empresa de sujetar también á los cofanes, y entró al te
rritorio de ellos, por la cordillera de Pimampiro; mas, reconocida la tierra y vista la 
gente que habitaba en ella, salió sin haber hecho establecimiento en aquellas partes. 
En 1569, es decir, como cuarenta años después, todavía vivía en Quito una indiano- 
ble de las que habían ido en compañía del Inca en aquella expedición.— O r t i g u e r a .  
Noticias de Quito y del río de las Amazonas. ( M anuscrito que se conserva en la B i
blioteca nacional de M adrid). Don Toribio de Orliguera vivió en Quilo, y ahí mis
mo recogió los datos con que compuso su obra: de ésta poseemos una copia, sacada 
por nosotros mismos en .Madrid el año de 1880.
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considerable en Atun taqui, en esta provincia de I111ba- 
b 11 1Ŀ a ( 1 ) . 

Lo  e a 1Ŀ i bes fu e 1Ŀ o 11 sub i e n d o, a g LI a s a 1Ŀ 1Ŀ iba, p o 1Ŀ e 1 M a - 
ra¶ · n v por el Napa; llegaron § la base de la cord illera 
oriental trasmontaron ®sta v sub iero n § la meseta inte- ' - 
1Ŀ andina: un a e o 1 o n i a de e 11 os se estable e i · e 11 Pi n1 a n1 pi - 
ro, y, por ventura, fu® la ¼!ti11:a; pues, cuando I-Iuay11 : 
C§pac, conquistada la provrncra de Irnbabura , resolvi· 
pene t 1Ŀa r e n 1 a 1Ŀe gi · n  1Ŀ i en ta 1, v i n o § ? i n1 a 111 pi 1Ŀ o , y . de 
P irn a m piro , por Chap 1, en tr· en la tierra des con ocid a 
del 01Ŀie11 te, y de la expedici·n del I nea al O r ien te se 
conservaba vivo el recuerdo, medio siglo despu®s [2]. 

Pobladas por los conquistadores y sus descendientes 
Ias orov incias interand i n as, ces· el trato y comunica- .. 
ci·n de las tribus ind²genas de la meseta interior con las 
de las comarcas orientales: empero, antes de la conquis-Ŀ 
ta no era as², pues todas las parcialidades ind²genas de 
un lado y de otro de la g1Ŀan cordillera viv²an e11 trato y 
comunicaci·n continua, y el jefe de los j²baros formaba 
parte de la conf ederaci·ri de los ca¶ aris . 

' 
( 1; Las llamadas tolas · montecillos artificiales no se encuentran e11 tocio el te- 

rritorio ecuatoriano, sino tan solamente en las provincias de Imhabura, ele Pichin- 
cha y ,de Esmeraldas, en el §rea geogr§fica circunscrita, al Oriente á)or la gra11 cor- 
dillera <le los Andes; al Occidente, por el Pac²fico; al Norte, á)or el r²o Chota; )r al 
Sur p<n.r la curva que hace el Guaillabamba, desde su origen e11 el valle ele Chillo, 
hasta su desembocadura en el mar.-Estas tolas se l1a11 tenido )' se tienen hasta aho 
ra por monumentos sepulcrales de los Scyris · reyes <le < uitrJ; e111áJero, nosotros 
opinamos que no son obra ele los Scyris, siuo ele una gente 111U)' anterior § los SC)'Ŀ 
ris, y, acaso, exterminada · subyugada áJor ®stos, cuando ®stos entraron al territorio 
ecuatoriano.-Que las tolas sean monumentos sepulcral es es indudable: áJer0, opina- 
ruos que 110 s011 obra de los Scyris. 

Respecto de los cons tructores de mont²culos en la Å Am®rica del N orle, se á1ue- 
<len consultar los autores siguientes: 

S<ll1IER.-.-\ntigi.i.eclacles del Estado lle New- York.e=H¿falo, 1851. (E11 ingl®s). 
B.-\1.D\VI .-La Am®rica autigua.s--Xotas á)ara la Arqueolog²a americana. - 

New- \"ork.-1871. [E11 ingl®s]. 
N,\DAILI.,\C. -La Am®rica prchist®r ica.e=Parfs, 1883. [I 11 franc®s]. 
ScHool. R.\F"f,-::-H istoria ® in>.Ŀesti aciones acerca ele las tribus i11el²ge11ns lle los 

Estados Unidcsv-=F iladelfia, 1853. [En ingl®s]. 
[21 Es u11 hecho hist·rico cierto la entrada del I11ca Huainn-C§pac § las pro- 

vincia  oriental_es trasandinas del Ecuador. Despu®s ele conquistada la nibu de Ca- 
ranqu1, acometi· el Inca la empresa de sujetar tambi®n n los cofanes y entr· al te- 
rritorio <le ellos, t)or la cordillera de Pimarupho; mas, reconocic.la In iierr  y vista 13 
_g 11te qĿ1e hal1it lJil. era ella, sali· sin haber hecho establecimiento en aquellas partes. 
En 1569, es decir, como cuarenta a¶os despu®s, todav²a viv²a e11 <àuito una india 110- 
ble de las que hablan ido en compa¶ia del Inca en aquella ex1Jedici<',11.-U1tĿr1c;L1 R,\. 
Noticias de Quito }' clel r²o ele las 1\111az.011as. ( 1Jl,11111srril<J q11c.Ŀ s︠ conscrtut t'JI la Bi- 
1,/ioteca 11︠c1011al de 'llad,Āid). Don Toribio de Ortiguer a \'ĉ\"ĉč e11 Quito, )' ah² n1is- 
mo rt:co u'> los datos con ,áue co,11)-JUSr> su nhrn: de ®sta }Joseeu1os t111a copia, sacada 
á>or nosotros n1i 1110  en latlri.<l el a¶o de 11-:ho. 

Å Å 
' 
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Pudiéram os,  por lo mismo, aventurar acerca del iti
nerario de la inmigración caribe una conjetura, no des
tituida enteramente de fun dam en to .— El hogar prim it ivo  
de la raza caribe estuvo,  com o y a  lo dijimos, en la parte 
media de la A m é r ic a  meridional:  allí,  en las tierras del 
Brasil ,  regadas por el A m a z o n a s  y  sus caudalosos afluen
tes, se establecieron,  se multipl icaron y,  mult ip l icándo
se com enzaron á emigrar, dirigiéndose en su rumbo aguas 
arriba, de O rien te  hacia O ccidente;  así que salieron á la 
planicie  interandina, fueron extendiéndose  poco á poco;  
descendieron á las costas del Pacíf ico  y  se hicieron ahí 
numerosos.  D e  este modo, al cabo de un número creci
do de siglos, sucedió que salieron al O c é a n o  del Sur los 
que habían arribado por el A t lá n t ico ,  atravesando para 
eso todo el continente  meridional.  Si  hubo gentes de 
otra raza, las v en ciero n  y  las som etieron indudablem en
te los C aribes  (i).

La raza caribe procede, pues, del Brasil ,  y  se esparce 
y  derrama p o r  la A m é r ic a  m eridional  dirigiéndose del 
Sur  al Norte,  y  del Oriente  al O cc iden te :  á las A n t i l la s  
sabemos que pasó del continente. Los M ayas  vendrían 
por el Pacíf ico:  los Q u ich és  l legarían por  un rumbo se
mejante:  el territorio ecuatoriano se pobló con dos c o 
rrientes de inm igración,  una que subía de Oriente,  y  
otra que l legaba  por el O c c id e n te .— Trazado y a  el cuadro 
de las razas principales  que p o blab an  el territorio ecua
toriano al t iem po de la conquista,  necesario  es que rec
t if iquemos algunas eq u ivo cac io n es  históricas,  que, por 
desgracia,  han l legado á ser populares hasta en nuestra 
nac ien te  literatura.

[1]  En cuanto al itinerario seguirlo por I06 caribes en su inmigración, nosotros 
nos apartamos de casi todos los historiadores y los situamos á las orillas del A t lá n 
tico, dándoles como punto de llegada al continente meridional americano las 
del Brasil: parece que las inmigraciones fueron varias y en diversos tiempos,
I  _  1  .  ! _______      .  ___________ - 4  .  ^  —  -    ^  m  ^  «  i - v  l  ■ >  6 4 - * * - «  é - . 1  J  ^  - v  •  / - Y  A  i

costas 
y que

los grupos de inmigrantes, aunque provenientes todos de un mismo tronco etnográ
fico, eran distintos, atendido su grado relativo de cultura social y hasta de robustez 
física.

M o k f . , -  Historia de los pueblos americanos.— Bruselas, 1S47. [En francésj.
G u k v a r a . — Historia de a conquista del Paraguay, Rio de la Plata y Tucu- 

mán — Buenos Aires, 1S82.— P o r t o  S e g u r o . [Varnhagen, el Visconde].— El ori
gen turnnio de los americanos Tupis-Caribes. \  iena de Austria, 1876. [En francés].

B r a n c r o E T .— Las razas indígenas de los Estados del Pacífico en Norte A m é 
rica.— París, 18^5.

El Padre Guevara refiere la tradición de los I upis, por la cual consta como és
tos recordaban, que sus primeros progenitores habían venido de fuera y arribado 
por el Atlántico á las costas del Brasil, y hasta señalaban en Cabo Frío el punto 
donde habían desembarcado.

l)E 1:\lli.,r l:f{.\ ,  T>E², C.-\I,crrr 

' 
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P ud i®rarn os, por lo mismo, a ven tu 1Ŀa1Ŀ acerca del iti- 
n erar i o de la inrn igraci· n caribe una conjetura, no des- 
tituida enteramente de fundamento.-El hogar prirnitiv o 
de la raza caribe estuvo, como ya lo dijimos, en la parte 
m ed i a de la Am®rica meridional: all², en las tie rras del 
B1Ŀasil, regadas p01Ŀ el Amazonas y sus caudalosos afluen- 
tes, se establecieron, se multipl icaro n y, multiplic§ndo- 
se comenzaron § emigrar, dirigi®ndose en su rumbo aguas 
arriba, de Oriente hacia Occidente; as² que salieron § la 
planicie interandina, fueron extendi®ndose poco § poco; 
descendieron § las costas del Pac²fico y se hicieron ah² 
n u 1n eros os. De este m o d 0, a 1 e abo de un n ¼ me 1Ŀ o c rec i - 
do de siglos, sucedi· que salieron al Oc®ano del Su1Ŀ los 
que 11 a b ² a n a r1Ŀ iba do por e 1 A t 1 § n tic o, a travesando para 
eso todo el con ti nen te meridional. Si hubo gentes de 
otra raza, 1 as vencieron y las sometieron indudablemen- 
te los Caribes (r). 

La raza caribe proceda, pues, del Brasil, y se esparce 
y derre m a por la A n, ®rica n1 eri dion al d irig²®ndose del 
Su1Ŀ al Norte, y del Oriente al Occidente: § las Antillas 
sabernos que pas· del continente. Los Mayas vendr²an 
por el Pac²fico: los Quich®s llegar²an p01Ŀ un rumbo se- 
n1 e j ante : e 1 ter 1Ŀ i torio e c t1 a t 01Ŀ i ano se p o b 1 · con dos c 0- 
1Ŀ1Ŀ i en tes de in m igraci· n , una que sub²a de Oriente, v 
otra que llegaba por el Occiden te.-T1Ŀazado ya el cuadro 
de 1 as 1Ŀ a zas p r i n c i pales que p o b 1 aban e 1 te rri to 1Ŀ io ecua - 
toriano al tiern po de la conquista, necesario es que rec- 
tifiq uern os algunas equivocaciones hist·ricas, que, por 
desgracia, han llegado § ser populares hasta en nuestra 
naciente l i teratura , 

Å 

[ I] E11 cuanto al it inernrio egui<lo })Or los caribes e11 su inmigraci·n, nosotros 
nos apartamos ele casi todos los historiadores y los situarnos § las orillas del Atl§n Ŀ 
tico, d§ndoles como punto ele llegada al continente meridional americano las costas 
del Brns il: á)a Ŀece. lJUC las inmigraciones f eron varias y en di,Ŀ rsos tiempos, y qu_e los gru1,os e e 1111111gra11tea, aunque provenientes todos de u11 rrusrno tronco etnogra- 
fico, eran distintos, atendido su graclo relativo ele cultura social )' hasta de robustez 
f²sica. 

:[cJJ F..- 1-Iisto i::i <l_e los 11uelJlos _a111ericanos.-Brus l.as, 1847. [E11 franc®s]. 
C,u1-:,Ŀ,\R.-\.-il1st<>r1a ele a conquista del Paraguay, l'-10 ele la Plata y Tucu- 

111§11 -llucnos Aires, 1882.-l'oR1Ŀ0 SF.GlJRo. [Varnhagen, el Viscorule'[c-e-El ori- 
ge11 turanio ele los americanos Tupis-Caribes. \ iena de Austria_. 1876. [ 11 fr3nc®sJ. 

l-JR \ C'.R1)F'r,-I.,ns razas ind²genas de los Estados clel Pacifico en Norte .\111e- 
rica. -Par²s, 1875. 

l l Padre Guevarn refiere la tradici·n de los Tupis, por la cual consta corno ®s- 
tos recordaban, <]Lte sus primeros ()ro e11itores hab²an venido d  fuer . y arriba-!o 
}><lr el Atlnntico § )a-; costas del Brusil, y hasta sc¶a labau e11 l abo IĿ r10 el ()U11to 
<1011<.lc hab²an dc semharcado. 
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CAPITULO SEGUNDO
Iteciificafiones históricas

Diferencia entre la historia antigua, y la historia colo
nial del Ecuador en punto d documentos fidedig
nos.— La Historia antigua del Reino de Quito escri
ta por el Padre Juan de Velasco.— A nálisis crítico  
acerca del valor histórico de sus narraciones res
pecto de los Scyris.— Dudas sobre sus documentos 
históricos.—Juicio sobre la monarquía de los Scy
ris.— Observaciones necesarias para acertar en las 
investigaciones arqueológicas.— Rectificación acer
ca de la leyenda histórica relativa al origen de los 
Cañaris.— El plano de Chordeleg ¿será un Con- 
ta d o r?

i

Lo que acabamos de ex p o n e r  en el capítulo  anterior 
requiere que, en la historia de los aborígenes e c u a to r ia 
nos procuremos esclarecer algunos puntos,  que están en 
manifiesta contradicción con nuestras opiniones .

{Continuará)

r.os .1\J3Ul{ll E.NES lJE 1 111,\l LTJ-t., \' IJEL C,\l{CIII 
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ltect iflcat.io11es 11 ²st · ricas 

D f'c1"c1zcia e uti .. e la historia antigu a )' la histor ia colo- 
nial del Ecuador eti p unto § documentos fidedig- 
nos .-La Historia antigua del Reino de Quito escr i- 
ta por el Padre f u an de Velascos=An dlisis critico 
acerca del oalot .. hist§rico de sus n arr aciones res- 
pecto de los Sc;11'is.-D1tda.<; sobre sus doc urnen tos 
h ist§r .. icos .-J uicio sobre la mon arqu la de los Scy- 
1,.is .-Obse1"vacio1zes necesarias p ar a acertar en las 
inoestigaciones arq ueol§gicas .-Rectificaci·1i acer- 
ca de la leyeiid a hist§rica relativa al origen de los 
Ca¶ aris.s-s Iil p lano de Chor deleg àse1"§ un Con- 
ta do, .. ? 

1  
Lo que a e abamos de expon e 1Ŀ en e 1 e a p ² tu 1 o ante 1Ŀ i o 1Ŀ 

requiere que, en la historia de 10s abor²genes ecuatoria- 
nos procuremos esclarecer algunos puntos, que est§n en 
manifiesta con tradicci· n con n uestras o pin iones. 

(Co nti n u ar §i. 

, 



Longitud Oeste de P a r ís  5h24m40s
Latitud S u r .................................. 0° 13/
Altitud sobre el nivel del mar. -2.850ra

Resumen de las observaciones meteorológicas del mes de A G O S T O  de 1 9 0 2
( f .  poNNEssiAT, Director).

Sigue el tiempo de verano.
No tenemos más que 23ram de lluvia, en 6 días; el aguacero del 

16 produjo más de la mitad de la cantidad total. Hemos observado 
tres tempestades y frecuentes relámpagos.

Como en el mes anterior, se mantuvo muy reducida la hume
dad del aire, 56 por ciento en término medio; la cantidad de vapor 
no pasa de 6 gr. por metro cúbico. Esta sequedad del aire, conjun
tamente con la fuerza ordinariamente grande del viento, hizo subir 
hasta 130mm la altura del agua evaporada á la sombra: cifra muy ra
ramente alcanzada.

En general, el cielo se presentó poco nublado, sobre todo en la 
mañana y la noche. Brilló el sol 66 por ciento del tiempo posible; 
es un tanto de los más altos que puedan verificarse en este país. Los 
días 5, 6, 10, 14, 20, 21, 22 y  26 amanecieron con un horizonte com
pletamente limpio en todas las direcciones.

A  la sombra, temperatura media 13°,0; máxima media 21°,6; 
mínima media 6°,7: así la amplitud diurna alcanza 14o,9, con au
mento de 0o,7 respecto del mes de Julio. Entre la máxima del 20 y 
la mínima de la noche siguiente, notamos una diferencia de 21°,6. 
»Sobre el cesped, el termómetro de radiación nocturna marcó, en esta 
misma noche la temperatura excepcional de Io,7 bajo cero; varias ve
ces le faltó menos de Io para bajar al punto de helada.

L a  radiación solar conservó el mismo grado que anteriormente, 
6°,1 de diferencia media entre la bola negra y la brillante. Se deja 
ver una disminución sensible del 21 al 24, disminución que se reper
cute en la temperatura del suelo hasta la profundidad de 0m,60. A  
l m,20, el termómetro se mantuvo constante cerca de 18°,7.

En cuanto al viento, hemos de apuntar dos períodos de gran ve
locidad: del 2 al 7, y del 25 al 31. La  fuerza máxima de 2SK™ por 
hora se registró en la medianoche del 25 al 26, con dirección W E 'W . 
Los vientos de S W  predominan. El viento de las regiones superio
res do la atmósfera siempre conserva un rumbo cercano del Este.

Barómetro un poco inferior á la normal; amplitud diurna 2mm,26.

Å 

Longitud Oeste ele Par²s . - - .. 5112-tm-!uo; 
Latitud St11Ŀ _ . _ .. - 0Á13' 
Altitud sobre el nive] del mar .. 2.Sj¿m 

Rc umen de las cbservadeaes mr,fr,orol· icas del n1Ps tle _á\ G OST O de 1902 
(f Ŀ poNNESSIAT, Director). 

Sigue el tie111á10 ele ve1Ŀa110. 
No tenernos m§s c1ue 2:)mm ele lluvia, en 6 d²as; el aguacero del 

16 produjo m§s ele la mitad ele la cantidad total, Hemos observado 
tres tempestades y frecuentes rel§mpagos, 

Como en el mes anterior, se mantuvo mtl)T reducida la hume- 
elael del aire, 56 á)01Ŀ ciento e11 t®1Ŀ111i 110 n1 e dio; la cantidad de vapor 
110 pasa ele 6 g1Ŀ. por m®tro c¼bico. Esta sequedad del aire, conjun- 
tamente con l,1 fuerza ordinariamente gra11e1e del viento, hizo subirĿ 
hasta 130mm la altura elel agua evaporada § la sombra: cifra 111t1y 1Ŀa- 
rameute alcanzada, 
E11 general, el cielo se present· poco n 11 blae1o, sobre todo e11 la 

ma¶ana y la noche. Brill· el sol 66 porĿ ciento del tiempo posible; 
es t111 tanto ele los 111§s altos c1 ue puedan verificarse e11 este pais. Los 
d²as 5, 6, 10, 14, 20, 21, 22 y 26 amanecieron con t111 horizonte com- 
pletamente limpio e11 todas las direcciones. 
A la sombra, temperatura media l 3Á,0; m§xima media 21 Á,6; 

1n²11i111a media 6Á, 7: as² la amplitud diurna alcanza l 4Á,9, con au- 
111e11to ele 0Á,7 respecto (1e.1 111es (le J ulio, E11t1Ŀe la m§xima del 20 y 
la m²nima ele la noche siguiente, notarnos t111a diferencia de 21 Á,6. 
Sobre el c®sped, el te1Ŀ111·111et1Ŀ0 ele radiaci·n nocturna marc·, e11 esta 
misma noche la temperatura excepcional (le 1Á,7 luijo cero; varias , e- 
ces le falt· menos <.1e 1 Á á1,1.ra bajar al punto de helada, 
La radiaci·n sol ,11Ŀ conserv· el rni81110 grado CJ ne anteriormente, 

G0,1 (le diferencia media entre la bola negra y la brillante. Se deja 
v01Ŀ una disminuci·n sensible del 21 al 2-!, disminuci·n que e reáJer- 
cutç en la temperatura clel suelo hasta la profundidad tl  L'n,¿o. ...i\. 
l m, o, el term·metro se mautuvo constante cerca L1(Å ] 8Á, '. 
E11 cuanto al viento, liemos (le apuntar dos per²odos de gran , .. e- 

locidad: del 2 al 7 \r Llt: l :!5 al 31. J_Jà\ fuerza m§xima l10 281,rn poiĿ 
l ' . _J 1 )- 1  . 1Ŀ . , "tXTSTIT 1ora se registr· e11 l,1 111eclia11oc110 e ie Ŀ> ,-t :..(,, con e 1r cc1011 , .. , ".v . 
I.10s vien tos <le S w prodom i11,111. El viento <le las 1Ŀeg-1011es s,11á)e1Ŀ10- 
res do la atm·sfera sit 111ál1Ŀ0 eonserva t111 rumbo cercano t11Jl E::-:tf'. 

JJ ' Å f Å ' 1 1 liti l liurun ·lrnm "16 ,t1Ŀu111et1Ŀ0 Ull r1<>CO 111 error ,l ,L normu ; t\1111) l u l L l  - ,- Å 

Å 

\ 
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« /a sombra

Mínima

A ctinómetro 
en e l  vacio [2]

d elsu cio  [3] 
á la profd . de

r

Hedía 
[ ']

Máxima Mínima

r ...........

6. icgra Exceso 0,m30 e,moo

i 1 546,9 11,9 2° 1 x- 4,2 0,5 30,0 0,3 18,9 19,2
1 04J

9
7,2 11,1 22,0 0,5 3,0 37,7 6,4 18,2 19,1

OO 8,2 12,5 19,7 8,0 3,0 31,7 5,2 18,0 19,0
4

7rr r- 13,5 20,0 9,8 7.4 31,0 5,0 17,7 18,8
5 7,1 11,1 22,0 rr ui, 8 4,3 40.9 6,7 17,7 18,7
0 7,3 13,4 21,9 5,7 1,6 40,0 7,0 18,1 18,7
* 1,5 13,7 22,3 7,3 4,1 30,0 6,2 18,4 18,8
s 6,9 13,6 21,8 0,5 4,6 or r* Oí y í 5,8 18,4 18,8
9 6,8 12,3 21,7 4,7 2,3 40,8 7,3 18,5 18,9

10 7,2 11,4 21,0 3,4 0,5 37,8 6,6 18,1 18,9
11 7,3 12,3 22,3 4,8 2,0 39,7 7,0 18,3 18,8
12 7,1 13,7 22,3 8,0 o,í) 39,9 6,8 18,7 18,9
1:3 6,7 13,3 22 7 5,9 2,9 38,4 6,4 18,8 19,1
14 6,9 12,1 22,5 3,8 1,0 34,8 rr¿V 18,7 19,2
ir, 7,1 12,3 20,5 7,3 4,7 31,9 5,2 18,3 19,2
10 7,1 12, - 21,7 8,8 0,9 32,5 5,4 18,2 19,1
17 7,1 13,0 19,3 8,1 0,0 33,5 5,7 17,8 19,0
18 7,2 13,3 19 ,3 9,3 6,3 34,3 6,0 16,8 18,7
19 6,7 14,2 23,1 9,8 0,0 35,4 5,0 17,5 18,5
20 6,8 13,1 23,4 5,3 0,8 39,4 0,7 18,0 18,5
21 6,5 11,6 22,8 1,8 1,7 35,0 0,0 18,3 18,0
22 6,2 11,8 22,3 4,3 2 1 34,9 5 ,< 18.2 18,7
23 6,4 11,4 20,1 5,5 2,7 27,4 3,8 17,7 18,7
24 6,3 12,9 21,0 0,8 4,2 32,3 4,9 17,5 18,5
25 6,2 13,6 21,3 8,7 5,6 39,7 7,1 18,1 18,5
20 ' 6,2 13,3 20,0 8,1 5,1 39,5 7,2 18,0 18,7
27 6,3 13,7 22,0 8,5 “í od•>1¿ 38,9 0,8 19,0 18,9
28 6,7 13,5 22,1 6,0 2 2 37,4 0,3 19,0 19,1
29 7,2 14,7* 22,8 8,8 5,9 38,4 0,3 19,3 19,2
30 7,5 13,5 19,8 9,2 5,0 38,4 6,4 19,3 19,3
31 r- r- 12,5 20,8 0,0 9 o 37,4 0,5 19,0 19,4

546,97 13,01 21,58 0,09 3,74 30,49 0,13 18,29 18,87
1 Promedio de 24 valores al día.
2 Promedio de las obs. de las 8, 10, 12, 14 y 16 h. de tiempo solar vevdadcto.
3 Promedio de las obs. de las 7, 14 y 21 h.

- 

Å 

TE1'IPERATURA 

ll§xirua :U²nirna Jl²ni1na n. 1egra Exceso o,m30 8, m¿o lledia 
[ 1] 

,.. - 
' 1 ;J 
fJ, !) 
ti,8 
,... &), 
' , ... 1 

,... '.] 1 
' 1 ,_,, 

7,1 '. ,... 
\), ' 
G,f) 
7,] 
7,1 
7,1 
,.. Å) ', .. e;,, 
G,8 
(. - J,;J 
{! Å) u, ... 
(j,4 
( ... ),,) 
ti Å) 

1 -1 . 6 ., 
'  1 

63 1 

(i, 7 
r- 1 ') , .... 

Å r - ' ';_) ,... ,.. ' , ' 

á 
1 ') - 

- 1 
1 -------------á;;:-:---------------- 

  1 ] A tĿti11č11tl'l1"0 tic! sncio [ 3 ]1 = -, 1 § la sombra ︠ 
""""︠, !. --︠ cu tĀI uacio [ 2] § la p,,ofi{. tic Û  1 
 Pz1 1 r-----.-..A.__----., ,__.""""Ŀ1-Ŀ--.../\----, r "--------. == ..... =-  =, 
C,::I , 

l = 1 

1 ---Ŀ1----á--- --- ----:---- ---- ' 
á 1

1_5_-!_(_ i,-9Ŀ 11,!) 22, l. 4,2 (),ri 3¿,(J 6,3 18,U lfJ,2 1 

7,2 14,1 .o ¿,5 :3,() 37,7 ¿,4 18,  l!J, l 
s, 2 l 2, 5 1 !) , 7 8, () :3 , O 31, 7 5,  18, () 1 !) , () 
7 1 ² 13' 5 o' (j 9' 8 7' t :11, {j 5' o 17' 7 ] 8' 8 ' 
7,1 1-1, 1 22,(J 7,8 4,:3 t0,9 ¿,7 17,7 18,7 
7,:i 13,4 2.1,9 :3,7 1,(J 40,0 7,l) 18,1 18,7 

1.3, 7 22,3 7,:3 4, 1 3¿,¿ G,  18,4 18,8 
1 

.13,G 2.1,8 U,5 -1,f) :37,7 5,8 18,4 18,8 
12,3 21, 7 4, 7 2,:1 4(J,8 7 ,3 18,:3 18,t) i 
11,-i 21,f) :3,4 0,5 37,8 G,6 1.8,1 18,!) 
1 , 8 22,:_3 4,8 2-,0 3!), 7 7 ,() 18, 3 18,8 
1: ,7 22,3 8,¿ ;'Á),,) 3!),f.) (j,8 18,7 18,!) 
1:3,3 22,7 5,!> 2,fJ 38,4 (i,4 18,8 l!),1 
12,1 22,5 3,8 1,() 34,8 iJ,7 18,7 1!),2 
12,3 20,:3 7,3 4,7 31,!J 5,2 18,:3 lf),2 
12,Å 21,7 8,8 U,!) 32,5 5,4 18,2 19,1 
1:3,() 19,:) 8,1 u,,_; 3:3,,1 5,7 17,8 1 >,o, 
13,3 19 1 3 9,3 6,3 34,:J (j,() 161 8 18,7 
14,  2:3,1 U,8 s.o 3,3,4 5,(i 17,5 18 ,5 
1:3,1 23,4 5,3 0,8 3f),4 (J, 7 1.8,0 18,5 
11,G 22,8 1, S 1, i 35,6 ¿,() 18,3 18,G' 
11,8 22,3 4,3 2,1 :34,!) 5,7 18,2 18,7 Ŀ 
11,4 2(),1 5,5 2,7 2i,,i 3,8 1.7,7 18,7 
12, U 21, G G, 8 4, 2 3 2, 3 4, !) 1 7, 5 18, 5 
1 3,¿ 21,:3 8,7 5,(; 3f),7 7,1 18,1 18,5 1 
13,:1 2(),G 8,1 5,1 3fJ,r, 7,2 18,¿ 18,7, 
13,7 ')'>O 8 :-,(> 3 18<) - "'"', , 5 , , .... ; 8, !) 6, 8 1 f), O , . 
13,5 2 ,1 fi,O ,2 :37,4 fi,3 1!),0 uu 
14, 7 22,8 8,8 5,!} :38,4 ¿,:) 1 !) ,3 1!) ,2 
13,,j is.s f),2 5,0 :38,4 (i,4 19,S 1!),3 
12,5 20,8 fj,() 2,  :37,4 (i,:1 1 ),() 19,t 

1  

&) 
t) 

i 4 á5 
16 
1 - 

' 18 
1 'J i 1 ; , 
1 1 
12 
1:3 
14 
1:) 
l(i 
11 7 
118 
,lfl 
1 , o 
21 

1, )') - .... 
123 
24 
25 
1, )(Ü .,,; ) 

Å) ,- - ' 28 
'Ŀ) <) ,_ ._ 

Å 

---1'----,----1---1---1---;---Ŀ ------1 
54G,f)7 13,()1 21,ri8 fj,(if) :1,, 4 :3(J,4!) (i,1 ::  18,2!) 18,87 
-ĿĿ . --Ŀ- ááááááááááááááááááááááááááááááááá.áááááá;ááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááááá áááááááááááááááááááá;ááá;áááááááá_ááááááááááááááááááááiiiiiiiiiiiiiii__.á--ááá;ááááááááááá  

I Promedio de 24 valores al d²a, 
2 Promedio de las ohs. de las 8, 10, 12, 14 }' 16 h. de tiempo solar 1_1t1Ād,1dt10. 
3 Promedio de las obs, de las 7, 14 }' 21 h. 

Å 
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3 — Nebulosidad Insolación

£  ~
w
0c->

r-iCZ y___,
'O JL. •
Ti = L L U V I A  [ 2 ] (0 á 10) N? de horas — -r- 3 1p*< CD g —A—g

=3esa
C3-c-2>-M 0M 2»* 12,l- 2i h Suma

r
7 14 21

---
mañana larde

0  JZ

1 70 2,6 0,0 5,6tr 5,6 1 7 0 4,5 2,1 5,9
2 53 4,7 0,0 0,0r 0,0 0 ’3 2 5,5 33, 10.2
3 54 4,1 0,0 0,0- 0,0 2 10 3 4,2 1 7 7 1
4 48 5,6 0,0 0,0i* 0,0 3 3 2 2,9 3,1

7 I
12,4

5 44 5,0 0,0 0,0r 0,0 2 9
W 0 5,3 5.0

7 1
13,5

6 47 5,5 0,0 0,0r 0,0 0 4 1 5,4 4,8 12,2
7 49 4,7 0,0 0,0r 0,0 1 3 0 4,0 3,9 11,9
8 53 4,8 0,0 0,0r 0,0 0 9

£ u 0 5,4 3,8
7 y

9,5 I
9 56 4,5 0,0 0,0r 0,0 0 1 0 5,3 4.9

7 H

9,8
10 61 4,0 0,0 0,0 0,0 3 5 2 4,9 2,3

1 1

10,3
1 1 62 4,6 0,0 0,0 0,0 3 5 9 4,8 2,2

7 I
7,0

12 62 3,7 0,0 0,0 0,0 2 6 0 4,9 2,9 6,1
13 64 3,6 0,0 0,0 0,0 1 6 1 3,7 2,7 8,2
14 70 2,9 0,0 l,4gfc 1,4 0 7 7 4,9 0,8 6,8
1 5

74 1,9 0,0 1,6 1,6 3 9 9 3,9 0,8 3,9
16 70 1,9 0,0 14.3 14,3 7 8 10 2,3 2,8 3 2  I
17 66 3,4 0,0 0,0g 0,0 10 . 8 8 2,0 1,7 5,0
18 48 4,1 0,0 0.0 0,0 9 3 • 5 1,6 3,6 8,1 I
19 57 4,0 0,0 0,0 0,0 10 7 2 2,6 4,0 1 0 , s

20 55 4,3 0,0 0,0 0,0 0 1 0 5,5 4,8 7.8 I
21 61 3,7 0,0 0,0r 0,0 0 7 5 0 , 0 2,3 8 , 2

22 66 3,1 0,0 l ,4 t 1,4 0 6 1 5,5 2,3
23 70 2,2 0,0 0,9 0,9 3 9 2 4 ,i

4,3
1,1 5,3 1

24 60 4,0 0,0 0,0 0,0 7 6 1 2,4 7,8 ¡

25 47 5 , 8 0,0 0,0r 0,0 0 9w 1 5,4 5 , 2 14,8
26 44 5,4 0,0 0,0 0,0 0 1 0 5,4 4,7 16,3 ¡
2 ' 46 5,0 0,0 0,0r 0,0 1 2 0 5,4 5,0 13,8
28 49 5,2 0,0 0,0 0,0 1 5 1 5,3 2,4 10,3
29 47 5,4 0,0 0,0 0,0 1 4 0 5,0 4,2 13,6
30 45 5,6 0,0 0,0 0,0 0 3 0 4,6 13,9
31 43

•

5,0 0,0 0,0 0,0 0 4 0
•

4.6
'

4,0 11,3

jSnniss

ó prom. 56,3
9

130,3

00

25,2 25,2 2,3 5,0
1

C
O

(N

11 
„

*■

11 
é 3,15 9,77

1 Promedio de 24 valores al día.

2 golas; t,  trueno, tempestad cercana; G ,  granizada; r ,  relámpagos en 
la noche sin que se oiga trueno.

3 Anem óm etro de la Portada de la Alameda, 24 valores al día; >en kilómetros 
por hora.

o 45 2, ]_ 5,9 Å ' 2 ,.. r: 33, ] ().2 ' ¿,,) 
3 49 O , 1 17, 71 , .... 
2 99 3, l 12,4 I .... , 
o 5,3 5.0 13 5 ' 1 54 4,8 12 2 ' ' o 4,0 3,9 11,9 

1 o 5,4 3,8 95 ' o 5,3 4.9 9,8 
') 4,9 ?.,3 10,3 - 9 4,8 99 70 ......... 

' o 49 2,9 6,1 ' 1 3,7 27 82 ' ' 7 4,9 0,8 6,8 
9 3,9 0,8 3 9 1 10 2,3 98 1) ·) 

-, 1 .:, 1 - 1 8 90 1,7 5,0 1 -, 
5 1 , fi 3,6 8 1 ' 2 ) 6 40 10,8 -, ' o 5,5 4,8 7.8 1 
5 - - 23 sĿ Å) ' ;J,  ' '..,á 1 1 55 ) 3 7,5 ' -,Ŀ 2 4,1 1.1 5.3 
1 4,;3 Å) 4 7,8 1 - Å 1 5,4 52 14-,8 ' o 5,4 4.7 16,3 o 5,4 50 1 ,s á 1 

l - 3 94 10,3 i), -Ŀ o 5,0 4 Å"> 13 6 ,...,, ' o 5,2 4,6 13,9  O , 4.6 4,0 11,3 ! 
1 . 

Å 

I 
2,3 4,=:á3,15 9,77 

.., 
<"::! ;.-- - Ŀ- ..... 

.,-:, ' c:-::1 lt'cbttlosi( -- c., =  .... 
C":I 'Ü ,_ LLUVIA f 2] (O § 10 ..e -. - Ŀ- ...::> ..., .,_, .... e-= . . e a c., -  c.> . = _ _,.,__ -"-- o  r-- -  r- = e:,_ -  01..i-1211 121i-2111 = Ʒ Su,na 7 

1 
1,i e= w-:; 

- - - 
1 70 2,6 0,0 5 Gt1Ŀ 66 1 7 ' ' , 9 G3 4,7 0,0 O,Or 0,0 o Ŀ3 - 3 54 471 0,0 o ¦t7' 0,0 2 10 1 b 
4 4S 66 0,0 o 01Ŀ 0,0 3 3 ' ' 5 44 6,0 0,0 o 01Ŀ (J,0 2 9 

' 
...., 

6 47 5,5 0,0 o 01Ŀ 0,0 o 4 ' 7 49 4,7 0,0 o 01Ŀ 0,0 1 3 ' 8 53 4,8 0,0 O,Or 0,0 o 9 
,..J 

9 56 45 0,0 0,0r 0,0 o 1 ' 10 61 4,0 o.o 0,0 0,0 3 - 
 

I 

11 62 4,6 0,0 0,0 0,0 3 - D 
12 62 37 0,0 0,0 0,0 2 6 ' 13 64 3,6 Ü Ü 0,0 0,0 1 6 
]4 70 2,9 0,0 1,4gt 1,4 o 7 
15 74 1, 9 0,0 1,6 1,6 3 9 
16 76 1,9 0,0 14 3 14 3 7 8 

' 17 66 3,4 0,0 O,Og 0,0 10 Å 8 
18 48 L 0,0 0.,0 0,0 9 3 
19 57 4,0 0,0 0,0 (),0 10 7 
20 55 4,3 0,0 0,0 0,0 o 1 
21 61 C) 7 0,0 O,Or 0,0 o 7 0, 
22 66 3 1 0,0 l,4t 1,4 o 6 ' 93 70 22 0,0 0,9 0,9 3 9 ' ,..J ' 24 GO 4,0 o.o 0,0 0,0 7 6 
25 47 5,8 0.,0 o 01Ŀ 0,0 o 9 ...., 

' 26 44 54 0,0 0,0 0,0 o 1 ' 27 46 6 o 0,0 O,Or 0,0 1 2 ' 28 49 59 0,0 0,0 o.o 1 5 ',..J 

29 47 5,4 0,0 0,0 0,0 1 4 
30 45 56 0,0 0,0 0,0 o 3 ' 31 4 3 5,0 0,0 0,0 0,0 o 4 

1son1as 
130,3 0,0 95 ') ')J ) 23 50 t prom. 56,3 .,,J ,- - 7-' ' ' 

' 

I Promedio ele 24 valores al <l²a. 
2 g, golas; t, trueno, tempestad cercana; G, grani acla; 1Ŀ., rel§mpagos e11 

la noche sin qt1e se oiga trueno. 

3 Anem·metro ele la Portada de la Alameda, 24 valores l d²a; e11 kil·metros 
r,or 11 ora, 



Elementos medios por cada hora del día
r

llninedad
Termómetro 'A~

Hora Barómetro á la sombra relativa absoluta

[ ’ ]

0 547.64 8,5 71 6,3
1 7,33 8,3 72 6,2
2 7,01 8,1 72 5,9
3 6,81 7,9 72 5,9
4 6,77 7,9 72 5,9
5 6,87 7,8 72 5,8
6 7,03 7,7 7 3 5,8ry< 7,35 9,0 65 6,0
8 7,67 11,2 57 6,4
9 7,72 13,5 46 6,2

10 7.63 14,9 39 5,8
11 7Í39 16,5 36 5,8
12 6,97 17,6 34 5,8
13 6,46 1 7 , 7 35 5,7
14 6,02 17,0 33 a, i)
15 5,69 16,2 36 5,7
16 5 ,5 6 15,5 41 6,3
17 5,83 13,6 46 6,2
18 6,24 12,0 52 6,3
19 6,72 10,6 59 6,4
20 7.18 9,9 65 6,5
21 7,59 9,5 68 6 , 6
22 7,78 9,0 70 6,5
23 7 , 8 1 8,7 71 6,3
24 7,64 8,5 71 6,2

Promedios. 546,97 13,01 56,3 6,05

Velocidad 
del Viento

f 2 J

8.7
9.4 
9,6

10,3
10.5
10.7 
11,2 
11,0

9.08.1
10.5
11.8 
12,8 1 3 , 8  
13,2
1 1 .7
10.8

8.5
6.5 
M
5.5
7.8
8.9 
9,1

9,77

Frecuenciadel viento
(Alameda)

A

Dirección Número Por ciento

N 7 1NNE 77 10 !NE 135 18EN E 41 6E 13 9émJ
E SE 9 1
SE 16 2

SSE 3 0
S 23 ,4

SSW 133 18
SW 219 29

w s w 66 9
w 1 0

W N W 0 0
N W 0 0

N N W 1 0
Sumas.. 744 100

A C T I N O M E T R O

Hora B . nafra
A

E xceso1
8 3o»7 6,1

lo 4°>5 7,4
12 43-i 7,2
14 38>2 5,«
ió 3°>° 4,2

Prome 36,5 6,13
dios

1 Peso en gramos del agua por metro cúbico de aire.
2 E n kilómetros por hora.

N o t a .  En estos cuadros se imprimen los valores máximos en caracteres 
gruesos, y los mínimos en caracteres delgados, || Se designa por W  la dirección 
Ueste, según las convenciones internacionales. Las horas del día se cuentan de O 
á 2 4 ; 14 h. corresponden á las dos p . m

- ----- -- - 

Ŀ, 
1 
1 

l 

6, I 3 

or ciento 

] 
10 
18 
6 1 

2 
1 
2 
o 
.4 
18 
29 
9 
o 
o 
o 
o 

100 
Tl O 1 

--,! 
Exceso1 
--1 

6, I 
7,4 
7,2 
5,8 
4,2 

'1"'1Åec.11e11ci, 
Eleme11tos medlns por cada hora tlel cl²,1 del vleut () 

(1\l,lnletla) 
..A- __ A,_ - -...... ,,- 

 - 
ll 111111'Jali 

Trrn1·111rt ro _.1 .. _ r1!locida1I ' I 

1 Hora Baremetrn § la semhra rrl:il ira absoluta 1lcl ri,\n I o llirr.rci·n Xĉln1rro r 
[ 1 ] r 2 J 

' 1 

8,;j 71 G,!J N ,.. o 3-! 7.G-l 8,7 ' 1 7,33 S,:J -ÅJ G Ŀ) NNJ  77 
' ..,J 

, ... fl,4 8, 1 ,..,) 59 NE 1:35 2 7,01 
1 

' ... 9,G ' 3 G,81 7,9 ,.. ÅJ 5,9 ENE 41 '_, 10,3 
4 G,77 7,9 72 ... <) E 1:  ,) '. 10,5 ... G,87 7,8 72 58 ESE 9  10 7 ' 6 7,03 7 1 i 73 5,8 ' SE 16 11,2 ,_ 7 35 9,0 G5 GO SSE 3 ' 11,0 ' ' 8 7,G7 11,2 57 64 s 23 

' 9,0 9 ,.. ... 9 1:3,5 46 G Å) s w 1:33 '' '_, , ... 8,1 10 7.63 14,9 39 58 sw 219 ' 10 5 ' 3G 5,8 wsw 66 1 1. 7.39 16 5 ' ' 11,8 12 G,97 17,G 34 5,8 \V 1 12 8 13 G,4G 17,7 33 57 ' WNW o 
' 13,8 14 G,02 17,0 33 w w NW o ,;) 13,2 15 5,69 lG,2 36 57 NNW 1 ' 11 7 16 .. "6 1 ,- - 41 63 :, 1 ;) :1,;) ' -- -- -- 

10,8 ' Sumas .. 744 17 5,83 1;1,6 4G 62 ' 8,5 18 G,24 12,0 52 G,:1 A <J1., 1 NO 1\11  65 19 6 ,...9 10,G 59 6,4 ' - Ŀ l, I ... a,1 ' 
20 7.18 9,9 65 65 flo1Āa B. ucyra ,- ... Ŀ- ' t)' ) 21 7,59 n,5 68 66 8 3Á, 7 ' 78 '>ÅJ 7,78 9,0 70 6,G JO 4<>, 5 ' _ _, 

8,9 23 7,SI 8,7 71 6.:3 12 43, I 
9,1 14 .,8 2 

2-! 7 G4 8,3 71 6 '> .) , 
16 30,0 ' , ... 

- - Å - 
Prom dios. 5-!G,97 13,01 -u 3 6,05 u -- I'1Ā01J1tÅ- 36,5 t.l . 

' ' ' ' dios 
- 

I Peso en gramos del agua á1or metro c¼bico ele aire. 
2 E11 kil·metros J)Or hora. 

' 
Å 

N ot.;t.-1 11 estos cuadros se imprimen los valores m§ximos en carnet eres 
gruesos, Y, los m²nimos n c 1:acteres. clclgaclos. 11 Se designa t>or \V In direcci·n 
Oeste, segun las convcucumes intcr nacioualcs. Las horas del d²a se cuen tan de <J 
§ 4; 11. r., 14 h. corresponden § ]a!, clos p. m 
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OFICIOS

N? 184.— Rectorado do la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 14 de 1902.

Señor Ministro de Relaciones Exteriores.

Señor Ministro:

Interesado en que no se pierdan los objetos destinados al Museo 
Arqueológico de la Universidad, que fueron á la Exposición de Buf- 
falo, me he puesto á examinar detenidamente el libro copiador de 
correspondencia de la Junta Central Promotora de las Exposiciones 
de Guayaquil y París, y lie hallado en dicho libro la copia del oficio 
que dirigí al Señor Ministro de Relaciones Exteriores, en 30 de Octu
bre de 1899, junto con el cual remití la lista de los objetos compra
dos para las Exposiciones, la cuenta del dinero recibido del erario 
por el Tesorero Señor Don Jenaro Larrea, y el informe emitido por 
el Señor J. J. Narváez, respecto de la referida cuenta.

Si fuese posible hallar en el archivo del Ministerio la lista men
cionada, se habría satisfecho el deseo del Señor Ministro de Instruc
ción Pública, quien me pidió dicha lista para verificar las averigua
ciones respectivas: mas, por acaso esto no sea posible, remito á Ud. 
los siguientes datos, hallados en el mismo libro copiador: de las colec
ciones compradas á los deudos del Señor Cousin, fueron á Guaya
quil para exponerse ahí y pasar á la Capital de Francia, 58 objetos de 
bronce, además de algunos fragmentos de piezas del mismo metal, 
20 pinturas antiguas en madera y cobre, 3 albums de dibujos de ar
queología, 83 collares, adornos, etc., de los indios del Oriente. De 
entre los objetos comprados por la Junta, en que tuvo la honra do 
presidir, liaré mención solamente de las siguientes piezas de no pe
queño valor: una cadena de oro, trabajo antiguo, otra del propio me
tal, obra moderna, un juego de filigrana de plata, compuesto de co
llar, aretes y prendedores, y un rosario de oro con puntas de coco.

- 

Å 

ƴ ÅÅ E 

OFICIOS 

N  184.-Recto1Ŀc1tlo Lle la U niversidad Central del Ecuauo1Ŀ.- 
Quito, Junio 14 de l 902. 

Se¶or Ministro ele R,elacio11es Ext.01Ŀio1Ŀes. 

Se¶or Miuisbro: 

Interesado e11 que 110 se pierdan los objetos destinados al Museo 
Arqueol·gico de I a U ni versidad, que ft1e1Ŀ011 § lu Exposici·11 ele Buf- 
falo, 1110 he puesto § exarninar detenidameute el libro copiador tle 
correspondencia de la ,J unta Central Promotora ele las Exá>0Ricio11es 
de Gt1ayaquil y P,trĉ8. y lie l1:tll,1do e11 (licl10 libro }át copia clel oficio 
que dirig² al Se¶or Ministro de Relaeiones Exteriores, en 30 ele Octu- 
bre de 1899, junto con el cual remit² la lista Lle los objetos compra- 
dos p:1.ra las Exposicio11es, la cuenta del dinero recibido del erario 
})OI' el Tesorero Se¶or Do11 J e11a1Ŀ0 Larrea, y el informe emitido por 
el Se¶or ,J. J. N arv§ez, respecto de la referida cuenta. 

Si fuese posible hallar e11 el archivo del Ministerio la lista n1e11- 
ciouada, se habria satisfecho el deseo del Se¶or l\fi11istro lle I11st1Ŀt1c- 
ci·n P¼blica, quien 111e pidi· dicha lista para verificar las averigua- 
cienes respecti vas: mas, áJor acaso esto 110 sea posible, remito § U el. 
los siguientes elatos, hallados e11 el 111is1110 libro copiador: <le las colee- 
cienes compradas § los deudos ,1(:_,1 Se¶or Cousin, fucÅ1Ŀ011 § Guaya- 
quil para exponerse alri )7 pasar ,² l,1 Capital de F1Å,111cia, 58 objetos de 
b1Ŀ011ce, adem§s de ,1lgt1110s fragmentos ele piezas del mismo metal, 
20 pinturas antisruas 011 madera )' cobre, i1 ,1lbt1111s ele dibujos (le a1Ŀ- 
c1t1eolog²a, 8:3 coll,1,1Åos, adomos, etc., ele los indios (lt l Oriente. De 
entre los objetos comprados á101Ŀ ltt J 1111ti1,. e1  que t11_,Ŀe li.1 l1011ra elo 
presidir, liar® menci·n solamente <.lt' las siguientes piezas de 110 })0- 
que¶o và-1,}01Ŀ: una cadena de oro, tmbajo ,111tigt10, otra del propio 1110- 
tul, obra modernu, t111 juego ele filigr 11a de plata, compuesto de co- 
llar, nrotes )' prendedores, )' t111 1Ŀo L1.1Ŀ10 de 01Ŀ0 cou puntas do coco. 



488 BOLETIN UNIVERSITARIO

Además, fueron remitidas directamente por el Supremo Gobierno, 21 
piezas de oro incásicas, con el peso de 60 onzas 4/á y i/(6 de onza.

Como Ud. puede ver, pues, Señor Ministro, no será insignifican
te la pérdida, si llega á realizarse, de los objetos que be mencionado, 
y  que el Supremo Gobierno tuvo por bien destinar al Museo Arqueo
lógico de la Universidad, después de exhibidos en la Capital Fran
cesa.

Seguro estoy que será eficaz la influencia de Ud. para que se re
cauden los objetos que motivan este oficio, y que me dan ocasión pa
ra tornar á repetirme de Ud. atento servidor.

C. R. T o b a r .

N? 1S5.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 14 de 1902.

Señor Colector de rentas del Establecimiento:

Según anuncio de los fabricantes de papel, Señores Sieler y Yo- 
gel de Leipzig, debe llegar próximamente á Guayaquil el pedido que 
verificamos hace algunos meses.

Conforme al artículo 57 de la L ey  de Aduanas vigente, el papel 
ordiuario para periódicos, está libre del pago de derechos de impor
tación, circunstancia que debe Ud. recordíir á nuestro agente en 
aquel puert-o.

P áralos fines consiguientes, remito á Ud. las facturas y  especifi
caciones respectivas.

Los Señores Sieler y Vogel reclaman un saldo de marcos 31,85; 
pero esto proviene indudablemente de que no les han llegado aún los 
francos 60, que ordené fuesen remitidos por el Señor Cónsul Trajano 
Mera á dichos fabricantes, quienes quedarán, más bien, posteriormen
te adeudándonos un pequeño resto. Los francos 60 aludidos son, co
mo Ud. recordará, los que resultó poseer nuestro Establecimiento en 
poder del Señor Mera, después de comprados unos libros que le pedí 
la otra vez que ocupé el Rectorado de la Universidad, libros que re
clamé y  están próximos á llegar.

Dios y  Libertad.

C. R, T o b a r .

4 8 no r-' ETTX U'NI\.ER TT .  RI o 

... Adem§s, fueron remitidas directamente por el Supremo Go bierno 1 
piezas de 01Ŀ0 ine§sicas, con el peso de 60 onaas 4/d y r / ,6 de onz . 

Corno U d. puede ver, pues, Se¶or Ministro, 110 ser¼ i nsignifican- 
te la p®rdida, si llega § realizarse, de los objetos que he mencionado, 
- ; que el Suá)re1110 Gobierno tuvo por bien destinar al l\tluseo Arqueo- 
l·gico de la lT niversidad, despu®s de exhibidos en la Capital F,ra11- 
cesa. 

Seguro estoy que ser§ eficaz la influencia de U d. para que e 1Ŀe- 
canden los objetos que 111oti,1.a11 este oficio, y que me dan OC®1si·11 11a- 
1Ŀa tornar § repetiruie de lT <.l. atento servidor. 

Å 

N  185.-Reetorado de la Universidad Central del Ecllt\clor.- 
Quito, Junio 14 de 1902. 

Se¶or Colector Lle rentas del Establecimiento: 

Seg¼n anuncio de los fabricantes de papel, Se¶ores Sieler y ,ro- 
gPl de Leipzig., debe llegar pr·ximamente § Guayaquil el peclido que 
verificamos hace algunos meses. 

Conforme al art²culo 57 de la Ley de Aduanas vigente, el papel 
ordinario para peri·dicos, est§ libre del pago de derechos de impor- 
taci·n, circunstancia que debe Ud. recordar § nuestro agente e11 
aquel puerto. 
Para los fines consiguientes, remito § U d. las f acturas y especifi- 

Å Å caciones respectivas. 
Los Se¶ores Sieler y Vogel reclaman un saldo de marcos 31,85; 

pero esto proviene indudablemente de que no les han llegado a¼n los 
francos 60, que orden® fuesen remitidos por el Se¶or C·nsul Trajano 
Mera § dichos fabricantes, quienes quedar§n, m§s bien, posteriormen- 
te adeud§ndonos un peque¶o resto. Los francos 60 aludidos son, co- 
mo U <i recordar§, los que result· poseer nuestro Establecimiento en 
poder del Se¶or Mera, despu®s de comprados unos libros que le ped² 
la otra vez que ocup® el Rectorado de la Universidad, libros que re- 
clam® y est§n pr·ximos § llegar. 

Dios y Libertad. 

C. R. ToR . .\R. 

- 
Å 
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N° 187.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  

Quito, Junio 16 de 1902.

Señor Gobernador de la Provincia.

Señor Gobernador;
%

El Señor Ministro de Relaciones Exteriores, en oficio N? 257 de 
14 del corriente, me dice que habiendo llegado á esa Gobernación 
varios de los objetos exhibidos en las exposiciones de París y Buf- 
t’alo, convendría que me dirigiese á Ud. reclamándolos.

El mencionado oficio se refiere á uno en que hice saber al Señor 
Ministro que los objetos comprados á los deudos del Señor Cousinr 
debían entregarse al Museo Arqueológico de la Universidad, después 
de exhibidos en Francia y Estados línidos,— lo mismo que muchos 
de los que se compraron á otras personas por el Comité de la Expo
sición, y  aun algunos que directamente envió el Supremo Gobierno'.

Como he hallado las listas respectivas, podré enviar á Ud. una 
copia de éllas, caso de que lo juzgase necesario para la devolución á 
la Universidad de los objetos que le corresponden.

Dios y Libertad.

C. R . T o b a r ,

N ° 188.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 16 de 1902.

Señor Decano de la Facultad de Jurisprudencia.
I;

Señor Decano;

Tendré mucho gusto en dirigirme al Consejo General para ob
tener la resolución, que se sirve Ud. indicarme en su oficio de 13 del 
corriente.

Desde luego, debo decir á Ud. que, en el único pedido de libros 
hecho á Europa por la Junta Administrativa, constan en mayor nú
mero los de Jurisprudencia que los de las otras Facultades. Del 
propio modo, entre las obras que acaban de llegarnos de Méjico, 
predominan las pertenecientes á la Facultad dignamente presidida
por Ud. 4 r . i i n

Sin embargo, agregaré que la resolución solicitada del C onsejo
General, á mi juicio, debe experimentar una ligera modificación: á
saber, la de que, la Junta Administrativa pueda disponer de unapar-
tecilla de los derechos de biblioteca para la compra de libros que,
aun cuando no pertenecientes á las materias de las respectivas l'a-

JJOLEĿ1'IX l"X1VEllSITA1tI(J 48ft 

Å 

Å 

1 

Nr? 187.-Rectorado <le la U niversidad Central del F.JCuaJor - 
Quito, Junio 16 de l¿02. Ŀ 

Se¶or Gobernador de la Provincia. 

Se¶or Gobernador: 
Å 

El Se¶or Mi11istro de Relaciones Exte1-iores, en oficio N  237 de 
14 del corriente, me dice que habiendo llegado § esa Gobernaci·n 
varios de los objetos exhibidos en las exposiciones de Par²s y Buf- 
falo, couvendria que me dirigiese § U d. reclam§ndolos, 
El mencionado oficio se refiere § uno en que hice saber al Se¶or- 

Ministro que los objetos comprados § los deudos del Se¶or Cousin, 
debia11. e 1 bregarse al l\'  useo Arc1l1eol·gi o de la U niversidad, despu®s 
de exhibidos en F'rancia y Estados {J n1dos,-lo mismo que muchos 
de los que se compraron § otras personas por el Comit® de la Expo- 
sici·n, y aun algunos q lle directamen te e11 vi· el Supremo Gobierne, . 

Como he hallado las listas respectivas, podr® enviar § U d. una 
copia de ®llas, caso de que lo juzgase necesario para la devoluci·n {\ 
la U ni versidad <le los objetos que le corresponden. 

DioH )r Libertad. 

U. R. To.Bà\R Å 

Å 

NÅ., l88.-Recto1Ŀatlo de la Universidad Ceutral del Ec:ua lo1Ŀ.- 
Quito, Jl111io 16 de 1902. 

Se¶or Decano de la Facultad de J urisprndencia. 

Se¶or Decano: 

Tendr® mucho gt1st,o en dirigirme al Consejo Gene1Ŀal para ob- 
tener la resoluci·n, que se sirve U d. indicarme en su oficio de 13 del 
corrien te. 

Desde luego debo decir § U d. que, e11 el ¼nico pedido de libros 
hecho § Europa r:01Ŀ la J unta Administrativa, constan en mayor 11¼- 
n1e1Ŀ0 los (le J urisprudeucia que los de las otras Faoultades. , _pel 
propio modo, entre las obras que acaban de l!ega1Ŀnos de M J1_co7 
predominan las pertenecientes § la Facultad d1g11an1e11te presidida 
por U d. . , . . . 

Si11 0111 bargo, agregar® que . la resoluci·n ol1c1ta<la e .. l C? SeJ  
General ,ĉ mi juicio debe exper1n1entar 1111a ligera modificaci·n: ®l, 
saber, ]  ele que, la J 1111t.,1. Ad111i11istrativ -t pueda disponer e t111a }),1r- 
tecilla de los derec 110s de bi blioteca para 1,1 co111 JJI'®l <le 11 bros q ne, 
,Lt111 cuando 110 pertenecientes ¼ las materias de lus respectivas Fa- 
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cuitados, son necesarios á éstas por tratar de asuntos con ellas co
nexionados, como sucede por ejemplo con las obras de Historia, etc., 
que por otra parte dan importancia y variedad al caudal de una bi
blioteca, atrayendo así mayor número de lectores.

Dios y Libertad.

C .  R .  T o b a r .

X o 190.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 17 de 1902.

Señor Ministro de Instrucción Pública.

Señor Ministro:

Tan luego como recibí el oficio X o 247 de ese Ministerio, dirigí 
una circular á los Señores Decanos, á fin de que, merced á los datos 
que me preporcionasen, mi informe fuese lo más completo posible; 
mas, por desgracia, no he recibido aún más contestación á la referida 
circular, que del Señor Decano de la Facultad de Ciencias Matemá
ticas, y como urge el tiempo para la impresión de la Memoria que Ud. 
debe presentar al próximo Congreso, me restringiré á expresar algo 
de lo más importante de lo que concierne al Establecimiento que 
tengo la honra de regir. Los oficios de los Señores Decanos irán á 
Ud. originales, tan presto como me sean entregados. A  este oficio 
acompañan el del Señor Decano de la Facultad de Matemáticas, que 
apoyo en todas sus partes, y especialmente en los párrafos a y  c del 
n? J°, y el cuadro de estadística escolar, pedido por LTd. en el oficio 
que contesto.

En deber de justicia, principiare este informe aplaudiendo, como 
es debido, la laboriosidad, con que los Señores Profesores del Esta
blecimiento se han dedicado, durante el año escolar que termina, al 
desempeño de su honrosa labor. No hablo de las aptitudes especia
les de los Señores catedráticos, ya que debido á éllas ocupan el ele
vado puesto de profesores de la acreditada Universidad Central.

El desenvolvimiento de los estudios facultativos se ha hecho en 
este año conforme á la Ley, al Reglamento General y á los progra
mas respectivos. Según los informes trimestrales que, tocante á los 
alumnos, me pasan los catedráticos de las distintas asignaturas, sal
vo insignificantes excepciones, la juventud universitaria comprende 
inteligentemente el puesto que ocupa en la sociedad culta; pues, el 
excelente comportamiento escolar y la aplicación al estudio se pre
sentan como dotes características de los cursantes universitarios.

El erario ha acudido con estricta puntualidad al pago de las sub
venciones mensuales, lo cual ha permitido, no sólo satisfacer escru
pulosamente las rentas á los empleados, sino realizar algunas obras

4 9() B()LETI  lTN I\'ERSI'r . .\ RIO 

cultades, 011 necesarios § ®stas 1)01Å tratar (le asuntos C'011 ®llas co- 
nexionados, co1110 sucede por ejemplo con las obras ele Histovia, etc., 
que poiĿ otra parte dà111 importancia y variedad al caudal (le tina bi- 
blioteca, atrayendo as² mayor 11¼111e1Ŀ0 de lectores. 

Dios y Libe1Ŀti.td. 

Å 

Ü 190.-Recto1Ŀaclo Lle la Uuiversidud Ceutral clel Ect1aLlo1Ŀ.- 
Qt1it.o, J uuio 1 ² ele 1902. 

Se¶or :\Iinist1Ŀ0 de Instrucci·n P¼blica, 

Se¶or Ministro: 

Tan luego co1110 recib² el oficio KÜ 24 7 de ese Ministerio, dirig² 
t111a circular § los Se¶ores Decanos, § fin de que, merced § los datos 
t1 ue me preporcionasen, mi informe fuese lo m§s comp] eto posible; 
111as, 1)01Ŀ desgracia, 110 he recibido a{111 111§s contestaci·n § la referida 
circular, que del Se¿.01Ŀ Decano de la Facultad de Ciencias Matcm§- 
ticas, y como urge el tiempo para la i111á)1Áe8i·11 <ie l,1 Memoria q ue U d. 
c.lebe presentar al pr·ximo Congreso, 111e restringir® [i expresar algo 
de lo m§s importante de lo que concierne al Estableeimiento que 
tengo la honra de regir. Los oficios de los Se¶ores Decanos i1Ŀ§11 § 
¦ d. originales, tan presto como me sean entregados. A este oficio 
acompa¶an el del Se¶or Deca110 ele la Facultad de Matem§ticas, que 
apoyo e11 todas sus partes, )1 especialmente e11 los p§rrafos a )r e del 
11 '? J Ü, y el cuadro de estad²stica escolar, pedido 1)01Ŀ U el. e11 el oficio 
que contesto. 

E11 deber de justicia, principiar® este informe aplaudiendo, corno 
es debido, la laboriosidad, con que los Se¶ores Profesores d el Fs '-a- 
blecimiento se han dedicado, durante el a¶o escolar que ter111111a, al 
desempe¶o de su honrosa labor. No hablo rle las aptitudes especia- 
les de los Se¶ores catedr§ticos, ya que debido § ®llas ocupan el ele- 
vado puesto (le profesores de ]a acreditada 

¦ niversidad Central. 
El desenvolvimiento rle los estudios facultativos se ha hecho 011 

este a¶o conforme § la Ley, al Regltt111e11to General )7 {1, los 1J1Ŀog1Å;-t- 
mas respectivos, SPg(111 los i11fo1Ŀ111es trimestrales que, tocante {i los 
alumnos, me pasan los catedr§ticos Lle las distintas asignaturas, sal- 
vo insignificantes excepciones, la juventud uuiversitru-ia comprende 
inteligentemente rl puesto que ocupa 011 la sociedad culta; 1>11es, el 
excelente comportamiento escolar )r lu aplicaci·n al estudio He 1J1Ŀ0- 
seutan corno dotes caructeristicas ele los cursantes l111i \'tÅ1Ŀsita1Ŀios. 
El erario ha acudido con estricta puntualidad ,11 pago tle lus sub- 

venciones mensuales, lo cual ha permitido, 110 s·lo satisf acer e c1Ŀ11- 
pulosamente las rentas § los empleados, !:)i110 realiznr ,tlgt111,ts obras 

Å 
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materiales de importancia en el local del Establecimiento, pedir al
exterior aparatos para los gabinetes, sustancias químicas para los
laboratorios, útiles para la imprenta, y aún un pavimento decente
para reemplazar el detestable y antiquísimo del claustro bajo de la
casa. Gracias á la ayuda del tesoro nacional, se lia puesto también
el agua indispensable en el anfiteatro anatómico, en el que se han
verificado, además, algunas otras reformas de aseo y, por consiguien
te, de higiene.

Se ha normalizado la publicación mensual del periódico univer
sitario, los “ Anales5’, cuyo contenido docto é interesante, atrae la s o 
licitud de canjes de publicaciones sabias extranjeras. La próxima 
llegada de una buena provisión de papel de Alemania, nos pondrá á 
salvo de faltar á la uniformidad en la decente edición de nuestro pe
riódico. No está sólo ya el periódico universitario, cuya vida llega á 
19 años: acompáñanle, como vigorosos renuevos y como manifesta
ción explícita de la robusta intelectualidad de nuestra juventud, la 
“ Revista de la Corporación Estudios de Medicina,” fundada dos años 
há, y la “ Revista de la Sociedad Jurídico-Literaria,” cuyo segundo 
número está en prensa.

Grande es aún la estrechez del local universitario, donde las 
crecientes necesidades de las diversas enseñanzas, el aumento de 
alumnos, el enriquecimiento de gabinetes y museos, harían necesaria 
la adquisición de doble extensión del edificio existente. íSi posible 
fuese al Gobierno proporcionarnos, siquiera por dividendos, los 
$ 150.000 que se adeudan á la Universidad, tornaríamos al antiguo 
oroyecto de comprar un terreno apropiado para edificar ahí la Escue- 
a de Medicina, conforme á las exigencias de la Ciencia; y el actual 

edificio presentaría las suficientes comodidades, destinado sólo á la 
Facultad de Jurisprudencia y á oficinas de empleados.

Quizá se pudiera todavía obtener el terreno necesario para la 
construcción de la Escuela de Medicina por un precio conveniente; 
cosa que no sucederá, después de algún tiempo, según lo manifiesta 
el aumento que diariamente experimenta en Quito el valor de la pro
piedad urbana.

A  principios de 1S95, merced á pagos hechos por el Gobierno, 
en parte, y en parte á las economías verificadas de las rentas de la 
Universidad, llegó ésta á poseer una suma no despreciable, que nos 
empeñamos vivamente que se emplease en la adquisición de una ca
sa barata situada en la plaza de San Blas y un extenso terreno con
tiguo á dicha casa, donde se habrían construido, con la amplitud ne
cesaria, la Escuela de Medicina, los locales para la Facultad de Cien
cias y los anexos á ésta y aquélla, anfiteatros de Anatomía y vivisec
ciones, pequeñas fábricas de estudio para las aplicaciones industria
les de química práctica, tales como jabonerías, tenerías, destilacio
nes, etc., etc. Más, una sistemática oposición de algunos de los pro
fesores universitarios hizo fracasar nuestros propósitos, á pesar 
de que preveíamos el peligro de que el Gobierno dê  entonces 
se apoderase del capital, y á pesar de que manifestamos a aquellos, 
que aun efectuada la compra como negocio, antes de mucho se tripli-a u n  C K / V / l 'U í lU í l  110 w u i j n w   .-y»  ̂ - y  , . , -

caria ó cuadruplicaría la suma que invirtiésemos en la adquisición do 
terrenos, llamados á aumentar en breve considerablemente su \aloi.
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materiales c.lE:.  importancia e11 el _loc,tl del E ta!)leci111ie11to, pedir al 
exterior 1),ll'Û!ĿÜ.s para los _gctlJ1t1etes, i;;11s,ttt11c1as qu²micas para los 
lal1orator10s, u t1 les para la 1 n1 pronta, y aun 11n pavimento decente 
}),1ra 1 ee ná-,l tza  el detestable y a11tiqu²s 1110 clel claustro bajo de la 
(', lsa. Gracias a la ayuda del tesoro 11 tc1011®tl, se ha puesto tambi®n 
el gtta i11disá)e sable e11 el anfiteatro anat·mico, en el que se han 
verificado, adem§s, algunas otras reformas de aseo y por consizuien- 
l l . . ' o te, te J11g1e11e. 
Se ha normalizado la publicaci·n mensual del peri·dico univer- 

. t . l '' ,\ l '' . l l ' . s1 ,11Ŀ10, os ..t'.-1.11a es , cuyo contenic o e octo e interesante, atrae la so. 
licitud de canjes de publicaciones sabias extranjeras. La pr·xim a 
llegada de una buena provisi·n ele papel ele Aleruauia, nos 1-,011cl1Ŀ§ § 
salvo de faltar § In. uniformidad en l,1 decente edici·n de 11L1est1Ŀ0 pe- 
ri·dico. No est§ s·lo ya bl peri·dico uni versi tario, cuya vida llega {t 
19 a¶os: acom p§¶anle, co1110 vigorosos renuevos y como manifesta- 
ci·n explicita de la robusta intelectualidad ele nuestra juventud, la 
'' Revista ele la Corporaci·n Estuelios Je Medicina," fundada dos a¶os 
h§, y la '' R.evist,t de la )ociedad J uridico-Literaria," cuyo segundo , t., 11 umero es a en prensa. 

Grà 11t1e es a{111 la estrechez del local uni versitario, donde las 
crecientes necesidades ele las diversas ense¶anzas, el aumento ele 
alt111111os, el enriquecimieuto ele gabinetes y museos, har²an necesaria 
l,1 adquisici·n ele doble extensi·n del edificio existente, Si posible 
fuese al GolJie1Ŀ110 p1Ŀ0á)01Ŀcio11,11Ŀ11os, siquiera á101Ŀ dividendos, los 
$ 150.000 que se adeudan it la U 11i versidad, to1Ŀ11a1Å1á.1,n10s al antiguo 
proyecto de co1111)1Ŀa1Ŀ un terreno apropiado para edificar ah² l,1 Escue- 
]a <le Medicina, conforme ft las exigencias <le la Ciencia: )T el actual 
edificio presentar²a las suficientes comodidades, destinado s·lo § la 
F®tc11lta<l ele J urisprudencia JT § oficinas de empleados. 

Ql1iz§ se pudiera todavia obtener el te1Ŀ1Ŀe110 necesario para la 
coustrucci·n ele la Escuela (le Medicina 11or 1111 precio conveniente: 
cosa que 110 suceder§, despu®s Je alg¼n tiempo, seg¼n lo manifiesta 
el aumento que diariamente experimenta e11 < uito el v,1101Ŀ ele lu 1>1Ŀ0- 
piedad urbana . 
Å .\. princi pios ele 1893, merced § 1),1,_gos hechos poiĿ el Gobie1Ŀ110, 

e11 parte, l en parte § las economias verificadas ele l ts rentas (le ),1, 
U niversidnd llee· ®sta {t poseer t111à_  suma 110 despreciable, que 110s ' Ü l l l ... , 1 e1111)o¶a1110s \.-i,,,1.111e11te que se emp ease e11 i:1, ac (ll11s1c1011 e e t111a cát- 
sa barata situada e11 In plaza de Sa11 Blas y u11 extenso ter1Ŀ\11t1 con- 
tiguo § dicha casa, donde se habrian construido, cou ]a a111á1l1tu _ 11e- 
cosaria, la Escl10l,1 ele l\ĿIe1lici11a, los locales á),11Ŀn la Fà_tct1ltad de L11en- 
cias y los anexos tĉ ®sta )' aqu®lla , :_1_r16te,1t1Å(>S tle nà1 0111ĉà1, .Y ,Ŀi\Ŀis c- 
cienes, peque¶as f§bricas (le estudio para lr R aá)l1cà\c1?nes 111dl str!,l- 
les ele qu²mica pr§ctica, tales et!1 10 J,tL01_10_1Ŀ_1®tS, teuerias, destilncio- 
110s, etc., etc. l\Ic'is, 1111,t istr:11,tt1Ci'l <)Il08ll'1t,11 c_le ,tlg1:11?s tle _los lll'O- 
f( S01ĿeR 1111i,r(y1Åsit®1rit1  l1iz<> ftÅ,tt'®lS®\l' 1111estro8 á,1Ŀt>}><)S1tos, a })esá11Ŀ 
ele qt1e á)t l'\ l'ĉ,tlll<)S t l l)1)ligrl1 Je) cát1(  fÅl lio_l ier110 <18, e11to,11ces 
se aá)otlt:ÅiĿtise tlel c:l})ĉtitl, )' ,². })t:l ;11Ŀ <le qt L_:\ 111;1111f0st,-1.111os it aq11e!lo , 
tát1e ,1t111 ef<--.ctt1afl,t ]àt, cÅt)1111>1Ŀa c<11110_11f' (><,':ÜÅ rt11ttls c_lt} 111t1cl1 -t_1Ŀ1á)l1- 
cátr²r1. · Cll[ttl1Ŀt1á)li( ill'ĉil lit Slllllil (ltle 111,Ŀ11Ŀt1e e11 f>S (\}l }á1, ill1ctl11 1C1()11 clo 

te1Ŀ1Ŀe11u , lliLlll t1.lL}::i {L ttllllll'tlt,tr l'Il l)l'l'\Üt' e011 1l1e1Ŀ,tbl0u1e11tc tl ,Ŀ tlu1Ŀ. 

Å 
Å 
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Cumplióse, por desgracia, nuestro temor respecto de lo primero, y to
cante á lo segundo, fue tan fundada nuestra previsión, que el posee
dor de la casa y quinta que en 1895 pudimos obtener por $ 20.000, 
boy no las daría acaso por sesenta y cinco ó setenta mil sucres.

Lo relatado autoriza á suponer que 110 estamos errados tampoco 
ahora al aseverar que si el Gobierno nos proporcionase, por cuenta 
de lo que el erario nos adeuda, siquiera la suma necesaria para la 
compra del terreno para las construcciones expresadas, obtendría
mos éste todavía por un valor relativamente bajo, que no será por 
cierto el que tendrá después de transcurridos cuatro ó cinco años 
más. M uy buena voluntad, para el pago de lo que se adeuda al Es
tablecimiento, me manifestó Ud. en las contestaciones á mis oficios 
de 9 y 1 S de Noviembre de 1901, y  confío que, tomadas en cuenta 
las consideraciones que acabo de hacer, se empeñará Ud. en que el 
tesoro nacional nos proporcione la manera de llenarlas ya ineludibles 
necesidades de la Universidad, alojada aún en un estrecho y  viejo 
edificio, incapaz para el incremento de lo escaso que posee y menos 
para la creación de algo de lo mucho que exigen las ciencias y el 
progreso actuales.

No faltan medios de enriquecer considerablemente los museos 
y  gabinetes, como lo comprueba el incremento adquirido por el Mu
seo Arqueológico, que criado há pocos años, es ya hoy estrecho para 
contener las variadas, abundantes y hasta heterogéneas colecciones 
que en él se encierran. Si dado nos fuese obtener un local á propósi
to, podríamos iniciar, la formación de un Museo de pinturas, para el 
que nos servirían como base los cuadros de Miguel de Santiago, de 
Samaniego y  de algunos otros pintores quiteños, que se conservan ina
decuadamente en el Museo Arqueológico. Seguro estoy de que en 
breve, y sin grandes desembolsos, realizaríamos el proyecto iniciado 
por el Presidente Rocafuerte, y que por desgracia, terminó por falta 
de apoyo de los sucesores de éste en el Poder.

A  fin de dar el debido incremento á las Facultades, sería indis
pensable aumentar el número de profesores de éllas: en la de Medi
cina faltan enseñanzas de gran utilidad, como las de Parasitología, 
Anatomía microscópica é histológica, Ginecología, Enfermedades de 
niños, etc.

Y a  que, entre los datos pedidos porUd., en el oficio que contes
to, se solicitan indicaciones tocante á la manera de crear la Facultad 
de Ciencias, que forme profesionales en la materia, voy á extenderme 
con singularidad acerca de este punto, que por otra parte, he consi
derado siempre de trascendental importancia para lo futuro de la 
República. Por desgracia, la Facultad de Ciencias Matemáticas 
adolece de falta de instrumentos y basta de profesores, siéndole apli
cable todavía lo que de élla dije, en 31 de Marzo de 1892, al Señor 
Ministro de Instrucción Pública de entonces: “ La escasez de profe
sores de Ciencias Matemáticas es tal que, si se compara con as de 
otras naciones, aún de las sud-americanas no sobradas de elemen
tos de desenvolvimiento, casi no merece la denominación de Facul
tad: en el siglo de la veloz locomoción, de las construcciones atre
vidas, etc., etc., ¿podremos contentarnos■•con poseer unas pocas cla
ses recargadas de variedad de enseñanzas?”

Cu11111li· e, })01Ŀ desg1ĿaciL1, 11t1est1Ŀ0 te11101Ŀ respecto de lo 1)1Ŀi111e1Ŀ0, y to- 
cante {t lo segundo, fue tan fuudadn nuestra previsi·n, q t1e el posee- 
flor lle 1Lt casa )1 quinta que e11 189;'j pudimos obtener por $ 20.000 l l J , Å , Ŀ1 ' 
10)1 110 à1,:-; uana acaso 1)01Ŀ sesenta )1 cmco o setenta 1n1 sucres, 

]_..o relatado autoriza §, s111)or1e1Ŀ que 110 estamos errados tampoco 
ahora al aseverar que si el Gobie1Ŀ110 110s proporcionase, por cuenta 
ele lo que Pl erario 110s adeuda, siquiera la suma necesaria para la 
co1111)1Ŀa del te1Ŀ1Ŀe110 para las construccioues expresadas, obtendr²a- 
1110s ®ste todav²a á)01Ŀ un valor relati ,1á_11ne11te bajo, que Do ser§ por 
cierto el que tendr§ despu®s ele transcurridos cuatro · cinco a¶os 
111§s. M 11y buena voluntad, para el pago ele lo que se adeuda al Es- 
tablecimiento, 111e manifest· U (1. e11 las contestaciones § mis oficios 
ele 9 ), 18 de Noviembre de 19lll, y conf²o que, tomadas en cuenta 
las consideraoioues que acabo de hacer, se e1111Je¶a1Ŀ§ U d. e11 que el 
tesoro nacional 110s proporcione la manera de llenar las )TÛ ineludibles 
necesidades ele là1, U niversidad, alojada a¼n e11 u11 estrecho y viejo 
edificio, incapaz para el incremento de lo escaso que posee y menos 
á1a-1Ŀa lct creaci·n ele algo de lo 111ucl10 que exigen las ciencias y el 
progreso actuales. 
No faltan medios de enriquecer considerablemente los 11111s8os 

:  gabinetes, co1110 lo comprueba el incremento adquirido 1)01Ŀ el M 11- 
seo ... Arqueol·gico, que criado h§ pocos a¶os, es )7Û hoy estrecho para 
contener las variadas, abundantes y hasta heterog®neas coleccioues 
que e11 ®l se e11cie1Ŀ1Ŀa11. Si dado nos fuese obtener u11 local § prop·si- 
to, 1)od1Ŀ²a1110s iniciar. la formaci·n de u11 Museo de pinturas, para el 
que nos serviriau corno base los cuadros de Miguel de Santiago, ele 
Samaniego y de algunos otros pintores quite¶os, que se conservan ina- 
decuadamente e11 el M useo ... Arqueol·gico. Seguro estoy de c1t1e e11 
breve, y sin graneles desembolsos, realizariamos el proyecto iniciado 
á)or el Presidente Rocafuerte, y que l)Or desgracia, termin· poiĿ falta 
de a1)0 10 de los sucesores ele ®ste e11 el Poder. 
A fin ele dar el debido incremento §. las Facultades, ser²a indis- 

pensable aumentar el 11¼n1e1Ŀ0 ele profesores de ®llas: en l::1. ele l\iedi- 
cina faltan ense¶anzas de gran utilidad, eo1110 las de Parasitolog²a, 
Anatom²a microsc·pica ® histol·gica, Ginecolog²a, Enfermedades de 
ni¶os, etc. 
Ya qt1e, entre los datos pedidos por Ud., en el oficio que con tes- 

to, se solicitan indicaciones tocante {1, la manera lle crear la Facultad 
ele Cienciaa, que forme profesionales e11 la materia, voy § extenderme 
con singularidad acerca de este punto, que po1Ŀ otra parte, he consi- 
derado siempre de trascendental importancia para lo futuro de la 
Rep¼blica. Po1Ŀ desgracia, la Facultad lle Ciencias Matem§ticas 
adolece de falta de instrumentos y hasta <le prof esores, si®ndole apl i- 
cable todav²a lo qt1e de ®lla dije, en 31 de Marzo de 1892, al Sef101Ŀ 
l\Ii11istro de Instrucci·n P¼blica de entonces: "La escasez de profe- 
sores de Ciencias Matem§ticas es tal e1t10, si se compara con las ele 
otras naciones, a¼n de las sud-americanas DO sobradas ele elemen- 
tos de desenvolvimiento, casi no merece la de1101ui11ac1·11 de Facul- 
tad: e11 el siglo tle la veloz locomoci·n, <le las const1Ŀ11ccio11es atrc- 
ĿlĿidas, etc., etc., àá)ol11Ŀ®1nos c.ontent,t1Ŀnos Åc.011 y1osee1Ŀ 111las r,oc,ts cla- 
ses reca1Ŀgada8 (11: va1 edae1 d'-  ensef1,t11zas'!'' 

, 
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Deberíamos, además, restablecer la Facultad de Ciencias F ísi
cas y Naturales y  empeñarnos en fundar la Escuela de Agricultura, 
de las cuales hablaba, asimismo, en la fecha expresada, en los tér
minos siguientes: “ Si hemos de tender á la obtención de todas las 
ventajas que reportan los pueblos, de las hoy florecientes ciencias de 
la Naturaleza, deben establecerse clases donde se enseñe con espe
cialidad la manera de usufructuar de las riquezas de la misma Natu
raleza: á saber, clases de especialidades, tales como de electrología, 
de ensayes mineralógicos, de extracción de sustancias útiles, de ob
tención científica de las materias primas, de artefactos, de productos 
químicos, etc., etc. La Escuela de Agricultura, si llegara á organi
zarse debidamente, es decir, con profesores aptos, con una quinta-mo
delo, con los instrumentos y lo más indispensable para los estudios 
prácticos, agronómicos y pecuarios, produciría tangibles resultados 
favorables para los hoy rutinarios y mal denominados agricultores.” 
No estará por demás, ya que de 1892 á esta parte no han cambiado 
las circunstancias, que reproduzcamos, asimismo, un fragmento 
de una publicación periódica extranjera, acerca de los estudios 
en la América Española, copiado en el informe referido: “ En 
la Enseñanza Secundaria y  Superior, dice, persiste la antigua ten
dencia á crear y desarrollar preferentemente las aptitudes literarias y 
políticas, descuidándose ó poco menos, la instrucción científica pro
fesional, que habilita al hombre para resolver eficazmente los proble
mas materiales de la vida. Abundan, en consecuencia, los poetas y 
literatos, los escritores públicos, los abogados sin más clientela que 
la política, y son, en cambio, muy escasos los agricultores, los inge
nieros, las químicos, los electricistas, los mecánicos capaces de aten
der á la reparación de la más sencilla máquina, los criadores y los 
veterinarios.”

En cuanto al coste de la creación de la Facultad, de la manera 
debida, juzgo que no excedería con mucho de lo que antes se había 
destinado al efecto, inclusive la compra del fundo que serviría para 
quinta normal. Juzgo sí indispensable ia  venida del exterior de uno 
ó dos ingenieros (de preferencia uno electricista), un agrónomo, un 
arquitecto y un profesor de veterinaria, ciencia por hoy, en el Ecua
dor, reducida á las sangrías por todo y para todo, aun para la ane
mia de los animales.

Sírvese Ud. preguntarme cuáles son las rentas propias, con que 
cuenta el Establecimiento, y las que se necesitan para cubrir con

provenientes de derechos de grados, exámenes y matrículas, intere
ses de capitales eensíticos, derechos de biblioteca y arrendamientos 
de inmuebles; lo que sostiene, pues, al Establecimiento es la sub
vención votada por el Gobierno, según decreto ejecutivo de .1? do 
Enero del año corriente, cantidad que asciende á $ 84.000 anuales. 
Después de lo expresado en los párrafos anteriores, si el CroDierno 
pensase en la creación de las nuevas enseñanzas á que se refiero el 
oficio N? 247 de esa Secretaría, puede Ud. comprender, Señor Mi-
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Deberinmos, adem§s, restablecer la Facultad <le (1ie11cias F²si- 
cas y Naturales y empe¶arnos e11 fundar la Escuela de Agricultura 
(le las cuales hablaba, asimismo, e11 la fecha expresada en los t®r  
111i11cJs siguientes: "Si liemos de tender § la obtenci·n <le todas las 
ve11tajas que reportan los pueblos, ele las hoy Horecientas ciencias l1e 
l   aturaleza, deben est:a1)lecerse clases _elonde se e11se¶  con espe- 
cialidad la manera de usufructuar de las riquezas ele la misma N atu- 
raleza. § saber, clases ele especialidades, tales corno de electroloaia 
ele ensayes mineral·gicos, de extracci·n de sustancias ¼tiles de ol)  
tenci·n cien t²fica <le las materias primas, de artefactos, ele protluctos 
cát1²1nicos,. etc., etc. La Escuela de Agricultura, si llegara § organi- 
zarse debidamente, es decir, con prefesores aptos, con una quinta-rno- 
delo, con los instrumentos y lo m§s indispensable para los estudios 
pr§cticos, agron·micos y pecuarios, producir²a tangibles resultados 
favorables para los hoy rutinarios y mal denominados agricultores." 
No estar§ poiĿ dem§s, ya que ele 1892 § esta parte no l1a11 cambiado 
las circuustancias, que reproduzcamos, as²111is1110, u11 fragmento 
ele una publicaci·n peri·dica extranjera, acerca de los estudios 
en la Am®rica Espa¶ola, copiado e11 el informe referido: "En 
la E11se¶a11za Secu11t1,111.a y Superior, dice, persiste la antigua ten- 
dencia § crear y desarrollar preferentemente las aptitudes literarias }  
pol²ticas, descuid§ndose · poco menos, la instrucci·n cient²fica l)l'O- 
fesional, que habilita al hombre para resolver eficazmente los proble- 
mas materiales de la vida. Abu11(la11, en consecuencia, los poetas )T 
literatos, los escritores p¼blicos, los abogados sin m§s clientela que 
la pol²tica, j' s011, e11 ca111 bio, 111 t1y escasos los agricultores, los inge- 
nieros, las quimieos, los electricistas, los mec§nicos capaces ele aten- 
der § la reparaci·n de la m§s sencilla m§quina, los criadores y los 
veterinarios." 
E11 cuanto al coste c10- ]a creaci·n ele la Facultad, de la 111a11e1Ŀ,1 

debida, juzgo que 110 exceder²a con mucho ele lo que antes se habia 
destinado al efecto, inclusive la compra del fundo que servir²a 1)a1Ŀrt 
quinta 1101Ŀr11al. J uzgo si indispeusable Ŀla venida del exterior ele t1110 
· clos i11ge11ie110s ( de preferencia t1110 electricista), un ag1Ŀ·1101110, l111 
arquitecto y u11 profesor ele veterinaria, ciencia 1)01Ŀ hoy, e11 el Ect1:1.- 
dor, reducida § las sangrias 1101Ŀ todo y para todo, aun pa1Ŀa la .ane- 
mia ele los ,111i111ales. 

S²rvese lT d. preguntarme cu§les s011 las rentas propias, con que 
cuenta el Establecimiento, y las que se necesitan para c11b1Ŀi1Ŀ r.011 
holgura un presupuesto en que se con lte la 1)1:o si·n de 111t1 bles 
y de enseres Je ense¿anzu, )' }á1 reáJa1Ŀac:1011 del edificio. La lT111,Ŀp Å- 
si lac1, seg¼n el presupuesto Lle in ro os .-:V eg1Ŀesos para e  ,l¶  econo- 
mico actual 110 posee m§s que $ >.484,, 4 de rentas propias, rt saber, ' 1 ' , l . provenientes de derechos (le g1Ŀ .t( os, exa 1 11es y matricu as, 1!1te1Ŀe- 
ses ele capitales eeusiticos, derechos Lle biblioteca _)':' . ru-rendamientos 
(le inmuebles: lo que sostiene pues, al Flstnblecinriento es l,\ suh- ' ' , l . . l lÜ l \1e11ci·11 votada })()l' el l-Ĳol1ie1Ŀ110, segun e ecreto ejeeuti ,ro ( e . . ( L) 
E11e1Ŀ0 (lel a¶o cor1ĿiL11te r:-1 1titirttl c1t1e af-;cie11tle ,² $ S-1.00l) a11t1,lle . 
DeBá:,11®s de Jo e.x1)1Ŀes®t;lo e11 los 1)[l1Ŀ1Ŀ:-tfĿo  a11terit res, si el lt bie1Ŀ11,) 
J)e11sase 11 ]a c 1Åe;1.< i·11 tle lrts 11t1ev,ts e11se11,l11z,1s ,t tiue se _1;e e1Ŀ0 l 
otieio Nr., 247 Je csát Scc1Ŀet,ll'ĉ:t., á>ttt.Å(lc.., lTtl. co111á>1Ŀe11e.lt:Å1Ŀ_. e11t)l' )11- 
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nistro, que sería necesario aumentar cuando menos una tercera par
te más del actual presupuesto universitario, sin que sea posible fijar 
exactamente la cantidad precisa, supuesto que no me os dado calcu
lar lo que exigirían los profesores extranjeros á que he hecho1''refe
rencia, y sin los cuales no me parece posible la perfecta satisfacción 
de los deseos de Ud., conforme deja traslucir en el oficio varias veces 
mencionado.

No será menester qué me extienda más en la exposición de lo 
que necesita el importante Establecimiento que rijo; pues, he tenido 
ocasión de expresarlo á Ud., ya por escrito, ya verbalmente, y espero 
que el conocimiento que tiene Ud. de nuestras necesidades hará que 
solicite de la Legislatura próxima todo cuanto, á juicio de Ud., debe 
contribuir á engrandecerla Universidad Central.

Dios y Libertad.

C a r l o s  R .  T o b a r .

N° 191.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 20 de 1902.

Señor Presidente del Consejo General de Instrucción Pública.

Señor Presidente:

El Señor Decano de la Facultad de Ciencias Matemáticas, en 
oficio de esta fecha, me dice lo siguiente:

“ La Facultad en que tengo á honra presidir, ha formado su 
programa para el estudio de Matemáticas, discutiéndolo en las sesio
nes de 10 y 17 de Abril y 14 del presente; y como según el art. 18, 
N° 2° del Reglamento General de Estudios, corresponde á las Facul
tades auxiliar al Consejo General, dando informes al respecto, de 
cuantos puntos se conexionen con la enseñanza pública, tengo por 
bi -n remitir á Ud. dicho programa, encareciéndole que se digne ele
varlo al Consejo General, para su aprobación, como parte integrante 
del Reglamento General de Estudios.— Dios y Libertad .— Éadoro 
Anda V.”

En consecuencia, envío á Ud. el plan de estudios de la Facultad 
de Matemáticas, apoyando de mi parte la solicitud de que sea apro
bado á la mayor brevedad posible.

Dios v Libertad.
C. R. T o ba r

Å 
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nistro, que ser²a necesario :111111011ta1Ŀ cuando menos t111a tercera par- 
te m§s del :1ct11,1l 1)1Ŀ0 111)11esto universitario, sin c1,1e sea posible fijar 
exactamente la cantidad pi-ocisa, supuesto c111e 110 111e es dado c::1lc,1- 
lar lo que exigirian los profesores extranjeros § t111e he her .. l10ĿĿ1ĿefP- 
rcncia, y sin los cuales 110 me parece posible ],1 perfecta satisf acci·n 
de los deseos de Ud., co11fo1Ŀ111e deja traslucir e11 el oficio vurias veces 
mencionado. 

No ser§ 111f\11este1Ŀ c111e 111e extienda 111:ts e11 la exposici·n (le lo 
que 110<. .. esita el i1111101Ŀta11te Estal>l(lci111ie11to que rijo; pues, 110 tenido 
oc .. asi·n de expresarlo § l1 <1., )'ÛĿ á101 escrito, ) ,1 verbalmente, y espero 
que el conocimiento que tiene lT<l. ele nuestras necesidades hnr§ que 
solicite ele lu Legislatura á11Ŀt1xi111a todo cuanto, ,1 juicio de Ud., debe 
contribuir {t, engrandecer la I.' niversidad Central, 

I>i<)S J  LilÅ(\1Åtad. 

(1ARLOS R. TOBAR. 

NÜ 191.-R0e.to1Ŀa(lo ele l,1 U11i, e1Ŀsi(l,1cl Central (lcI Ect1ado1Ŀ.- 
Quito, -Iunio 20 ele 19t)2. 

Se¼or Presidente del Consejo General de Instrucci·n P¼blica. 

Se¶or Presidente: 

E1 Sef101Ŀ Decn.110 lle 1,l Facultad ele Ciencias Matem§ticas, e11 
oficio Lie esta fecha, 111e dice lo siguiente: 

''La Fucultad e11 que tengo § l10111Ŀa presidir, ha formado s11 
progra111a para el estudio de Matem§ticas, discuti®ndolo e11 las sesio- 
nes Lie 10 y l 7 L1C ... Abril )7 1-1 ti<:Ŀl presente; y corno seg¼n el nrt. 18, 
Ü :2  del flpgla111e11to Geuc .. ral tlc3 Estudios, corresponde ,ĉ. las F'acul- 
tades auxiliar al Consejo General, dundo i11fo1Ŀ111es al respecto, de 
cuautos puntos se conexionen con la ense¶anza p¼blica, tengo })Ol' 
1"11-Ŀ11 remitir § U el: dicho r,1Ŀog1Åa 111,1, encareei®ndole q L1e se digne ele- 
vai-lo al Consejo (__-}e11e1Ŀal, para s11 aprobaci·n, cÅ.01110 parte integrante 
del Reglamento Ge11e1Ŀ,Ll ele Estudios.c-Dios y Libe1Ŀtad.-Eurl-01Ŀ0 
A nda 1,r_,, 
E11 consecuencia, 11, ²0 § lT,1. el 1)la11 de estudios tie la Fac11lta,l 

<le Matem§ticas, apoyando de mi parte la solicitud (le que sea n.111Å0- 
bado § la mayor brevedad posible. 

1 R T l. . UB,\R. 
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N? 193.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 23 de 1902.

Señor Presidente del Consejo General de Instrucción Pública.

Señor Presidente:
« 9

Varios meses baque consulté al Honorable Consejo algo relativo 
a la  elección de Vicerrector de la Universidad, á fin de que, salvadas 
las dificultades que motivaron mi consulta, se procediese ó elegir la 
segunda autoridad del Establecimiento. Como el actual año escolar 
llega á su fin, y no se hubiese dado solución aún á los puntos consul
tados, ruego á Ud. que se resuelvan tan presto como sea posible, pa
ra convocar, por medio de los edictos respectivos, la Junta General 
de Doctores, antes de que los catedráticos de la Universidad se ale
jen del Establecimiento en los meses de descanso.

Dios y Libertad.

C. R ,  T o b a r .

N° 195.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 26 de 1902.

Señor Ministro de lo Interior.

Señor Ministro:

Doy contestación al oficio N° 42, fechado ayer, en que se sirve 
Ud. pedirme la lista de los objetos que fueron remitidos, por cuenta 
del Gobierno, á la  Exposición Nacional de Guayaquil y á la Univer
sal de París.— Felizmente al enviar al Señor Ministro de Relaciones 
Exteriores, junto con mi oficio de 30 de Octubre de 1899, la lista ori
ginal de los objetos comprados por el Comité en que presidí, mandó 
dejar en el libro de oficios una copia de la mencionada lista,— lo cual 
me facilita llenar el deseo de Ud., y enviarle la copia solicitada.

“ Catálogo de los objetos adquiridos para las Exposiciones.— Co
lecciones compradas á la familia Cousin.— De Arqueología Ecuato
riana:— 310 piezas do barro.— 58 de bronce.— 423 de piedra.
4 de hueso.— 7 collares de piedras y  conchas.— De dibujos de A r
queología Ecuatoriana conteniendo 1.100 al lápiz, á la tinta y 
al aceite:— Tres albums.— De marcos, pinturas y curiosidades anti
guas del Ecuador: 80 piezas.— De hierros antiguos, 1 aves, cerro
jos, etc.: 17 p iezas— De 234 cartas geográficas, planos, etc. del 
Ecuador y otras comarcas, acompañada do dos atlas geográfi
cos y un albura de croquis de las montañas y volcanes del Ecua
dor.— Una Etnografía Ecuatoriana comprendiendo 165 objetos de 
los salvajes del Oriente, como adornos, rodos, armas, calabazas, etc.
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Å 

N? 198.-R.ectorarlo Je la U nive rsidad Central rlc. l Ecuaclo1Ŀ.- 
Qt1ito, PJ 1111io 23 <le 1.902. 

Se¶or Presidente del Co11sejo General ,1e Instrucci·n P¼blica. 

Sei² 01Ŀ Presiden te: 
Å 

/ 
"'\7 ari. s rnese.s. h§ que consult® l _II011?rable ,C,)nsejo algo relativo 

®l l®l. e.)ecc1011 ele V1ce1Ŀ1Ŀect?1' ele }à.i 11J1,Ŀers1clacl, a fin ele c111e, salvadas 
las d1ficultacle  c111e motivaron _mi. consulta, se procediese § elegir la 
segt1ncla autoridad del Estal)lecim1ent.o. C<)n10 el actual a¶o escolar 
llega § s11 fin,,y no se hubiese dado soluci·n a¼n § los puntos c·nsul- 
tados, ruego a U <.l. c1t1  se 1Ŀest1el,r 11 tan lJresto_ C'.On10 sea posible, á)a- 
1Ŀa convocar, á)01Ŀ medio <.le los edictos respectivos, la PJ unta General 
ele Doctores, antes Lle q 1.1e los catedr§ticos ele la U uiversidad se ale- 
jen del Estublecimiento e11 los meses ele descanso. 

( . R.. 'I' OB -\ R Å 

NÜ 195.-Recto1Ŀaclo cle 1,t T niversidnd Central del Ectl,t<1or.- 
Quito, J uuio 2G Lle 190 . 

Se¶or Ministro ele lo I11 terior. 

Se¶or Ministro: 
Å 

Doy contestaci·n al oficio KÜ 4︠, fechado ayer, en que se sirve 
U d. pedirme l:.1 lista de los objetos q ue fue1Ŀ011 remitidos, poiĿ cuenta 
ti.el Gobie1Ŀ110, § la Exposici·n NacĿio11c.1l <.le Gu,lj a,.111il y § la lTnĉ\per- 
sal de Pa1Ŀ²s.-lre]1zn1e11te al e11 viar ,11 Se¶or Min istro ele Relaeioues 
Exte1Ŀio1Ŀes, j1111to c:;011 tni oficio (le 3(' de Octubre ele 1899, la lista 01Ŀi- 
gi nal ele los objetos eornprados l)Ol' el Comit® e11 L111P presid², mand® 
dejar e11 el libro cle oficios una copia ele 1,l mencionada lista,-lo cual 
me facilita llenar el deseo de Ud., )7 enviarle la copia solicitada. 

"Cat§logo Je los objetos adquiridos par,1. las Exposicio11es.-Cc.- 
lecciones compradas § la, farniliu Cousi11.-De Arqueolog²a Ecuato- 
1Ŀia11a:-31 O piezas <.10 l.iill'l'<).-58 Je l,1Ŀ011ce.-4 ;3 ele á1ied1Ŀ,\.- 
4 ele h 11eso.-7 collares (le piedras )r cĿo11cl1as.-l)e dibujos de .t\.1Å- 
queologia Ecuatoriana C<)l1te11ie11elo 1._100 al l{ir,iz,. § _ la tinta r 

al aceite.e-Tres à.1lL111ns.-De marcos, piuturns )T curiosidades a11t1- 
guas del Ecuador: 80 á.>iezas.-De hierros a11tigĿt1os, 1 aves, cerro- 
jos, etc.: 1 7 piezns++De 234 cartas geog1Ŀ[ttic. .a , planos, etc. 1 1 
Ec11à1.tlo1Ŀ ,:- otras comarcas, ,1eo111á),1¶,1c],1. de dos atlas geogtĿatiÅ 
cos Ŀ á l111 á111)11111 tle croquis de las 111011t,t²1,1s  \'t)le:.1.11:.:' lle  Ect1Ll.- 
(lo1Ŀ.-lT 11,t 1 t110<,Ŀ1Åá1f²a jtÅt1t\tt)1Ŀi,,11a co111á,1Ŀe11<l1e11tlo l(>u objetos de 
los salvujes clel Đ Ŀi(.i11tt', C<.)1110 ndornos, redes, ,1.1Ŀ11,,1 , eulnb.izus, etc." 

1 
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“ Entregado por el Señor Pallares Arteta.— 5 sombreros de paja 
(Gobierno del Ecuador).— 1 cadena de oro de los incas (G. del E.)—  
1 hamaca fina de pita (G. del E.)— 4 almohadones bordados (G. del 
E.)— Una colección de los bordados siguientes:— 3 piezas encaje de 
largo y  ancho diversos (G. del E .)— 1 paño de cara de fagina y fleco. 
— 2 fundas con encaje.— 1 almohadón de seda calado.— 2 tapas de 
almohadón de reps.— 1 almohadón calado punto de chirimoya.— 1 
funda calada.—  1 baúl de cuero.— 1 alfombra tapanca.— 1 corte de 
casinete hecho á mano.— 1 par de arguenas.— l poncho de lana.— 1 
bastón con catorce escudos.— 2 macanas.— 1 faja fina,— 2 fajas regu
lares.— 1 ordinaria.— 1 par de ligas.—  2 aventadorcitos.— 7 tarjetas 
grandes de plumas.— 12  medianas.— 12 tarjetas chicas.— 2 docenas 
figuras de madera (costumbres).— 1 canasta.— 15 docenas de pája
ros.— 9 docenas más.— 1 bastón con figuras (costumbres).—  4 pája
ros grandes.— 38 más pequeños.— 1 rollo tabaco del Ñapo .— 1 escul
tura antigua.— 1 paisaje de R. Salas (hijo).— 4 sillas de cuero.— 3 ca- 
nastitos de paja finos.— 1 grupo de ollitas.— 2 canastas de paja de 
páramo.— 1 cuadro de pasta (Sábana Santa).— 1 caja antigua embu
tida.— 1 caja embutida, con cajones.— 1 cuadro (I. Clemente).— 1 
cuadro en latón (misterios).— 1 marco dorado grande, — 1 cuadro con 
marco (santo).— 1 piel de tigrillo.— 1 marco dorado.— 1 cuadro en co
bre (Santa Familia).— 1 euadrito en cobre (Buen Pastor).— 1 cuadri- 
to de madera (santo).— 1 sombrero de Otavalo .— 1 collar, aretes y  
prendedores de plata.— 1 atril antiguo.— 1 rosario de oro con puntas 
de coco.— Arqueología.— 14 figuras de barro.— 3 figuras de piedra.—  
1 concha del Golfo de Guayaquil.— Otros objetos:— 22 figuritas de 
harina (costumbres).— 1 mate labrado.— 2 ternos canast.it.as de Ota
valo.— 3 canastitos sueltos.— 1 cuadro en cobre (San Pedro).— 8 olli
tas de barro (algo rotas).— 17 figuras ds corozo.— 7 ollitas de corozo 
(algo rotas).— 1 mate (partido).’7

“ Objetos venidos de la Región Oriental.— 1 oro en grano.— 2 
Cristal.— 3 Metal en grano.— 4 Piedra especial.— 5 Carbón de pie
dra .— 6 Hachas de piedra.— 7 Cal blanca en piedra.— 8 Piedra mi
neral.— 9 Piedra de chispa.— 10 Cazuela de barro.— 11  Olla chica 
de barro.— 12 Caracoles.— 13 Zarza de calidad.— 14 Anime [corte
za].— 15 Jambi-huasca [corteza].— 16 Dondumguasca [madera 
17 Sandi [corteza].— 18 Ayaguasca |bejuco].— Í9 Tiatina [raíz 
20 Pitán [corteza].— 21 Guambula |corteza].— 22 Cedro [corteza 
23 Bálsamo [corteza].— 24 Solimán [madera].— 25 Isuche [made
ra].— 26 Bejuco [madera].— 27 Leonsotilla [vegetal].— 28 Sliia [ho
jas].— 29 Asnaguaranga (corteza).— 30 Tintanilla (semilla).— 31 Vo
lante (madera).— 32 Guaco [bejuco].— 33 Guanto [vegetal].— 34 Aya- 
huasca [hojas].— 35 Columba-huasca [bejuco].— 36 Iiuam bula [cor
teza].— 37 Rayo-huasca [bejuco].— 38 Asnaguarango [corteza 
39 Aguacate [hoja].— 40 Rondoma [yerba]-— 41 Huayusa |hoja 
42 Coca “ hoja”.— 43 Anona “ cuesco” .— 44 Lani “hoja”.— 45 Aecha- 
mari “ corteza”.— 46 Higuerilla “ pepa”.— 47 Agengibre “ raíz”.—  
48 A ta  “ pepa”.— 49 Huito “ fruto”.— 50 Achamuyo “ madera”.—  
51 Nido de avispas.— 52 Chontamuyo “ fruta” .— 53 Aravisea “ hoja” . 
— 54 Chambira “ vegetal” .— 55 Pita-cham bira.— 56 Algodón “ arbus
to".— 57 Lana “ vegetal".— 58 Copal “ resina”.— 59 Brea “ vegetal”.—

4flG 

''E11 tregado por e 1 S<1f101Ŀ P,1 lln ros A 1Ŀteta.-!'i 0111 l11Ŀc1Ŀ0R <le 11aja 
(Gobierno del Ecuadorj.c--J cadena <le 01Ŀ0 (lo los incas ((}. del E.)- 
1 hamaca fina de pita (GĿ. del 1ƹ - )-4 ,t1111<1l1à-tdo11es bordarlos ((+. del 
} . )-lT 11,1, colecci·n de los bordados siguien tes:-:3 piezas encaje <-le 
largo )" a11cl10 diversos (liĿ. del l .)-1 11af10 de cara lle fagina ' fleco. 
-  fundas c.011 e11caje.-l almohad·n de seda ca] :trlo.-  tapas do 
almohad·n de 1Ŀeá1s.-l. almohad·n calado punto ele cl1irim0Jra.-l 
funda calada.-l ba¼l ele ct101Ŀ0.-l alfom bra tapa11ca.-l corte ele 
casinete hecho [t 111a110.-l á1ar de §rgucnas.c=I poncho <le Jan®t.-1 
bast·n con catorce escudos+-S macauas.c=I faja f111a.-2 fajas regu- 
la1Ŀes.-l 01Ŀdi11a1Ŀia.-1 par Je ligas.-  aventadorcitos.s->? tarjetas 
grandes de })lu111,1 .-12 n1ed1::l11,-1.s.-l 2 tarjetas cl1ir.,1.s.-2 docenas 
figuras lle madera (costt11111Jres).-1 c:111,Lsta.-13 docenas de p§ja- 
ros.-9 docenas m§s.-1 bast·n con figuras (costt1111bres).- 4 p§ja- 
1Ŀ0s g1Ŀa11des.-38 111§s peque¶os.e+I rollo tabaco del N a.áJo.-1 escul- 
tura a11tigt1a.-l J)3ĉ8aje de R. Salas (hijo ). Ŀ! sillas de cuero.s=S Ccl- 
nastitos de paja fi11os.-l grupo lle ollitas.-2 canastas de paja de 
})§ramo.-1 cuadro de pasta (S§bana Srli11ta).-l caja antigua embu- 
tida.-l caja embutida, con cajo11es.-l. cuadro (l. Clernentel.c=I 
cuadro e11 lat·n (111isterios).-l marco dorado grande.-1 cuadro con 
marco (sautol.e=I piel de tigrillo.-l marco do1Ŀado.-l cuadro en co- 
bre (Santa Familial.c=I cuadrito e11 cobre (Bue11 Pastorj.c--L cuadri- 
to de madera (santo).-1 sombrero de Otava1o.-1 collar, aretes y 
prendedores lle á)lata.-1 atril antiguo.e=I rosario de 01Ŀ0 con puntas 
<le coco.- .... \.1Ŀqt1eo1og²a.-14 figuras de bariĿo.-3 figuras de á)ied1Ŀa.- 
l concha del (}olfo de Guayaquil++Otros objetos:-22 figuritas lle 
harina (cost1.11nb1Ŀes).-l mate lal)1Ŀado.-2 ternos canastitas de Ota- 
valo.-3 canastitos Sl1eltos.-l cuadro e11 cobre (San Pedro ).-8 olli- 
tas de barro (algo rota!=-).-17 figuras ds coiĿozo.-7 ollitas de corozo 
(algo rotas).-1 mate (partido)." 

"Objetos venidos de la Regi·n Orie11tal.-l oro en g1Ŀa110.-2 
Cristal.-3 Metal e11 g1Ŀa110.-4 Piedra esá)ecial.-5 Carb·n Je })ĉe- 
<l1Ŀa.-6 Hachas de piedra.s=? Cal blanca en piedra.s-B Piedra 111i- 
neral.-9 Piedra de chisáJa.-10 Cazuela de barro.v=I l Olla chica 
de ba1Ŀ1Ŀ0.-12 Caracoles.-13 Zarza lle cali<lael.-14 A11i111e [ corte- 
za j.-15 J ambi-huasca [ corteza ].-16 Dondumguasca f madera 1-- 
17 Sandi [coiĿteza].-18 Ayaguasca llJejucoJ.-19 'I'iatiua l_iĿa²zJ.- 
20 Pit§11 [ corteza].-21 Guamhula I corteza].-22 Ced1Ŀ0 [ coiĿteza_l.- 
23 B§lsan10 [e.orteza].-24 Solim§n [ 111ade1Ŀa].-25 Isuche j made- 
ra J.-26 Bejuco [maderal.-27 Leonsotilla [vegetal].-28 Sl1i®t [110- 
jas ].-29 ... Asnaguarauga (corteza).- O Tintauilla (se111illa).-0l \To- 
lante (mader:t).-32 Guaco [bejucoj.-33 Guante [,regetal].-34 Aya- 
huasca [hojas J.-35 Colt1111 ba-huasca [bejuco ].-36 I-I 11a111 bula [ cor- 
teza] .-37 Ra)Ŀo-11 uasca [boj uco l .-88 Asnaguarango [ corteza 1-- 
39 Aguacate [l1oja].-40 Rondo111a fye1ĿlJ®1l.-41 Huayusa Jhojal.- 
42 Coca ''hoja'".-4:3 Anoua ''cuesco''.-44 Lani ''l1oj:t''.-45 Acchn- 
mari "corteza" .-4G Higuerilla "pepa" .-47 Age11gil)re Ŀ ''1Ŀa²z'' .- 
48 Ata ''pepa''.-49 I-It1ito ''frt1to".-50 Acl1an1U)'O ''111ade1Å,t''.- 
;jl Nido de a,riSJ)as.-5  C1liOt1ta1nU)70 'Åf1Ŀt1tr1.".-5  A1Ŀa,risca ''}1oja''. 
-54 ( 'ham bi1Ŀa i'"Ŀegetal'1Å -55 Pit,1-cl1a1n Li1Ŀa. -G¿ A lgoc:l·n ''a1Ŀl1l1s- 
t<1 ".-J 7 I.Jttna '' \Ŀegetàtl". -j8 Co11al ''resi11 ,1.'' .-J9 B1Ŀea '',regĿet[Ll''.- , 



BOLETIN UNI V E RSITA R J O 497
60 Oaraña “ resina”.— 61 Zumo de huito “ fruto".— 62 Pilclie-muyo.—  
63 Cera negra.— 64 Brea mineral.— 65 Caucho blanco 5 libras.—  
66 Caucho negro 4 libras — 67 Mates grandes 2 libras— 68 Mates 
pequeños 50 libras.— G9 Puros 4.— 70 Trompos 4.— 71 Soga torci
da.— 72 Pita sin torcer 2 libras.— 73 Pita torcida 1 libra.— 74 Esla- 
bonera de pita.— 75 Bolsa rústica de pita.— 76 Atarraya de pita.—  
77 Tegido de cambira.— 78 Sombrero de bejuco.— 79 Cedazos de 
bejuco 2.— 80 Canastos de bejuco 3.— 81 Violín.— 82 Mimbres 2.—  
83 Modelo de canoa 2.— 84 Tambores.— 85 Herramienta de chan
ta .— 86 Anime “ resina”.— 87 Gorros de piel 3.— 88 Piel de tigrillo.—  
89 Abanicos de plumas.— 90 Adornos indígenas.— 91 Sartas de 
dientes de mono 4, de jabalí 4.— 92 Adornos de cerdas de erizo 2.—  
93 Collares de chaquira 2.— 94 Pulsera de piel de culebra 1.— 95 Co
llar de pepos 1.— 96 Coronas de plumas, inclusive un turbante 6.—  
97 Adorno compuesto de plumas, aves y huesos 1.— 98 Sartas que 
contienen diversas plumas y aves de lindos colores 3.— 99 Pífano de 
hueso .— 100 Flautas 2.— 101 Lanza de chonta adornada con plumas 
1.— 102 Lanzas de chonta 2.— 103 Arpones de hierro 2.— 104 Cer- 
vatanas con sus birotes 3.— 105 Palancas de chonta y caña brava 
muy fina 6.— 106 Pífanos 5.— 107 Un nido especial.— 108 Café 1 
libra.— 109 Puca-caspi “ madera”.— 110 Chispo “ madera” .— 111  Mín- 
dalo “ madera”.— 112 Batea “ madera”.— 113 Jujen “madera”.— 114 
Guambíala “ madera”.— 115 Contaruco “ madera”.— 116 Tiujano “ ma
dera”.— 117 Nulchi “ madera”.— 118 Bálsamo “ madera”.— 119 Ma
dera desconocida.— 120 Madera desconocida.— 121 Cacao blanco “ma
dera” .— 122 Gransango “ madera”.— 123 Petón “ madera”.— 124 Ce
dro fino “ madera”.— 125 Ashamari “ madera”.— 126 A jua “ madera”. 
— 127 Madera desconocida.— 128 Madera desconocida.— 129 Made
ra desconocida.— 130 Madera desconocida.— 131 Madera desconoci
da.— 132 Fundo “ madera”.— 133 Lipi “ madera” .— 134 Llauchama 
“ madera”.— 135 Maní.— 136 Canaguila “ veneno” líquido con expli
caciones.— 137 Yayac- huasca “ veneno” líquido con sus explicacio
nes.— 138 Arroz “ no hay”.— 139 Piel de culebra.”

“ Objetos adquiridos por la Junta .— 1 sobrecama tegidaá mano 
“ Gobierno del Ecuador”.— 7 cuadros que representan aves “ G. del 
E .”— 1 piel de buey “ G. del E 1 juego de tegidos de mimbre “ G. 
del E.”— 2 macanas “ G. del E .”— 9 cuadros trabajados con plumas 
“ G. del E .”— 1 camisa deshilada “ G. del E .”— 1 fuete, rienda y cabe
zada “ G. del E.”— 1 pañuelo, regalo de la Señora Dona Julia Nájera. 

4 botellas de vino “ las axpone el Señor Don Domingo Gangotena .
3 pañuelos de seda bordados “ G, del E.7— 5 cuadros de 8>am aniego

Algodón de unas

1 tomate con varios objetitos dentro “ G. del É. 1 aldabón 
antiguo “ G. del E .”— 2 ponchos “ G. del E.”—  1 funda de almohada 
“ G. del E .”— 1 crucifijo encarnado “ G. del E.”— 1 pañuelo “ G. del 
E .” — Un mantel ‘U  del E.”— servilletas “ G. del E.”— Un paño 
de cara “ G. del E .”— 8 pieles distintas “ G. del E.”— 1 cuadro al oleo 
“ Salas, hijo” “ G. del E .”— 12 cuadros grandes al oleo “ Obra de L.

l OT.iB'J'fN uxi \'T RSI'l'.t\Ill(J 
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Å 60 Cara¶a ''1Ŀt1si11®t''.-6l Zumo de huito ''frt1to''.-62 Pilche-mt1yo.- 
(, 1 Cera 11eg1Ŀa.-(i4 Brea 111i11eral.-Gj Caucho blanco 5 lil)ras.- 
(iG Caucho negro 4 libiĿas.-67 Mates grandes 2 libras.-68 Mates 
}Je<:áue¶os ?¦ li?ras.-G9 Puros 4.-70 Trompos 4.-71 Soga torci- 
d,1.-72 Pita 111 torcer 2 libiĿ,ls.-73 Pita torcida 1 lil)iĿa.-74 Esla- 

11;ra _<le l)ita.-75 _Bolsa ... r¼stica ele pita.-7? Atttl'lÛ)ra de pit®\.- 
',. TegĿ1tlo <le camb1ra.-18 Sombrero ,le be.JU< o.-19 Cedazos de 
bejuco 2.-80 Canastos de bejuco 3.-81 Viol²n.-82 Mimbres 2.- 
83 Modelo {le canoa .-84- Tam t,oiĿes.-85 Herramienta de chan- 
t®\.-86 1\..ni111e ''1Ŀesi11a''.-8Ŀ7 (}01Ŀ1Ŀ0s ele piel 3.-88 Piel ele tigiĿillo.- 
89 Abanicos ele 1)ll1111as.-90 ALlo1Ŀ11os indigenas.c-Ill Sartas de 
dientes ele mono 4-, de jaball 4.-92 Adornos Je cerdas de erizo 2.- 
U3 Collares de cliaquira 2.-94 Pulsera <le piel de culebra 1.-95 Co- 
llar ele pepes l.- J6 Co1Ŀ011as ele plumas, inclusive un turbante 6.- 
97 Aclo1Ŀ110 compuesto <.1e plumas, aves y huesos 1.-98 Sartas que 
contienen diversas rJll1111®1s y aves de lindos colores 3.-99 P²fano ele 
l1t1eso.-l 00 Flautns 2.-101 Lanza ele chonta adornada con plumas 
1.-102 Lanzas de clienta 2.-103 Arpones de hierro 2.-104 Ce1Ŀ- 
vatanas con sus birotes 3.-105 Palancas de chonta y ca¶a brava 
n1ll)' fina 6.-106 P²fanos 5.-107 U 11 nielo esr>ecial.-108 Caf® 1 
lil)t'a.-109 Puca-caspi ' n1aclera".-llO Chispo ' n1aclera''.-l l l M²u- 
cl::tlo ''n1aderrt'1.-1 l 2 Batea "madera" .-113 J ujen ''rna1le1Ŀa".-l l-!- 
Gl1a111b11la ''ma.elera''.-115 Coutaruco ''1nacle1Ŀa/'.-ll6 Tiujano ''ma- 
de1Ŀa''.-] 17 Nulchi ''1nade1Ŀa''.-ll8 B§lsamo ''n1aclera".-119 Ma- 
dera descouocida.c=I S¿ Madera desco11ocicla.-121 Cacao blanco "ma- 
cleiĿa''.-122 Gransaugo ''n1adera''.-123 Pet·n ''1uac1era''.-124 Ce- 
<.11Ŀ0 fi110 ''ma(le1Ŀ t''.-125 Ashamari '1:r1ctcle1Ŀa''.-126 Ajua "madera", 
-1 7 Madera descouocida++l zf Madera e1esco11ocicla.-l29 Made- 
1Ŀa descouoeida.e=I S¿ Madera elesconocida.-131 Madera desconoci- 
tl,1.-1 ;32 Pl111c1o ''111aclera''.-13:3 Lipi ''111ader(1.''.-13-1 Llauchama 
''111a(le1Ŀa''.-1.25 l\'Ia11².-136 Canaguila "veneno" l²quido con expli- 
caciones.-1 17 Y a yac. huasca "veneno" l²quido con sus explicacio- 
11es.-1.38 Arroz ''110 liay".-139 Piel ele culebra." 

'' Objetos adquiridos por la J u11ta.-l sobrecama tegida § n1a110 
''Gobie1Ŀ110 del Ecuador't+-? cuadros que representan aves ''li-. del 
E.''-1 piel ele buey ''(1. del E.''-1 juego de tegidos de mimbre ''(+. 
del E.''-2 111a a11:1s ''G. del E.''-9 Cl1a<.11Ŀ0s trabajados con plumas 
''G. c1el E.''-1 camisa clesl1il,1da ''G. L1el E."-1 fuete, rienda y cabe- 
zada ''G. del E.''-1 pa¶uelo, regalo de la Se¶ora Do11a Julia N§jera. 
_,.... 4 botellas (le vi110 ''];,1s axpone el Se¶or Do11 Domingo Gangotena", 
-3 pa¶uelos de seda bordados ''G. del E.''-5 cuadros de Samnuiego 
'Ŀlos cx1)0110 el Se¶or Doctor D011 Rnjc1.el lt·111ez''--1 Igo(1č11 de _u11_,ls 
urt²ccas "Se¶or R-ttf,lL l S,ll,Ŀ®tclo1Å''.-2 acuarelas, 1 l)111tl11Ŀa e11 vidrio, 
1 plombagiun Ŀ::, u11 c11:t(1rito al ·leo ''01)1Ŀ,ts de Pi11to''.-lTn libro ''Cn1Ŀ- 
ta Abierta" 'ĿSef101Ŀ Modesto L()J)ez''.-1 crucifijo peque¶o 'ĿG. del 
] .''-l tomate con varios ohjotitos (lfÅ11t1Ŀ0 ''(:t. del E.''-1 aldab·n 
antiguo ''(+. del E. "-2 1,011l l1us 'ĿG. del E.''-1 ft1111l 1 tle almohada 
''(}. 'ctt,1 E.''-1 crucifijo e11ca1Ŀ11a1l() ''l+. del E."-1 pa¶uelo 'Åt}. .Iol 
} .''.-lT11 111a.11tc l ''(-ı. Lle:Ål E.''-6 servilletas ''lt. del E.''-lT11 11af10 
(lf  <. :11Ŀa, Å'({. tlt,l E.''-8 á1i1: lf  distiutas ''(f. (ltÅl J:i .", l <:.t1: 1]1Ål) ,11 c',l.,\o 
"Sulas, hijo" ''lr. tlLĿl B.''-1:2 Clltltl1Ŀos gl' lll{ltÅ8 ,,l L>leo ĿĿub1Ŀ,L tle L . 

Å 
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Martínez” .— 1 sobrecama de hilo “ G. del E .v— 1 tapa regalo, reps do 
seda “ G. del E  ”— 1 sobrecama de lana bordada “ G. del E .r— 2 roda
piés de lana y cabuya “ G. del E.’7— 1 par de botines de becerro “ G. 
del E .”— 1 par de botines de charol “ G. del E .'7— 1 par de zapatos do 
señora “ G. del E .”— 1 juego compuesto de bosalillo, jaquimero, cabe
zada, rienda, gurupera, arretranca, pretal y fuete “ G. del E .”— 1 ta
pete ó alfombra de señora “ G. del E.”— Unas varas de cheviot tegido 
á mano “ G. del E .”— 1 camisa con encajes puiteños “ G. del E — 1 
camisa de hilo con blondas finas aG. del E .”— 1 camisón de hilo bor
dado “ G. del E .”— 1 camisa de hilo, blondas tejidas por las huérfanas 
de la Providencia “ G. del E.r— l camisón de aplicación “ G. del E.’7—  
1 enagua de hilo, blondas tejidas en el convento de Santa Clara do 
Quito “ G. del E.”— 1 almohadón tejido maracaibo y  blondas “ G. del 
E.”— 1 cajoncito con cigarros ‘‘Cosme Flor, propia cuenta7’.— 17 aves 
disecadas G. del E.’7— 74 docenas de colibríes “ G. <lel E .”— 1 poncho 
de lana trabajado por Echeverría.— 1 pieza de liencillo fábrica de 
“ San Pedro7’, que expone el Señor Fernando Pérez Quiüónez.— 1 
pieza do género de id. id.— 6 libras 4 onzas de hilo de algodón de id. 
id .— 1 Cristo sin encarnar “ G. del E.’’— 2 almohadones de seda “ G. 
del E .’7— 1 cadena de oro “ G. del E .7'— 1 poncho de lana de Tulcán 
‘‘G. del E .”— 1 tapa-cáliz bordado al plumetis “ G. del E ."— 1 cuello, 
pechera y  puños de encaje duquesa.— 1 pañuelo de Guipure sobre 
red “ G. del E .”— 1 peto de fribolité can avalorios “ G. del E .”— 1. pa
ñuelo de fantasía “ G. del E.r— l pañuelo de encaje duquesa “ G. del 
E .”— 1 almohadón bordado de realce “ G. del E .77— 1 cuadrito pintado 
en vitela con su moldura.— 1 guarda-pañuelo bordado de seda “ G. 
del E .77— 1 camisita bordada de realce “ G. del E .77— 1 mesa con es
malte, pintado con esmalte “ G. del E .”— 1 prendedor con monograma 
de oro y plata, en su respectivo estuche, asimismo, de plata, presen
tado de su cueuta por Don Elias Recalde .— 1 cajoncito que contiene 
3 botellas de ron. 3 de elixir de coca, y 3 de aguardiente de caña de
sinfectado, por Antonio Barahona, quien los expone de su cuenta.—  
1 pañuelo de seda crema, tejido maracaibo.— 25 vistas fotográficas 
del interior de la República.— 1 antimacasar, tejido de reps y 1 man
teleta tejida de seda y briscado, que expone por su cuenta la Señori
ta María Cristina López .— 1 pieza de liencillo de Chillo, presentada 
por el Señor Don Salvador Ordóñez.— 10 cuadros de pacotilla com
prados á N. Grijalva, vistas de varios lugares-de la República.— 20 
fotografías compradas á Martínez.— 1 Antología. Poetas Ecuatoria
nos. Encuadernación de Vicente Aguirre, quien lo expone de su 
cuenta.— 1 pañuelo bordado de realce por la Señora Doña María Bor- 
goño de Tobar, quien lo regala á la ‘‘Filantrópica77.— 1 colección de 
productos agrícolas del valle de Puembo, Yaruquí.— 36 ejemplares 
que expone de su cuenta el Señor Doctor Don Carlos R. Tobar.— 1 
colección de autógrafos. Volumen grueso, expuesto por el Señor 
Doctor Don Carlos R. Tobar.— 1 alfombra de plumas y 1 ramo de flo
res hecho de conchas, uno y otra por la Señorita Leticia Barahona, 
que expone de su cuenta.— 1 cuadro al óleo “ El Triunfo déla  Virgen 
del Carmen” y otro “ L a  Sábana Santa77, asimismo, al óleo, trabajados 
por el Doctor José Ignacio Delgado, c uien los expone de su cuenta.—  
1 cuadro al óleo “ Una mujer”, ostudio del natural y 12 estudios pe-

--------------------------------- 
1\I,i1Ŀt²110zĿÅ.-1 sobrecama de hilo 'Å({. del E.''-1 tnpnregalo, I'<'I>S c1o 
seda ''({. del ]  ÅĿ-1 solirecmua <l0 lana bordada ''G. del E."-2 1Ŀ0Ll,1.- 
pies de lana y cabuya 'Å(-}. del f; .''-l ál,ll' do botines de becerro "G, 
del E."-1 11,1r de botines <le charol ''G. <1el E."'-1 par ele zapatos Lle 
se¶ora ''( . del E.''-1 juego compuesto de bosalillo, j,1c111i111<:'1Ŀ0, cabe- 
zuda, rienda, g111Ŀ11á)e1Ŀa, arretrnuca, pretal y fuete "G. del E.''-1 ta- 
pete 6 alf t)111 bra de se¶ora ''(1. del E."-lJ nas ,,a1 as de cheviot tegido 
§ mano ''li-. del }j. "-1 camisa cou encajes puite¶os ''l+. del E. ''-1 
camisa <le hilo con blondas finas ''lt. del E."-1 cá1111is·11 (le hilo bor- 
dado Ŀ'G. del E. ĿĿ-1 c,11111sa de hilo, blondas tejidas J:><)l' las hu®rfanas 
(le la Providencia ''lt. del E.''-1 camis·n tle aplicaci·n ''(-Ĳ. del E.'7- 
1 enagua de hilo, blondas tejidas e11 (--'l convente de Santa Clrrra (10 
Quito -l1. del E:'-1 c1.l111ol1,1<.1č11 tejido maracaibo  blondas ''G. del 
E.',-1 cajoncito C'o11 cigarros 'ĿCos111e Flor, propia c11e11t[t''.-17 aves 
-iisecadas G. del E.''-7 i docenas <le colibr²es ''l{. .lel E.''-1 poncho 
de lana trabajado })01Ŀ Echeverria.e+I pieza tle l ienci llo f § brica ele 
''Sá\n PeLi1Ŀ0'', que expone el Se¶or Fernando Perez Q11if1·11ez.-l 
pieza de ®11ero de id. i<.1.-G libras 4 011z,1s de hilo de algod·n de id, 
i,i.-1 Cristo siu e11c®11Ŀ11,:i1Ŀ ''G. del E:'-2 almohadones de seda ''G. 
del E. ,,_l cadena de 01Ŀ0 ''(}. ele] E.''-1 })011cl10 ele lana ele 'I'ulc§n 
'Üli-. del E."-1 tapa-c§liz bordado <1.l 11l11111etis ''G. del E."-1 cuello, 
pechera )" J)t1f10s (le encaje cll1q11est1.-l pa¶uelo <.le G111á)t11Ŀe sobre 
red ''G. del E:'-1 peto de Fribolit® can avalorios ''G. clel E."-l. }),l- 
¶uelo <le fantas²a ''(1. del E.''-1 pa¶uelo (1e encaje duquesa ''G. del 
E. "-1 almohad·n bordado de realce ''G. del J.; .''-1 cuadrito pintado 
en vitela C<)11 su moldura.s+I guarda-pa¶uelo bordado (le seda ''li-. 
del E.'Ŀ- 1 camisita bordada ,1e realce ''l1. del E.''-1 mesa c.011 es- 
malte, pintado con esmalte Å'G. del E."Ü-1 111Ŀe11(le<.lo1Ŀ con n1011og11a1na 
ti.e oro )  plata, P11 su respectivo estuche, asimismo, ele plata, preseu- 
tado de su cueuta 1)01Ŀ Do11 El²,t8 R.ec,1ltle.-l cajoncito t111e coutiene 
3 botellas de ron. 3 de elixir de coca, y 3 de agunrdieute de ca¶a de- 
sinfeetado, por Antonio Barahona, <1l1ie11 los expone de su c11e11ta.- 
l pa¶uelo d  seda crema. tejido 111n1Ŀ,lc,,11l10.-23 vistas fotogr§ficas 
del interior de la Re1)t1l,lira.-1 antimacasar, tejido <.1e 1ĿeáJs y 1 man- 
teleta tejida de seda y briscado, que expone 1>01Ŀ su cuenta !,t Se¶ori- 
ta Maria Cristina L·1)ez.-l pieza de liencillo de Chillo, á)1 .. esentada 
1-,or el Se¶or fJ011 Salvador 01ĿLlt >f1ez.-1 O cuadros de pacotilla coru- 
prados § N. Grij,t1,Ŀa, vistas <.lP \Tcll'ĉOS lt1ga1Ŀes .(le la l{eá1¼blica.-20 
fotograf²as compradas ,i !r1 :t1Ŀt²11flz.-l Antologia. Poetas Ect1atori,i- 
nos. Encuaderuaci·n ele Vicente ... -\g11i1Ŀr0, c111ie11 lo expone de su 
cuenta.c=I pa¶uelo bordado (le 1Ŀealce J)Ol' la Hef1r,ra Do¶a l\_[a1Ŀ²a Bo1Ŀ- 
goi10 de Toljar, fit1ie11 lo rf'g-;1]a ²t la 'Ŀl ila11t1Ŀ·r,ic;,t''.-l Ct)lccci·n de 
1-,1Ŀod uctos ag1Ŀ²cc)las el( .. l ,Ŀà1,}le <.le l tlf'Ir1 IJ0, Y ,.t1Ŀ11q t1² .-3G eje111 pla1Ŀes 
(Ille ex1)011(Å de st1 c11e11t,i c .. } Sef101Ŀ Doeto1Ŀ fJe>11 l.,a1Ŀ1os R. rrolJar.-1 
c.olecci·11 de a11t®1grafc,s. \' olt1111e11 g1Ŀul:\Sf>, exá)11esto })Ol' el Be¶o1Ŀ 
Doetor Do11 Carlos R,. Tol>ar.-1 alf<.>1111)r.1 lle áilu111a  - l l 1Ŀ,l1110 tle tto- 
tÅl")S hecl10 de eo11cl1:1s, u110 y <)tra poiĿ la S('¶<,1Ŀit.a l..1etici,t B:t1Å,iho11,t, 
fjU  t xáJc,ne de su ct1rÅi1ta.-l c1.1a1ll'o ,11 ·lt:)CJ 'ĿI l T1Ŀit111f<) ,lP la \ri1Ŀgeu 
tiel C,tr111 e11 ., y <:,t ro '' L,t S§ l)a 11 a Sa11t,t ' , ilSĉ 1lĿ1 is1110, al /) l, o, t1Ŀ,t l ,,tj,tdos 
J>lÅr e1 l)oct<,tĿ ,Jc>8t'Ŀ J g-11;leio J)p] ,1<l<l, cá,11011 l²>S exá>o11e <lt  11 c11e11t,t.- 
l cuad1Ŀ0 al ·},.,o ÅĿ l ... 11:t 11111jL1-'', o tt1(l o tl1:l 11 ttl11Åàtl )' l:! L\:..:tt1tli<J:-:i á>e- 
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queños, asimismo, del natural, en papel “ van en tres cuadros con sus 
molduras”. Autor y  expositor Antonio Salguero.— 1 busto de Don 
Pedro Carbo, en madera; expónelo el Señor Ignacio Venalcázar.—  
Bustos “ San Vicente de Paúl” y grupo “ Cristo y la Virgen”, expone 
el Señor Fidel Cruz.— Fotografías y  1 pieza de Anatomía patológica, 
relativas á operaciones quirúrgicas, verificadas por el Señor Doctor 
Ezequiel Cevallos, quien remite, además, una relación de la manera 
cómo efectuó dichas operaciones.— Dulces: de chamburo, guayaba, 
cidra y  papaya, que la Señorita Dolores Jaramillo expone de su 
cuenta. Un frasco de cristal.— 2 ejemplares de la “ Cartilla del 
aprendiz de Sastrería”; 2 “ Catecismos” [ 1 ? y  2? tomos] del arte de 
sastrería; 1 ejemplar del programa de la Escuela de Sastrería.— El 
medidor rápido, aparato de sastrería para tomar medidas.— Un vesti
do completo de etiqueta. Exhíbelos el Señor Manuel Chiriboga Al- 
vear.— Planos del Observatorio Astronómico, expóuelos el Señor Ho
mero Carrera.— 35 varas de casimir de la fábrica de “ San Florencio” 
de Chillo; 7 varas de lana para sacos de cacao, de id. id.; varas de 
otra lona; 8 varas de casimir hilo torcido; 2 gualdrapas regulares y 1 
fina; 6 saquitos de cereales que expone el Señor Manuel Jijón Larrea.” 

“ De las colecciones Cousin van: 58 objetos de bronce, además de 
algunos fragmentos de piezas del mismo metal; 20 pinturas antiguas, 
en madera y cobre; 3 albums de dibujos de Arqueología; 83 collares, 
adornos, etc., de los indios del Oliente.”

“ 21 piezas de oro entregadas por el Gobierno á la Junta Central, 
para que sean remitidas á la Exposición, con el peso de sesenta on
zas, cuatro octavos y un diez y seis avo.”

Dios y Libertad.

C. R .  T o b a r .

N° 200.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Junio 27 de 1902.

Señor Ministro de lo Interior.

Señor Ministro:

Además de los objetos expresados en la lista remitida áU d. con
“ i oficio de ayer, N° 195, los Sub-eomités de las provincias del Sur

t  ••. , i  ----  xii_   ̂ ja Exposición de la
Señor Don Francisco

vjmium xxvi.co, jlu* oí ~   en que presidí, para
que, después de exhibidos en Guayaquil, se remitiesen á la Capital 
de Francia todos los objetos colectados en la República.

Vuelvo á repetirme de Ud., Señor Ministro, atento y seguro
servidor.

C. R. T o b a r .

BOLE'l'IN UNI\ EI{Sl'l'Al{IO 

que²10s, asimismo, del natural, e11 papel "van en tres cuadros con sus 
1nolduras". Autor y expositor A11to11io Salguero.c- l busto ele 1>011 
Pedro Carbo, e11 madera; exp·nelo el Se¶or Ig11acio "\' enalc§zar.- 
Bt1stos ''S,1n Vicente de Pa¼l" y g1Ŀt1po ''Cristo y la Virgen'', expone 
el Se¶or Fidel Cruz.- -,otograf²as y 1 pieza de Anatom²a patol·gica 
relativas ĉt operaciones quir¼rgicas, verificadas por el Se¶or Docto;. 
Ezequiel Cevallos, quien remite, adem§s, una relaci·n de la manera 
c·mo efectu· dichas operaciones.c--Dulces: de chamburo, guayaba, 
cidra y papaya, que la Se¶orita Dolores J aramillo expone de su 
cuenta. Un frasco ele cristal.-2 ejemplares de la ''Cartilla del 
aprendiz de Sastrer²a"; 2 "Catecismos" f 1  y 2  to1110s] del arte de 
sastrer²a; 1 ejem plar del programa de la Escuela de Hastrer²a.-El 
medidor r§pido, aparato de sastrer²a para tornar medi<las.-U n vesti- 
do completo de etiqueta. Exh²belos el Se¶or ia11uel (!hi1Ŀil)oga Al- 
vear.e=Planos del Observatorio Astron·mico, exp·uelos el Se¶or Ho- 
mero Carrera.-35 varas de casimir de la f§brica de ''Sa11 F'loreneio'' 
ele Chillo; 7 varas de lana para sacos ele cacao, de id. id., 5ı varas de 
otra lona; 8 varas de casimir l1ilo torcido; 2 gualdrapas regulares y 1 
fina; 6 saquitos de cereales que expone el Se¶or l\la1111el J1j·11 Larrea," 

"De las colecciones Cousin van: 58 objetos de bronce. adem§s de 
algunos fragmentos de piezas del mismo metal; O pinturas antiguas, 
e11 madera y cobre; 3 albums de dibujos de Arqueolog²a; 83 collares, 
a :lo1Ŀ11os, eto., de los indios del 011.e11te.'' 

''21 piezas de 01Ŀ0 entregadas l)Or el Gobie1Ŀ110 § la J unta Central, 
para que sean remitidas § la Exposici·n, con el peso de sesenta on- 
zas, cuatro octavos y un diez 'jr seis avo." 

Dios )T Libe1ĿtaJ. 

Å 

N1.1 200.-RectoiÅaclo 
Quito, J unio 27 de 1902. 

C. R.. ToB . .\R . 

de la U niversidad Central llel Eel1,tdor.- 

Å 

Sef101Ŀ Ministro de lo Interior. 

Se¶or Ministro: 

.1\.c1e.111§s tle los objetos expresados 11, l®t lista remi icl  § U J. con 
mi oficio ele ayer, N'"' l i), los S11b-co1111t s de as pro\T111c1!1  el 8111Ŀ 
e11,,i,-1,1Ŀ011 directumente ]o colectado 1101Ŀ ellos, a ltt E.xá)os1tĿ1011 1.l  lrt 
'' F'ilantr·picn clel G uuyas", cuyo Presiden te. r_l e¶or Don Jf r 111c1sco 
Garc²a A vil®s, fue el comisionado por l (:01111te 1  tJ11e P}'es1tl1  }) 11Ŀa 

que, despu®s de exhibidos e11 Gt1a)raq111l, se 1Ŀe1111!1e en a l,1 Capital 
(le lƹ,r,t11ci,t todos los objetos colectados e11 ]à  Ŀl })t1bl1c,1. 
\T uel vo {i repetirme de U d., SL'¶o1Ŀ l\11111st1Ŀ0, atento y seguro 

servidor, 

l'. R. ToB . .\R. 
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N° 203.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Julio I o de 1902.

Señor Colector de rentas del Establecimiento:

L a  Junta Administrativa, en una de las primeras sesiones que 
presidí á mi vuelta al Rectorado de la Universidad, ordenó, á indica
ción del Señor Doctor Don Francisco Andrade Marín, que se solici
tase de nuestros cónsules el envío de las obras de texto de las uni
versidades respectivas. Servíme del Señor Ministro de Relaciones 
Exteriores para cumplir la resolución de la Junta Administrativa, y 
hau comenzado á llegarnos los libros pedidos á los consulados.

El Señor Bibliotecario déla Universidad ha recibido del Ministe
rio de Relaciones Exteriores varios paquetes, que contienen las obras 
enviadas por el Encargado del Consulado General de la República en 
Méjico, quien, en oficio que me transcribe el Señor Ministro, ha gira
do á cargo del Ministerio, y á la orden de los Señores Merchán y 
<A\ de Cuenca, una letra por $ 300,85, importe de la factura que 
original remito á Ud.

Sírvase, en consecuencia, hacer el pago de la referida suma, sea 
al Ministerio de Relaciones Exteriores, á quien oficio en esta fecha 
al respecto, ó á la persona que comisionen los Señores Merchán y
C ia.

Naturalmente el pago ha de hacerse délos fondos especiales des
tinados á Biblioteca.

Dios v Libertad.

C. R. T o b a r .

X o 205.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Julio I o de 1902.

Señor Ministro de Instrucción Pública.
4 »

Señor Ministro:
.  * •  '  I  > * k  -  •

Remito á Ud. el informe que me ha pasado la Facultad de M e
dicina, con motivo de la circular á los Decanos, en que les pedí datos 
para la Memoria que debe Ud. presentar á la próxima Legislatura.

Las reformas á que se refiere el artículo 2* del informe de la F a 
cultad. son las que expresé á Ud. en mis oficios Nos. 48 y 52.

Ojalá fuese permitido á las múltiples ocupaciones de Ud. tornar 
á leer los memorados oficios y recomendar á la Legislatura lo que en 
ellos he solicitado para incremento de los estudios de Medicina.

Dios y Libertad.
C. R. T o b a r .

GOO R()T .. ETIN l: r, .. EnSI1'A l IO 

XÜ 20:3.-R ectorado de làl lT 11i versidnd C011t1Ŀ:-Ll <.1el Ecu,ttlo1Ŀ.- 
Q11ito, ,Tl1lio l  de 1902. 

Se¶or Colector de rentas del Establecimiento: 

La ,J unta Administrativa, e11 u11:1. <le las primeras sesiones que 
111ĿesiJ1 § 111i vuc .. Ita al R,t-lcto1Ŀn<.1<) de la lT 11i versidad, orden·, {t indica- 
ci·n del Sef101Ŀ Doctor Don Francisco Andrade Mar²n, que se solici- 
tase de nuestros c·nsules el env²o ele las obras ele texto de las uni- 
versidades respectivas. Ser,,²1110 del Se¶or Ministro de Relaciones 
} xte1Ŀio1Ŀes para c111111)li1Ŀ l,1 resoluci·n de la J 1111ta Adrninistrati va, y 
hau comenzado {t llegarnos los libros pedidos § los consulados, 
El Se²101Ŀ Bibliotecario ele la Universidad ha recibido del Minisbe 

rio de Relaciones Exteriores varios paquetes, que contienen las obras 
enviadas 1,or el Encargado del Consulado General de la Rep¼blica e11 
)l0jico, lJ uien, e11 oficio q ue me transcribe el Se¶or I\Ii11istro, ha gira- 
ll,1 § cargo del Ministerio, ):- § la orden de los Se¶ores Merch§n y 
(_ ia.. de C11e11c®i, una letra 1)01Ŀ $ 300,85, importe de la factura qu e . . 1 . ., Ud 01Ŀ1 111à1 remito a -. 

'-' 

S²rvase, e11 consecuencia, hacer el á1ago <le la referida suma, sea 
al :\Ii nistorio <ie Relaciones Exteriores, § quien oficio en esta fecha 
:ti respecto, · § la persona que comisionen los Se¶ores 1Ie1Ŀcl1{i11 y 
l.iÛ. 

X aturalmente el l)ago ha de hacerse de los fondos especiales des- 
tinados § Biblioteca, 

Dios ,  Libertad . .. 

Å 

XÜ 205.-l{ectoiĿado tle la Universidad Central elel Ecu,1elo1Ŀ.-- 
Quito, Julio 1 Ü (le 1902. 

e¶o1Ŀ :\li11istro de Instrueci·n P¼blica, 

Se¶or Mi 11ist1Ŀ0: 

I²emito § Ud, el informe que 111e ha pasado la Facultad <le l\Ie- 
dicina, con motivo (le }à1, circular § los Decanos, e11 que les ped² datos 
para la Memoria que debe Ud. presentar § la pr·xima Legislatura. 
Las reformas § que se refiere el articulo 2Å del informe de la Fa- 

cultad. son las que expres® :² Ud, en mis oficios Nos. 48 y 52. 
Ojal§ fuese 1:,e1Ŀ111itiJo § las m¼ltiples ocupaciones de U d. tornar 

§ l e1Ŀ los memorados oficios y recomendar {1, la Legisl®ttu1Ŀa lo que e11 
®llos he solicitado 1)a1Ŀa incremento ele los estudios ele Mcdiciua. 

Dios y Libe1Ŀt,L(l. 

Å 

Å 
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N? 20G.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Julio 3 de 1902.

Señor Colector de Rentas del Establecimiento.

Con vista de la letra de los Señores Merchán y Cla., presentada 
hoy, he comprendido que el Señor Encargado del Consulado General 
del Ecuador en México ha padecido una equivocación respecto del 
coste de los libros por él remitidos á esta Universidad; pues, en efec
to, los francos 720,85 á que asciende el valor de dichos libros, equi
valen, si no me equivoco, á $ 291,22, y  no á los $ 300,35, que se ex
presan en la cuenta del Encargado del Consulado, al 102 ¿ °/0 sobre 
París, que exige hoy en Quito la Sucursal del Banco Comercial y 
Agrícola.

Rectifico, pues, en tal sentido el oficio xs° 201 de Io del corriente.

Dios y  Libertad.

O .  R ,  T o b a r .

N° 208.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Julio 5 de 1902.

Señor Colector de la Maternidad.

L a  Señora Matrona de ese Establecimiento me ha comunicado 
que hay necesidad de cobrar la mitad del valor de una pared media
nera que se construyó, sin que contribuyese el vecino con la parte 
correspondiente. Sírvase informarse al respecto con dicha Señora, á 
fin de reembolsar á la Maternidad de la suma que le pertenece.

L a  misma Señora me ha manifestado la necesidad imprescindi
ble de levantar otra mediauera, después del arreglo previo, tocante 
al lugar donde ha de edificarse, con el vecino respectivo. Según se 
me ha afirmado, el Señor Don Francisco Schmidt,  ̂antes de princi
piar la construcción de la nueva Casa de Maternidad, cree conve
niente la edificación de dicha muralla medianera.

Debo decir á Ud. que el mencionado Señor Schmidt ha sometido 
ya el plano, para la nueva obra, á la consideración de este Rectorado 
y de la Facultad de Medicina; y en tal virtud, intereso á Ud. á fin de 
que se principie la recolección de materiales, para que, á ser posible, 
se comiencen los cimientos en este mismo verano.

Dios y Libertad.
C. R, T o b a r .

Å 

Å 

Å 
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N  20G.-Recto1Ŀatlo de la U niversidad Central clel Ec11ador.- 
Quito, .Julio 3 de 1902. 

Se¶or Colector de Re11tas del Establecimiento. 

Co11 vista (le _la. letra de os Se¶ores l\'Ie1Ŀel1§n y C'Û.. presentada 
hoy, he comprendido que el 8e¶o1Ŀ Encargado del Consulado (+e11e1Ŀal 
del Ecuado1Ŀ. en M®xico ha padecido una equivocaci·n respecto del 
coste ele los l1lJ1Ŀ0s l)Ü!' ®l 1Ŀe1niti os § esta U niversidad: pues, e11 efec- 
to, los francos 720, .) § q':e asciende el valo,1Ŀ de dichos libros, equi- 
valen, s1 no me equivoco, a $ 291,22, y no a los $ 300,35, que Re ex- 
l)1Ŀesa11 e11 la cuenta elel Encargado del Consulado, al 10   Ü/o sobre 
Par²s, que exige hoy e11 Qui.to la Sucursal del Banco Comercial )T 
Agr²cola. 

Rectifico, p11es, e11 tal sentido el oficio 1> Ŀ0 201 ele l Ü del corriente, 

Dios y Libertad. 

C. R. ToR . .\R. 

1 

KÜ 208.-Recto1Ŀa(lo ele la Uuiversidad ( e11t1Ŀal del Ectl,l(lor.- 
Quito, Julio 5 Lle 1902. 

Se¶or Colector de la Maternidad. 

La Se¶ora l\Iat1Ŀ011a Je ese Establecimiento me ha comunicado 
que hay necesidad de cobrar la mitad del valor de una pared media- 
nera que se construy·, sin que contribuyese el vecino con la parte 
correspondiente, S²rvase informarse al respecto con dicha Se¶ora, {i 
fin de 1Ŀee111 bolsar § la Maternidad de la suma que le pertenece. 
La misma Se¶ora me ha manifestado la necesidad impresciudi- 

ble ele levantar otra medinuera, despu®s del arreglo previo, tocante 
al lugar donde ha (le edificarse, con el vecino respectivo. Seg¼n se 
111e ha afirmado, el Se¶or Don Francisco Schrnidt, antes ele princi- 
piar la coustrucci·n ele la 1111eva Casa da Maternidad, cree conve- 
niente la edificaci·n de dicha muralla medianera, 

Debo decir {1, U d. que el mencionado Se¶or Schruidt ha sometido 
)'Û el plano, para la 1111e,T,1, obra, § la consideraci·n de este Rectorado 
y de la Facultad ele Medicina: )" e11 tal virtud, intereso § U d. § fin de 
que se principie la recolecci·n de materiales, para que, § ser posible, 
se comiencen los cimientos en este 111isn10 verano. 

J)ios '5. I ib01Åtncl. 

(. . J{.. 'f OR.\R . 
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N° 2 1 1 .— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Julio 7 de .1902.

Señor Ministro de Hacienda.

Señor Ministro:

El agente de la Universidad en Guayaquil me dice que se han 
presentado algunas dificultades para el despacho libre de derechos 
de aduana del papel y la tinta, venidos para el Establecimiento, con
forme lo acreditan las dos facturas que acompaño.

Las dificultades consisten en que, entre las cajas de tinta, hay 
una que el fabricante denomina tinta fina para timbrados, y entre los 
bultos de papel, uno ó más menos ordinarios que el de los otros 
bultos.

En consecuencia, ruego á Ud. se nos conceda la exención respec
tiva de derechos, á fin de que, despachados los objetos mencionados, 
á la mayor brevedad posible, podamos ahorrarnos el fuerte gasto que 
ocasiona hoy á la Universidad la compra en plaza de papel y tinta de 
imprenta.

Dios y  Libertad.
C. R. T o b a r .

N° 212.— Rectorado de la Universidad Central del Ecuador.—  
Quito, Julio 14 de 1902.

Señores Sucesores de G. Kaiser y C ia.

Guayaquil.
Muy señores míos:

*

Con motivo de la correspondencia dirigida por Uds. el 30 de 
Junio próximo pasado, solicité del Señor Ministro de Hacienda la 
exoneración del pago de derechos de Aduana al papel y tinta llega
dos de Alem ania para la Universidad. En respuesta á mi oficio, el 
Señor Ministro me expresa que “ no es necesario dictar la orden de 
liberación de derechos para la tinta de imprenta, porque sea fina ú 
ordinaria, se la puede importar libremente, con arreglo al artículo 56 
de la L ey  de Aduanas-”

En cuanto al papel, debo decir á Ud. que el que ha sido califica
do de fino, sólo lo es relativamente; pues, los fabricantes lo han lla
mado tal, según parece, solamente para diferenciarlo del más ordina 
rio, que es el que constituye la parte más importante de la factura.

El oficio del Ministro de Hacienda, á que me refiero, está signa
do con el N" 88 v es de 10 del mes corriente.

t '  #  u  c

%

De Uds. atento y seguro servidor.

C. R. T o b a r .

Å -------------------------------- 
XÜ l l.-R.0rt<)1Ŀatlo tle ]á1 T'nivorsi.lnd Ce11t1Ŀnl (lol Ect1a<lo1Ŀ.- 

Qt1i to. ,_T ulio 7 ele 1 )0 . 

Se¶or l\[i 11 istro: 

El age11te lle la lT111\1e1Ŀsi(l,ttl e11 Gnayaquil 111e dice que se l1a11 
presentado nlgnnas dificultades J>tt1Ŀa el despacho libre de derechos 
de aduana del papel )" la tinta, venidos para el Establecimien to, con- 
fo1Ŀ111e 1,, acredi t,\11 las (los facturas que acom pa¶o. 
Las dificultades consisten e11 q lle, e11 tre las cajas ele tinta, 11 ay 

1111a que el fabricante denomina tinta fina para timbrados, y entre los 
bultos (le papel, 11110 · 111§s 111e11os ordinarios que el de los otros 
bultos. 
rJ11 consecuencia, ruego {i U d. se 110s conceda 1::t exenci·n respec- 

ti \Ŀa ele <.1e1Ŀecl10B, § fin de q ue, despachados los objetos mencionados, 
;ĉ la 111i:t)Ŀo1Ŀ brevedad posible, podamos al101Ŀra1Ŀ110s el f uerte gasto que 
ocasiona 110)  § l:-1 Universidad lu co111á11Ŀa e11 plaza ele papel y tinta de 
i111 prenta. 

c. l{.. TOBAR. 
---- 

XÜ 212.-Recto1Ŀ lclo (le la l"" 11i versidad Ce11t.1Ŀ,1l clel Ecuaclo1Ŀ .- 
Quito, -T11lio 14 Je 190 . 

Se¶ores Sucesores <.le f{. I aisei- )" (:ia_ 

)l 11)" se¶ores mios: 
Å 

Co11 motivo <.le la correspondencia dirigida por Uds. el 30 de 
J unio pr·ximo pasado, solicit® del Se¶or Ministro Je Hacienda la 
exoneraci·n del pago Lle derechos ele Aduana al papel y tinta llega- 
dos lle Alemania para la Universidad. E11 respuesta [t mi oficio, el 
Se¶or fi11ist1Ŀ0 me expresa que "no es necesario dictar la 01Ŀde11 de 
liberaci·n de derechos para la tinta de in1111Ŀe11ta, porque sea fina ¼ 
ordinaria, se la puede i111á)01Ŀta1Ŀ libremente, con arreglo al articulo 56 
<le la LP-y de Aduan:1s-'' 
E11 cuanto al papel, debo decir § U d. que el que ha sido califica- 

do de 6110, s·lo lo es relativamente; pues, los fnbricantes lo han lla- 
mado tal, seg¼n parece, solamente }),1.1Ŀa diferenciarlo del m§s 01Ŀ(li11a 
rio, que es el c111e constituye la parte m§s importante de la factura, 
El oficio del fi11i trr, de Hacienda, {t que 111e refiero, est§ signa- 

do con el N'.' 88 ,. es <le .1 O ele] 111es corriente . ÅÅ 

De Uds. atento v sezuro servidor . 
Å 

e . n. Tc>B.\R. 

Å 
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/

L ’ U niversité de Quito, désirant accroître ses Musées de 
zoologie, botanique, minéralogie et ethnologie, s ’ est proposée de 
se mettre en relation avec les divers M usées d ’ E urope qui v o u 
draient faire ses échanges de collections, etc. A  ce propos, elle 
est toute disposée d ’ envoyer au x  Musées, publics ou particuliers, 
qui se m ettront en rapport avec elle, des exem plaires de la fau
ne, de la flore, etc. équatoriennes, en échange des exem plaires 
étrangers q u ’ 011 voudrait, bien lui envoyer.

L es  personnes qui, voulant accepter cette excellente manière 
d ’ enrichir leurs Musées, desiréraient tel ou tel exem plaire, telle 
ou telle collection, par exem ple, une collection ornithologique, 
n ’ ont que s’ adresser à

tlMr. le Recteur de V Université Centrale de V Equateur.

Q u ito ’
ou á

“ Mr. le Secrétaire de / ’ Université Centrale de / ’ Equateur.

Q ui toé'

TRADUCCION

L a  Universidad de Quito, con el objeto de fomentar sus 
M useos de zoología, botánica, m ineralogía y  etnografía, ha re
suelto establecer cambios con quienes lo soliciten ; y  á este fin, 
estará pronta á enviar á los M useos públicos ó privados, que se 
pusiesen en correspondencia con ella, ejem plares de fauna, flora, 
etc. ecuatorianos en vez de los extranjeros que se le remitiesen.

Quien, aceptando esta excelente m anera de enriquecer sus 
Museos, quisiese un determinado ejem plar ó una determ inada 
colección, v. g.: una ornitológica, etc., diríjase al

“ Señor Rector de la Universidad Central del Ecuador.

Q u ito ’
ó al

'Señor Secretario de la Universidad Central del Ecuador.

QuitoC

Å 

L' Universit® de Quito, d®sirant accroitrc ses Mus®es de 
zoologie, botanique, min®ralogie et ethnologie, s' est propos®e de 
se mettre en relation avec les divers Mus®es d' Europe qui vou- 
draient faire ses ®changes de collections, etc. A ce propos, elle 
est toute dispos®e d' envoyer aux Mus®es, publics ou particuliers, 
qui se mettront en rapport avec elle, des exemplaires de la Iau- 
ne, de la flore, etc. ®quatoriennes, en ®change des exemplaires 
®trangers qu Ŀ 011 vou drait, bien lui envoyer. 

Les persounes qui, voulant accepter cette excellente maniere 
d' enrichir leurs Mus®es, desir®raient tel ou tel exemplaire, telle 
ou telle collection, par exernple, une collection ornitl1ologique, 
n' ont que s' adresser a 

''J[r. le Rcctcur de l' Uniucrsit® Ccntralc de l' Equateur. 

Q11ito1' , 
ou a 

''llf r. le Secrdtairc de l' Uuiuersite Contrate de L' Equateur. 

Quito. '' 

TRADUCCION 

La Universidad de Quito, con el objeto de fomentar sus 
Museos de zoolog²a, bot§nica, mineralog²a y etnograf²a, ha re- 
suelto establecer cambios con quienes lo soliciten; )' § este fin, 
estar§ pronta § enviar § los Museos p¼blicos · privados, que se 
pusiesen en correspondencia con ella, ejemplares de fa una, flora, 
etc. ecuatotianos en vez de los extranjeros que se le remitiesen, 

Quien, aceptando esta excelente manera de enriquecer sus 
Museos, quisiese un determinado ejemplar · una determinada 
colecci·n, v. g.: una ornitol·gica, etc., dir²jase al 

'' Se¶or Rector de la Universidad Cc11tral del Ecuador. 

Qnito" 
· al 

,, Sctior Secretario de la Universidad Central del Ecuador. 

Quito.'' 

Å 
Å 


